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A Aracin ilk kullanimindan énce bu orijinal
= |kullanma kilavuzunu okuyun, bu kilavuza goére
davranin ve daha sonra kullanim veya cihazin
sonraki sahiplerine vermek igin bu kilavuzu
saklayin.
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2  Arac hakkinda bilgiler

21

Bu cihazi sadece bu kullanim kilavuzundaki bilgilere

uygun olarak kullanin.

Bu makine (cihaz tasiyicisi), yesil alanlarda kullanim, tesis

temizligi ve kis hizmetleri igin gelistirilmistir.

— MIC 26C cihazinin sirici kabinli modeli ve de koruma
barali modeli mevcuttur. Koruma barasi, érnegin
agaclar altinda yapilan bigme islerinde asagi dogru
yatirilabilir.

Koruma barali cihazin, glivenlik nedenlerinden
(stipurme sirasinda sigrayan taslar, tozlar vs.) dolayi
supurme sistemi ile birlikte kullanimina misaade
edilmez!

— Cihaz, acik yollarda kullaniimak tzere sadece StVZO
montaj setiyle (fabrika teslimi opsiyonel) kullanilabilir.

— Hem makineye, hem de arka kisma cesitli montaj
cihazlari (teslimat kapsaminda bulunmamaktadir)
takilabilir. Makinenin guvenligini veya stabilitesini
tehlikeye sokacak montaj cihazlari kullaniimamalidir.

— ONEMLI! Ozel olarak bu makine icin tiretiimemis olan
montaj cihazlarini takmadan énce, bu cihazlarin nasil
takilacagini ve kullanilacagini kontrol etmek igin yetkili
saticinizla temas kurun. Surdcinin ve makinenin
glvenlidi ve ayrica olasi garanti talepleri i¢in bu
Onemlidir.

— Bu makine (cihaz tasiyicisi), teslimat sirasinda
¢alismaya hazirdir. Kurallara uygun kullanim ve bakim,
makinenin galisma givenligini ve kullanim émrind
arttirir.

— Makine, gcekme araci olarak da kullanilabilir (rGmork
baglantisi opsiyonel olarak temin edilebilir).

— Cihaz, kapali ortamlarda c¢alistirimamalidir.

— Genel olarak su gegerlidir: Kolay tutusabilen maddeleri
cihazdan uzak tutun (Patlama/yanma tehlikesi).

— Cihazin arkasina bir gcalisma tertibati sabitlenmemisse,
arka tarafa mutlaka bir dengeleme agirligi takilmis
olmalidir.

— Sadece isletmeci veya yetkilisi tarafindan, makine
kullanimi icin onaylanmig yuzeyler temizlenmelidir.

Kurallara uygun kullanim
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Yukarida agiklananlarin diginda amacina uygun olmayan
her turli kullanim yasaktir. izin verilmeyen kullanim
sonucu olusan tehlikelerden kullanici sorumludur.

Bu kilavuzda belirtilen amaglarin disinda kullanim
yasaktir.

insanlarin arag, yiikleme alani veya montaj cihazlari
Uzerinde taginmasina izin verilmez.

Aracta higbir degisiklik yapilmamalidir.

Tehlike bélgesinde bulunmak yasaktir. Patlama tehlikesi
olan odalarda cihazin galigtirilmasi yasaktir.

2.2 Agirlik merkezi

Ongoriilebilir hatali kullanim

800 mm

Montaj cihazlari takilmamis durumdayken agirlik merkezi

konumu

= Arkaya takilan pargalar ve ylkleme durumu, aracin
agirlik noktasini ve dolayisiyla sirls seklini etkiler.

=>» Cihazin arkasina bir galisma tertibati sabitlenmemisse,
arka tarafa mutlaka bir dengeleme agirligi takilmis
olmalidir.

3  Genel bilgiler

Ambalaji agarken bir nakliye hasari tespit edilirse, satis

merkezinizi bilgilendirin.

— Cihaza takiimig olan galisma tertibatlarinin kullanma
kilavuzunu ve guvenlik uyarilarini okuyun ve dikkate
alin.

— Cihazin Gzerindeki uyari ve bilgi tabelalari tehlikesiz
kullanim i¢in dnemli bilgiler verir.

— Kullanim kilavuzundaki uyarilarin yaninda yerel
yonetimin belirledigi glivenlik ve kaza 6nleme
talimatlari dikkate alinmalidir.

— Bu kullanim kilavuzunda cihaz, cihaz tasiyici, makine
veya arag¢ kavramlari ayni anlamda kullaniimaktadir.
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3.1 Cevre korumasi, REACH ve hizmet
omrunu tamamlamis aracin tasfiyesi
3.1.1 Cevre koruma

Ambalaj malzemeleri geri donustardlebilir.
Ambalaj malzemelerini evinizin ¢dplne atmak
yerine lltfen tekrar kullanilabilecekleri yerlere
gonderin.
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Akuler, yag, yakitlar ve benzeri maddeler
dogaya ulasmamalidir. Bu maddeleri lltfen
uygun toplama sistemleri ile tasfiye edin.




3.1.2 igerik maddeleri (REACH)

icindekiler hakkinda ayrintili bilgileri bulabileceginiz adres:
www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Hizmet dmriinii tamamlamis aracin
tasfiyesi

Hizmet dmrind tamamlamis araglarda, yeniden

degerlendirme islemine tabi tutulmasi gereken degerli geri

doénisim malzemeleri bulunmaktadir. Aracinizi tasfiye

ederken bir tasfiye isletmesiyle isbirligi yapmanizi

Oneriyoruz.

3.2 Garanti

Her Ulkede yetkili distribitérimiz tarafindan verilmis
garanti sartlari gecerlidir. Garanti siresi igcinde
aksesuarinizda olusan muhtemel hasarlari, arizanin
kaynagd Uretim veya malzeme hatasi oldugu slrece
Ucretsiz olarak karsiliyoruz. Garanti hakkinizdan
yararlanmanizi gerektiren bir durum oldugu zaman, ilgili
faturaniz ile birlikte saticiniza veya size en yakin yetkili
servisimize basvurunuz.

3.3 Aksesuarlar, yedek parcalar, montaj
cihazlan

Sadece Uretici tarafindan onaylanmis aksesuarlar, yedek
parcalar ve montaj cihazlari kullaniimahdir.

Tehlikeleri dnlemek i¢in, onarimlar ve yedek parga montaji
sadece yetkili misteri hizmetleri tarafindan yapilmalidir.
Yedek parcalar hakkinda diger bilgileri,
www.kaercher.com adresindeki Servis bolimiinden
alabilirsiniz.

3.4 Kullanim kilavuzundaki semboller

A TEHLIKE

Agir bedensel yaralanmalar ya da 6lime neden olan direkt
bir tehlikeye kargi uyarir.

&N UYARI

Agir bedensel yaralanmalar ya da 6liime neden olabilecek
olasi tehlikeli bir duruma kargi uyarir.

AN\ TEDBIR

Hafif bedensel yaralanmalar ya da maddi hasarlara neden
olabilecek olasi tehlikeli bir durum uyarisi.

DIKKAT

Maddi hasarlara neden olabilecek olasi tehlikeli bir duruma
yonelik uyart.

4  Giivenlik uyarilan

3.5

Cihaz lizerindeki semboller

TEDBIR

Sycak yluzeyler nedeniyle yanma tehlikesi!
Cihazda calypmaya baplamadan 6nce,
egzoz sistemini yeterinde sodutun.

TEDBIR

Sicak olabilecek hidrolik hizli kavramalar
nedeniyle yanma tehlikesi. Kavramalari
ayirmak eldiven takin.

A TEHLIKE

Ezilme tehlikesi. Calisma sirasinda bukdlar
mafsalin yakininda hi¢ kimsenin
bulunmamasina dikkat edin.

&N UYARI
Ezilme tehlikesi. isaretli yerlerden ellerinizi
uzak tutun.

TEDBIR
Hasar gorme tehlikesi. Basmayin.

A TEHLIKE
Devrilme tehlikesi. Sadece maksimum % 10
yanal egimi olan arazilerde makineyi surin.

Buraya sogutma suyu doldurun.

4.1

— Cihaz, calisma duzenekleriyle birlikte kullaniimadan
once duzgun durum ve galisma guvenligi
kontrollerinden gecirilmelidir. Eger hasar veya eksik var
ise kullaniimamalidir.

— Tehlikeli alanlarda (6rnegdin benzin istasyonu) cihazin
kullanilmasi durumunda gerekli emniyet tedbirlerinin
dikkate alinmasi gerekir. Patlama tehlikesi olan
odalarda cihazin ¢alistiriimasi yasaktir.

Genel guvenlik uyarilar
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4.2

Is giysisi

Cihazdaki ¢calismalari her zaman uygun eldivenlerle
yapin.

Kullanim personelinin siki oturan giysiler giymesine
dikkat edin. Emniyet botlar giyin ve gevsek giysilerden
kacinin.

Sagc bukleleri veya uzun saclarin dénen parcalara
yakalanmamasi i¢in uygun bag ortisu takin.

Calisma sirasinda taki, yuzuk veya benzeri nesnelere
takmayin.



4.3 indirme bilgileri

A TEHLIKE
Yaralanma tehlikesi, hasar tehlikesi!
Yukleme sirasinda cihazin agirhgina dikkat edin!

Bos agirlik (Montaj setleri harig) ‘870 -944 kg *

* Montaj setleri takilmigsa agirlik buna uygun olarak daha
yuksek olur.

A TEHLIKE
Cihaz vincle yukleme icin onaylanmamistir.
Forklift kullanmayin, cihaz bu sirada zarar goérebilir.

4.4 Kullanima yonelik giivenlik uyarilari

— Kullanici personel cihazi talimatlara uygun olarak
kullanmalidir. Personel, yerel kurallari dikkate almali ve
calisma sirasinda 6zellikle gocuklar olmak tzere 3.
sahislara dikkat etmelidir.

— Cihaz, motor ¢aligirken kesinlikle gdzetimsiz durumda
birakilmamalidir. Kullanici personel, ancak motor
durdurktan, cihaz denetimsiz hareketlere karsi
emniyete alindiktan, gerekirse el freni ¢ekildikten ve
kontak anahtari ¢ekildikten sonra cihazi terk etmelidir.

— Cihaz, sadece kullanim konusunda egitim almis ya da
kullanim konusundaki yeteneklerini ispatlamis ve
kullanim icin acik bir gekilde gérevilendirilmis kisiler
tarafindan kullaniimalidir.

— Cihaz ¢ocuklar veya egitimsiz kisiler tarafindan
kullaniimamalidir.

— Cihaz, gozetim altinda tutulmalar veya cihazin givenli
kullaniimasi konusunda egitilmis olmalari ve
kullanimdan kaynaklanan tehlikeleri anlamalari
durumunda fiziksel, duyusal veya dustnsel yetenekleri
az olan veya yeterli deneyime ve bilgiye sahip olmayan
kigiler tarafindan kullanilabilir.

— Cihazla oynamamalarini saglamak icin cocuklar
gO6zetim altinda tutulmalidir.

— Motor calisirken kapagi agmayin.

4.5 Surus moduna yonelik giivenlik
uyarilari

— Prensip olarak motorlu tasitlar icin gecerli koruyucu
onlemler, kurallar ve dizenlemelere uyulmalidir.

— Cihaz cocuklar ya da gengler tarafindan
kullanilmamalhdir.

— Refakatci kigilerin araca alinmasina izin
verilmemektedir.

— Cihazin yetkisiz bir sekilde kullaniimasini 6nlemek igin,
kontak anahtari ¢ekilmelidir.

— Azalan fren guict nedeniyle kaza tehlikesi. Surus
kabinine paspas koymayin. Gaz pedalinin altina
kayabilecek gevsek nesneleri siriig kabininden uzak
tutun.

A TEHLIKE

Yaralanma tehlikesi!

Her kullanimdan énce, "isletime alma" bolimiindeki

guvenlik kontrolu yapilmahdir.

— Motor durdurulmadan 6nce tim kumanda kollari ve salterler
noétr konumda olmalidir. Strtici, caligtirma sirasinda siirtict
koltugunda oturmalidir. Calistirma islemi sirasinda gaz
pedalina basiimamalidir.

— Surig ve calisma gorevieri sirasinda emniyet kemeri takin.

— Cihaz sadece koltuktan harekete gecirilmelidir.

— Tasima surisleri sirasinda 6n cihaz sasisi maksimum
yiksekligi kaldiriimali ve kilittenmelidir, bunun igin kolu
tamamen yukari ¢ekin.
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— Yokuslarda ve yoldaki ¢ukurlardaki ¢calismalar
sirasinda o6zellikle dikkatli olun.

A TEHLIKE

Devrilme tehlikesi!

Mafsalli direksiyonu olan bir aracin siriis tutumu, bir 6zel

aracin sirug tutumundan cok farklidir.

=>» Aracl suriis yoninde sadece % 25'e kadar rampalarda
ve egimlerde surin.

=> Ani direksiyon hareketlerinden kacinin.

=> Virajlarda yavas surin.

=>» Stabil olmayan zeminlerde devrilme tehlikesi.

=>» Cok buyik yan egimde devrilme tehlikesi.
Devrilme tehlikesi. Sadece maksimum % 10 yanal
edimi olan arazilerde makineyi strin.

=>» Yokus veya inig siruslerinde veya egimli capraz
surlslerde ani virajlardan kaginin.

=>» DUz veya viraj surislerinde surig hizini gevre
kosullarina ve yuk durumuna gore uyarlayin.

= Sirus veya tagima isletimindeki frenleme farklarini
dikkate alin!

4.5.1 Lastikler ve lastik basinci

— Lastik hava basincini diizeltmeden 6nce,
kompresoérdeki basing diigiiriiciiniin dogru ayarda olup
olmadigini kontrol edin.

— Maksimum lastik hava basincini asmayin. izin verilen
lastik hava basinci, lastikten ve gerekirse janttan
okunmalidir. Farkli degerler olmasi durumunda, daha
kicuk olan degere uyulmalidir.

— Lastikler ve tavsiye edilen lastik basinci "Teknik Bilgiler
| Lastikler* Bolumi'nde agiklanmigtir. Ayrica surticu
kabininde tavsiye edilen lastik basincinin yazdigi bir
etiket bulunmalidir.

4.6 Yanmali motora yonelik guvenlik
uyarilari

— Cihazi kullanmaya baslamadan 6nce, motor Ureticisinin
kullanim kilavuzunu okuyun ve &zellikle glivenlik
uyarilarina dikkat edin.

A TEHLIKE

Yaralanma tehlikesi!

— Egzoz gazi deligi kapatiimamalidir.

— Egzoz gazi deligine dogru egilmeyin ya da deligi
tutmayin (yanma tehlikesi).

— Yanmali motora dokunmayin ya da motoru tutmayin
(yanma tehlikesi).

— Yanma tehlikesi. Kaplamalari ¢ikartmadan énce cihazi
sogutun.

— Yanma tehlikesi! Radyatér calisma sicakligindayken
kapagini kesinlikle agmayin. Depo basing altindadir.

— Egzoz gazlari zehirlidir ve sagliga zarar verir, bu gazlar
solunum yoluyla alinmamalidir.

— Motorun, durdurulduktan sonra yaklasik 5 saniye ek
calismaya ihtiyaci vardir. Bu zaman araliginda mutlaka
calisma bolgesinden uzak durun.

— Korunmamig fan carki nedeniyle yaralanma tehlikesi.

— Sadece kullanim kilavuzunda belirtilen yakit
kullanilmahdir. Uygun olmayan yakitlarda patlama
tehlikesi bulunmaktadir. Bkz. "Teknik bilgiler" bolimu.

— Yakit doldurma sirasinda sicak ylzeylere yakit
gelmemesine dikkat edin.

— Cihazin kapali alanlarda kullanilmasi sirasinda,
havalandirma ve egzoz gazlarinin yeterli oranda disari
atilmasi saglanmalidir (zehirlenme tehlikesi).



4.7 Cihazin taginmasina yonelik glivenlik
uyarilari

Cihazin taginmasi sirasinda motor durdurulmali ve cihaz
glvenli bir gekilde sabitlenmelidir.
Bkz. "Tagima" bolimu.

4.8 Koruma ve bakima yonelik glivenlik
uyarilari

— Cihazin temizlenmesi ve bakimi, parcalarin
degistiriimesi ya da bagka bir fonksiyona gecisten
once, cihaz kapatilmali ve gerekirse kontak anahtari
cekilmelidir.

— Onarimlar, sadece yetkili migsteri hizmetleri merkezleri
ya da gecerli tim guvenlik kurallari hakkinda bilgi
sahibi olan bu bolgeye ait teknisyenler tarafindan
yapilmahdir.

— Ticari amagla kullanilan yeri degistirilmis cihazlara
yonelik gecerli yerel givenlik kontroliine dikkat edin.

— Dirsekli mafsal, contalar, elektrikli ve elektronik
parcalar yiiksek basinc¢h temizleyici veya su
hortumuyla temizlenmemelidir.

4.9 Givenlik tertibatlar

4.9.1 Koltuk kontak salteri
Sirucu koltugunda kullanici yoksa, artan tehlike
potansiyelli fonksiyonlar bloke edilir.

49.2 Calistirma engeli
Motoru galistirmak igin fren pedalina basiimalidir.
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) Kumanda elemanlari

5.1 Koruma barali cihaz

Direksiyon kolonu *

Konsol *

Direksiyon simidi

Koruma kolu, katlanir

Tepe lambasi (opsiyon)

Calisma 131!

Far/sinyal lambasi (Opsiyon)

Yakit deposu kapag!

Montaj cihazlari i¢in yuva

10 Hidrolik yag kontrol cami

11 Depo gdstergesi

12 Surdcu koltugu *

13 Pedallar *

14 On kriko

* Bkz. agsagidaki ayrintili gériinim

Koruma barali cihazin, givenlik nedenlerinden (supirme
sirasinda sigrayan taglar, tozlar vs.) dolayi siptrme
sistemi ile birlikte kullanimina musaade edilmez!

O©CoO~NOOOPR~WN =

14 13 12 1 10
5.2 Sirucu kabinli cihaz

1 Pedallar * 14 Yakit deposu kapagi

2 Havalandirma/klima sistemi (opsiyon) * 15 Hidrolik yag kontrol cami

3 Direksiyon kolonu * 16 Arka araba

4 Direksiyon simidi 17 Arka lambalar

5 Sdrici koltugu * 18 Rémork baglantisiyla birlikte dengeleme agirlig
6 Tavan konsolu * 19 Hidrolik kavramalari Main PTO
7 Imdat gekici 20 On kriko

8 Far/sinyal lambasi 21 AUX baglantilar

9 Cam silecegi 22 Cam yikama sistemi haznesi
10 Calisma 1s1g1 23 Depo gostergesi

11 Déner ikaz lambasi F = dolu

12 Dikiz aynasi E = bos

13 Kapi kolu * * Bkz. agagidaki ayrintili gérinim
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5.21

Havalandirma/klima sistemi (opsiyon)

1
2
3

Fan salteri
Kalorifer sicaklik regulatéri
Sogutma guci regllatori (opsiyon)

5.2.2 Tavan konsolu

1 2 3 4 5

2.3

Cam silecegi salteri, 2 kademe

Tepe lambasi salteri

Calisma aydinlatmasi digmesi

Opsiyonlar igin salter (6rn. 1sitmal dis dikiz aynalar)
Cam yikama sistemi tusu

Kapi kolu
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5.3

Direksiyon kolonu

5 6 78 81

A WON =

©O© o0 ~NO O,

Havalandirma

Sinyal lambasinin kontrol lambasi

Doértli flagér salteri

Direksiyon sistemi yukseklik ayarinin sikistirma
clvatasi

Calisma hidroligi calisma saati sayaci

El freni kontrol lambasi

AUX 1 yizme konumu gdstergesi

Direksiyon sistemi egim ayarinin sikigtirma civatasi
On kriko yiizme konumu géstergesi

10 Isik, sinyal ve siren igin ¢ok fonksiyonlu kol

5.4

5.5

Isik, sinyal ve siren igin gok
fonksiyonlu kol

Korna ¢alma: Kolu yukari bastirin

Sinyal verme: Kolu sada veya sola bastirin

Park lambasi ve Kisa far: Halkayi dondirin (saat
yoénunun tersinde)

Uzun far: Kisa far acikken kolu 6ne bastirin
Sellektor: Kolu geriye ¢ekin

Pedallar

AP ON -~

5.5.1

Fren pedali

Fren pedali kilidi (park freni)
Calisma hizi tahdidi

Gaz pedal, ileri

Gaz pedall, geri

Park frenine basin

= Fren pedalina sonuna kadar basin.
=> Kilidi yerine yerlestirin.
= Fren pedalini birakin.
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5.5.2 Park frenini ¢6ziin

= Fren pedalina sonuna kadar basin.

=> Kilidi agin.

=> Fren pedalini birakin.

5.6 indirme kelebegi (opsiyon)

indirme hizi ayar digmesiyle 6n kaldiricinin indirme hizi
ayarlanabilir.

1 indirme kelebegi ayar diigmesi

A Dénme yoénii "indirme hizini arttirma”

B D&énme yonii "indirme hizini azaltma"

= B dénme yénlinde son dayanaga kadar dondirme, 6n
kaldiriciyi kilitler.
Not
On kaldiricinin ve bununla birlikte atagmanlarin
indiriimesini bloke etmek igin trafie acik yollardaki
tasima surUslerinde ihtiya¢ duyulur.

TR

5.7 Baglantilar

Kavram tanimlamasi AUX: Auxilliary = Ek kumanda valfi
Kavram tanimlamasi Hidrolik PTO: Power Take Off =
Hidrolik gug ¢ikisi

Kavram tanimlamasi Elektrikli PTO: Power Take Off =
Elektrik guicu ¢ikisi

571 On

AUX 2 AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

1 2 3 4 5

Main PTO

1 Hidrolik kavramalar AUX2
2 Hidrolik kavramalari AUX1

3 Hidrolik kavramalari 2.PTO

4 Su baglantisi (6rn. firca baglantisi)
5 Priz E1

6 Hidrolik kavramalari Main PTO

7 Kacak kaplini

5.7.2 Arka

Priz E4-Arka, 7 kutuplu
Priz E3-Arka, 3 kutuplu
Hidrolik kavramalari AUX2
Hidrolik kavramalari 2.PTO

A WON =



5.7.3 Arka arabada

Hidrolik kavramalari Main PTO
2 Hidrolik kavramalari AUX2
3 Kagak kaplini

1 Su baglantisi
2 Priz E3-On

10
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5.8

Konsol (surucu kabinli cihazda)
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AkU sarj kontroll uyari lambasi

Hidrolik yagdi sicakligi uyari lambasi

Sogutma suyu sicakhidr uyari lambasi

Yag basinci uyari lambasi

Uzun far kontrol lambasi

Salter

Konum 1: On su baglantisi agik

Konum 0: On su baglantisi kapali

Konum 2: Su devir daim sistemini devreye sokma

(opsiyon)

7 Tus
Konum 1: Main PTO ¢alisma hidroligi agik
Konum 0: Main PTO ¢alisma hidroligi kapali

8 Kontak kilidi

9 Soket girisi 12V

10 Motor devri ayari

11 Motor ¢alisma saati sayaci

12 Kilitli tus
Main PTO calisma hidroligi surekli agik
Fonksiyon, sadece kilitli park freni ve tus 7 ile baglantili
olarak

13 Bos

14 Bos

15 Yizme konumu ana salteri

16 Opsiyonel kir kabi igin kumanda kolu

17 PTO devir ayari

18 Emme agziyla ¢alisma sirasinda (opsiyon)
A konumu - Emme agzi kilitli degil
B konumu - Emme agzi kilitli

19 Kumanda kolu 2.PTO baglantisi

Opsiyonel yan supurgede:

OO WN -

[# %! Yan fircalar acik, stiplirme
Yan firgalari durdurma

#I[& van firga agik, dénme yoninl degistirme
20 Joystick

5.8.1 Kontak kilidi

‘C

%

B D
l

J

A Isitma sembolii: On kizdirma

B STOP konumu: Motor kapali

C Konum 1: Kontak agik

D Konum 2: Motorun galistiriimasi

11



5.9 Kumanda kolu fonksiyonu (surtici kabinli cihazda)

AUX baglantisi elektrik 12 V

On dugme Fonksiyon tusu |Joystick
(Joystick)
Mavi veya kirmizi |---
fonksiyon
tuslarina (A/B)
basin

5.9.2 Yizme konumu gostergesi

Joystick
On diigme
Fonksiyon tuglari
A - Mavi
B - Kirmizi
C - Yesil
D - Gri
=> Joystick ile kumanda edilenler:
On kriko
AUX 1 baglantisi
AUX 2 baglantisi
AUX bagdlantisi elektrik 12 V
=> Bir ylzme konumu segildiginde ilgili gdsterge yanar.
5.9.1 Kullanimi
On kriko (yiizme konumu ile)

Yuzme konumu ana |Fonksiyon tugu |Joystick
salteri (konsol)

Etkinlestirme Gri tusa (D) basin

WN =

1 AUX 1 yuzme konumu gostergesi
2 On kriko yiizme konumu géstergesi
=> Bir yizme konumu segildiginde ilgili gdsterge yanar.

On kriko (yiizme konumu olmadan)

Yizme konumu |Fonksiyon tusu |Joystick
ana salteri
(konsol)

Devre disi birakma

One / arkaya
hareket ettirin

AUX 2 baglantisi (ylizme konumu ile)

Yuzme konumu |Fonksiyon tusu |Joystick
ana galteri
(konsol)

Etkinlestirme Yesil tusa (C) -—-
basin

AUX 2 baglantisi (ylizme konumu olmadan)
Yuzme konumu |Fonksiyon tusu |Joystick

ana galteri

(konsol)

Devre digl - Sola / saga
birakma hareket ettirin
AUX 1 baglantisi

On dugme Fonksiyon tugu |Joystick
(Joystick)

Basin ve basili - Sola/ saga
tutun hareket ettirin

12 TR -11



5.10 Konsol (koruma barali cihazda)

E2 —

)

== \O) T E

&

— 1  E1

o AwWNR OO

A Kumanda kolu, kilitlenir
2.PTO baglantisi: ileri/geri
B Kumanda kolu
On kriko yukari/asag!
C Kumanda kolu AUX 1 baglantisi
D Kumanda kolu AUX 2 baglantisi

Gok fonksiyonlu kol, 6n cihaz taslyicisi ve yabani ot
firgasi ile baglantili olarak temin edilebilir (opsiyonel)

E Emme agziyla ¢alisma sirasinda (opsiyonel)
E1 konumu - Emme agdzi kilitli degil
E2 konumu - Emme agdzi kilitli

AkU sarj kontroli uyari lambasi

Hidrolik yagdi sicakligi uyari lambasi

Sogutma suyu sicakhidr uyari lambasi

Yag basinci uyari lambasi

Uzun far kontrol lambasi

Salter

Konum 1: On su baglantisi agik

Konum 0: On su baglantisi kapali

Konum 2: Su devir daim sistemini devreye sokma

(opsiyon)

7 Tus
Konum 1: Main PTO ¢alisma hidroligi agik
Konum 0: Main PTO ¢alisma hidroligi kapali

8 Kontak kilidi

9 Soket girisi 12 V

10 Motor devri ayari

11 Motor ¢alisma saati sayaci

12 Kilitli tus

Main PTO c¢alisma hidroligi strekli agik

O WN -

Fonksiyon, sadece kilitli park freni ve tus 7 ile baglantili

olarak
13 AUX 2 dn/arka gegisi
14 PTO devir ayari

5.10.1 Kontak kilidi

A Isitma sembolii: On kizdirma

B STOP konumu: Motor kapali

C Konum 1: Kontak acgik

D Konum 2: Motorun g¢alistiriimasi

TR -12
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5.11 Kumanda kolu fonksiyonu (koruma barali cihazda)

5.11.1 Kumanda kolu A'nin fonksiyonu

5.11.3 Kumanda kolu C'nin fonksiyonu

1 ? 2
\ /

/

A

1 ? 2
\ /

/

N

0 Durma konumu
1 2.PTO'ya baglanmis montaj cihazlarinda ileri, kol
kilitlenir
2 2.PTQO'ya baglanmis montaj cihazlarinda geri, kol
kilitlenir
3 ileri stiriis yoni
5.11.2 Kumanda kolu B'nin fonksiyonu
0
1 I 3
\ /
2
\
/ 4
0 Durma konumu
1 On kriko indirilir, kol kilittenmez
TEDBIR

Hasar gorme tehlikesi! Bu kol konumunda, montaj
seti (opsiyon) zemindeki diizensizliklerin Ustiinden

0 Durma konumu
1 AUX 1'e baglanmis montaj cihazlari 6ne dogru, kol
kilittenmez
2 AUX 1'e baglanmis montaj cihazlari geriye dogru,
kol kilittenmez
3 ileri stiriis yoni
5.11.4 Kumanda kolu D'nin fonksiyonu
1 0 2
\ /
/ 3
0 Durma konumu
1 AUX 2'e baglanmis montaj cihazlari 6ne dogru, kol
kilitlenmez

2 AUX 2'e baglanmis montaj cihazlari geriye dogru,
kol kilittenmez

gecemez. 3 ileri sriis yonu
2 On kriko indirilmistir ve ylizme konumunda, is
makinesi zemini takip eder (6rn. firgalar), kol
kilitlenir
3 On kriko kaldirilir, kol kilittenmez
4 ileri stiriis yoni
TR -13
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6 Cihazi calistirmaya baslamadan once

6.1 ilk galistirmadan énce

=> Birlikte verilen kilavuzun bulundugu evrak ¢antasini
arka cama sabitleyin.

6.2 Yakit alma

A Tehlike

Patlama tehlikesi!

— Kapali mekanlarda yakit almayin.

— Sigara icmekten ve acik atesten mutlaka kaginin.

— Sicak yiizeylere yakit gelmemesine dikkat edin.

=> Motoru stop edin.

= Depo kapagini agin.

=> Dizel yakit doldurun.
Sadece kullanim kilavuzunda belirtilen yakit
kullaniimahdir.

= Kollu tabancayr mimkuin oldugunca dolum agdzinin
icine sokun. Kurallara uygun olarak kullanilan kollu
tabaca ilk kez kapandiginda, yakit doldurmayi birakin.

=>» Tasan yakitl temizleyin ve depo kapagini kapatin.

6.2.1 Bidonla yakit doldurma
— Tasmayi 6nlemek igin, yakit miktarini daha 6nceden
tahmin edin.

6.3 Cam yikama sistemini doldurma
B sadece sUriicl kabinli cihaz

<5 0¥/,
)Qh - ”, y .. ~ - -.'.

1 Cam yikama sistemi haznesi
2 Kapak

= Kapagi ¢ikartin.

=> Sivi doldurun.

= Kapagi kapatin.

6.4 Surucu koltugunun ayarlanmasi

A TEHLIKE
Kaza tehlikesi. Suriig sirasinda suruci koltugunu
ayarlamayin.

6.4.1

Standart koltuk

Koltuk ayarlama kolu

Yay sertligi doner kolu

Egim ayari, koltuk arkalgi

Yay ayari gostergesi

Koltuk dayanagi yuksekligi ayar ¢arki

=>» Sdricu koltuguna oturun.

=>» Koltuk ayar kolunu yukari ¢ekin ve koltugu istediginiz
konuma kaydirin.

=> Koltuk ayarlama kolunu birakin ve koltugu kilitleyin.

=> Koltuk arkaligi egimini, egim ayari doner koluyla
ayarlayin.

=>» Kol dayanaklarinin yiksekligini ayar carklariyla
ayarlayin.

= Yay sertligi déner kolunu, yay serligi géstergesi yesil
alanda olacak sekilde ayarlayin.

6.4.2 Konforlu koltuk (opsiyonel)

AP ON -

Koltuk ayarlama kolu

Yukseklik ayari

indirmek igin: Diigmeyi disari gekin.

Kaldirmak i¢in: Didgmeye basin (motor ¢aligirken)

3 Egim ayari, koltuk arkaligi

4 Emniyet kemeri

=>» Sdricu koltugunun sénimlenmesi otomatik olarak
gerceklesir

N —
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6.5 Direksiyon simidi pozisyonunu
ayarlama

A TEHLIKE
Kaza tehlikesi. Surig sirasinda direksiyon simidi
pozisyonunu ayarlamayin.

¥ . — A\
3 R0 \\\
: 3 > ]

1 Direksiyon sistemi ylkseklik ayarinin sikistirma
clvatasi

2 Direksiyon sistemi egim ayarinin sikistirma civatasi

=> Direksiyon sistemi ylkseklik ayarinin sikigtirma
civatasini gevsetin.

=> Direksiyon simidini istediginiz yukseklige ayarlayin.

=>» Sikistirma civatasini sikin.

=> Direksiyon sistemi egim ayarinin sikistirma civatasini
gevsetin.

=> istediginiz direksiyon kolonu egimini ayarlayin.

=>» Sikistirma civatasini sikin.

6.6 Calistirmal/guvenlik testinden 6nce

A TEHLIKE

Kaza tehlikesi, yaralanma tehlikesi. Guvenlik kontroliiniin
bir maddesi yerine getirilmemisse, cihaz calistirilmamali,
bunun yerine onarilmalidir.

Her calismadan énce asagidaki glivenlik kontrol
yapilmahdir:

6.6.1 Gilvenlik kontrolii

Guvenlik kontrolinG kontak agikken (1 konumu) yapin.

= Park freni ¢ozillmiisken: Gaz pedalini birakin, Main
PTO calisma hidroligini kapatin - kontak anahtari
donduruliince (2 konumu) motor ¢galismamalidir.

= Fren pedalina basilmigken: Main PTO ¢alisma
hidroligini acin, kontak anahtari déndrilince (2
konumu) motor galismamalidir.

=> Motor calisirken: Main PTO calisma hidroligini agin,
surlcl koltugunu bosaltin - Main PTO galisma hidroligi
kapanmalidir.

6.7 Giunliik bakim galigmalari

GUnlUk bakim galismalarini yapin (Bkz. "Bakim ve
Koruma")

7 Cahstirma

A TEHLIKE

Ezilme tehlikesi. Calisma sirasinda bukulir mafsalin
yakininda hi¢ kimsenin bulunmamasina dikkat edin.
Yanma tehlikesi, ezilme tehlikesi. Cihazi ancak tim
muhafaza parcalari yerine takilmissa kullanin.

TEDBIR

Gugc aktarimi ve frenin agiri 1Isinmasi nedeniyle hasar
tehlikesi. Surus sirasinda, ancak gaz pedali birakilinca
veya geriye dogru kisa siireli basinca cihaz durmazsa fren
pedalina basin.

Eksik yaglama nedeniyle hasar tehlikesi. Calisma
sirasinda yag basinci uyari lambasinin yanmasi
durumunda, hemen motoru kapatin ve arizayi giderin.
Asiri 1Isinan motor veya hidrolik yagi nedeniyle hasar
tehlikesi. Motor sicakligi veya hidrolik yagi sicakhgi uyari
lambasinin yanmasi durumunda, motor devrini rélantiye
getirin (motoru durdurmayin) ve "Arizalar" bélimundeki
onlemleri uygulayin.

7.1 Surus

A UYARI

Cihaz, maksimal esneklik saglamak icin merkezi salinim
birlegsimine sahiptir.

Bu sayede her iki ara¢ kisminin birbirinden bagimsiz
sekilde stirtis yonune dik olarak hareket edebilmeleri
saglanir.

Bu 6zellik nedeniyle sirtct, arkadaki ara¢ kismindan
hemen haberdar olamaz.

Bu nedenle arka kismin sirts hareketleri siiriis sirasinda
aynalardan izlenmelidir.

Ozellikle virajlara hizlh girildiginde, kar, don, yagmur,
gevsek olan zeminlerde, yokustaki déniis manevralarinda,

16

mafsalli direksiyona sahip araclar, binek araclara gére
direksiyon hareketlerine direkt tepki verirler.

Bu gekilde mafsalli direksiyona sahip bir araci kargi
yonlendirerek stabilize etmek ¢ok zordur!

S

Fren pedali

Fren pedali kilidi (park freni)
Calisma hizi tahdidi

Gaz pedall, ileri

Gaz pedal, geri

AP wON -

7.1.1 Park frenini ¢6ziin

= Fren pedalina sonuna kadar basin.
=> Kilidi geriye dogru déndurun.

=>» Fren pedalini birakin.
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7.1.2 Motoru calistirin

= Ayaginizi gaz pedalindan gekin.

=> Motor devrini MIN konumuna getirin.

=> Fren pedalina tamamen asagi dogru basin.
Park freni kontrol lambasi yanmalidir.

=> Dis sicaklik digukken, kontak anahtarini yaklasik 3
saniye boyunca 6n kizdirma konumuna getirin.

= Kontak anahtarini motoru ¢alistirma konumuna getirin
ve motor ¢alisana kadar sabit tutun.

= Kontak anahtarini birakin. Kontak anahtari "1", motor
aclk konumuna déner.

=>» Fren pedalini birakin.

TEDBIR

Gug aktarimi ve frenin agiri 1Isinmasi nedeniyle hasar

tehlikesi. Frene basilmigken cihazi siirmeyin.

= Soguk calistirmadan sonra, hidrolik yaginin ¢alisma
sicakligina gelmesi i¢in cihazi motor devir MIN
konumundayken 1sitin.
Isinma suresi gevre sicakligina baghdir ve asagidaki
diyagramdan okunabilir.

2 5 10 15
= Min

+20°C

+15°C \ -
+10°C{ -
+5°C 1 | \
0°C

scl RN
-10°C

-15°C
-20°C

Temp °C
7.1.3 Surius

DIKKAT

Surig pedalini birakirken hiz, 6zel araclarda oldugundan

farkli sekilde geciktirilir.

Tasima modunda, suriig pedal birakildiginda frenleme

etkisi calisma modundakinden daha azdir.

=>» Is makinesini kaldirin.

=>» Silpurme agzi ve yan firgalari kaldirin (stipirme
makinesinde).

=>» Motor devrini ECO konumuna getirin.

= Gaz pedalina yavascga basin.

=>» Surus yonune direksiyon simidiyle kumanda edin.

714 Durma

= Gaz pedalini birakin veya kisa streli geriye dogru
basin, cihaz kendiliginden frenler ve durup kalir.
Fren pedalina sadece cihaz yukarida agiklanan
Onlemlere ragmen durmazsa basin.

TEDBIR

Tahrik sisteminin zarar gdrme tehlikesi. Freni sadece acil

durumda ve cihaz dururken park freni olarak kullanin,

calisma freni olarak kullanmayin.

7.1.5 Engellerin listiinden gegilmesi

AN UYARI

Hasar tehlikesi! Engellerin Gizerinden gecerken, yan

fircalar ve supurme agzini kaldirin.

150 mm yikseklige kadar olan engeller:

= Yavasca ve 45° acglyla dikkatlice ileri dogru engelin
Ustinden gegin.

150 mm yUksekligin Gzerindeki engeller:

= Engellerin Ustinden sadece uygun bir rampayla
gecilebilir.

A Uyari

Hasar gorme tehlikesi! Aracin yere oturmamasini

saglayin.

7.2 Cihazin kapatiimasi

= is makinesini kaldirin.

= Cihazi tutun.

= PTO'yu kapatin.

=> Motor devrini MIN konumuna getirin.

= Motoru 1 ila 2 dakika rélantide galistirin.

= Kontak anahtarini "STOP" konumuna getirin ve kontak
anahtarini gekin.

=> Park frenine basin.

7.3 Antifriz koruma

= Donma tehlikesi varsa, sogutma suyunda yeterli antifriz
olup olmadigini kontrol edin.

74 Tasima

AN UYARI

Yaralanma ve hasar tehlikesi! Tagima sirasinda cihazin

agirhgina dikkat edin.

Kaza tehlikesi: Cihaz, tasima sirasinda kaymaya karsi

emniyete alinmig olmahdir.

TEDBIR

Hasar tehlikesi! Cihazi kesinlikle yan fircaya sabitlemeyin

veya ¢cekmeyin (supirme makinesinde).

=> Cihazi durdurun ve park frenini kilitleyin.

=> Cihazi gergi kemerleri ile sol ve sag sabitleme
gOzlerinde emniyete alin.

Sembolik resim
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8 Montaj setleri

Bu bdlimde, mevcut montaj setlerinin secimi anlatiimakta

ve cihaza montajl gdsterilmektedir.

Diger montaj setleri de dahil olmak Uzere sorulariniz igin

litfen Karcher firmasina basvurun.

Montaj setini monte etmeden ve galistirmadan 6nce,

montaj setinin ayri kilavuzu ve givenlik uyarilarini okuyun.

Su an MIC 26'icin asagidaki montaj setleri bulunmaktadir:

— Bigme kafasi 125 cm

— Bigcme kafasi 135 cm

— On siiplirme merdanesi

— Kar temizleme kiregi

— Tarakl kepge

— Damper

— 2 firga ve sipurme haznesi bulunan stiptirme diizenegi

— 3firga ve sipurme haznesi bulunan stiptirme dizenegi

— Yabani ot fircasi (sadece 6n cihaz tasiyicisiyla
baglantili olarak)

— Arkada balans agirhgi

— RoOmork baglantisi

AN UYARI

Arkaya takilan parcalar ve yikleme durumu, aracin agirlik

noktasini ve dolayisiyla surus seklini etkiler.

Tadilatlarda, dzellikle yaz igsletmesinden kig isletmesine

gecerken ve degigen yiikleme durumlarinda suric, farkl

bir sirtis geklinin olacagini bilmeli ve buna uygun sekilde

davranmalidir.

Ozellikle sivilarin taginmasi sirasinda araci sallayan ayri

dalgalanmalar meydana gelebilir.

8.1 Kullanimi

= Montaj seti Joystick ile kullanilir, bunun igin bkz. bélim
"Joystick fonksiyonu.

8.2 Bigme kafasi 125 cm

8.2.1 Hidrolik hatlarinin baglanmasi

1

1 Hidrolik kavramalari Main PTO
Bigak tahrikinin hidrolik hortumlari
2 PrizEl
Kesme yulksekligi ayarinin kablosu

8.2.2 Kullanimi
= Montaj seti Joystick ile kullanilir, bunun igin bkz. boélim
"Joystick fonksiyonu.

8.2.3 Caligsma icin 6nkosullar

— Balans agirligi (opsiyon), kamuya acik yollarda suris
icin cihazin arkasina yerlestiriimis olmalidir.

— Yuksek motor devri ayarlayin.

Not:

Cimen lastigi (2.851-089.0) montaj seti kullanilarak zemin

yukl azaltilabilir.

Slpurme haznesi/temiz su tanki ¢ikartilarak stirlis

stabilitesi ve genel gorus arttirilabilir.

8.2.4 Bi¢cme igleminden sonra

= is makinesini ve emme agzini indirin.

=>» Sipirme agzinin st tarafini basingli havayla
temizleyin (stplrme makinesinde).

= Radyatoérl temizleyin.

8.3 Bigme kafasi 135 cm
8.3.1

Hidrolik hatlarinin baglanmasi

1 Hidrolik kavramalari AUX2
Arka bogaltmanin hidrolik hortumlari (kablo bagiyla
isaretlenmistir)

2 Hidrolik kavramalari AUX1
Kesme yukseklidi hidrolik hortumlari

3 Hidrolik kavramalari Main PTO

Bigak tahrikinin hidrolik hortumlari

8.3.2 Kullanimi

= Montaj seti Joystick ile kullanilir, bunun igin bkz. bélim
"Joystick fonksiyonu.

8.3.3 Calisma igin 6nkosullar

— Balans agirhgi (opsiyon), kamuya agik yollarda suris
icin cihazin arkasina yerlestirilmis olmahdir.

— Yuksek motor devri ayarlayin.

Not:

Cimen lastigi (2.851-089.0) montaj seti kullanilarak zemin

yuku azaltilabilir.

Suplrme haznesi/temiz su tanki ¢ikartilarak siris

stabilitesi ve genel gorus arttirilabilir.

8.3.4 Bic¢me igsleminden sonra

= is makinesini ve emme agzini indirin.

=>» Supurme adzinin ust tarafini basingli havayla
temizleyin (sipirme makinesinde).

=> Radyatoéru temizleyin.
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8.4 On siipiirme merdanesi

8.4.1 Hidrolik hatlarinin baglanmasi

1 Hidrolik kavramalari AUX2
Doner tahrikin hidrolik kavramalari

2 Hidrolik kavramalari Main PTO
Siuplrme merdanesi tahrikinin hidrolik kavramalari

3 Suplirme merdanesi tahrikinin hidrolik hortumlari

4 Doner tahrikin hidrolik hortumlari

8.4.2 Kullanimi

= Montaj seti Joystick ile kullanilir, bunun igin bkz. boélim
"Joystick fonksiyonu.

8.5 Kar temizleme kiirekleri
8.5.1

Hidrolik hatlarinin baglanmasi

-1 Hidrolik kavramalari AUX2
2 Hidrolik kavramalari AUX1

TR

8.5.2 Kullanimi
=> Montaj seti Joystick ile kullanilir, bunun igin bkz. bélim
"Joystick fonksiyonu.

8.5.3 Sinirlama lambalarini (opsiyon) baglama

— TSETTT . i

=>» Kabloyu yukarida gosterildigi gibi doseyin.

=>» Soketi, stipirme makinesinin arkasina takin.

8.5.4 Calisma igin 6nkosullar

— Birtarakh kepge kullanilirsa, siptirme haznesi/su tanki
sokulmuisken kamuya agik yollarda stiris igin cihazin
arkasina balans agirligi (opsiyon) yerlestiriimis
olmalidir.

Not:

Suplrme haznesi/temiz su tanki ¢ikartilarak siris

stabilitesi ve genel gorus arttirilabilir.

8.6 Kar frezesi

8.6.1 Hidrolik hatlarinin baglanmasi

= Ea— (=

1 Hidrolik kavramalari AUX2
2 Hidrolik kavramalari AUX1
3 Hidrolik kavramalari Main PTO
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8.6.2 Kullanimi

=> Montaj seti Joystick ile kullanilir, bunun igin bkz. bélim
"Joystick fonksiyonu.

8.6.3 Sinirlama lambalarini (opsiyon) baglama

— <3 :‘k:'i_ — '. ~

=>» Kabloyu yukarida gosterildigi gibi doseyin.

=>» Soketi, stipirme makinesinin arkasina takin.

8.6.4 Calisma igin 6nkosullar

— Birtarakh kepge kullanilirsa, stipirme haznesi/su tanki
sokulmuisken kamuya agik yollarda suirls igin cihazin
arkasina balans agirligi (opsiyon) yerlestirilmig
olmalidir.

Not:

Suplrme haznesi/temiz su tanki gikartilarak stris

stabilitesi ve genel gorus arttirilabilir.

8.7 Tarakh kepge

8.7.1 Montaj mesnedini sabitleme
= Motoru durdurun, kontak anahtarini gekin.

1 Emniyet pimi

2 Montaj mesnedi

=> Doéndirerek emniyet piminin emniyetini agin ve pimi
disari gekin.

= Montaj mesnedini cihazin arkasindaki iki dort kbse
borunun igine itin.

= Emniyet pimini igeri itin ve déndurerek emniyete alin.

20

= Radyatérin yayilan malzemeye karsi korunmasi igin
puskirtme korumasini asin.

8.7.2

1 Tutucu pim

2 Emniyet pimi

3 Katlanir soket

= Merdane tarakli kepgesini kaldirin ve tutucu pimleri
montaj mesnedinin altindaki kilavuz raya asin.
Kilavuz rayi araca yakin kullanin.

= Merdane tarakl kepgesini hizalayin ve emniyet pimiyle
sabitleyin.

= Emniyet pimini, disari kaymaya karsi katlanir soketle

emniyete alin.
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8.7.3 Tabla seklindeki tarakh kepgeyi
sabitleme

1 Tutucu pim

2 Emniyet pimi

3 Katlanir soket

= Montaj, merdane tarakli kepgesindeki gibidir fakat
aractan daha uzakta kullaniimalidir.

8.7.4 Hidrolik hatlarinin baglanmasi
-

= Koruma basliklarini hidrolik kavramalarindan gikartin
ve hidrolik hortumlarini uygun kavramalara baglayin.

=> Kire karsi korumak igin koruma basliklarini birbirine
baglayin.

8.7.5 Arka lambalari baglama

i aa ELRRLEE" BEESEE ke b ¥ _:_"_,_531

= Soketi, stiplrme makinesinin arkasina takin.

= Gerekirse, hareketli pargalara yakalanip igeri
¢cekilmemesi igin kabloyu emniyete alin.

8.7.6 Kullanimi

=> Tarakl kepgeyi devrey almak i¢in PTO'yu agin

8.7.7 Calisma igin 6nkosullar
— Motor devrini, "eco" araliginin alt sonuna ayarlayin.

8.8 Kepge

1 Kepge
2 Calisma lambasi
3 Destek yuvasi (4x)

8.8.1 Kepceyi sabitleyin.

=> Kepgeyi, tastyici aracin arka baglantisi alttan uyana
kadar desteklerle birlikte ihtiyag duyulan yikseklige
kaldirin.

=>» Araci oturtmadan 6nce kepgedeki emniyet pimini agin,

bunun igin, i¢ taraftaki kolu saat yoninun tersine dogru

donddrin (sol ve sag).

[=

1 Emniyet pimi

2 Kol

=> Araci, destekler tizerinde duran kepgenin altina
konumlayin.

= Kepgeyi arka yapinin kilavuzuna indirin.

= Kepgenin araca ilk kez takilmasi sirasinda sol ve sag
on kilavuz ayarlanmalidir.
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8.8.2 Kullanimi
=> Tarakl kepgeyi devrey almak icin PTO'yu agin
8.8.3 Caligsma lambasini baglayin.

= Lambanin soketini arka aragtaki prize takin.
=>» Calisma lambasini salter ile agin.

8.9 Rodmork baglantisi olmayan
dengeleme agirhgi

1 Civata (biri gorilur, ikisi gizli)

2 Kilavuz

= Kilavuzun ayarlanmasi: On taraftaki 3 civatayi yaklagik
1 tur gevsetin (sol ve sag).

=> Arka emniyet pimleri kilittenene kadar kepceyi
tamamen dne itin.

=>» Gorulen civatayi sikin.

=>» Emniyet pimlerinin kilidini agim ve kepgeyi biraz geriye
itin, kalan civatalari sikin.

= Kepgeyi tamamen One itin ve arka emniyet pimlerini 1 2 1
kilitleyin.

1 Emniyet pimi

2 Kargl agirlik

= Doéndirerek emniyet piminin kilidini agin ve pimi disari
cekin.

= Karsi agirhgi cihaz iskeletinin dért kdse borularinin
igine itin.

=> Emniyet pimini igeri itin ve déndurerek Kilitleyin.

8.10 Romork baglantisiyla birlikte
dengeleme agirhgi

1 Emniyet pimi

2 Kargl agirhk

3 Romork baglantisi

=>» Dondirerek emniyet piminin kilidini agin ve pimi digari

cekin.
a8 Ve o g = Roémork baglantisiyla birlikte kargi agirhdi cihaz
1 Hidrolik kavramalari Main PTO T SRR iskeletinin dort kbse borularinin igine itin.
2 Elektrikli soket baglantisi =>» Emniyet pimini igeri itin ve déndurerek Kkilitleyin.
=> Hidrolik hortumlarini ve elektrik soketini uygun 8.10.1 Romork baglantisi
kavramalara baglayin. = izin verilen destek yiikii ve gekme yiiki, "Teknik

bilgiler" bélimuinde belirtiimigtir.
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8.11 Romork baglantisi

1 Emniyet pimi

2 Roémork baglantisi

=>» Déndurerek emniyet piminin kilidini agin ve pimi digari
gekin.

= Rémork baglantisini cihaz iskeletinin dort kose
borularinin igine itin.

=>» Emniyet pimini igeri itin ve déndurerek kilitleyin.

=> izin verilen destek yiikii ve gekme yiiki, "Teknik
bilgiler" béliminde belirtiimistir.

8.12 Baglanti ig¢geni

Baglanti G¢geni, belediyelerin mevcut montaj setlerinin
takilmasina olanak saglar.

1 On kriko

2 Emniyet pimi

3 Baglanti Gg¢geni

8.12.1 Baglanti licgenini sabitleyin.

=> Baglanti Gi¢cgenini 6n kaldiriciya takin ve emniyet
pimiyle emniyete alin.

8.12.2 Caligma ic¢in onkosullar

— Takilan atagmanin agirhidina bagli olarak cihazin
arkasina dengeleme agirliklari (opsiyon) takiimis
olmalidir.

— Hidrolik baglantilarini atagmana bagli sekilde kurun.
Bu konuda montaj cihazinin kullanma kilavuzuna
bakin.
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8.12.3 Kullanimi

= Kaldirmak ve indirmek igin 6n krikoyu Joystick ile
kumanda edin.

8.13 Yabani ot suplirgesi
B sadece suriicu kabinli cihaz

1 Yabani ot stiplrgesi

2 Su pUskirtme tertibati

3 Puskiurme korumasi

4 Hidrolik kavramalari Main PTO

8.13.1 Kurallara uygun kullanim

Yabani ot ek donanim seti 6n cihaz tasiyicisinda tespit

edilir.

Asagidakilerin temizlenmesi icin kullanilr:

— Kabuk baglamis kir

— Kaldirim taglari arasindaki otlar

— Ve benzeri temizleme iglerinde.

= Ek donanim seti 2 siiplrge sistemi ile birlikte
kullanilabilir.

=>» Yabani ot slipirgesi tim yizeylerde kullanilabilir.

=>» Yol veya benzeri ylizeylerinde, yabani ot sliplirgesi
yizme konumunda bulunsa bile gizikler olusabilir.

8.13.2 Onemli bilgiler

= Umuma acik yollarda gegerli dizenlemelere uyun.

= Yerel kaza 6nleme talimatlari ve glivenlik uyarilarina
uyun.

=>» Taslyici aracin guvenlik bilgilerini ve isletim kilavuzunu
dikkate alin.

8.13.3 Calisma igin 6nkosullar
= Mafsalli 6n baglantisi araca takiimis olmalidir.

8.13.4 Yabani ot suipurgesinin takilmasi

= Komple 6nceden takili yabani ot stiplirgelerini mafsalli
on baglantisina takin ve emniyete alin.
Not
Yabani ot stplrgesi ek donanim seti olarak teslim
edilmesi durumunda, dncesinde ek donanim setine
dahil olan 0.083-359.0 montaj talimatina gére
birlestirin.

= Araca PTO, AUX 1 ve AUX 2 hidrolik baglantilarini
baglayin.

=>» Su baglantisini kurun.
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8.13.5 Kullanimi
A TEHLIKE
Donen yabani ot stiplrgesi ile temas halinde yaralanma
tehlikesi mevcuttur. Ayarlama ve calisma sirasinda kigilere
yeterli gtivenlik mesafesi birakilmasina dikkat edin.
Digari firlayan tag veya kirden kaynaklanan yaralanma
tehlikesi. Sigcrama korumasini dogru ayarlayin ve kisilere
yeterli mesafeyi koruyun.
A TEHLIKE
Azalmis direksiyon etkisinden kaynaklanan yaralanma
tehlikesi mevcuttur. Yabani ot stiplrgesi asagi
bastirildiginda 6n tekerleklerin Gzerindeki yik azalr. Bu
direksiyon hareketi etkisinin azalmasina neden olabilir. Bu
durumda yabani ot stipurgesini derhal kaldirin.
=>» Yabani ot stiplirgesi ve 6n cihaz tasiyicisinin kullanimi
Joystick ile gerceklestiriimektedir.

L ' ——=

1 Tasima guvenligi pimi

2 Yayh soket

A lsletim

B Tasima

=>» Tasima guvenligi pimini cekerek gikarin.

= On cihaz tasiyicisini saga dénduriin.

=>» Tasima guvenligi pimini isletim konumuna getirin ve
catalli pimle givence altina alin.

= On cihaz tasiyicisini siipiirge yere degene kadar
indirin.

=>» Civatayi sikin.

=>» Kontra somunu sikin.

=>» Motoru galistirin.

= On cihaz tasiyicisini kaldirin.

=>» Yabani ot suplrgesini istenen konuma ¢evirin (yana
egin), egin (6ne devirin) ve dondurin.

= Temizlik igleri icin Main PTO g¢alisma hidroligini agin,
yabani ot sUpirgesi déntiyor.

= On cihaz tasiyicisini yizme konumuna indirin.
Not:
Genelde On cihaz tasiyicisi yizme konumuna indirilir.
Daha yuksek bir temizlik performansi istenmesi
durumunda, yabani ot stiplirgesi kisa sureligine asagi
bastirabilir,

= Temizlik islemini uygulayin.

8.13.6 Joystick fonksiyonu

Joystick
On diigme
Fonksiyon tuslari
A - Mavi
B - Kirmizi
C - Yesil
D - Gri
=> Joystick ile kumanda edilenler:
On kriko
AUX 1 bagdlantisi
AUX 2 baglantisi
AUX baglantisi elektrik 12 V
=>» Bir ylzme konumu segildiginde ilgili gésterge yanar.
8.13.6.1 Kullanimi
Yabani ot sUptrgesi

WN =

On kriko (yiizme konumu ile)

YUzme konumu ana |Fonksiyon tusu |Joystick
salteri (konsol)

Etkinlestirme Gri tusa (D) basin |---

On kriko (yiizme konumu olmadan)

Yuzme konumu |Fonksiyon tusu |Joystick
ana galteri

(konsol)

One / arkaya
hareket ettirin

Devre disi birakma

Yabani ot siipiirge kolu (yiizme konumlu)

Yizme konumu |Fonksiyon tusu |Joystick
ana salteri

(konsol)

Etkinlestirme Yesil tusa (C) -—-

basin

Yabani ot siipiirge kolunu bastirma/ kaldirma (yiizme
konumu olmaksizin)

YUzme konumu |Fonksiyon tugsu |Joystick
ana galteri

(konsol)

Devre disi Basin ve basili Sola / saga
birakma tutun hareket ettirin
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Siipiirge kolunu disari / igeri dondiirme

On dugme Fonksiyon tusu |Joystick
(Joystick)

Sola/ saga
hareket ettirin

Supirge basligini egme (6ne devirme)

Fonksiyon tusu |Fonksiyon tusu |Joystick
Mavi Kirmizi

Basin ve basili --- Sola/ saga
tutun hareket ettirin

Sipirge bashgini cevirme (yana egme)

Fonksiyon tusu |Fonksiyon tusu |Joystick

Mavi Kirmizi

Basin ve basili Sola/ saga
tutun hareket ettirin

8.13.7 Tasima siiriisu

&N UYARI

Yabani ot supirgesi uygun olmayan bicimde

konumlandiriimasi durumunda yaralanma tehlikesi

artmaktadir. Yaralanma tehlikesini minimize etmek i¢in

suris 6ncesinde supirgeyi agsagida acgiklanan bigcimde

hizalayin.

= On cihaz tasiyicisini kaldirin.

=> Sipurgeyi 6ne egin.

=> Sipurgeyi saat yoninde iceri déndurin.

= Tasima glvenligi pimini tasima konumuna getirin ve
¢atalli pimle glivence altina alin.

= Sigrama korumasini stipirge kapanacak sekilde mont
edin.
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9 Depolama

AN UYARI

Yaralanma ve hasar tehlikesi! Depolama sirasinda cihazin

agirligina dikkat edin.

Cihaz uzun sure kullanilmayacaksa, asagidaki hususlari

dikkate alin:

=>» Cihazi korumali, diz ve kuru bir yere birakin.

= Kontak anahtarini "STOP" konumuna getirin ve kontak
anahtarini gekin.

= Cihazi kaymaya kars! emniyet altina alin, park frenini
bloke edin.

=> Motor yagdi ve motor yag filtresini degistirin.

=>» Donma tehlikesi varsa, sogutma suyunda yeterli antifriz
olup olmadigini kontrol edin.

=> Akuyu, 2 ayhk araliklarla sarj edin.

=>» Cihaz 4 haftadan uzun sire kullanilmayacaksa akunun
eksi kutbunu sokun.
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10 Koruma ve Bakim

10.1 Genel bilgiler 10.2.3 Yan motor kaplamasini yerlestirme

=>» Cihazin temizlenmesi ve bakimi, parcalarin
degistiriimesi ya da bagka bir fonksiyona gegisten
Once, cihaz kapatiimali ve gerekirse kontak anahtari
cekilmelidir.

=> Elektrik sistemindeki ¢alismalardan énce aki kutup
baslari ayrilmaldir.

=>» Park frenini kilitleyin.

=>» Onarimlar, sadece yetkili misteri hizmetleri merkezleri
ya da gegerli tim guvenlik kurallari hakkinda bilgi
sahibi olan bu bélgeye ait teknisyenler tarafindan
yapilmahdir.

10.2 Kaplamalar

10.2.1 Motor kaplamasini gikartmalyerlestirme
AN UYARI

Yanma tehlikesi. Kaplamalari ¢cikartmadan 6nce cihazi
sogutun.

C e
1 Sabitleme kanal
2 Merkezleme konigi
=>» Kaplamanin alttaki ucunu tekerlegin arkasina takin.
= Ust kaplamay! cihaza dogru gevirin ve kaplamanin alt
kenarindan sabitleme kanalina takin.
=> Kapak kilitlerini kapatin.

10.2.4 Radyator i1zgarasini ¢ikartma

1 Yan motor kaplamasi

2 Radyator 1zgarasi

Cesitli bakim calismalarinin yuritilmesi igin motor
kaplamalari ¢ikartiimahdir.

10.2.2 Yan motor kaplamasini ¢ikartma

1 Kilit

=> Her iki kilidi agin (kilidi disari ¢ekin, yaklasik 90°
déndirun ve birakin).

= Ust radyator 1zgarasini disari gevirin, yukari gekin ve
cikartin.

1 Kapak kilidi

=>» Her iki kapak kilidini agin.

= Kaplamayi kaldirin ve yukari dogru disari gevirin.
= Kaplamayi gikartin.
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10.3 Temizlik

= is makinesini kaldirin.

=>» Cihazi duz bir ylzeye birakin.

=> Motor devrini MIN konumuna getirin.

= Kontak anahtarini "STOP" konumuna getirin ve kontak
anahtarini gekin.

=>» Park frenini kilitleyin.

10.3.1 Cihazin temizlenmesi

Cihazi, her giin calisma bittikten sonra temizleyin.

TEDBIR

Hasar gorme tehlikesi!

Mil contalari, elektrikli bilegenler ve hidrolik valflarini

yiiksek basingh su tazyikiyle temizlemeyin.

Motoru suyla yikamayin.

Cihaz bir yiksek basingli stiptirgeyle temizlerken ilgili

guvenlik talimatlarina dikkat edin.

Radyatotr peteklerini sadece basingh havayla (maksimum

5 bar) temizleyin, suyla temizlemeyin.

Agresif temizlik maddesi kullanmayin.

Hava filtresini korumak igin, cihazin arkasini sadece motor

kapaliyken yikayin.

=>» Yangin tehlikesini 6nlemek igin, cihazdan yag ve yakit
cikip ¢ikmadigini kontrol edin. Sizdirmalari musteri
hizmetlerine gidertin.

= On krikonun rahat hareket edip etmedigini (kaldirma ve
indirme) kontrol edin.

= Yangin tehlikesini 6nlemek i¢in, motoru, susturucuyu,
akl ve yakit deposunu bitki artiklari ve yagdan
arindiriimig sekilde tutun.

=>» Motora kirlenme kontroll yapin, gerekirse fircayla veya
basingl havayla motoru temizleyin.

10.3.2 Radyatoriin temizlenmesi

= Radyatoére kirlenme kontroll yapin.

=>» Blyuk nesneleri elinizle gikartin.

=>» Kirleri yumusak bir firca veya basingli havayla
temizleyin.

10.4 Bakim araliklari

NOT

Garanti taleplerini saglamak igin, garanti igleyis suresi
esnasinda tum servis ve bakim ¢alismalar yetkili Karcher-
musteri hizmeti departmaninca bakim kitapg¢igina gore
yapilmahdir.

NOT

Calisma saati sayacl, bakim araliginin zamanini gosterir.

10.4.1 Calismaya baslamadan 6nce hergiin

=>» Tdm kumanda elemanlari ve kontrol lambalarina
calisma kontroll yapin.

= Yakit deposunu doldurun.

=> Motor yagi seviyesini kontrol edin.

= Sogutma suyu seviyesini kontrol edin.

=>» Hidrolik yagdi seviyesini kontrol edin.

=>» Yakit filtresini kontrol edin.

=>» Hauva filtresini kontrol edin, ihtiya¢ aninda temizleyin.

= "Bakim ¢alismalari/Cihazin yaglanmasi" bélimuande "*"
ile isaretlenmis tum yataklari yaglayin.

=>» Su ayiricidaki ve yakit filtresindeki vanalarin agik olup
olmadigini kontrol edin.

=>» Su ayiricida su olup olmadigini kontrol edin.

=>» Radyatoéru temizleyin.

=>» Atasmanlarla sirus sirasinda bir arka agirhgin gerekli
ve takilmig olup olmadigini kontrol edin.

=>» Tudm cihaza hasar kontroll yapin.

10.4.2 Her ara¢ yikamasindan sonra
= "Bakim ¢alismalari/Cihazin yaglanmasi" béliminde
ile isaretlenmis tim yataklar1 yaglayin.

10.4.3 Her hafta

=>» Lastik durumunu ve lastik hava basincini kontrol edin.
Tavsiye edilen lastik basinci igin surlci kabinindeki
etikete veya "Teknik Bilgiler | Lastikler" Bolimui'ne
bakin.

=>» Cam yikama suyu seviyesini kontrol edin.

10.4.4 ilk 50 galisma saatinden sonra
= ilk kontrolii misteri hizmetlerine yaptirin.

10.4.5 Her 50 calisma saatinde

=> Su separatdrinid kontrol edin ve temizleyin.

=> Akuyu kontrol edin.

=> Aku kutuplarina oksitlenme kontrolu yapin, ihtiyag
aninda kutuplari firgalayin ve kutup gresi surln.
Baglanti kablosunun siki oturmasina dikkat edin.

=> Jeneratdri temizleyin (sadece yiksek basingli
temizleyiciyle).

=> Yataklari yaglayin (bkz. "Cihazin yaglanmasi").

10.4.6 Her 250 calisma saatinde veya alti ayda

bir

=> Mafsalli direksiyon yataklarini kontrol edin. *

=> Motor yagdi ve motor yag filtresini degistirin.

=>» Su/antifriz karisim oranini kontrol edin.

=> Su filtresini temizleyin ya da yenileyin.

=> Tekerlek motorlarindaki yagdi degistirin.

=> Hidrolik sistemine sizdirmazlik ve baglantilara siki
oturma kontrolid yapin.

=>» Hauva filtresini degistirin.

=>» Frenlere ¢alisma ve ayar kontroll yapin. *

=> Motor devrini ve ayari kontrol edin. *

= Hava filtresinden motora giden hortumu kontrol edin.

= Hortumlar ve gegmeli kelepgeleri kontrol edin.

= Su sogutucusu, yag sogutucusu ve klima sisteminin
radyator peteklerini basingli havayla temizleyin.

=> Kaloriferin ve kalorifer faninin galismasini kontrol edin.

*

nin

=> Kalorifer faninin hava filtresini kontrol edin, gerekirse
degistirin.

=> V kayisina asinma kontroll yapin.

= Kumanda telleri ve hareketli pargalara kolay ¢alisma
kontroll yapin

=> Aydinlatmanin havalandirma kizaklarini temizleyin.

* Mugteri hizmetleri tarafindan yapilir.

10.4.7 Her 500 saatte bir ya da alti ayda bir

Tam caligmalar miugteri hizmetleri tarafindan

yapilabilir.

= Yakit filtresini degistirin.

=> Hidrolik yagini degistirin.

=> Hidrolik yag filtresini degistirin.

= Egzoz sistemine sizdirmazlik kontroll yapin.

=> Akim ileten hatlar ve kontaklara hasar ve oksitlenme
kontroll yapin

=> Hidrolik pompasinin V kayisini degistirin ve gergi
kasnagini yaglayin.
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10.4.8 Her 1000 calisma saatinde bir ya da her yil

Tam caligmalar musteri hizmetleri tarafindan

yapilabilir.

= Sogutma suyunu degistirin.

=> Valflari ayarlayin.

=> Yakit hortumlarina ve sodutma suyu hortumlarina
gorsel kontrol, gerekirse degistirin.

10.4.9 Her 1500 calisma saatinde

Tam caligsmalar musgteri hizmetleri tarafindan
yapilabilir.

= V kayisini degistirin.

=>» Enjektorleri kontrol edin ve temizleyin.

10.4.10 Her 2000 ¢calisma saatinde
= Emme ve egzoz valfi yuvalarini silin (muasteri
hizmetleri).

10.4.11 Her yil
= Miusteri hizmetleri tarafindan gegerli yerel talimatlara
gOre guvenlik kontrol{.

10.5 Bakim galismalari

10.5.1 Genel glivenlik uyarilari

A TEHLIKE

Olum tehlikesi!

Onarim calismalarindan 6nce, cihazi akan trafigin tehlike
bdlgesinden disari itin, uyari giysisi giyin.

A TEHLIKE

Istem digi calisan motor nedeniyle yaralanma tehlikesi!
Motorun stop edilmesinden sonra 5 saniye bekleyin. Bu
zaman araliginda mutlaka calisma bodlgesinden uzak
durun.

Kontrolsiiz sekilde ¢calismaya baglayan cihaz nedeniyle
yaralanma tehlikesi. Cihazdaki calismalardan 6nce kontak
anahtarini ¢gekin ve aki kutup baglarini ayirin.

Yuksek basingl tazyiki direkt olarak elektrikli bilesenler,
lastikler, radyattr petekleri ve hidrolik hortumlarina
yoneltmeyin.

Cihazi bir yuksek basingl sipurgeyle temizlerken ilgili
glvenlik talimatlarina dikkat edin.

Hidrolik sistemindeki bakim ¢alismalari sadece 6zel
egitimli personel tarafindan yapiimaldir.

A TEHLIKE

Yaralanma tehlikesi!

Tum bakim calismalarinda hidrolik sistemini basingsiz
duruma getirmek icin atagmani indirin.

Geriye c¢evrilen siplrme haznesi nedeniyle yaralanma
tehlikesi. Stpirme haznesinin altindaki ¢alismalardan
Once, supirme haznesini tamamen bogaltma konumuna
¢evirin. (supurme makinesinde)

Farkinda olmadan indirilen siplrme haznesi nedeniyle
yaralanma tehlikesi. Turbindeki ¢calismalari sadece
supirme haznesi tamamen kaldiriimisken yapin (supirme
makinesinde).

AN UYARI

Tum bakim ve onarim ¢alismalarindan 6nce cihaz yeterli
dizeyde sogutmaya birakin.

Tahrik motoru ve egzoz sistemi gibi sicak parcalara
dokunmayin.

Sogutma suyu sicaktir.

TEDBIR

Litfen motor yagi, dizel ve benzinin ¢evreye yayilmasina
izin vermeyin. Litfen zemini koruyun ve eski yaglari cevre
teknigine uygun olarak imha edin.

10.5.2 On hazirhk

=>» Cihazi duz bir ylzeye birakin.

= Calisma cihazini indirin.

=> Motor devrini MIN konumuna getirin.

=> Kontak anahtarini "STOP" konumuna getirin ve kontak
anahtarini gekin.

=> Park frenini kilitleyin.

10.5.3 Akulerin guvenlik uyarilari

AkuUlerdeki galismalar sirasinda asagidaki uyarilari
mutlaka dikkate alin:

Yaralanma
tehlikesi!

Pilin kullanim
kilavuzundaki, pilin
Uzerindeki ve
elinizdeki kullanim
kilavuzundaki
uyarilari dikkate
alin!

®
>

Koruyucu gozliik flk yardim!

kullanin!

Cocuklar asit ve
akulerden uzak
tutun!

Uyari notu!

Patlama tehlikesi! Tasfiye edilmesi!

@Pb@Ee

Ates, kivilcim, acgik Aklyl ¢cop
Isik ve sigara icmek bidonuna
yasaktir! atmayin!

=088 B

A TEHLIKE

Kaza onleme talimatlari ve DIN VDE 0510, VDE 0105

T.1'e dikkat edin.

Patlama tehlikesi! Akinln Uzerine, yani ug kutuplari ve

hicre konektorlerine herhangi bir alet ya da benzeri bir

madde koymayin.

Yaralanma tehlikesi! Yaralari kesinlikle kursunla temas

ettirmeyin. Akllerdeki calismalardan sonra ellerinizi

yikayin.

Yangin ve patlama tehlikesi!

— Sigara icmekten ve acik atesten mutlaka kaginin.

— Akulerin sarj edildigi bolumler, garj islemi sirasinda
yuksek oranda patlayici gazlar olustugu icin iyi sekilde
havalandiriimis olmahdir.

Yaralanma tehlikesi!

— GOz ya da deriye asit temas etmesi durumunda,
g0zUnuzu ya da derinizi bol temiz suyla yikayin.

— Daha sonra zaman kaybetmeden doktora gidin.

— Kirlenmis giysileri suyla yikayin.

— Giysinizi degisgtirin.

10.5.4 Akiiniin takilmasi ve baglanmasi

=> Akuyu aki tutucu konumuna getirin.

=> Kutup terminalini (kirmizi kablo) arti kutba (+) baglayin.

=> Kutup terminalini eksi kutba (-) baglayin.

=> Akuyu igeri itin.

=>» Tutucuyu aklinin tabanina vidalayin.

NOT

AkU sokulurken, énce eksi kutup kablosunun

cikartiimasina dikkat edin. Aku kutuplarinda ve kutup

terminallerinde kutup koruyucu gresle yeterli dizeyde
koruma kontroll yapin.
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10.5.5 Akuyii sarj edin

A Tehlike

Yaralanma tehlikesi! Akulerle ugrasirken gavenlik

talimatlarini dikkate alin. Sarj cihazi Ureticisinin kullanim

talimatini dikkate alin.

A Tehlike

Akulyl sadece uygun bir sarj cihaziyla sarj edin.

=> Akuyu sokun.

=> Akunin eksi kutbunu ayirin.

=> Akunin arti kutbunu ayirin.

=>» Sarj cihazinin arti kutup kablosunu akindn arti kutup
girigiyle baglayin.

=> Sarj cihazinin eksi kutup kablosunu akiiniin eksi kutup
girigiyle baglayin.

=> Elektrik figini takin ve sarj cihazini ¢alistirin.

= Aklyu olabildigince en kiglk sarj akimiyla sarj edin.

NOT

Aku sarj edildikten sonra, gsarj cihazini dnce elektrik

sebekesi ve daha sonra akiden ayirin.

10.5.6 Tekerlegin degistirilmesi

A Tehlike

Halka acik yollardaki onarim ¢aligmalari sirasinda,

akmakta olan trafigin tehlike bdlgesinde uyari elbiseleri

giyin.

A TEHLIKE

Yaralanma tehlikesi!

Alt zeminde stabilite kontrolli yapin. Ayrica cihazi althk

takozlarla kaymaya karsi emniyet altina alin.

=>» Cihazi duz bir ylizeye birakin.

= Kontak anahtarini ¢ikartin.

=>» Park frenini kilitleyin.

=>» Krikoyu ilgili 6n ve arka tekerlegin tespit noktasina
yerlestirin.

NOT

Uygun piyasadan temin edilen krikoyu kullanin.

s

Kriko baglanti noktalari

=> Bijon somunlari/bijon saplamalarini uygun bir aletle
yaklasik 1 tur gevsetin.

=>» Cihazi krikoyla kaldirin.

=> Bijon somunlari/bijon saplamalarini sékin ve gikartin.

=> Tekerlegi sokun.

=> Arizall tekerlegi bir uzman serviste onartin.

= Tekerlegi oturtun ve bijon somunlari/bijon

saplamalarini dayanan kadar vidalayin ve hafifce sikin.

=>» Cihazi krikoyla indirin.

=> Bijon somunlari/bijon saplamalarini gerekli torkla sikin.
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On tekerleklerin sikma torku
Arka tekerleklerin sikma torku

10.5.7 Motor yag seviyesinin kontrol edilmesi ve
yag eklenmesi

‘ gl Y x
1 Yag doldurma kapagi (motor)
2 Yag 6lgim gubugu
3 Yag filtresi
=>» Cihazi diz bir ylizeye birakin.
= Yag 6lgim ¢ubugunu disari gikartin.
= Yag 6lcim ¢ubugunu silin ve itin.
= Yag 6lgim ¢ubugunu disari gikartin.

MAX

N\,

MIN—

=>» Yag seviyesini okuyun.
= Yag 6lgim gubugunu tekrar igeri sokun.
— Yag seviyesi "MIN ve "MAX" isareti arasinda olmahdir.
— Yag seviyesi "MIN" isaretinin altindaysa, motor yagi
ekleyin.
— Motora "MAX" isaretinin Uzerinde yagd doldurmayin.
=>» Yag doldurma kapagini sokun.
= Motor yagini doldurun.
Yag tir: bkz. "Teknik bilgiler" bolimu.
=>» Yag doldurma kapagini kapatin.
=>» En az 5 dakika bekleyin.
= Motor yagi seviyesini kontrol edin.
TEDBIR
Yag seviyesinin ¢ok yliksek olmasi, agsiri isinma nedeniyle
motorun hasar gérmesine neden olur. Yag seviyesi "MAX"
isaretinin Uzerine ¢ikarsa, dogru yag seviyesine ulagsana
kadar yag bosgaltiimalidir.
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10.5.8 Motor yagi ve motor yag filtresinin
degistiriimesi

Uyari: Sicak bir motor, bosaltma islemini kolaylastirir.

A Tehlike

Sicak yag ve muhtemelen sicak hortum hatlari nedeniyle

yanma tehlikesi!

=>» En az 6 litre yaga uygun bir toplama kabini hazirda
bulundurun.

= Motoru sogutmaya birakin.
RO A’
R

1 Yag bosaltma civatasi

= Yag bosaltma vidasini sékin.

=> Yag doldurma kapagini sokun.

=> Yagi bosaltin.

=> Yag filtresini sékun.

=> Yuvay! ve sizdirmazlik yizeylerini temizleyin.

= Yeni yag filtresinin contasina montajdan énce yag
surun.

= Yeni yag filtresini takin ve elinizle sikin.

=>» Yag bosaltma civatasini yeni contayla vidalayin (sikma
torku 60 Nm).

=> Motor yagdini doldurun.
Yag tird: bkz. "Teknik bilgiler" bolimu.

= Yag doldurma deligini kapatin.

= Motoru yaklasik 30 saniye boyunca ¢alistirin.

= Motor yagi seviyesini kontrol edin.

=>» Eski yagdi, bu ig icin dngdrulen toplama merkezlerine
goénderin.

10.5.9 Hidrolik yagi seviyesinin kontrol edilmesi

ve hidrolik yagi eklenmesi
AN Onemli

Calisma arizalarini 6nlemek icin, tim kontrol ve bakim
calismalarinda temizlige ¢ok dikkat edilmesi gerekir.

30

1 Hidrolik yag kontrol cami
2 Yakit filtresi
3 Suayirici
Yag seviyesi, kontrol caminin iginde olmalidir.
=>» Hidrolik yagdi ekleyin.
Yag tir: bkz. "Teknik bilgiler" bolimu.
Uyari: Eksik hidrolik yagi, sadece 6zel bir aksesuar
(Siparig No.) araciliiyla veya Karcher musteri hizmetleri
tarafindan eklenebilir.
10.5.10 Hidrolik yagi ve hidrolik yagi filtresinin
degistiriimesi
Degistirme iglemi sadece yetkili mugteri hizmetleri
tarafindan yapilabilir.
Hidrolik sistemindeki en kuguk kirler de agir arizalara
neden olabilir, bu nedenle sistem bir hidrolik yagdi filtresiyle
donatilimistir.
10.5.11 Hidrolik sisteminin kontrol edilmesi
Hidrolik sistemine sadece Karcher misgteri hizmetleri
tarafindan bakim yapilmalidir.
=> Tum hidrolik hortumlari ve baglantilara sizdirmazlik
kontroll yapin.
10.5.12 Tekerlek motorlarindaki yagin
degistirilmesi
Degistirme iglemi sadece yetkili mugteri hizmetleri
tarafindan yapilabilir.

1 Yag doldurma civatasi

2 Yag bosaltma civatasi

10.5.13 Sogutma sivisi seviyesinin kontrol
edilmesi

= Sag motor kaplamasini gikartin.

3 __*_
o

1 Sogutma sivisi genlesme kabi
Sogutma suyu seviyesi motor sogukken kontrol
edilmelidir.

— Sogutma suyu seviyesi alttaki isarette olmalidir.



10.5.14 Sogutma suyu ekleyin

— Ekleme yapmak igin bir su-antifriz karisimi kullanin.

— Farkli antifrizleri karigtirmayin.

— Su-antifriz karisimi igin sadece yumusatiimis su
kullanin.

— Sogutma suyunu sadece motor sogukken ekleyin.

= Sag motor kaplamasini ¢ikartin.

Sogutma suyu genlesme kabi tamamen bossa, ilk 6nce

radyatére ekleme yapin:

e )

1 Radyatoér kapagi

2 Tahliye tapasi

=> Radyatér kapagdini sékin.

= Radyatérl yavasca ve tamamen Uste kadar,
kabarciksiz sekilde doldurun.

=> Radyatér kapagini vidalayin.

Sogutma suyu genlesme kabina ekleme yapilmasi:

= Genlesme kabinin kapagini ¢ikartin.

= Genlesme kabini ilk ¢izgiye kadar doldurun.

= Genlesme kabinin kapagini kapatin.

= Motoru galistirin ve isitin.

= Sogutma sivisi genlesme kabindaki doluluk seviyesini
kontrol edin.
Motor sicakken, sogutma suyu seviyesi Ustteki gizgide
olmalidir.

= Sogutma suyu seviyesi ¢gok distkse, motoru durdurun,
sogutun ve eksik sogutma suyu miktarini sogutma suyu
genlesme kabina dokuin.

10.5.15 Su separatoriiniin kontrol edilmesi

Kapatma vanasi
Ust somun
Hazne

Tel filtre
Samandira

Yay

OO WN -

=>» Kapatma vanasinin agik oldugundan emin olun.
= Samandiranin su separatdrinin tabaninda olup
olmadidini kontrol edin.
Samandira tabanda degilse, su separatériinde su
vardir ve su separatérinin temizlenmesi gerekir.

10.5.16 Su separatoriiniin temizlenmesi

A Tehlike

Patlama tehlikesi!

— Sadece kapali bolimlerde bakim yapin.

— Sigara icmekten ve acik atesten mutlaka kaginin.

= Kapatma vanasini kapatin.

=>» Toplama kabini su separatériinin altina tutun.

= Ust somunu gevsetin.

= Su separatdrinin deposunu gikartin.

= Yayi ve samandirayi depodan ¢ikartin.

=> Deponun i¢ tarafini temizleyin.

=> Tel filtreyi temizleyin.

=>» Depo ve su separatorinin Ust pargasi arasindaki O-
ringi kontrol edin.

= Su separatdrunu tekrar birlestirin.

= Kesme vanasini agin.

=> Yakit sisteminin havasini alin.

10.5.17 Yakit filtresinin degistiriimesi

1 Kapatma vanasi
2 Ust somun

&N UYARI

Disari ¢ikan yakit nedeniyle yaralanma tehlikesi! Disari

¢tkan yakit hemen toplayin ve silin.

Koruyucu eldiven giyin.

=>» Motoru durdurun ve sogumaya birakin.

= Su ayiricidaki kapatma vanasini kapatin.

=>» Toplama kabini yakit filtresinin altina tutun.

=>» Yakit filtresini sokun.

=>» Yeni yakit filtresinin contasina ince bir tabaka yakit
surdn.

=>» Yeni yakit filtresini elinizle vidalayin.

=>» Su ayiricidaki kapatma vanasini agin.

10.5.18 Yakit sisteminin havasinin alinmasi

Depo bosalmigsa veya yakit filtresi degistirilmigse, yakit

sisteminin havasi alinmaldir.

=>» Yakit deposunun dolu olup olmadigini kontrol edin.

= Su ayiricidaki kapatma vanasini agin.

= Motoru galistirin.

=> Sistemin havasi alindiktan sonra kapatma vanasini
kapatin.
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10.5.19 Hava filtresinin kontrol edilmesi

1 Hava filtresi degisim gostergesi
=>» Hava filtresini degistirme gostergesi kirmiziysa, hava
filtresi kartusu degistiriimelidir.
10.5.20 Hava filtresinin temizlenmesi ve
degistirilmesi

1 Civata

2 Kiskag

3 Hava filtresi muhafazasi

=> Civatayi sékun.

=> Hava filtresini iceri dogru itin ve asagdi dogru cikartin.
= Kiskaglari ¢ozin.

=>» Hava filtresi muhafazasini agin.

Hava filtresi elemani
On filtre
Kiskag

WN =
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= On filtreyi cikartin.
On filtrenin temizlenmesi sirasinda motora toz
girmemesi i¢in hava filtresi kartusunu takilmis durumda
birakin.

= On filtreye, igten disa dogru dikkatlice basingli hava
(0,3...0,5 MPa) puskdrtin.

= On filtre temizlenmezse veya hasar gérmiisse, yeni 6n
filtre kullanin.

=>» Hava filtresi muhafazasinin i¢ tarafini temizleyin.

= Gerekirse hava filtresi kartusunu degistirin.

=>» Hauva filtresini ters sirada toplayin.

=> Gostergeyi sifirlamak i¢in hava filtresi gdstergesinin
tusuna basin.
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10.5.21 Cihazin yaglanmasi

Sembolik resim

1 Vkayisl

TEDBIR

Calisma arizalari tehlikesi. V kayisina gres temas

etmemesini saglayin.

=>» Oklarla isaretlenmis yaglama nipeliyle, gres presi
kullanarak yaglayin.

= ""ile isaretlenmis yaglama nipelleri, her giin calismaya
baslamadan 6nce yaglanmalidir.

= Ornegin kilitleme veya giivenlik kolu gibi hareketli tiim
pargalari ara sira yaglayin.

=> Yiksek kaliteli, gok amagh gres kullanin ve gres
tabancasiyla yaglayin.

10.5.22 V kayislarinin kontrol edilmesi
Motorun radyatér fanindaki V kayisini kontrol edin.

10.5.23 Cam sileceklerinin bakimi
B sadece sirici kabinli cihaz

1 Plskirtme memesi

2 Civata

Plskirtme memelerinin temizlenmesi/ayarlanmasi:

=>» Piskirtme memesi deliklerini bir telle temizleyin.

=>» Puiskirtme kafasini bir telle dondirerek puskiirtme
yonuna ayarlayin.

Cam silecegi stiplirgesinin degistiriimesi:

=>» Civatayi gevsetin.

= Cam silecegi slipurgesini degistirin.
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10.6 Sigortalar 10.6.2 Motor bolmesi sigorta kutusundaki
sigortalarin degistirilimesi

NOT

Sadece ayni sigorta degeri olan yeni sigortalar kullanin.

=> Arizal sigortalari yenileyin.

10.6.1 Siriici kabini sigorta kutusundaki
sigortalarin degistirilmesi

B sadece sirucu kabinli cihaz

Kapk
=> Kapagi ¢ikartin.

1 Kapak
2 Tirtilh civata
=>» Tirtilli civatalari sékin ve kapadi gikartin.

12345678

0 ~N O Ul RAWN =
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Motor béimesindeki sigortalar

1 Kontrol lambalari, sogutma suyu sicakligr (10 A
sireni, yakit pompasi, geri vites kornasi, 7
kutuplu priz; 6n, 2 kutuplu priz; 6n, motor
kapatma valfi zamanlayicisi, motor
kapatma valfi (tutma akimi)

2 2 kutuplu priz; 6n, 7 kutuplu priz; 6n, 2 20A

Siiriicii kabinindeki sigortalar kutuplu priz; arka, on igik
1 Tavan konsolunda bos salter soket yeri |10 A 3 Strilg yond valfi, alternator 10A
(sagdan ikinci yer) 4 Klima sistemi 75A
2 Arag radyosu baglantisi 3A 5 Soket girisi Konsol, 7 kutuplu priz; 6n 10A
3 Calisma aydinlatmasi 10 A 6 Motor kapatma valfi (sikma akimi) 30A
4 Opsiyonlar igin salter (drn. 1sitmalidis |10 A 7 Supirme modu ¢alisma saati sayaci, PTO |10 A
dikiz aynalar) Stop, fren kontrol lambasi
5 Cam silecegi 10 A 8 Ana sigorta 40 A
6 Cam yikama sistemi 3A 9 Kisa far 20 A
7 Tepe lambasi 75A 10 Klima sistemi 20 A
8 Kabin aydinlatmasi 3A 11 Kabin 30A
9 Uzun far rélesi 12 Tepe lambasi, korna, 1sik rélesi, 7 kutuplu |10 A
priz; 6n (Pim 1)
13 Sinyal lambasi, dortli flagor 10 A
14 Klima sistemi 10A
15 Konforlu koltuk 15A
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11 Aniza yardimi

11.1 Gostergeli arizalar

Gosterge Nedeni Arizanin giderilmesi Kim tarafindan
Motor sicakhgi Motor asiri iIsinmis Motor devrini rélantiye ayarlayin. Kullanici
uyari lambasi Motordaki sogutma suyu seviyesini kontrol
yaniyor edin.

Uyari lambasi 5 dakika iginde s6bnmezse,

motoru durdurun ve musteri hizmetlerini

arayin.
Hidrolik yagi Hidrolik yagi asgiri isinmig Sicaklik ¢cok yuksek: Uyari lambasi sénene  |Kullanici
sicakligi uyari kadar, motoru bekleme gazinda c¢alistirin.
lambasi yaniyor Calisma hidroligini kapatin.
AKkU uyari lambasi |Aku sarj edilmiyor Musteri hizmetlerini arayin. Kullanici
yaniyor

11.2 Gostergesiz arizalar

Ariza
Cihaz c¢aligtirilamiyor

Arizanin giderilmesi
Akuyu sarj edin ya da degistirin

Fren pedalina basin.

Yakit doldurun, yakit sistemindeki havay!i alin

Yakit filtresini temizleyin ya da degistirin

Yakit hat sistemi, bagdlantilari kontrol edin ve gerekirse onarin

Karcher-musteri hizmetini bilgilendirin

Motor diizensiz ¢alisiyor

Hava filtresini temizleyin veya degistirin

Yakit hat sistemi, baglantilari kontrol edin ve gerekirse onarin

Kércher-musteri hizmetini bilgilendirin

Motor calisiyor, ancak cihaz sadece yavas
hareket ediyor ya da hi¢ hareket etmiyor

Park frenini ¢oziin

Hidrolik yagi seviyesini kontrol edin

Karcher-musteri hizmetini bilgilendirin

Hidrolik hareket ettirilen pargalarda ¢alisma
arizalari

Kércher-musteri hizmetini bilgilendirin

11.3 Cekme

A TEDBIR
Hasar gorme tehlikesi!

= Arac ¢ekilmemelidir. Cihazi sadece yavagsga itin veya

cekin (yarime hizinda).
A TEHLIKE
Cihaz vincle yikleme icin onaylanmamistir.

= Cekme halatini 6n ve arka gekme kancasina sabitleyin.

=>» Aracl yavasca tasima aracina gekin.
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12 Teknik Bilgiler

MIC 26
Surds hizi, ileri km/saat |20
Sirus hizi, geri km/saat |8
Calisma hizi km/saat |10
Tirmanma kapasitesi (max.) % 25
Tahrik edilen eksenler 2
Depo doluyken kullanim slresi saat yaklasik 12
Motor
Uretici - Yanmar
Tip: -- 3TNV76-DU
Motor hacmi cms 1116
3000 devir/dakikada motor glicu kW 18,9
2000 devir/dakikada tork Nm 66,6
Elektrik sistemi
AKU V, Ah 12,40
isletme maddeleri
Yakit tard Dizel
Yakit deposu hacmi I 37
Motor yag tipi SAE 10W-30
Motor yagi miktari I 5,1
Sogutma sivisi (SAE J814C) -- Havoline XLC

Antifreeze
Hidrolik yagi tipi Renol B HV 46
Hidrolik yagi miktari I 20
Tekerlek motorlarinin yag tipi GL4/5 75-W90
Tekerlek motorlarinin yag miktari I 4 x 0,08...0,09
Yaglama gresleri
Manuel yaglanacak yadlama noktalari igin -- ‘on amagl gres
Cevre kosullan
Sicaklik °C -5 ... +40
Hava nemi, ¢iy ile 1slanmamistir % 0-90
Olgiiler ve agirliklar
Uzunluk x Geniglik x Yukseklik mm 2626 x 1084 x 1978
Tasima agirhgi kg 870 -944
Musaade edilen toplam agirlik kg 1750
izin verilen aks yiiki, 6n kg 900
izin verilen aks yuku, arka kg 1200
Rémork baglantisinin destek yiiki (opsiyon) kg 120
Romork baglantisinin gekme yiki (opsiyon), frenli/frensiz kg 1250/750
Dénme yarigapi (ig) mm 780
EN 60335-2-72 uyarinca belirlenen degerler
Kollarin toplam titresim degeri m/s? <2,5
Guvensizlik K m/s2 0,2
Oturma yizeyinin toplam titresim degeri m/s? <0,5
Givensizlik K m/s2 0,2
2009/76/AB uyarinca belirlenen degerler
Ses basinci seviyesi L, ‘dB(A) ‘77
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12.1 Lastik
TEDBIR

Sadece Karcher tarafindan onaylanan lastikleri kullanin.

Lastik tipi Lastik Tavsiye edilen
boyutu lastik basinci

MPa (bar)

Sokak lastigi 195/55 R10C 0,62 (6,2)

Cim lastigi 20x10.00-10 0,28 (2,8)

Standart lastik, ekstra |{20x12.00-10 (0,14 (1,4)

genis

Cekis lastigi (kaba 20x 8.00-10 |0,45 (4,5)

profil)

Sekil: Surtci kabininde tavsiye edilen lastik basinglarinin

yazdig etiket

TR - 36
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2 Jarmire vonatkozo adatok

2.1 Rendeltetésszerii hasznalat

Ezt a késziléket kizardlag a jelen kezelési utmutatdban

megadottaknak megfeleléen hasznalja.

Ez a berendezés (késziiléktartd) a gyepfellleteken valo

hasznalatra, zdldteriletek gondozasara és téli

szolgaltatasokra késziilt.

— Az MIC 26C készulék létezik vezetdfulkével, valamint
véddbkerettel ellatott kivitelben egyarant. A véddkeretet
pl. fak alatt végzett kaszalas soran le lehet hajtani.

A védébkerettel ellatott készilék biztonsagi okokbdl
(sdpréskor lepattano koévek, por, stb.) seprérendszerrel
végzett munkalatokhoz hasznalni nem megengedett!

— A berendezést csak az StVZO kiegészits készlettel (a
gyarbdl extraként szallithatd) szabad kézutakon
hasznalni.

— A berendezésre kildnb6z6 raszerelt készulékeket
(nem része a széllitasi tételnek) lehet eldl és hatul
felszerelni. Olyan raszerelt készulékeket, amelyek a
berendezés biztonsagat vagy stabilitasat
veszélyeztetik, nem szabad hasznalni.

— FONTOS! Miel6tt olyan raszerelt készllékeket
szerelne fel, amelyek nem kifejezetten ehhez a
berendezéshez készliltek, kérjik 1épjen kapcsolatba az
illetékes kereskedével, hogy ellendrizze, hogyan kell
ezeket a készilékeket felszerelni és hasznalni. Ez
mind a vezetd, mind a berendezés biztonsaga
szempontjabdl, mind az esetleges garancialis igények
érvényesitéséhez igen fontos.

— Ez a berendezés (késziléktartd) a kiszallitas utan
azonnal Uzemkész. A szakszer( kezelés és
karbantartas megndéveli a berendezés
Uzembiztonsagat és élettartamat.

— A berendezés vontatéjarmiként is hasznalhato
(vonohorog extraként kaphato)

— A késziléket soha ne alkalmazza zart térben.

— Altalanossagban érvényes: Gyulékony anyagokat a
készuléktdl tavol kell tartani (Robbanas-/Tlzveszély).

— Amennyiben a készllék hatsé részéhez nincs
munkaberendezés rogzitve, akkor mindenképpen fel
kell helyezni a hatso részre a kiegyenlitd sulyt.

— Csak a gyartovallalat vagy annak megbizottja altal
géphasznalatra jovahagyott fellileteken szabad vele
kdzlekedni.

211

Tilos minden, a fent leirt rendeltetésszeri hasznalattol
eltérd hasznalat. Azokért a veszélyekért, amelyek a nem
megengedett hasznalat miatt kdvetkeznek be, a
felhasznalé felel.

Tilos a jarmUvet a jelen hasznalati utasitdsban leirtaktol
eltéré célra hasznalni.

Nem engedélyezett személyek szallitasa a jarmivon, a
rakfellleten vagy a raszerelt készilékeken.

A jarmUvon tilos valtoztatasokat végrehajtani.

A veszélyes teruleten tartozkodni tilos.
Robbanasveszélyes helyiségekben nem szabad
Uzemeltetni.

2.2 Sualypont

Elorelathato hibas hasznalat

800 mm

A sulypont helyzete raszerelt raszerelési készilék nélkul.

=> A jarm{ hatuljanak felépitményei és a rakomany
befolyasoljak a jarmi sulypontjat és ezzel
menettulajdonsagait is.

= Amennyiben a készulék hatsé részéhez nincs
munkaberendezés rogzitve, akkor mindenképpen fel
kell helyezni a hatso részre a kiegyenlitd sulyt.

3  Altalanos megjegyzések

Amennyiben kicsomagolaskor szallitasi sérulést észlel,

akkor értesitse az elarusitdhelyet.

— Olvassa el és vegye figyelembe a késziléken
felhelyezett munkaberendezések hasznalati utasitasat
és biztonsagi utasitasait.

— A késziiléken elhelyezett figyelmeztett és tajékoztato
tablak fontos tajékoztatast adnak a veszélytelen
Uzemeltetésrol.

— Az Uzemeltetési utmutatdban szereplé megjegyzések
mellett a tdrvényhozo altaldnos biztonsagi- és
balesetvédelmi eléirasait is figyelembe kell venni.

— Jelen haszndlati utasitasban a készulék, készuléktartd,
gép vagy jarmi fogalmakat azonos értelemben
hasznaljuk.

HU

3.1  Kornyezetvédelem, REACH és az
elhasznalédott jarmi artalmatlanitasa

Koérnyezetvédelem

A csomagolasi anyagok ujrahasznosithatok.
Keérjuk, ne dobja a csomagolast a hazi
szemétbe, hanem vigye el egy Ujrahasznositd
helyre.

Az akkumulatoroknak, olajnak,
Uzemanyagoknak és hasonl6 anyagoknak nem
szabad a koérnyezetbe kerllni. Ezeket az
anyagokat megfelel6 gy(jtérendszereken
keresztil kell artalmatlanitani.

&
A
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3.1.2 Osszetevék (REACH)

Aktualis informacidkat az 6sszetevékkel kapcsolatosan a
kovetkezd helyen talal:
www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Elhasznalédott jarmii artalmatlanitasa
A hasznalt jarmlvek értékes ujrahasznosithaté anyagokat
tartalmaznak, amelyeket Ujrahasznositd helyen kell
elhelyezni. Javasoljuk, hogy a jarm{ artalmatlanitasa
soran miikédjon egyitt egy hulladékkezeléssel foglalkozo
szaklzemmel.

3.2 Garancia

Minden orszagban az illetékes forgalmazoénk altal kiadott
garancia feltételek érvényesek. Az esetleges
Uzemzavarokat a tartozékokon a garancia lejartaig
koltségmentesen elharitjuk, amennyiben anyag- vagy
gyartasi hiba az oka. Garancialis esetben kérjik, forduljon
a vasarlast igazol6 bizonylattal kereskedbjéhez vagy a
legkdzelebbi hivatalos szakszervizhez.

3.3 Tartozékok, potalkatrészek, beépitd
készletek

Csak a gyarto6 altal jévahagyott tartozékokat,
potalkatrészeket és beépitd készleteket szabad hasznalni.
Veszélyek elkerllés végett az alkatrészek javitasat és
beépitését csak jovahagyott szerviz szolgalat végezhet el.
Tovabbi informacidkat az alkatrészekrél a
www.kaercher.com cimen talal a 'Service' oldalakon.

3.4 Szimbolumok az lizemeltetési
utmutatéban

A VESZELY

Azonnal fenyegetd veszélyre figyelmeztet, amely sulyos
testi sérlléshez vagy haldlhoz vezet.

A FIGYELMEZTETES

Esetlegesen veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely
sulyos testi sériuiléshez vagy halalhoz vezethet.

A VIGYAZAT

Figyelmeztetés esetlegesen veszélyes helyzetre, amely
konnyd sériléshez vagy anyagi karhoz vezethet.
FIGYELEM

Lehetséges veszélyes helyzetre valo figyelmeztetés,
amely anyagi karhoz vezethet.

3.5 Szimbdlumok a késziiléken

VIGYAZAT

Egési sériilésveszély forro feliiletek altal! A
késziléken torténé munka elétt hagyja
kelléképpen kihdlni a kipufogd berendezést.

VIGYAZAT

Egési sériilésveszély esetlegesen forrd
hidraulika gyorscsatlakozasok altal. A
gyorscsatlakozasok levalasztasahoz viseljen
keszty(it.

A VESZELY

Zuzodasveszély. Ugyeljen arra, hogy az
Uzem alatt senki ne tartdzkodjon a csuklé
kozelében.

A FIGYELMEZTETES
ZUzo6dasveszély. Tartsa tavol a kezeit a
megjeldlt helytdl.

VIGYAZAT
Rongalodasveszély. Ne lépjen ra.

A VESZELY
Borulasveszély. Csak maximum 10%
oldaldélésii terepen hajtson.

Itt toltse be a hitdvizet.

4 Biztonsagi tanacsok
4.1

— A késziilék és a munkaberendezés szabalyszer(i
allapotat és lizembiztonsagat hasznalat elétt
ellendrizni kell. Ha a késziilék allapota nem
kifogastalan, akkor nem szabad hasznalni.

— A késziilék veszélyes teriileten (példaul benzinkutnal)
torténé hasznalatakor figyelembe kell venni a
megfeleld biztonsagi eldirdsokat. Tilos a késziléket
robbanasveszélyes helyiségekben mikddtetni.

Altalanos biztonsagi eldirasok

40 HU

4.2

Munkaruhazat

A késziiléken végzendd munkékat mindig erre
alkalmas kesztydvel végezze.

Ugyelni kell arra, hogy a kezelészemély sziik ruhazatot
viseljen. Biztonsagi cipét kell viselni és kertlni kell a
lazan hordott ruhazatot.

Megfeleld fejfedét kell viselni, hogy a copfot vagy
hosszl hajat ne kapja be forgo alkatrész.

Munka k6zben ne viseljen ékszert, gydrit vagy
hasonlot.




4.3 Lerakodasi utmutatasok

A VESZELY
Sériilésveszély, rongalédasveszély!
Berakodas esetén vegye figyelembe a késziilék sulyat!

Onsuly (raszerelhet6 tartozékok 870 -944 kg *
nélkill)

* Ha raszerelhet6 tartozékok is fel vannak szerelve, akkor
a suly ennek megfelel6en magasabb.

A VESZELY

A készuléket nem szabad daruval megemelni.

Nem szabad villastargoncat hasznalni, mivel a készilék
ekézben megrongalédhat.

4.4 Biztonsagi felhivasok a kezeléshez

— A kezel6személynek a késziiléket rendeltetésszerden
kell hasznalni. Figyelembe kell vennie a helyi
adottsagokat, és a készilékkel valé6 munka kézben
figyelnie kell a harmadik személyekre, kulondsen a
gyermekekre.

— Soha nem szabad felugyelet nélkul hagyni a
késziléket, amig a motor izemben van. A
kezeldszemélyzet csak akkor hagyhatja el a
készuléket, ha a motort ledllitottak, a késziléket
véletlen mozgésok ellen biztositottak, adott esetben a
rogzitéféket makodtették, illetve a gyujtaskulcsot
kihaztak.

— A késziiléket csak olyan személyek hasznélhatjak,
akiket a kezelésre kioktattak vagy igazolni tudjak, hogy
képesek a készlilék kezelésére és akiket a hasznélattal
kifejezetten megbiztak.

— A késziléket nem hasznéalhatjak gyermekek és olyan
személyek, akiket nem tanitottak be a készilék
hasznélatéara.

— Ezt a késziléket korlatozott fizikai, érzékels vagy
szellemi képességgel rendelkezé személyek, vagy
tapasztalattal és ismerettel nem rendelkezé személyek
csak felugyelet mellett hasznalhatjak vagy, ha a
készilék biztonsagos hasznalatat betanitottak nekik és
megértették az ebbdl szarmazo veszélyeket.

— Gyerekeket felugyelni kell, annak biztositaséaért, hogy a
készilékkel ne jatszanak.

— A fedelet nem szabad jaré motor mellett felnyitni.

4.5 Biztonsagi felhivasok a haladasi
tizemmodhoz

— Alapvetéen be kell tartani a gépjarmdvekre vonatkozé
eléirasi rendszabalyokat, szabalyzatokat és
rendelkezéseket.

— A késziiléket gyermekek és fiatalkordak nem
Uzemeltethetik.

— Kisérészemély szallitasa nem megengedett.

— A késziilék illetéktelen hasznélatanak
megakadalyozasa érdekében hizza ki az
gyujtaskulcsot.

— Balesetveszély csokkent fékteljesitmény miatt. Ne
helyezzen labtorlét a vezetdfillkébe. Tartsa tavol a
vezetdfilkétdl az olyan szabadon 1évé targyakat,
amelyek a menetpedal ala csuszhatnak.

HU

A VESZELY

Sérllésveszély! )

Minden hasznalat elétt el kell végezni az ,Uzembevétel*

fejezetben szereplé biztonsagi ellenérzéseket.

— A motor beinditasa elétt az 6sszes kezelékarnak és
kapcsolonak semleges allasban kell lennie. A
vezetének inditaskor a vezetdilésen kell tartézkodnia.
A beinditasi folyamat alatt a menetpedalt nem szabad
mdkaodtetni.

— Menet- és munka kdzben a biztonsagi évet be kell
csatolni.

— A késziiléket csak az Ulésrél szabad mozgésba hozni.

— Szallitasi menet esetén a készulék elején a vazat
maximalis magassagra kell megemelni és lezarni,
ehhez a kart egészen fel kell hizni.

— Kuldnleges figyelmet kell gyakorolni lejtékon és Utszéli
arkokon val6 munka esetén.

A VESZELY

Borulasveszély!

Egy csuklds szerelvény kormanyzasi tulajdonsagai

Iényegesen eltérnek a személyautokétol.

= Menetiranyban csak max. 25%-0s emelkedékon vagy
lejtékdn hajtson.

=> A hirtelen kormanymozdulatok kertlendék.

= Kanyarokban lassan vezessen.

=>» Borulasveszély instabil talajnal.

=>» Borulasveszély til nagy oldalsé délésszognél.
Borulasveszély. Csak maximum 10% oldaldélésd
terepen hajtson.

= Hegy- és vélgymenetben valamint az emelkedére
merdleges meneteknél a hirtelen kanyarodas
kerulendé.

= Egyenesen haladva és kanyarodva a kdrnyezeti
feltételeknek és a rakomanynak megfelelé
menetsebességet valasszon.

= Vegye figyelembe az utazasi és szallitasi izemben
eltérd fékezhetdséget!

451 Abroncsozas és keréknyomas

— A gumiabroncsok nyomasanak korrigalasa elétt,
ellendrizni kell a nyomascsokkentd helyes beallitasat a
kompresszoron.

— A maximalis gumiabroncs nyomast nem szabad
tullépni. A megengedett gumiabroncs nyomast a
gumiabroncson vagy adott esetben a keréken kell
leolvasni. Eltéré értékeknél a kisebb értéket kell
betartani.

— Az abroncsozés és az ajanlott keréknyomas a
.MUszaki adatok | Abroncsozas” fejezetben
olvashatoak. A vezetdfiilkében is talalhaté egy cimke
az ajanlott keréknyomas-értékekkel.
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4.6 Biztonsagi felhivasok a bels6égésii
motorhoz

— Uzembevétel elétt olvassa el a motor gyartdjanak
Uzemeltetési utmutatojat és forditson kilonos figyelmet
a biztonsagi tanicsokra.

A VESZELY

Sérulésveszély!

— A kipufog6gaz-kivezetd nyilast nem szabad elzéarni.

— Tilos a kipufogbnyilas folé hajolni vagy azt megérinteni
(égési sérilésveszély).

— Tilos megérinteni vagy megfogni a bels6égési motort
(égési sérilésveszély).

— Egési sériilésveszély. A burkolat levétele elétt hagyja
lehdlni a készuléket.

— Forrazasveszély! Soha ne nyissa ki a hiité zaréfedelét
Uzemi hémérséklet mellett. A tartdly nyomas alatt all.

— A kipufog6gazok mérgezdek és karositjak az
egészséget, nem szabad azokat belélegezni.

— Amotornak kb. 5 masodperc utanjarasra van szilksége
a ledllitas utan. Ezen idd alatt feltétlenul tavol kell
maradni a hajtémotor kérnyékétdl.

— Sérulésveszély védelem nélkili ventillatorkerék altal.

— Kizéarolag a hasznalati utasitdsban megadott
Ulzemanyagot szabad hasznalni. Nem megfelel
Uzemanyag hasznalata esetén robbanasveszély all
fenn. Lasd a ,Mdszaki adatok"” fejezetet.

— Tankoléskor Ggyeljen arra, hogy ne keruljon
Uzemanyag a forré fellletekre.

— A készilék beltéri hasznélatakor gondoskodni kell a
megfeleld szell6zésrdl és a kipufogdgaz elvezetésérdl
(mérgezésveszély).

4.7 Biztonsagi felhivasok a késziilék
szallitasahoz
A késziilék szallitAsanal a motort mozdulatlanul kell

elhelyezni és a készuiléket biztosan rogziteni.
Lasd a ,Szaéllitas" fejezetet.

4.8 Biztonsagifelhivasok az apolashoz és
a karbantartashoz

— A késziilék tisztitasa és karbantartasa, az alkatrészek
kicserélése vagy mas funkciéra valo atallitasa elétt ki
kell kapcsolni a késziiléket és esetleg ki kell hizni a
gyujtaskulcsot.

— A javitasokat kizarolag olyan engedéllyel rendelkezé
vevdszolgalati kozpontok vagy az adott szakterllten
jartas szakemberek végezhetik, akik tisztaban vannak
az dsszes fontos vonatkozé biztonsagi elSirassal.

— Ugyeljen a helyvaltoztato iparilag hasznalt
késziilékekre vonatkozé helyileg érvényes eléirasokra.

— A hajlithat6 csukldkat, tomitéseket, elektromos és
elektronikus alkatrészeket nem szabad
magasnyomasu tisztitoval vagy viztémlével tisztitani.

4.9 Biztonsagi berendezések

4.9.1 Ulés kontaktus kapcsol6
Ha nem Ul kezel6 a vezet6 lésen, akkor a magas
veszélyfokozatu funkcidkat lezarja.

4.9.2 Inditasgatlo
A motor inditdsahoz meg kell nyomni a fék pedalt.
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) Kezelési elemek

5.1 Készilék védokerettel

Kormanyoszlop *

Konzol *

Kormany

Védbkengyel, kihajthaté

Korforgd villogd (opcionalis)

Munkahely vilagitas

Menetfény/iranyjelzé (opcionalis)

Tanksapka

Felfogorész a raszerelhet készulékek szdmara
10 Hidraulikaolaj kémlels Gveg

11 Tankkijelz8

12 Vezetbulés *

13 Pedalok *

14 Elsé emeldkar

* lasd a kovetkezd részletes abrat

A véddbkerettel ellatott készilék biztonsagi okokbdl
(sdpréskor lepattand kdvek, por, stb.) seprérendszerrel
végzett munkalatokhoz hasznélni nem megengedett!

O©CoO~NOOOPR~WN =

14 13 12 1 10
5.2 Készilék vezetofiilkével

1 Pedalok * 14 Tanksapka

2 Szelléztetés/Klima berendezés (opcionalis) * 15 Olajfigyel6 ablak hidraulika olaj
3 Kormanyoszlop * 16 Kocsifar

4 Kormany 17 Hatsé lampak

5 Vezetbulés * 18 Kiegyenlitd suly vondhoroggal
6 Mennyezet konzol * 19 Main PTO hidraulika csatlakozasai
7 Vészkalapacs 20 Els6 emeldkar

8 Lampal/indexlampa 21 AUX csatlakozasok

9 Ablaktorlé 22 Ablaktorlé berendezés tartalya
10 Munkahely vilagitas 23 Tankkijelz6

11 Korvillogo F = tele

12 Riickspiegel E = Ures

13 Ajtokilincsek * * lasd a kdvetkezd részletes abrat
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5.2.1 Szell6ztetés/Klima berendezés 5.3 Kormanyoszlop
(opcionalis)

5 6 78 81

Szell6zés
Index jelz8lampdja

Elakadasjelz6 kapcsold

A kormany magasséag beallitdsanak szorité csavarja
Munkahidraulika Gzemaéra szamlaléja

Rogzitéfék jelz6lampaja

AUX 1 uszébéllas-jelz8lampa

A kormany délésszdg beallitdsanak szorité csavarja
Els6 emel6kar uszééllas-jelz8lampa

10 Multifunkcios kar a ldampahoz, iranyjelz6hdz és kurthdz

5.4 Multifunkcios kar a lampahoz,
iranyjelzé6hoz és kiirth6z
— Kirték: Nyomja felfelé a kart.
— lIranyjelzés: Mozgassa a kart jobbra, illetve balra.
— Parkolélampa és tompitott fényszoré: Forditsa el a
gyUrit (az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba).
— Fénysz6roé: Felkapcsolt tompitott fényszéronal nyomja

1 2 3 4 5 elére a kart.

— Villogé: Huzza hatra a kart.

1 Szellbztetd kapcsoldja

2 Fités hédmérseéklet szabalyozdja

3 Huatési teljesitmény szabalyozéja (opcionalis)
5.2.2 Mennyezet konzol

O©CoONOOOOPRWN =

Ablaktérld kapcsolo, 2 fokozat

Villogé vészjelz6 lampa kapcsoloja

Munkavilagitas kapcsolo

Kapcsolo az opcidkhoz (pl. flithetd visszapillantd tiikor)
Ablaktorld berendezés gombja

.2.3 Ajtokilincs

QahwN =

1 Ajtézar belll
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5.5 Pedalok 5.7 Csatlakozasok

: : g W Fogalmak meghatarozasa AUX: Auxilliary = kiegészit
f'g /A - : 0 vezérld szelep

= Fogalmak meghatarozasa Hidraulikus PTO: Power
Take Off = hidraulikus er6leadas
Fogalmak meghatarozasa Elektromos PTO: Power
Take Off = elektromos er6leadas

5.71 Elol

AUX 2 AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

1 2 3 4 5

Fékpedal

Fékpedal lezarasa (rogzitéfek)
Munkasebesség Utk6z8
El6éremenet pedal

Hatramenet pedal

5.5.1 Miikodtesse a rogzitoféket
= Nyomija le teljesen a fékpedalt.
=> Akassza be a reteszelést.

= Engedije el a fékpedalt.

5.5.2 Rogzitéféket oldani
= Nyomija le teljesen a fékpedalt.
=> Oldja ki a zarat.

=> Engedije el a fékpedalt.

5.6 Leengedés szabalyozas (opcionalis)

A leengedési sebesség forgbgombjaval lehet a els6
emelbszerkezet leengedési sebességét beallitani.

AL wON -

Main PTO

AUX2 hidraulika csatlakozasai
AUX1 hidraulika csatlakozasok

2.PTO hidraulika csatlakozasok
Vizcsatlakozas (pl. a seprécsatlakozashoz)
E1 dugalj

Main PTO hidraulika csatlakozasai
Szivargé csatlakoz6

.7.2 Hatu

1 Leengedés szabalyozas forgdgombjanak
mikodtetése:

A ,Leengedési sebesség novelése” forgatasi irany

B ,Leengedési sebesség csdkkentése” forgatasi irany

=> B forgatasi irdnyba forgatas a végpoziciéig lezarja az
els6 emelBszerkezetet.
Megjegyzés
Szaéllitasi menetekhez sziikséges, amikor kdzuton
haladnak, hogy az elsé emel&szerkezetet és ezzel a
raszerelt készllékek leengedését lezarjak. 1

E4 dugalj hatul, 7-pdlusos
2 E3 dugalj hatul, 3-pdlusos
3 AUX2 hidraulika csatlakozasai

4 2.PTO hidraulika csatlakozasok



5.7.3 A kocsifaron

Main PTO hidraulika csatlakozasai
2 AUX2 hidraulika csatlakozasai
3 Szivargd csatlakozo

1 Vizcsatlakozas
2 E3 dugal;j eldl

46

HU



5.8

Konzol (vezetoéfiilkével rendelkezd késziilék esetén)

19

OO WN -

8
9

Akkumulator toltési ellendrzése jelz6lampa
Hidraulika olaj h6mérséklet jelz6lampa
Htéviz hémérséklet figyelmeztetd lampa
Olajnyomas jelz6lampa

Fénykart jelz6lampa

Kapcsold

1 allas: Vizcsatlakozas elél be

0 allas: Vizcsatlakozas eldl ki

2 allas: Vizkeringtetd rendszer bekapcsolasa (extra)
Gomb

1 allas: F6 PTO (f6 munkacsatlakozas)
munkahidraulika be

0 allas: F6 PTO (f6 munkacsatlakozas)
munkahidraulika ki

Gyujtaszar

Dugalj a miiszerfalon 12V

10 Motor fordulatszam beallitasa
11 Motor Gizemodraszamlald
12 Gomb reteszeléssel

F6 PTO (f6 munkacsatlakozas) munkahidraulika
folyamatosan be

Ez a funkcié csak reteszelt régzitéfék és benyomott 7.

gomb esetén miikddik

13 Nem foglalt

14 Nem foglalt

15 Uszoéallas fékapcsold

16 Kezelbkar opcionalis seprétartalyhoz

17 PTO (munkacsatlakozas) fordulatszam beallitas
18 Szivonyilassal végzett munkaknal (opcionalis)

LA” allas - szivényilas nincs reteszelve
,B" allas - szivonyilas reteszelve

19 2. PTO csatlakozas kezel6karja

Opcionalis oldalsepréknél:
[# G Oldalkefék be, seprés
Oldalkefék ki

#I[# Oldalkefe be, forgasi irany atforditas

20 Botkormany

5.8.1

Gyujtaszar

A
B
C
D

HU - 10

I1zzbspiral szimbolum: Eléizzitas
STOP allas: Motor ki

1 allas: Gyujtas be

2 allas: Motor elinditasa
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5.9

Joystick miikodése (vezetofiilkével rendelkezo6 késziilék esetén)

AUX 1 csatlakozas

Eltlsé gomb Funkciégomb Botkormany
(botkormany)

Nyomja és tartsa |--- balra / jobbra
lenyomva. mozgatni

AUX csatlakozas,

elektromos, 12 V

Botkormany
Elllsé gomb
Funkcié gombok
A - kék
B - piros
C - zold
D - szurke
=> A botkormany iranyitja a kdvetkezéket:
Els6 emel6kar
AUX 1 csatlakozas
AUX 2 csatlakozéas
AUX csatlakozas, elektromos, 12 V
= Az Uszdbdéllas kivalasztasanal a megfelel6 jelz6lampa

WN =

vilagit.

5.9.1 Hasznalat
Els6 emeldkar (Uszéallassal)
Uszo6éllas- Funkciogomb  |Botkormany
fékapcsold (konzol)
Aktivalas Nyomja meg a -
szurke gombot
(D).
Els6 emel6kar (Uszéallas nélkil)
Uszé6allas- Funkciégomb Botkormany
fékapcsolé
(konzol)
Deaktivalas - elére / hatra
mozgatni
AUX 2 csatlakozas (uszoallassal)
Uszo6allas- Funkciégomb Botkormany
fékapcsolé
(konzol)
Aktivalas Nyomja meg a -—-
z6ld gombot (C).
AUX 2 csatlakozas (Uszéallas nélkil)
Uszo64llas- Funkciégomb  |Botkormany
fékapcsolé
(konzol)
Deaktivalas - balra / jobbra
mozgatni

48

Eltlsé gomb Funkciégomb Botkormény
(botkormany)
- Nyomja meg a kék |---
vagy a piros (A/B)
funkcidbgombot.
5.9.2 Uszéallas-jelz6lampa

1 AUX 1 uszdéallas-jelz6lampa

2 Elsé emelbkar uszoéallas-jelz6lampa

= Az Uszoballas kivalasztasanal a megfelel6 jelz6lampa
vilagit.
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5.10 Konzol (védékerettel rendelkez6 késziilék esetén)

E2 —

Q:::Pﬁ%foffg
B

—1  E1

O hWNERL OO w

[zs;
6o 3= g
E & &5

A Kezel6kar, bekattan

2.PTO (2. munkacsatlakozas): eléremenet/hatramenet

B Kezel6kar

Elsé emel6kar fel/le
C Kezel6kar, AUX 1 csatlakozas
D Kezel6kar, AUX 2 csatlakozas

Tobbfunkcids kezeld6kar az elsé késziléktartoval és

gyomseprdvel kapcsolatban kaphato (extra)
E Szivészajjal végzett munkakhoz (extra)

E1 allas - a szivoszaj nincs elzarva

E2 allas - a szivoszaj el van zarva

Akkumulator téltési ellendérzése jelz6lampa
Hidraulika olaj h6mérséklet jelz6lampa
Htéviz hémérséklet figyelmeztetd lampa
Olajnyomas jelzélampa

Fénykurt jelz6lampa

Kapcsold

1 allas: Vizcsatlakozas eldl be

0 allas: Vizcsatlakozas eldl ki

O WN -

2 allas: Vizkeringtetd rendszer bekapcsolasa (extra)

7 Gomb
1 allas: F6 PTO (f6 munkacsatlakozas)
munkahidraulika be
0 allas: F6 PTO (f6 munkacsatlakozas)
munkahidraulika ki

8 Gyujtaszar

9 Dugalj a miszerfalon 12V

10 Motor fordulatszam beallitasa

11 Motor Gzemoéraszamlalo

12 Gomb reteszeléssel
F6 PTO (f6 munkacsatlakozas) munkahidraulika
folyamatosan be

Ez a funkcié csak reteszelt roégzitéfék és benyomott 7.

gomb esetén miikddik
13 AUX 2 atkapcsolas elél/hatul
14 PTO (munkacsatlakozas) fordulatszam beallitas

5.10.1 Gyujtaszar

A Izz6spiral szimbolum: El6izzitas
B STOP allas: Motor ki

C 1 allas: Gyuijtas be

D 2 &llas: Motor elinditasa

HU - 12

49



5.11 Kezelbkar miikodése (védokerettel rendelkez6 késziilék esetén)

5.11.1 "A" kezelbkar funkcié 5.11.3 "C" kezel6kar funkcié
1 0 2 1 0 2
\ / \ /
/ 3 / 3
0 Pihend allas 0 Pihend allas
1 2.PTO-hoz (2. munkacsatlakozas) csatlakoztatott 1 Az AUX 1-hez csatlakoztatott rdszerelt készlilékek
raszerelt késziilékek elére, a kar bekattan elére, a kar nem kattan be
2 2.PTO-hoz (2. munkacsatlakozas) csatlakoztatott 2 Az AUX 1-hez csatlakoztatott raszerelt készulékek
raszerelt késziilékek hatra, a kar bekattan hatra, a kar nem kattan be
3 Menetirany elére 3 Menetirany elére
5.11.2 "B" kezel6kar funkcié 5.11.4 "D" kezel6kar funkcié
0 1 0 2
1 I 3 I
\ / ! /
2
\
4 /3
0 Pihend allas 0 Pihend allas
1 Az els® emeldkar leereszkedik, a kar nem kattan be 1 Az AUX 2-hez csatlakoztatott raszerelt készulékek
VIGYAZAT elére, a kar nem kattan be
Rongalédasveszély! A karnak ebben az dllasdbana| 2 Az AUX 2-hez csatlakoztatott raszerelt készilékek
raszerelhetd készlet (extra) nem tudja kikerlini a hatra, a kar nem kattan be
padl6zat egyenetlenségeit. 3 Menetirany elére
2 Az elsd emel6kar az alsé helyzetben, uszéallasban
van, a munkavégz6 készulék kdveti a padlét (pl.
seprd), a kar bekattan
3 Az els6 emelBkar felemelkedik, a kar nem kattan be
4 Menetirany elére
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6 Uzembevétel el6tt

6.4 Vezetolilést beallitasa

A VESZELY
Balesetveszély. A vezetd Ulést ne menet kdzben éllitsa be.

Standard iilés

6.1 Elso lizembevétel el6tt

= A dokumentumtart6 taskat a mellékelt Gtmutatod szerint
helyezze fel a hatso szélvédoére.

6.2 Uzemanyag feltdltése

A Veszély

Robbanasveszély!

— Zart helyiségben nem szabad Gzemanyagot tolteni.

— A dohéanyzast és a nyilt langot mindenképpen kerlni
kell.

— Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon tizemanyag a forr6
feluletekre.

= Allitsa le a motort.

=> Nyissa ki a tanksapkat.

= Dizel lzemanyagot tankolni.
Kizardlag a hasznalati utasitdsban megadott
Uzemanyagot szabad hasznalni.

= A toltdpisztolyt amilyen mélyen csak lehet, a
betdltécsonkba dugni. Amint az el6irt médon kezelt
toltépisztoly els6 alkalommal lekapcsol, a megtankolast
abbahagyni.

=>» A kifolyt Gzemanyagot letoréini és a tanksapkat zarni.

6.2.1 Tankolas a kannaval

— El6z6leg az lzemanyagmenniységet megsaccolni,
nehogy az lizemanyag tulcsorduljon.

6.3 Ablaktorlé berendezést megtolteni
W csak vezetéfilkével rendelkezé készilék

1 Ablaktorlé berendezés tartalya
2 Fedél

= Vegye le a fedelet.

= Folyadékot bedlteni.

=>» Zarja le a fedelet.

6.4.1

Ulésbeallitas karja

Rugodzas keménységének forgd markolata

Hattamla d6lésszogének beallitasa

Rugo6zas beallitasanak kijelzéje

Karfa magassaganak beallito kereke

= A vezetbllésen helyet foglalni.

= Az (ilésbeallitas karjat huzza fel és tolja az lilést a
kivant poziciéba.

= Az (ilésbeallitas karjat elengedni és az Ulést
bekattintani.

= A hattamla délésszogét a forgd markolattal allitsa be.

= A karfa magassagat a beallitd kerékkel allitsa be.

= A rugo kéménység forgd markolatat ugy allitsa be,
hogy a rugdé keménység kijelzéje a zold mezbben
legyen.

6.4.2 Komfort iilés (opcionalis)

AP wON -

Ulésbeallitas karja
Magassag beallitas

Leengedéshez: gombot kihGzni

Felemeléshez: gombot megnyomni (jaré motor mellett)
3 Hattamla délésszdgének beallitasa

4 Biztonsagi 6v

=> A vezet6ilés csillapitasa automatikusan torténik.

N —
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6.5 Kormany pozicié beallitasa

A VESZELY
Balesetveszély. A kormany pozicioét ne menet kdzben
allitsa be.

. 5\

L -

1 A kormany magassag beallitasanak szorité csavarja

2 A kormany délésszog beallitdsanak szorité csavarja

= A kormany magassag beallitasanak szorité csavarjat
oldja ki.

= A kormanyt éllitsa a kivant magassagra.

= A szoritécsavart meghuzni.

= A kormany délésszog beallitdsanak szoritd csavarjat
oldja ki.

= A kormanyoszlop kivant délésszdgét beallitani.

= A szoritécsavart meghuzni.

6.6 Inditas el6tt/Biztonsagi ellenérzés

A VESZELY

Balesetveszély, sériilésveszély. Amennyiben a biztonsag
ellenérzés egy pontja nem teljesil, a készilléket nem
szabad Gizembe venni, hanem meg kell javitani.

Minden Gzemeltetés el6tt végre kell hajtani a kbvetkezd
biztonsagi felllvizsgélatot:

6.6.1 Biztonsagi ellenérzés

Hajtsa végre bekapcsolt gyujtas (1 allas) mellett a

biztonsagi ellenbrzést.

= Kioldott rogzit6fék mellett: Engedje el a gazpedalt,
kapcsolja ki a f6 PTO-t (f6 munkacsatlakozas) - a
motornak a gyujtaskulcs elforditasakor (2 allas) nem
szabad elindulnia.

= Benyomott rogzité6fék mellett: Kapcsolja be a f6
PTO-t (f6 munkacsatlakozas) - a motornak a
gyujtaskulcs elforditasakor (2 allds) nem szabad
elindulnia.

= Jaré motor mellett: Kapcsolja be a f6 PTO (f6
munkacsatlakozas) munkahidraulikajat,
tehermentesitse a vezetd ulést - a {6 PTO (f6
munkacsatlakozés) munkahidraulikajanak ki kell
kapcsolddnia.

6.7 Naponkénti karbantartasi munkak

Naponkeénti karbantartasi munkakat elvégezni (lasd
»Apolas és karbantartas®)

Iényegesen érzékenyebben reagal a
kormanymozdulatokra mint egy személygépkocsi.

Ezaltal nagyon nehéz egy csuklés kormanyzasu jarmdvet
ellenkormanyzassal stabilizalni!

A VESZELY

Zuzodasveszély. Ugyeljen arra, hogy az tizem alatt senki
ne tartézkodjon a csukld kozelében.

Egési sériilésveszély, zizddasveszély. A késziiléket csak
akkor szabad hasznalni, ha minden burkolatrész fel van
helyezve.

VIGYAZAT

Rongalodasveszély az erdatvitel és a fék tiimelegedése
miatt. A fékpedalt menet kbzben csak akkor hasznalja, ha
a késziilék a gazpedal elengedése ill. a hatramenet rovid
mikodtetése utdn nem all meg.

Rongélédasveszély hianyzo kenés miatt. Ha (izem alatt
kigyullad az olajnyomas jelzélampa, akkor azonnal
kapcsolja ki a motort és haritsa el az izemzavart.
Rongélédasveszély a motor vagy a hidraulika olaj
tulmelegedése miatt. A motor hémérséklet vagy a
hidraulika olaj hémérséklet jelzélampa kigyulladasa
esetén a motor fordulatszamat tresjaratra allitani (a motort
ne kapcsolja ki), és végezze el az ,Uzemzavar* fejezetben
leirt intézkedéseket.

7.1 Vezetés

A FIGYELMEZTETES

A maximalis iranyithatésag érdekében a készilék
kozponti ingacsukloval rendelkezik.

Ez lehetévé teszi, hogy a jarmd mindkét fele a
menetirdnyra merélegesen egymastal figgetlendl
mozoghasson.

E tulajdonsag révén a vezeté nem kap idében
visszajelzést a hatso jarmdrészrol.

Ezért menet kbzben a far mozgasat tikdrben kell kdvetni.

A csuklés korményzasu jarmdvek féként gyors
kanyarodas esetén havon, jégen, esénedves vagy laza
talajon és emelkeddn végzett fordulasi manéverek esetén

Fékpedal

Fékpedal lezarasa (rogzitéfék)
Munkasebesség Utk6z6
El6éremenet pedal

Hatramenet pedal

7.1.1 Rogzitéféket oldani
= Nyomja le teljesen a fékpedailt.
=>» Forditsa hatra a reteszt.

= Engedie el a fékpedalt.

AP wON -
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7.1.2 Motor elinditasa

= Vegye le a labat a gazpedalrol.

=> A motor fordulatszamot MIN allasba hozni.

= A fékpedalt nyomja le teljesen.
A rogzit6fék jelz6lampajanak vilagitania kell.

=> Alacsony kilsé hémeérséklet esetén a gyujtaskulcsot
kb. 3 masodpercig elbizzitasra forditani.

= A motor gyujtaskulcséat inditasra orditani és fogni, amig
a motor elindul.

= Gyujtaskulcsot elengedni. A gyujtaskulcs ,1“ allasba
fordul, motor be.

= Engedije el a fékpedalt.

VIGYAZAT

Rongalodasveszély az erdatvitel és a fék tiimelegedése

miatt. A késziilékkel ne hajtson behizott fékkel.

=> Hideginditas utan a készuléket MIN motor
fordulatszdm mellett melegitse be, hogy a hidraulika
olaj Uzemi hédmérsékletre melegedjen.
A bemelegedési idd a kdrnyezeti hdmérséklettdl fligg
és az alul lathat6é diagrammbdl lehet leolvasni.

2 5 10 15
= Min

+20°C

+15°C \

+10°C| I
el N
0°C

ol I [ | \
A0°c | || [ | |
-15°C
-20°C

Temp °C
7.1.3 Vezetés

FIGYELEM

A gazpedal elengedésekor a sebesség is masként
csokken, mint azt a személygépkocsik esetén
megszoktuk.
Szallitasi izemben a gazpedal elengedésekor a
fékezéskésleltetés csekélyebb mint munkatizemben.
= Munkakészlléket megemelni.
=>» Szivoszajat és oldalkefét felemelni (seprégép esetén).
=> Motor fordulatszamot ECO-ra allitani.
= A menetpedalt lassan lenyomni.
= A menetiranyt a kormannyal irdnyitsa.
714 Megallas
= A gazpedalt elengedni vagy rovid ideig a hatramenetet
mikddtetni, a gép magatdl lefékez és megall.
A fékpedalt csak akkor nyomja meg, ha a készilék a
fent leirt intézkedések ellenére nem all meg.
VIGYAZAT
A hajtémd rendszer sériilésveszélye. A féket csak
vészhelyzetben és csak a késziilék all6 helyzetében
hasznalja rogzit6fékként, ne hasznalja tizemi fékként.

7.1.5 Athaladas akadalyokon

A FIGYELMEZTETES

Rongalédasveszély! Oldalkefét és szivoszajat

akadalyokon athajtas elétt felemelni.

Max. 150 mm magas akadalyok:

= Az akadalyon lassan és évatosan 45° szdgben
elérefelel athajtani.

150 mm-nél magasabb akadalyok:

=> llyen akadalyokon csak alkalmas rampaval szabad
athajtani.

A\ Figyelmeztetés
Sériilésveszély! Biztositsa, hogy a jarmd ne ljon fel.

7.2 A késziilék leallitasa

= Munkakészilék felemelése.

= Készilék megallitasa.

=>» Kapcsolja ki a PTO-t.

= A motor fordulatszamot MIN allasba hozni.

=> A motort 1-2 percig Uresjaratban jarni hagyni.

= Forgassa a gyujtaskulcsot "STOP" allasba és huzza ki.
= Miikddtesse a rogzitéféket.

7.3 Fagyas elleni védelem

= Fagyveszély esetén ellenérizze, hogy van-e elegendd
fagyallészer a hitévizben.

7.4  Szadllitas

A FIGYELMEZTETES

Sériilés- és rongalédasveszély! Szallitas esetén vegye

figyelembe a készilék sulyat.

Balesetveszély: Szallitaskor a késziiléknek elmozdulas

ellen biztositva kell lennie.

VIGYAZAT

Sérilésveszély! A késziléket soha ne rogzitse vagy

vontassa a seprérendszernél (seprégépek esetén).

= A késziiléket ledllitani és a rogzitéféket behuzni.

= Akészlléket feszitbhevederekkel a jobb és bal oldalon
lévé rogzitdfulekhez erdsiteni.

Szimbolikus abra
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8 Kiegészito készletek

Ez a fejezet tartalmazza a leggyakoribb beépitd készletek

valasztékat és bemutatja a készulékre torténé

felhelyezésiiket.

Tovabbi kérdéseivel, az egyéb beépitd készletekre

vonatkozo kérdéseivel egyarant, forduljon a Kércherhez.

A beépitd készlet felszerelése és lizemeltetése elbtt

feltétlendl olvassa el a kilon utmutatét és a beépité

készletre vonatkozo biztonsagi utasitasokat.

Ajelenlegi id6pontban a MIC 26-hoz a kdvetkezb részerelt

készletek kaphatok:

— Vagobasztal, 125 cm

— Vagodasztal, 135 cm

— Els6 sepréhenger

— Hotoldlap

— Sz6ré

— Rakodoéplaté

— Sepréberendezés 2 seprbvel és szeméttartallyal

— Sepréberendezés 3 seprbvel és szeméttartallyal

— Gyomseprd (csak els8 készuléktartéval rendelkezd
készllékek esetén)

— Kiegyenlit6 suly hatul

— Vonodhorog

A FIGYELMEZTETES

A jarmd héatuljanak felépitményei és a rakomany

befolyasoljak a jArmd sulypontjat és ezzel

menettulajdonsagait is.

Atalakitasok, kilondsen a téli izemrél nyarira térténd

atallas esetén és valtozé rakomany esetén a vezetdnek fel

kell késziilnie a valtozé menettulajdonsagokra.

Kulonosen folyadékok szallitasa soran léphetnek fel 16ké

mozgéasok, amelyek meghintaztatjak a jarmdvet.

8.1 Hasznalat

=> Araszerelt készuléket a botkormannyal lehet kezelni;
lasd a ,Botkormany funkcidja” cimi fejezetet.

8.2 Fiinyiré 125 cm

8.2.1 Hidraulika vezetékek csatlakoztatasa

1 Main PTO hidraulika csatlakozéasai
Kés hajtémi hidraulika tomléi

2 E1dugalj
Vagasi magassag allitasa kabel

8.2.2 Hasznalat

= Araszerelt késziléket a botkormannyal lehet kezelni;
lasd a ,Botkormany funkcidja” cimi fejezetet.

54

8.2.3 Feltételek az izemeltetéshez

— Akiegyenlitd sulyt (opcionalis) kbzutakon hajtas esetén
a készilék farahoz kell helyezni.

— Magas motor fordulatszamot éllitson be.

Megjegyzés:

A talajterhelést a fii abroncs raszerelési készlet (2.851-

089.0) hasznalataval lehet csdkkenteni.

Levett szeméttartaly /friss viz tartély esetén nd a

menetbiztonsag és az attekinthetfség.

8.2.4 Fiinyiras utan

= A munkakészuléket és a szivoszajat leereszteni.

= A szivoszaj felsé oldalat sUritett levegdvel tisztitani
(seprégép esetén).

=> Htét kitisztitani.

8.3 Fiinyir6 135cm
8.3.1

Hidraulika vezetékek csatlakoztatasa

1 AUX2 hidraulika csatlakozasai
Hatsé kidobas hidraulika téomléi (kabelkdtozével
megjeldlve)

2 AUX1 hidraulika csatlakozasok
Vagasi magassag hidraulika tomléi

3 Main PTO hidraulika csatlakozasai

Kés hajtdmi hidraulika toml6i

8.3.2 Hasznalat

= A raszerelt készlléket a botkormannyal lehet kezelni;
lasd a ,Botkormany funkcidja” cimi fejezetet.

8.3.3 Feltételek az lizemeltetéshez

— Akiegyenlitd sulyt (opcionalis) kézutakon hajtas esetén
a készilék farahoz kell helyezni.

— Magas motor fordulatszamot allitson be.

Megjegyzés:

A talajterhelést a fli abroncs raszerelési készlet (2.851-

089.0) hasznalataval lehet csokkenteni.

Levett szeméttartaly /friss viz tartaly esetén né a

menetbiztonsag és az attekinthetdség.
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8.3.4 Fiinyiras utan

= A munkakésziléket és a szivoszajat leereszteni.

= A szivoszaj felsé oldalat siritett levegdvel tisztitani
(seprégép esetén).

=> Hatét kitisztitani.

8.4 Elso sepréhenger

8.4.1 Hidraulika vezetékek csatlakoztatasa

8.5.3 Szélességjelzé lampa (opcionalis)
csatlakoztatasa

O

AUX2 hidraulika csatlakozasai

Leng8meghaijtas hidraulika csatlakozasai

Main PTO hidraulika csatlakozésai

A sepréhenger meghaijtas hidraulika csatlakozasai
3 A sepréhenger meghaijtas hidraulika tomldi

4 Alengbhajtémi hidraulika toml&i

8.4.2 Hasznalat

= Araszerelt késziléket a botkormannyal lehet kezelni;

lasd a ,Botkormany funkcidja” cimi fejezetet.
8.5 Hokotré toldlap

8.5.1

Hidraulika vezetékek csatlakoztatasa

1 AUX2 hidraulika csatlakozasai
2 AUX1 hidraulika csatlakozasok

8.5.2 Hasznalat

=> Araszerelt készuléket a botkormannyal lehet kezelni;

lasd a ,Botkormany funkcidja” cimi fejezetet.

= A kabelt a fent lathaté médon fektesse le.
= A dugés csatlakoz6t a seprégép hatuljanal dugja be.

8.5.4 Feltételek az iizemeltetéshez

— Ha nem helyeznek fel szérogépet, akkor leszerelt
szeméttartaly/viztartaly esetén kézutakon valé
haladashoz a kiegyenlit6 sulyt (opcionalis) a készulék
hatuljara kell felhelyezni.

Megjegyzés:

Levett szeméttartaly /friss viz tartély esetén nd a

menetbiztonsag és az attekinthetfség.

8.6 Homaro

Hidraulika vezetékek csatlakoztatasa

8.6.1

1 AUX2 hidraulika csatlakozasai

2 AUX1 hidraulika csatlakozasok

3 Main PTO hidraulika csatlakozasai
8.6.2 Hasznalat

= A raszerelt készlléket a botkormannyal lehet kezelni;
lasd a ,Botkormany funkciéja” cimi fejezetet.
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8.6.3 Szélességjelzé lampa (opcionalis)
csatlakoztatasa

= A kabelt a fent lathaté médon fektesse le.
= A dugés csatlakozot a seprégép hatuljanal dugja be.

8.6.4 Feltételek az tizemeltetéshez

— Ha nem helyeznek fel szérégépet, akkor leszerelt
szeméttartaly/viztartaly esetén kdzutakon vald
haladashoz a kiegyenlitd sulyt (opcionalis) a készilék
hatuljara kell felhelyezni.

Megjegyzés:

Levett szeméttartaly /friss viz tartaly esetén né a

menetbiztonsag és az attekinthetfség.

8.7 Széré

8.7.1 Raszerelési bakot rogziteni
= Motort leallitani, gyujtaskulcsot kihtzni.

1 Biztosité tamaszték

2 Raszerelési bak

= A biztositoé tamasztékot forditassal kioldani és kihizni.

=> Araszerelési bakot tolja be a készilék hatuljan 1évé két
négyszogletl csébe.

=> Tolja be a biztosité tdmasztékot és forditassal
biztositsa azt.
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= Fréccsenésvédelmet beakasztani, hogy a hiité védve
legyen a széréanyagtol.

8.7.2 Hengerszoroé rogzitése

1 Tarto stift

2 Biztositd tamaszték

3 Rugés biztositdészeg

= Hengerszérdt megemelni és akassza be a tartd
stifteket a raszerelési bak alatti vezetdnyilasba.
A jarmhoz kdzelebbi vezetényilasokat hasznalja.

=>» Igazitsa meg a hengerszoroét és rogzitse a biztositd
tdmasztékkal.

=> A biztosité tamasztékot a kicsuszas ellen biztositsa a
rugos biztositészeggel.
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8.7.3 Tanyérszoro rogzitése 8.7.6 Hasznalat
= A sz6ro bekapcsolasahoz kapcsolja be a PTO-t.
8.7.7 Feltételek az izemeltetéshez

— A motor fordulatszamot az ,eco” tertilet alsé részére
allitsa be.

8.8 Szo0ro szerkezet

& ¥ B
1 Tarto stift
2 Biztosito tAmaszték
3 Rugbs biztositészeg
=> Felszerelése ugyanugy, mint a hengerszéro esetén, de
a jarm{tél tavolabb esd vezet6 nyilast hasznélja.

8.7.4 Hidraulika vezetékek csatlakoztatasa

1 Sz6ré szerkezet
2 Munkavilagitas
3 Befog6 a tamasztékhoz (4x)

8.8.1 A szo6ré szerkezet rogzitése

= A szér6 szerkezetet a tamasztékokkal a sziikséges
magassagra feltekerni, amig a hordé jarmi hatso
befogdja ala nem fér.

= A biztosité csapszeget a sz6r6 szerkezeten a jarmire
felhelyezés el6tt ki kell nyitni, ehhez a belsd oldalon

Iévé kart az 6ra jarasaval ellentétes iranyba kell forgatni

(bal és jobb).

= Vegye le a védbkupakokat a hidraulika
csatlakozasokrol és kdsse ssze a a hidraulika
tomlbket a megfeleld csatlakozokkal.

= A véddkupakokat szennyez6dés ellen csatlakoztass
egymassal.

8.7.5 Hatsoé lampak csatlakoztatasa

|

: SRR AU L s T

= A dugés csatlakozot a seprégép hatuljanal dugja be.

= Szikség esetén biztositsa a kabelt, hogy a mozgé
alkatrészek nehogy elkapjak és behluzzak.

Biztositd tamaszték
Kar

N =
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= Ajarmivet a tdmasztékokon 4ll6 szoré szerkezet alé
kell helyezni.

=> A sz0r6 szerkezetet a hatso rész felépitmény
vezetésébe leereszteni.

= A'szoro szerkezet jarmire torténd elsd felhelyezésekor
a bal és jobb oldali elsd vezetést be kell allitani.

1 Csavar (egy lathato, ketto rejtett)

2 Vezetés

= Vezetés bedllitasa: A 3 csavart az ellils6 oldalon kb. 1
fordulatnyira oldja ki (bal és jobb oldal).

= A széro szerkezetet egészen elbre tolni, amig a
biztositdé csapszegeket hatul be lehet zarni.

= A lathat6 csavart meghuzni.

= A biztositd csapszeget kioldani és a szor6 szerkezetet
hatra tolni, a tdbbi csavart meghuzni.

= A sz6ro6 szerkezetet egészen elére tolni és a biztosito
csapszegekkel hatul bezarni.

1" Main PTO hidraulika csatiakozasai
2 Elektromos dugds csatlakozéas

58

= A hidraulika tdml&ket és az elektromos dugés
kapcsolokat kosse 6ssze a megfelel§
csatlakozasokkal.

8.8.2 Hasznalat
= A szér6 bekapcsolasahoz kapcsolja be a PTO-t.

8.8.3 Munkavilagitas bekotése

=> Alampa dugés csatlakozojat dugja be a kocsifaron 1évé
dugaljba.

= Kapcsolja be a munkavilagitast a kapocsléval.

8.9 Kiegyenlit6 suly
vonoéhorog nélkul

1 2 1
1 Biztositdé tamaszték
2 Ellensuly

= A biztositdé tamasztékot forditassal kioldani és oldalra
kihGzni.

= Az ellensulyt a készllék keretének négyszdgletes
csOvébe tolni.

= A biztositdé tamasztékot belllre tolni és forditassal
rogziteni.

8.10 Kiegyenlitoé suly
vonohoroggal

1 Biztosité tamaszték

2 Ellensuly

3 Vonoéhorog

= A biztosité tamasztékot forditassal kioldani és oldalra
kihuzni.

= Avonohoroggal ellatott ellensulyt a készlilék keretének
négyszogletes csdvébe tolni.

=> A biztosité tamasztékot belllre tolni és forditassal
rogziteni.
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8.10.1 Vonodhorog
= A megengedett tamaszteher és huzé teher a ,MUszaki
adatok” fejezetben van megadva.

8.11 Vondéhorog

1 Biztosité tamaszték

2 Vondéhorog

=> A biztosité tamasztékot forditassal kioldani és oldalra
kihazni.

= A vondhorgot a készilék keretének négyszogletes
csoveébe tolni.

=> A biztosité tamasztékot belllre tolni és forditassal
rogziteni.

= A megengedett tamaszteher és huzé teher a ,Mlszaki
adatok” fejezetben van megadva.

8.12 Kapcsoléharomszog

A kapcsoldharomszog lehetbvé teszi a teleplilések mar
megléve szerelési készleteinek raszerelését.

1 Elsé emelbkar

2 Biztosito tamaszték

3 Kapcsoléharomszég

8.12.1 A kapcsoléharomszog rogzitése

=> A kapcsoldharomszdget az elsé emelGszerkezetre kell
felszerelni és a biztosité csapszeggel biztositani.

8.12.2 Feltételek az lizemeltetéshez

— Afelhelyezett raszerelt készilék sulyatél fliggben
kiegyenlitd sulyokat (opcionalis) kell felhelyezni a
készulék farara.

— A hidraulika csatlakozasokat a raszerelt készuléktél
fuggben kell 1étrehozni.

Ehhez lasd a raszerelt készilék kezelési utmutatojat.

8.12.3 Hasznalat

= Az emeléshez és a leengedéshez kezelje a
botkormannyal az elsé emel&kart.

8.13 Gyomtalanité kefe

B csak vezet6filkével rendelkezé készilék

Gyomtalanité kefe

Vizsz6r6 berendezés

Froccsenés védelem

Main PTO hidraulika csatlakozasai

8.13.1 Rendeltetésszerii hasznalat

A gyomtalanité kefe beépit6készletet az elllsé

készuléktartéra kell rogziteni.

Példaul a kdvetkezdk eltavolitasara szolgal:

— egybefiigg6 szennyezb6désréteg

— jardalapok k6zé nétt ndvények

— és hasonl¢ tisztitasi munkak.

= A beépitbkészlet hasznalhaté a 2 sepriirendszerrel
egyutt.

= A gyomtalanit6 kefe minden felllethez alkalmas.

= Utburkolatnal vagy hasonlé feliileteknél karcolasok
keletkezhetnek, akkor is, ha a gyomtalanito kefe
uszoallasban van lizemeltetve.

8.13.2 Fontos utasitasok

= Kdzuton térténd haladasnal tartsa be a vonatkozo
rendelkezéseket.

=> Vegye figyelembe a helyi baleset-megel&zési
el6irasokat.

=> Vegye figyelembe a szallité jarmire vonatkoz6
biztonsagi utasitasokat és hasznalati utmutatét.

8.13.3 Feltételek az lizemeltetéshez
= Az ellls6é emeldnek a jarmire szerelve kell lennie.

8.13.4 Gyomtalanité kefe felszerelése

= Szerelje fel és rogzitse az eliils6 emelbre a teljes
mértékben elészerelt gyomtalanitd kefét.
Megjegyzés
Ha a gyomtalanito kefe beépitékészletként keril
leszallitasra, akkor el6szor a beépitékészlethez
mellékelt 0.083-359.0 szerelési utmutatonak
megfelel6en dssze kell szerelni.

= Allitsa be a jarmivén a PTO, AUX 1 és AUX 2
hidraulika csatlakozdkat.

=>» Hozza létre a vizcsatlakozast.

A OWON -
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8.13.5 Hasznalat

A VESZELY

A forgd gyomtalanité kefével torténd érintkezés silyos

sériilésekhez vezet! A beallitdsnal és a munkalatoknal

Ugyeljen a személyektél valé kell§ biztonsagi tavolsagra.

Az elrepllé kovek, illetve szennyezédések sulyos

sérillésekhez vezetnek! Allitsa be megfelelen a

frocskdlés elleni védelmet és tartson kell§ tavolsagot a

személyektdl.

A VESZELY

Csokkentett kormanyhatasnal balesetveszély all fenn. A

gyomtalanito kefe alacsony nyomassal térténé mikodése

esetén az elsé kerekek tehermentesiilnek. Ez a

korméanyhatas csokkenéséhez vezethet. Ebben az

eseteben haladéktalanul emelje fel a gyomtalanito kefét.

= A gyomtalanit6 kefe és az elllsé készuléktarto
kezelése a botkormannyal térténik.

[ l

o

1 A szallitasi biztosité eszkdz csapszege

2 Rugos csatlakozé

A Uzemelés

B Szallitas

= Huzza ki a szallitasi biztosité eszkdz csapszegét.

=>» Forditsa jobbra az eliils6 készuléktartot.

> Allitsa a szallitasi biztosité eszkdz csapszegét
,Uzemelés” allasba és biztositsa a rugos
csatlakozéval.

=>» Engedije le az elllsé készuléktartot egészen addig,
amig a kefék mar érintik a padlét/talajt.

=> A csavart meghuzni.

= Huzza meg az ellenanyat.

= Motor elinditasa.

= Emelje fel az ellls6 készliléktartot.

=>» Forgassa a gyomtalanito kefét a kivant pozicioba
(hajlas oldaliranyba), dontse meg (el6re billentés) és
forditsa el.

= A tisztitasi munkakhoz kapcsolja be a f6 PTO
munkahidraulikat. A gyomtalanité kefe forog.

= Engedije az ellilsé készliléktartot Uszdallasba.
Megjegyzés:
Az elllsé készulléktartd rendszerint lesullyed
uszdallasba. Ha nagyobb tisztitasi teljesitményre van
szikség, a gyomtalanito kefét rovid ideig lenyomva
lehet tartani.

= Végezze el a tisztitast.

8.13.6 Botkormany funkciéja

—_

Botkormany
Elllsé gomb
3 Funkcié gombok
A - kék
B - piros
C - zold
D - sziurke
= A botkormany iranyitja a kdvetkezéket:
Els6 emelbkar
AUX 1 csatlakozéas
AUX 2 csatlakozéas
AUX csatlakozas, elektromos, 12 V
= Az Uszdbdéllas kivalasztasanal a megfelel6 jelz6lampa
vilagit.
8.13.6.1 Hasznalat
Gyomtalanitoé kefe

N

Els6 emeldkar (Uszoéallassal)

Uszoallas- Funkciogomb | Botkormany
fékapcsold (konzol)
Aktivalas Nyomja meg a -

szlrke gombot

(D).
Elsé emelbkar (Uszéallas nélkil)
Uszo6allas- Funkcibgomb  |Botkormany
fékapcsold
(konzol)
Deaktivalas - el6re / hatra

mozgatni
Gyomtalanitokefe-kar (Uszéallassal)
Uszé6allas- Funkciégomb Botkormany
fékapcsolo
(konzol)
Aktivalas Nyomja meg a -
z6ld gombot (C).

Gyomtalanitokefe-kar nyomasa/emelése (Uszoéallas
nélkiil)

Uszoallas- Funkciogomb  Botkormany

fékapcsold

(konzol)

Deaktivalas Nyomja és tartsa |balra / jobbra
lenyomva. mozgatni
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Kefekar ki-/beforditasa

Eltlsé gomb Funkciégomb Botkormany

(botkormany)

--- balra / jobbra
mozgatni

Kefefej dontése (billentés elbre)

Funkciégomb Funkciégomb Botkormany

kék piros

Nyomja és tartsa |--- balra / jobbra

lenyomva. mozgatni

Kefefej forgatasa

(hajlas oldaliranyba)

Funkciégomb Funkciogomb Botkormany

kék piros

Nyomja és tartsa |balra / jobbra
lenyomva. mozgatni

8.13.7 Szallitasi menet

A FIGYELMEZTETES

Nem megfeleléen pozicionalt gyomtalanitd kefével torténé

haladas esetén fokozott balesetveszély all fenn. A

balesetveszély minimalisra csokkentéséhez a haladas

elétt a lentieknek megfeleléen csusztassa be a kefét.

= Emelje fel az elllsé készuléktartot.

=> Doéntse elbre a kefét.

= Az 6ramutato jarasaval egyezd irdnyban forditsa be a
keféket.

= Helyezze fel a szallitasi biztosité eszkdz csapszegét
~ozallitas” allasba és biztositsa a rugds csatlakozoéval.

= Szerelje fel a frécskolés elleni védelmet ugy, hogy
takarja a kefét.

9 Tarolas

A FIGYELMEZTETES

Sériilés- és rongaldédasveszély! Tarolas esetén vegye

figyelembe a késziilék sulyat.

Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasznaljak, kérjik a

kovetkezd pontokat figyelembe venni:

= A késziiléket védett, sik és szaraz helyiségben allitsa
le.

= Forgassa a gyujtaskulcsot "STOP" allasba és huzza ki.

=> Biztositsa a gépet elgdrdilés ellen, rogzitéféket
rogziteni.

= Motorolajat és olajsz(irét cserélni.

=> Fagyveszély esetén ellenérizze, hogy van-e elegendé
fagyallészer a hltévizben.

= Akkumulatort kb. kéthavi id6kdzonként feltdlteni.

=> Az akkumulator minusz pdlusat le kell kapcsolni, ha a
készlléket 4 hétnél tovabb nem hasznaljak.
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10 Apolas és karbantartas

10.2.3 Oldalsé motor burkolat felhelyezése

10.1 Altalanos megjegyzések

=> A készllék tisztitasa és karbantartasa, az alkatrészek
kicserélése vagy mas funkcidra valo atallitasa el6tt ki
kell kapcsolni a késziléket és esetleg ki kell huzni a
gyujtaskulcsot.

=> Az elektromos berendezésen torténd munka elétt az
akkumulatort le kell valasztani.

= Rogzitéfék rogzitése.

=> A javitasokat kizardlag olyan engedéllyel rendelkezé
vevdszolgalati kdzpontok vagy az adott szakterllten
jartas szakemberek végezhetik, akik tisztdban vannak
az 0sszes fontos vonatkozo biztonsagi eléirassal.

10.2 Burkolatok

10.2.1 Motor burkolatanak levétele/felhelyezése
A FIGYELMEZTETES

Egési sérilésveszély. A burkolat levétele elétt hagyja
lehdini a készlléket.

1 Motor burkolat oldalt

2 Hltéracs

A kulénbdzd karbantartédsi munkak elvégzéséhez le kell
venni a motor burkolatat.

10.2.2 Oldalso motor burkolat levétele

1 Haz fedelének zarja

= Mindkét haz fedél zarat kinyitni.

= A burkolatot megemelni és felfelé kifelé forditani.
=>» Burkolatot levenni.

10.2.4 Hitoracsot levenni

1 ROAgzité horony

2 Kobzpontositd kup

=> A burkolat alsé végét az abroncs mogé befiizni.

=> A burkolatot fent a készulékhez forditani és a burkolat
fels® szélét a rogzité horonyba beakasztani.

=> A burkolat zarjait lezarni.

1 Fedél

=> Mindkét zarat kinyitni (zarat kihuzni, kb. 90°-kal
elforditani és elengedni).

=> A htéracsot felfelé kiforditani, felhizni és levenni.
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10.3 Tisztitas

= Munkakészlléket megemelni.
=> A késziiléket sik terlleten allitsa le.
=>» A motor fordulatszamot MIN allasba hozni.

= Forgassa a gyujtaskulcsot "STOP" allasba és huzza ki.

=> Rdgzitéfék rogzitése.

10.3.1 A készulék tisztitasa

A készuléket a napi munka vége utan meg kell tisztitani.

VIGYAZAT

Rongalédasveszély!

A tengelytdmitéseket, elektromos alkatrészeket és a

hidraulika szelepet ne tisztitsa magasnyomasu

vizsugarral.

A motort ne dblitse le vizzel.

A készulék magasnyomasu tisztitbberendezéssel térténd

tisztitdsa esetén vegye figyelembe az adott biztonsagi

eléirdsokat.

A hitélamellakat csak sdiritett levegével (maximum 5 bar)

tisztitsa, ne vizzel.

Ne hasznéljon erds tisztitoszereket.

A légsziiré védelme érdekében a készilék hatuljat csak

kikapcsolt motor mellett mossa le.

= Atlizveszély elkertilése érdekében ellenérizze, hogy
nem lé-e ki olaj vagy Gzemanyag a készulékbél. A
szivargasokat a szerviz szolgalattal javitassa meg.

=> Ellenérizze az elsé emel6kar kdnny( jarasat (emelje fel
és eressze le).

= Atlizveszély elkertlése érdekében a motort,
hangtompitot, akkumulatort és az izemanyag tartalyt
tartsa ndvényi maradékoktdl és olajtdl mentesen.

=> Ellenbrizze a motor szennyezettségét, sziikség esetén
kefével vagy sdritett leveg6vel tisztitsa.

10.3.2 Hiité tisztitasa

=> Ellenérizze a hiité szennyezettségét.

= Nagy targyakat kézzel tavolitson el.

=>» Szennyezddéseket puha kefével vagy siritett
levegdbvel tavolitson el.

10.4 Karbantartasi idokozok

FELHIVAS

A garanciaigények megovasa érdekében a garancia ideje

alatt minden szerviz- és karbantartasi munkat az ilyenek

végzéseégre jogosult Karcher Vevészolgalatnak kell

elvégeznie.

FELHIVAS

Az lizemoraszamlald jelzi a karbantartasi id6k6zok

id6épontjat.

10.4.1 Naponta lizemkezdés elott

= Az Osszes kezelbelem és jelz6lampa miikddését
ellendrizni.

=> Toltse fel az Gzemanyagtartalyt.

= A motorolaj szintjét ellendrizni.

= Hutéviz allasét ellendrizni.

=> Hidraulikaolaj allasat ellenérizni.

=> Ellenérizze az izemanyag sz(irét.

=> Légszlrét ellendrizni, szilkség esetén tisztitani.

= Minden csapagyat bezsirozni, amelyek a

LJKarbantartasi munkak/Készilék zsirzasa“ résznél ,** -

gal vannak jeldlve.
=>» Ellenérizze, hogy a vizlevalaszto és az
Uzemanyagszlré csapjai ki vannak-e nyitva.
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=> Ellenérizze, hogy a vizlevalasztéban ne legyen viz.

=> HUtét kitisztitani.

=> Ellenérizze, hogy raszerelt készulékekkel torténd
menet esetén sziikséges-e hatso suly és az fel van-e
szerelve.

=> Vizsgalja meg az egész készulléket esetleges
sérulésekre.

10.4.2 Minden jarmiimosas utan

= Minden csapagyat bezsirozni, amelyek a
LKarbantartasi munkak/Készulék zsirzasa“ résznél ,** -
gal vannak jeldlve.

10.4.3 Hetente

= Az abroncsok allapotat és levegd nyomasat ellenbrizni.
A keréknyomas ajanlott értékeit lasd a vezetdfiilkében
talalhato cimkén vagy a ,Miszaki adatok |
Abroncsozas” fejezetben.

= Az ablaktorld viz szintjét ellenérizni.

10.4.4 Az els6 50 iizemoéra utan
=> Els6 ellendrzést a szerviz szolgalattal elvégeztetni.

10.4.5 50 Gizemoérankeént

=> Ellenérizze és tisztitsa meg a hité ventillatort.

= Akkumulatort ellendrizni.

=> Ellenérizze az akkumulator pélusok oxidaciéjat,
szilkség esetén kefélje le és polus zsirral kenje be.
Ugyeljen a csatlakozdkabelek biztos
elhelyezkedésére.

=> Dinamét megtisztitani (ne magasnyomasu tisztitoval).

= Csapagyak zsirzasa (lasd ,Készilék zsirzasa“).

10.4.6 Minden 250 lizeméra utan vagy félévente

=> Ellenérizze a csuklos kormanyzas csapagyat. *

= Motorolajat és olajsz(irét cserélni.

=> A viz/fagyallészer keverési aranyat ellendrinzi.

=>» Vizszlr6t megtisztitani vagy feldjitani.

= Cseréje ki az olajat a kerékmotorokban.

=> Ellenérizni, hogy a hidraulikarendszer nem szivarog-e,
nincs-e-e valahol feldérzsélve és hogy a csatlakozasok
szorosan Ulnek-e.

=> Légszirét kicserélni.

= A fékek mikodését és beallitasat ellenérizni. *

=> A motor fordulatszamat és beallitast ellenérizni. *

=> Ellenérizze a témlét a légsziiré és a motor kozott.

= Tdmlbket és szoritébilincseket ellendrizni.

= Avizhiits, olajhlté és a klima berendezés hiitélamellait
sUritett levegOvel tisztitani.

=> Ellenérizze a fiités és a fltéventillator mikodeését. *

=> Ellenérizze a fltéventillator légsziirdjét, sziikség
esetén cserélje ki.

=> Ellenérizze az ékszij kopasat.

=> Ellenérizni, hogy a Bowden huzalok és mozgdé
alkatrészek kénnyen jarnak-e

=> Avilagitas szell6z6nyilasat tisztitani.

* Vevdszolgalat altal végzendd.
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10.4.7 Minden 500 Gizeméra elteltével vagy
félévente

Minden munkat a szerviz szolgalattal végeztessen el.

= Cserélje ki az lzemanyag sz(r6t.

=> Hidraulika olajat cseréini.

=> Hidraulika olaj sz(irét cserélni.

=> Ellenérizze, hogy a fistgazrendszer nem szivarog-e.

=> Ellenérizni, hogy az dramszallité vezetékek és
érintkez8k nem rongalddtak-e meg és nem
oxidalodtak-e

=> A hidraulika szivattyu ékszijat kicserélni és a
feszit6égdrgdt bezsirozni.

10.4.8 1000 lizemoéra elteltével vagy évente

Minden munkat a szerviz szolgalattal végeztessen el.

= A hitévizet kicserélni.

= Szelepeket beallitani.

= Az UzemanyagtomlSket és a hitdviz tomléket
szemrevételezni, szikség esetén kicserélni.

10.4.9 1500 lizeméranként

Minden munkat a szerviz szolgalattal végeztessen el.

= Ekszijat kicserélni.

=>» Ellenérizze és tisztitsa meg a befecskendezé
fuvokakat.

10.4.10 2000 Gizemoranként

=>» Be- és kimenet szelepllések tukrositése (szerviz
szolgalat altal).

10.4.11 Evente
=> Biztonsagi ellenérzés a helyileg érvényes elbirasok
alapjan a szerviz szolgalat altal.

10.5 Karbantartasi munkak

10.5.1 Altalanos biztonsagi el6irasok

A VESZELY

Eletveszély!

Karbantartasi munkak elétt a jarmdvet a folyamatos
forgalom veszélyteriiletérdl el kell tolni, viseljen
fényvisszaverd ruhazatot.

A VESZELY

Sérulésveszély utanjard motor altal! A motor leallitdsa
utén varjon 5 masodpercet. Ezen idé alatt feltétleniil tavol
kell maradni a munkaterilettdl.

Sérilésveszély véletlenll beinduld készulék altal. A
késziléken valé munka elétt hiizza ki a gyujtaskulcsot és
valassza le az akkumulatort.

A magasnyomasu sugarat ne iranyitsa kozvetlentil
elektromos alkatrészek, abroncsok, hitélamellak és
hidraulika tomldék felé.

A készilék magasnyomasu tisztitéberendezéssel torténd
tisztitasa esetén vegye figyelembe az adott biztonsagi
eléirasokat.

Apolasi munkékat a hidraulika rendszeren csak
kulénlegesen képzett személyzetnek szabad végezni.

A VESZELY

Sérilésveszély!

Minden karbantartasi munkanal engedie le a raszerelt
késziléket, hogy nyomasmentesitse a
hidraulikarendszert.

Sérillésveszély lefelé hajlé szeméttartaly altal. A
szemeéttartaly alatti munkak esetén dllitsa a szeméttartalyt
teljesen "Kilrités allasba"(seprégép esetén).
Sérilésveszély véletlenil leereszkedd szeméttartaly altal.
A turbinakon csak teliesen megemelt szeméttartaly esetén
szabad dolgozni (seprégép esetén).
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A FIGYELMEZTETES

Minden karbantartasi- és javitasi munka elétt hagyja
kell6képpen kihdlni a késziléket.

A forrd részeket, igy a hajtémotort és kipufogo
berendezést nem szabad megérinteni.

Htéviz forré.

VIGYAZAT

Kérjuk, a motorolajat, fiit6olajat €s benzint ne hagyja a
kornyezetbe jutni. Kérjik, dvja a padldzatot és a faradt
olajat kdrnyezetkimélé mdodon tavolitsa el.

10.5.2 El6késziilet

=> A késziléket sik terileten allitsa le.

= Munkakészulék leengedése.

=> A motor fordulatszamot MIN allasba hozni.

= Forgassa a gyujtaskulcsot "STOP" allasba és huzza ki.
= Rogzitéfék rogzitése.

10.5.3 Akkumulatorok biztonsagi elbirasai

Az akkumulatorokkal val6 érintkezésnél feltétlenil vegye
figyelembe a kdvetkez6 figyelmeztetéseket:

az akkumulator
hasznalati
utasitasaban és az
akkumulatoron,
valamint a jelen
hasznalati
utasitasban
talalhat6
Utmutatasokat!

Vegye figyelembe l Marasveszély!

®

Viseljen szemvédét! Elsdsegély!

@

A gyerekeket tartsa Figyelmeztetd
tavol a savaktél és megjegyzés!
az

akkumulatoroktol!

Robbanasveszély! Hulladék

elszallitas!

Az akkumulatort
ne dobja a

szemeteskukaba
!

Tilos tdiz, szikra,
nyiltlang hasznalata
és a dohanyzas!

18 B

@ p

A VESZELY

A balesetmegeldzési elSirasokat, valamint a DIN VDE

0510, VDE 0105 T.1 eldirasait be kell tartani.

Robbanasveszély! Ne helyezzen semmilyen szerszamot

vagy hasonl6 targyat az akkumulatorra, azaz az

végpolusokra és celldk dsszekotésére.

Sérillésveszély! A sebek soha ne érintkezzenek 6lommal.

Az akkumulatoron valé munka utan mindig tisztitsa meg a

kezét.

Tiz- és robbanasveszély!

A dohanyzést és a nyilt langot mindenképpen kerdlni

kell.

— A helyiségekben, ahol akkumulatorokat téltenek,
legyen alapos a szellézés, mivel téltéskor kdnnyen
berobbandé gaz keletkezik.
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Marasveszély!

— A szembe froccsent vagy a bdrre jutott savat bé vizzel
ki- ill. le kell dbliteni.

— Utana haladéktalanul orvoshoz kell menni.

— Elpiszkolédott ruhazatot vizzel kell kimosni.

— Cserélje a ruhazatot.

10.5.4 Az akkumulator behelyezése és
Oosszekotése

=> Helyezze az akkumulatort az akkumulator tartéba.

= A poluskapcsot (piros kabel) a pozitiv pélushoz (+)

kdsse be.

= A poluskapcsot a negativ pélushoz (-) kdsse be.

= Akkumulatort betolni.

=> Tartofoglalatot az akkumulator aljan becsavarozni.

FELHIVAS

Az akkumulator kivételénél figyeljen arra, hogy el6szér a

negativ pélus vezetékét csiptesse le. Ellendrizze, hogy az

akkumulator sarkai és a kapcsok pélusvedé zsirral kellé

mértékben védve vannak-e.

10.5.5 Akkumulator toltése

A Veszély

Sérilésveszély! Az akkumulatorral val6 érintkezésnél

vegye figyelembe a biztonsagi elSirasokat. Vegye

figyelembe a tolté készilék gyartéjanak hasznalati

utasitasat.

A Veszély

Akkumulatort csak alkalmas toltékészulékkel szabad

télteni.

= Akkumulatort kiszerelni.

=>» Valassza le az akkumulator negativ polusat.

= Kosse le az akkumulator plusz polusat.

= A toltékészilék pozitiv polusu vezetékét kosse Ossze
az akkumulator pozitiv pélusanak csatlakozojaval.

= A tolt6késziilék negativ polusu vezetékét kosse Ossze
az akkumulator negativ pélusanak csatlakozoéjaval.

=>» Dugja be a halézati dugét és kapcsolja be a tolté
késziléket.

= Az akkumulatort a lehetd legkisebb toltési arammal
toltse.

FELHIVAS

Amikor az akkumulator feltolt6dott, a toltékésziléket

eldszor a haldzatrdl valassza le és utana az

akkumulatorrol.

10.5.6 Kerék cseréje

A Veszély

Kozutakon torténd javitasi munkak végzésekor a

hdémpdlygé forgalom veszélyteriletén figyelemfelhivo

ruh4zatot kell viselni.

A VESZELY

Sérulésveszély!

Altalaj stabilitasat ellendrizni. Késziléket potlolag

aldékeléssel elgurulas ellen biztositani.

=> A késziiléket sik terileten allitsa le.

= Gyujtaskulcsot kihuzni.

= Régzitéfek rogzitése.

= A kocsiemel6t az elsé- ill. hatsdkerék megfeleld
felfektetési pontjan elhelyezni.

FELHIVAS

Alkalmas, kereskedelmiforgalomban kaphat6 kocsiemelét

hasznaljon.
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Kocsiemel6 behelyezési pontjai

= A kerékanyat/kerékcsapot megfelel6 szerszadmmal kb.
1 fordulatnyira oldja ki.

=> Készuléket kocsiemelével felemelni.

=>» Csavarja ki a kerékanyat/kerékcsapot és vegye le.

=> Kereket levenni.

= Az elromlott kereket szakszervizzel javittassa meg.

= A kereket felhelyezni és a kerékanyat/kerékcsapot
Utkdzésig becsavarni és enyhén meghuzni.

= Készuléket kocsiemelbvel leengedni.

= A kerékanyat/kerékcsapot a szikséges
forgatdbnyomatékkal meghuzni.

Els6 kerekek meghuzasi nyomatéka 83 -85Nm

Hatsé kerekek meghuzéasi nyomatéka 83 -85Nm

10.5.7 Motorolaj allasat ellenérizni és olajat
utanatolteni.

. ¢ e
1 Olajbetdlts fedele (motor)
2 Olajszintmérd palca
3 Olajsziird
= A késziléket sik terlleten allitsa le.
= Olajszintmérd palcat kihuzni.
= Olajszintmérd palcat letoérdlni és betolni.
= Olajszintmérd palcat kihuzni.
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MAX

N

MIN—

=>» Olajszintet leolvasni.

=>» Olajszintmérd palcat ismét betolni.

— Az olajszintnek a "MIN" és "MAX" jeldlés kdzott kell
allnia.

— Ha az olaj szintje a "Min" jel6lés alatt van, utana kell
toélteni motorolajat.

— Aviztartalyt a ,MAX" jeldlésig kell feltdlteni.

= Olajbetoltd fedelét lecsavarni.

=> Motorolajat betdlteni.
Olaj fajta: 14sd ,Mlszaki adatokat” fejezetet.

= Olajbetoltd fedelét bezarni.

=> Varjon legalabb 5 percet.

= A motorolaj szintjét ellendrizni.

VIGYAZAT

Tul magas olajszint a motor tilmelegedés miatti

rongaldédasahoz vezet. Amennyiben az olajszint tullépi a

-MAX" jelzést, akkor olajat kell leereszteni, amig eléri a

helyes olajszintet.

10.5.8 Motorolaj és olajsziiré cseréje
Megjegyzés: Egy meleg motor megkdnnyiti az olaj
leeresztését.

A Veszély

Egési sériilésveszély forrd olaj és esetlegesen forrd
berendezés alkatrészek altal!

=> Kb. 6 liter olaj szamara felfogotartalyt el6késziteni.
=>» Hagyja lehdlni a motort.

N

1 Olaj leengedési csavar

= Az olaj leeresztécsapjat csavarja ki.

= Olajbetoltd fedelét lecsavarni.

=> Olajat leereszteni.

=> Olajsz(irét lecsavarni.

= Felfogast és tomitéfellleteket megtisztitani.

= Az U] olajsz(ird tdmitését beszerelés el6tt olajjal
bekenni.

= Uj olajsziirét beszerelni és kézzel szorosan meghuzni.

=> Az olaj leengedési csavart Uj tdmitéssel becsavarni (60
Nm meghuzasi nyomaték).

= Motorolajat betdlteni.
Olaj fajta: lasd ,Miszaki adatokat” fejezetet.

=> Olajbetoltd nyilast elzarni.

= A motort kb. 30 masodpercig hagyja jarni.

=> A motorolaj szintjét ellenérizni.

=> Juttassa a faradt olajat az arra a célra szant
gy(Ujtéhelyre.

10.5.9 A hidraulikaolaj szintjének ellenérzése és

hidraulika olaj utantoltése

A Fontos!

Az Uzemzavarok megel6zésére minden ellendrzési és

karbantartdsi munkanal gondosan lgyeljen a lehetd

legmesszemendbb tisztasagra.

1 Hidraulikaolaj kémlel6 Gveg
2 Uzemanyagsz(iré

3 Vizlevélasztd

Az olajszintnek a kémlel6lvegen belll kell lennie.

=> Hidraulika olajat utanatdlteni.

Olaj fajta: lasd ,Miszaki adatokat” fejezetet.
Megjegyzés: Ha nincs elég hidraulikaolaj, azt csak egy
kulénleges tartozékon keresztil (megrendelési szam)
lehet utanatdlteni, vagy ezzel a Karcser Ugyfélszolgalatot
kell megbizni.

10.5.10 A hidraulikaolaj és a hidraulikaolaj sziiré
cseréje

A cserét csak az erre feljogositott Ugyfélszolgalat

hajthatja végre.

Mivel a hidraulika-rendszerben mar a legfinomabb

szennyezeések is komoly Uzemzavarokhoz vezethetnek, a

berendezés egy hidraulikaolaj sz(irével van felszerelve.

10.5.11 Hidraulikus berendezés ellendrzése

A hidraulikus berendezés karbantartadsat csak

bejegyzett Karcher-Ugyfélszolgalat végezheti el.

=> Ellendrizni az 6sszes hidraulika tomlét és csatlakozast,
hogy nem szivarognak-e.
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10.5.12 Olajcsere a kerékmotorokban
A cserét csak az erre feljogositott Ugyfélszolgalat
hajthatja végre.

1 Olajtolté csavar
2 Olaj leengedési csavar

10.5.13 A hiitéfolyadék szintet ellenérizni
=> A motor burkolatat jobb oldalon levenni.

1 Hutéfolyadék kiegyenlitd tartaly
A h{t8éviz szintjét hideg motor mellett kell ellendrizni.
— A hltéviz szintjének az also jeldlés alatt kell lennie.

10.5.14 Hitbviz utantoltése

— Utantoltéshez hasznaljon viz-fagyallészer keveréket.

— Ne keverjen 6ssze kulénb6zé fagyalldszereket.

— Csak lagyitott vizet hasznaljon a viz-fagyallészer
keverékhez.

— Huatévizet csak hideg motor esetén téltsén utana.

= A motor burkolatat jobb oldalon levenni.

Amennyiben a hiitéviz kiegyenlit6 tartaly teljesen ures,

akkor el8szor hitét toltse fel:

— e ——

1 H{t6 fedele

2 Leeresztd csavar

= A hiité fedelét lecsavarozni.

= A h{tét lassan egészen a tetejéig buborékmentesen
feltolteni.

= A hiité fedelét felcsavarozni.

Htéviz kiegyenlitd tartaly utantoltése:

= Vegye le a kiegyenlitd tartaly fedelét.

=> A kiegyenlit6 tartalyt az also vonalig feltolteni.

=>» Zarja be a kiegyenlit6 tartaly fedelét.

=>» Motort beinditani és bemelegedni hagyni.

=> Ellendrizze a feltdltési szintet a hiitéfolyadék
kiegyenlité tartalyban.
Meleg motor esetén a hltéviz szintjének a felsd
vonalan kell lennie.

=>» Tul alacsony hitévizszint esetén motort leallitani,
lehlIni hagyni és a hianyzé hitéfolyadék mennyiséget
a htéviz kiegyenlit6 tartalyba onteni.

10.5.15 Vizlevalaszto ellendrzése

Zarécsap
Hollandi anya
Tartaly
Drotsz(ird
Uszo

O WN -

Rugo

= Gy6z8djon meg rola, hogy a zarécsap nyitva van-e.

=> Ellenérizze, hogy az Usz6 a vizlevalaszto aljan
talalhato-e.
Ha az Usz6 nincs az aljan, akkor viz talalhatoé a
vizlevalasztdban és a vizlevalasztot ki kell tisztitani.

10.5.16 A vizlevalaszto tisztitasa

A Veszély

Robbanasveszély!

— Karbantartast zart terekben végezni tilos.

— A dohényzast és a nyilt lAngot mindenképpen kerdilni

kell.
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= Zardcsapot elzarni.

=> A felfogé tartalyt a vizlevalaszto ala tartani.
=> Hollandi anyat oldani.

= A vizlevalaszt6 tartalyat levenni.

= A rugot és az Uszot a tartalybdl kivenni.

=> A tartaly belsé oldalat tisztitani.

=> Drétszirét tisztitani.

= O-gylr(t a tartaly és a vizlevalaszto kdzétt ellenérizni.
= A vizlevalasztét ismét dsszerakni.

= A zarécsapot kinyitni.

= Uzemanyagrendszert légteleniteni.

10.5.17 Uzemanyagsziiré cseréje

1 Zarécsap

2 Hollandi anya

A FIGYELMEZTETES

Sérulésveszély kifolyt izemanyag miatt! A kifolyt

Uzemanyagot azonnal gydjtse 6ssze és torolje fel.

Véddkeszty(it felvenni.

= Motort leallitani és hilIni hagyni.

=>» Zarja el a zar6csapot a vizlevalaszton.

=> A felfogé tartalyt az Gzemanyagsz(iré ala tartani.

= Uzemanyagszirét lecsavarni.

= Az Uj Uzemanyagsz(iré tomitését vékonyan kenje be
uzemanyaggal.

=> Az Uj uzemanyagsz(rdt kézzel csavarozza be.

=>» Nyissa ki a zardcsapot a vizlevalaszton.

10.5.18 Uzemanyagrendszer légtelenitése
Ha a tartély teljesen kiurilt, vagy az tzemanyag szlrét
kicserélték, az Uzemanyag rendszert Iégteleniteni kell.

=> Ellenérizze, hogy az Uzemanyag tartaly fel van-e téltve.

= Nyissa ki a zarocsapot a vizlevalaszton.

=> Motor elinditasa.

=>» Zarja el a zar6csapot, mihelyt a rendszer légtelenitve
lett.

10.5.19 Légsziir6 ellendrzése

1 Légszilrécsere kijelzb
= Amennyiben a légsz(iré cseréje kijelzd piros, akkor a
Iégszird betétet ki kell cserélni.
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10.5.20 Légsziird tisztitasa és cserélése

1 Csavar

2 Kapocs

3 Légszlirb haz

= Csavar kicsavarni.

= A légsziir6t befelé tolni és lefelé kivenni.
= Kapcsokat kioldani.

=> A légsziird hazat kinyitni.

1 Légszlrébetét

2 El&sz(ird

3 Kapocs

= El8sziirét levenni.
A légsz(ird betétet beépitve hagyni, hogy ne kertljon
por a motorba az el6sz(ir6 tisztitasakor.

= Az el6szlrét dvatosan belllrél kifelé siritett levegbvel
(0,3...0,5 MPa) atfujni.

=> Ha az el6szlr nem lesz tiszta vagy, ha megrongalddott,
akkor hasznaljon Uj el6sz{irét.

= A légsziir6 haz bels6 oldalat tisztitani.

= A légsziird betétet kicserélni, ha szikséges.

= A légszlirét forditott sorrendben ismét dsszerakni.

= A légsz(ré kijelz6 gombjat megnyomni, hogy a kijelz6t
visszaallitsa.
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10.5.21 A késziilék zsirzasa

Szimbolikus abra

1 Ekszij

VIGYAZAT

Mdkodészavar veszélye all fenn. Az ékszijnak nem

szabad a zsirral érintkezni.

= Anyilakkal megjeldlt zsirzégombot zsirpréssel zsirozza
meg.

= A " nyilakkal jel6lt zsirzégombokat naponta
uzemkezdés el6tt be kell zsirozni.

= Az 0sszes mozgo alkatrészt, pl. a reteszel§ ill.
biztonsagi kart id6rél idére kenje meg.

= Kivalé mindségi tébbceélu zsirt hasznalni és
zsirzopréssel lekenni.

10.5.22 Ekszij ellenérzése

Ellenérizze a motor hiitéventillatoran az ékszijat.
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10.5.23 Ablaktorloé karbantartasa
B csak vezet6fiulkével rendelkezé készilék

1 Permetfavoka

2 Csavar

Permetfuvokak tisztitasa/beallitasa:

= A permetfuvoka nyilasait dréttal megtisztitani.

= A szorofej drottal valo elforditasaval allitsa be a szorasi
iranyt.

Ablaktorld Iéc cseréje:

=>» Csavart meglazitani.

=> Ablaktorld lécet kicserélni.
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10.6 Biztositékok

FELHIVAS

Csak azonos biztosit6értékd biztositékokat szabad

hasznalni.

= Hibas biztositékokat felujitani.

10.6.1 A vezet6kabin biztositékait és biztosito
szekrényét kicserélni

B csak vezetdfilkével rendelkezé késziilék

1 Fedel

2 Recézett fejli csavar

=> A recézett fejii csavarokat kicsavarni és a fedelet
levenni.

10.6.2 A motortér biztositékait és biztosito
szekrényét kicserélni

1
2
'3
4
5
6
7
8

A motortér biztositékai

A vezet6 kabin biztositékai

1 Szabad kapcsold hely a mennyezet 10A
konzolban (jobbrdl a masodik hely)

2 Autéradio csatlakozé 3A

3 Munkavilagitas 10A

4 Kapcsold az opcidkhoz (pl. flthetdé 10A
visszapillanté tikor)

5 Ablaktorlé 10A

6 Ablaktorlé berendezés 3A

7 Villogo fény 75A

8 Kabin vilagitasa 3A

9 Reflektor relé

1 Jelz6ldmpak, berregd hitéviz 10 A
hémérséklet, lGzemanyag szivattyu,
hatramenet kart, 7-pélusos dugal;j eldl, 2
pdlusos dugalj eldl, motor lekapcsold
szelep timer, motor lekapcsolo szelep
(tartdaram)
2 2 polusos dugalj elél, 7 poélusos dugalj elél, |20 A
2 polusos dugalj hatul, elsé lampa
3 Szelep, menetirany, dinamg, 10A
4 klimaberendezés 75A
5 Dugalj a mlszerfalon, 7 polusos dugalj el61{10 A
6 Motor lekapcsolé szelep (huzdéaram) 30 A
7 Seprélzem lizemoéra szamlalé, PTO stop, |10 A
fék jelz6lampa
8 F& biztositék 40 A
9 Tompitott fény 20 A
10 klimaberendezés 20 A
11 Kabin 30A
12 Forgd lampa, kirt, relé lampa, 7 pélusos |10 A
dugalj eldl (Pin 1)
13 Index, vészvillogo 10 A
14 klimaberendezés 10A
15 Komfort Glés 15A
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11 Uzemzavarelharitasi segitség

11.1 Uzemzavarok kijelzével

Kijelzé Ok

A Motor tulmelegedett
motorhémérséklet
jelzélampaja
vilagit

Elharitas Ki altal
Motor fordulatszamot Uresjaratra allitani. Kezel6
Ellenérizze a hiitéfolyadék szintjét a

motorban.

Ha a figyelmezetd [ampa nem alszik el 5
percen belll, allitsa le a motort és keresse fel
a szerviz szolgalatot.

A hidraulika olaj  |Hidraulika olaj tulmelegedett
hémérséklet
jelzblampaja

A hémérséklet tul magas: Jarassa a motort  |Kezel6
allé helyzetben addig, mig a figyelmeztetd
lampa ki nem alszik.

vilagit Kapcsolja ki a munkahidraulikat.

Akkumulator Az akkumulator nem toltédik Keresse fel a szervizt. Kezeld
jelzélampaja

vilagit

11.2 Uzemzavarok kijelzés nélkiil

Uzemzavar Elharitas

A késziléket nem lehet beinditani

Akkumulatort feltdlteni vagy kicserélni

Fékpedalt lenyomni.

Feltankolni, GzemanyagszUrét [égteleniteni

Uzemanyagsz(irét tisztitani vagy kicserélni

Uzemanyagvezeték rendszert, csatlakozasokat és dsszekéttetéseket
ellendrizni és szikség esetén helyredllitani

Ertesitse a Karcher Vevészolgalatat

A motor szabalytalanul jar

Légszirét megtisztitani vagy kicserélni

Uzemanyagvezeték rendszert, csatlakozasokat és dsszekottetéseket
ellendrizni és szukség esetén helyreallitani

Ertesitse a Karcher Vevészolgalatat

Motor jar, de a készlilék csak lassan vagy

Rogzitéféket oldani

egyaltalan nem halad

Hidraulikafolyadék szintjét ellendrizni

Ertesitse a Karcher Vevészolgalatat

Uzemzavarok hidraulikusan mozgatott
alkatrészeken

Ertesitse a Karcher Vevészolgalatat

11.3 Vontatas

A VIGYAZAT
Rongalédasveszély!

=>» A gép nem vontathato. A késziiléket csak lassan
szabad tolni vagy hizni (lassu haladasi sebesség).

A VESZELY
A készuléket nem szabad daruval megemelni.

=> A vontatdkételet a vontatofiilbe elél vagy hatul akassza be.

=>» Lassan huzza fel a jarm{ivet a szallitéjarmire
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12 Miszaki adatok

MIC 26
Menetsebesség, elére km/h 20
Menetsebesség, hatra km/h 8
Munkasebesség km/h 10
Kapaszkodoképesség (max.) % 25
Meghaijtott tengelyek 2
Bevetési id6 mértéke tele tank esetén h kb.: 12
Motor
Gyarto -- Yanmar
Tipus - 3TNV76-DU
Lokettérfogat cms 1116
Motor teljesitmény 3000 1/min esetén kW 18,9
Forgatényomaték 2000 1/min esetén Nm 66,6
Villamos berendezés
Akkumulator V, Ah 12,40
Uzemanyagok
Uzemanyag fajta Dizel
Tartalom Uzemanyagtartaly 37
Motorolaj tipus SAE 10W-30
Motorolaj mennyiség I 5,1
Hutéanyag (SAE J814C) -- Havoline XLC

Antifreeze
Hidraulika olaj tipus Renol B HV 46
Hidraulika olaj mennyiség 20
Olaj tipus kerék motorok GL4/5 75-W90
Olaj mennyiség kerék motorok I 4 x 0,08...0,09
Kené zsirok
A kézileg zsirzando helyekhez -- Tobbcélu zsir
Koérnyezeti feltételek
H6émérséklet °C -5 ... +40
Levegd péaratartalom, nem harmatozott % 0-90
Méretek és suly
hosszlsag x szélesség x magassag mm 2626 x 1084 x 1978
Szallitasi suly kg 870 - 944
Megengedett 6sszsuly kg 1750
Megengedett tengelyterhelés eldl kg 900
Megengedett tengely terhelés hatul kg 1200
Vondéhorog tamaszteher (opcionalis) kg 120
Vonohorog huzé teher (opcionalis), fékezve/fékezés nélkil kg 1250/750
Fordulasi sugar (belsd) mm 780
A kiszamitott értékek az EN 60335-2-72-re tdamaszkodnak
Rezgés dsszérték karok m/s2 <2,5
Bizonytalansag K m/s2 0,2
Rezgés dsszérték llésfelllet m/s? <0,5
Bizonytalansag K m/s2 0,2
A 2009/76/EU iranyelv szerint meghatarozott értékek
Hangnyomas szint L, ‘dB(A) ‘77
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12.1 Abroncsozas

VIGYAZAT

Csak a Karcher altal jovahagyott abroncsokat szabad

hasznalni.

Abroncs tipus Abroncsméret| Ajanlott
keréknyomas
MPa (bar)

Utcai abroncs 195/55 R10C (0,62 (6,2)

Gyepen hasznéalatos |20x10.00-10 |0,28 (2,8)

abroncs

Szabvany abroncs, 20x12.00-10 (0,14 (1,4)

extra széles

Vontatéabroncs (durva |20x 8.00-10 |0,45 (4,5)

profil)

Abra: Cimke a vezetéfiillkében a keréknyomas ajanlott

értékeivel
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Udaje o vozidle
2.1
2.2

Obecna upozornéni

Pouzivani v souladu s uréenim
Tézisté

3.1 Ochrana zivotniho prostfedi, REACH a
zpusob likvidace opotfebeného vozidla

3.2 Zaruka

3.3  PrisluSenstvi, nahradni dily, doplfikové
sady

3.4  Symboly pouzité v navodu k obsluze

3.5 Symboly na zafizeni

Bezpeénostni pokyny

4.1 Obecné bezpec&nostni pokyny

4.2 Pracovni odév

4.3 Pokyny pro vykladku

4.4  Bezpec&nostni pokyny pro obsluhu

4.5 Bezpecnostni pokyny pro jizdni provoz

4.6 Bezpecnostni pokyny pro spalovaci
motor

4.7 Bezpelnostni pokyny pro pfepravu
pristroje

4.8 Bezpecnostni pokyny pro péci a udrzbu

4.9 Bezpeclnostni zafizeni

Ovladaci prvky

5.1  Pfistroj s posuvnym madlem

5.2  P¥istroj s kabinou fidice

5.3 Sloupek fizeni

5.4  Multifunkéni packa pro osvétleni,
smérova svétla a klakson

5.5 Pedaly

5.6 Omezovac sniZeni (na pfani)

5.7  PFipojky

5.8 Konzola (u pfistroju s kabinou fidice)

5.9 Funkce pakového ovladace (u pfistroja
s kabinou fidice)

5.10 Konzola (u pfistrojii s posuvnym
madlem)

5.11 Funkce ovladaci paky (u pfistrojl

s posuvnym madlem)
Pred uvedenim do provozu

6.1 Pred prvnim uvadénim do provozu
6.2 Natankujte

6.3 Doplrite vodu do stéracu

6.4 Nastaveni sedadla fidi¢e

6.5 Nastaveni polohy volantu

6.6 Pred spusténim/bezpecnostni kontrola
6.7 Kazdodenni udrzba

Provoz

7.1 Pojizdéni

7.2 Odstaveni zafizeni

7.3  Ochrana proti zamrznuti

7.4 Preprava

Doplrikové sady

8.1 Obsluha

8.2 Sekaci ploSina 125 cm
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8.3 Sekaci plosina 135 cm 17
8.4 Predni zametaci valec 18
8.5 Snéhovy pluh 18
8.6 Snéhova fréza 18
8.7 Sypac 19
8.8 Nastavba pro sypac 20
8.9 Vyrovnavaci zavazi bez tazného zafizeni 21
8.10 Vyrovnavaci zavazi s taznym zafizenim 21
8.11 Tazné zafizeni 22
8.12 Nosny trojuhelnik 22
8.13 Kartac na plevel 22
9 Ukladani 24
10 Osetrovani a udrzba 25
10.1  Obecna upozornéni 25
10.2 Krytovani 25
10.3 Cisténi 26
10.4 Intervaly udrzby 26
10.5 Udrzba 27
10.6 Pojistky 33
11 Odstranovani poruch 34
11.1  Zobrazované poruchy 34
11.2 Nezobrazované poruchy 34
11.3 Odtahnout 34
12 Technické udaje 35
12.1 Pneumatiky 36
A Pvfesj Prvnim poulii_tin'w \{aéeho quiqla Si »
prectéte tento originalni provozni navod, fidte
se jim a uloZte jej pro pozdé&jsi pouziti nebo pro
dal$iho majitele.
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2  Udaje o vozidle

2.1 Pouzivani v souladu s uréenim

PFistroj pouZivejte pouze v souladu s udaji vtomto navodu

k obsluze.

Stroj (pFistrojovy nosic) byl vyvinut k pouzivani na

zelenych plochéach, k péci o zelen a na odklizeni snéhu.

— P¥istroj MIC 26C se dodava v provedeni s kabinou
fidi€e i v provedeni s posuvnym madlem. Posuvné
madlo Ize sklopnit dold napf. pfi sekani pod stromy.
PFistroj s posuvnym madlem neni z bezpe&nostnich
dbvodu (odletujici kaminky, prach atd. pfi zametani)
schvalen pro provoz se zametacim systémem.

— P¥istroj I1ze pfi provozu na vefejnych komunikacich
pouzivat pouze s namontovanou sadou StVZO
[podminky provozu vozidel na silni€nich komunikacich]
(dodatecna vybava ze zavodu).

— Rdazna pfidavna zafizeni (nejsou soucéasti dodavky) je
mozné pfipevnit vpfedu a vzadu na stroji. Je zakdzano
pouzivat pfidavna zafizeni, ktera mohou ohrozit
stabilitu stroje.

— DULEZITE! Pfed upevné&nim pridavnych zafizeni,
ktera nejsou vyrobena specialné pro tento stroj, se
spojte s pfislusnym distributorem, ktery zkontroluje
jakym zplsobem je mozné tyto pFistroje upevnit a
pouzivat. Toto je dulezité pro bezpecnost Fidice a
stroje, jakoZ pro pfipadné naroky na ruceni.

— Tento stroj (nosi¢ pfistrojl) je v momenté dodani
pfipraven k provozu. Odborné zachazeni a udrzba
zvySuji provozni bezpeénost a Zivotnost stroje.

— Stroj je mozné pouzivat také jako tazné vozidlo (tazné
zafizeni je k dostani jako dodate¢na vybava).

— Zafizeni se nesmi pouzivat v uzavienych prostorach.

— Obecné plati: Snadno vznétlivé latky udrzujte v
dostatecné vzdalenosti od pfistroje (nebezpedi
vybuchu/pozaru).

— V pfipadg, Ze na zadni strané stroje neni pfipevnéno
Zadné pracovni zafizeni, je nezbytné k zadni strané
stroje pfipevnit vyrovnavaci zavazi.

— Najizdét smite jen na plochy schvalené pro pouziti
stroje podnikatelem nebo jeho zmocnéncem.
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Jakékoliv pouziti, které neni v souladu s uréeni podle
popisu vyse, je zakazano. Za ohrozZeni, ke kterym dojde z
dlvodu nedovoleného pouziti, ruéi uzivatel.

Pouziti k jinym G€elm, nez které jsou popsany v tomto
navodu, je zakdzano.

Pfeprava osob na vozidle, loZzné plo$e nebo nastavbach
neni povolena.

Na vozidle neni dovoleno provadét Zadné upravy.

Pobyt v ohroZeném prostoru je zakdzan. Nikdy nepracujte
v prostorach, ve kterych hrozi nebezpecéi exploze!

2.2 Tézisté

Mozné nespravné pouziti

800 mm

= Nastavby na zadi a nalozeni ovliviiuji té€zisté vozidla a
tim i chovani pfi jizdé.

= V pfipadég, Ze na zadni strané stroje neni pfipevnéno
zadné pracovni zafizeni, je nezbytné k zadni strané
stroje pfipevnit vyrovnavaci zavazi.

3 Obecna upozornéni

Pokud pfi vybalovani najdete Skody vzniklé pfi pfeprave,

spravte svého prodejce.

— Precltéte si a dodrzujte provozni navod a bezpeénostni
pokyny pracovnich zafizeni, ktera jsou na stroji
umisténa.

— Stitek na pfistroji s varovanim a pokyny uvadi dilezité
pokyny pro bezpeény provoz.

— Kromé pokynt uvedenych v navodu k pouziti je nutné
dodrzovat vSeobecné bezpecCnostni predpisy a
predpisy pro prevenci Uraz(i stanovené zakonem.

— V tomto navodu k pouziti se pouzivaji pojmy pfistroj,
nosic pfistroje, stroj nebo vozidlo ve stejném smysilu.
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3.1 Ochrana zivotniho prostredi, REACH a
zpusob likvidace opotiebeného
vozidla

3.1.1  Ochrana zivotniho prostredi

Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obal
nezahazujte do domovniho odpadu, ale
odevzdejte jej k opétovnému zuzitkovani.

Baterie, olej, palivo a podobné latky se nesméji
dostat do okolniho prostfedi. Tyto materialy
laskavé zlikvidujte ve sbérnach uréenych k
tomuto ucelu.

alipse
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3.1.2 Obsazené latky (REACH)

Aktualni informace o obsaZenych latkach naleznete na
adrese:

www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Likvidace opotiebeného vozidla
Opotfebena vozidla obsahuji cenné recyklovatelné
materialy, které by mély byt odevzdavany k opétnému
zhodnoceni. Pfi likvidaci Vaseho vozidla doporucujeme,
se obratit na podnik specializovany na likvidaci.

3.2 Zaruka

V kazdé zemi plati zaruéni podminky vydané pfislusnou
nasi distribuéni spole¢nosti. Pfipadné poruchy na
prislusenstvi odstranime béhem zaruéni Ihlty bezplatné,
pokud byl jejich pfi€¢inou vadny material nebo vyrobni
vada. V pfipadé uplatfiovani naroku na zaruku se s
dokladem o zakoupeni obratte na prodejce nebo na
nejblizSi autorizované stredisko sluzeb zakaznikim.

3.3 Prislusenstvi, nahradnidily, doplfikové
sady

Je povoleno pouZzivat pouze pfislusenstvi, nahradni dily a
doplfikové sady schvalené vyrobcem.

Aby nedoslo k ohrozeni, smi opravy a montaze
nahradnich dil(l provadét pouze autorizovana zakaznicka
sluzba.

Dalsi informace o nahradnich dilech najdete na
www.kaercher.com v ¢asti Service.

3.4 Symboly pouzité v navodu k obsluze

A NEBEZPECI

Varuje pred bezprostfedné hrozicim nebezpedi, které ma
za nasledek tézka fyzicka zranéni nebo usmrceni.

A VAROVANI

Varuje pfed pfipadnou nebezpecnou situaci, kterd by mit
za nasledek tézka fyzicka zranéni nebo usmrceni.

& UPOZORNENI

Upozornéni na pfipadnou nebezpeénou situaci, ktera
mdze vést k lehkym fyzickym zranénim nebo k vécnym
Skodam.

POZOR

Upozornéni na potenciélné nebezpecnou situaci, ktera
mdze mit za nasledek poskozeni majetku.

4 Bezpecnostni pokyny

3.5 Symboly na zafizeni

UPOZORNENI

Nebezpecdi popaleni o horké plochy! Pred
praci na zarizeni nechte vyfukovy systém
dostate¢né vychladnout.

UPOZORNENI

Nebezpedi popalenin vychazejici z
popripadé jesté horkych hydraulickych
rychlospojek. K odpojeni spojek noste
rukavice.

A NEBEZPECI

‘ Nebezpedi rozmackani. Dbejte na to, aby se
| |béhem provozu nikdo nenachazel v blizkosti
| |lomeného kloubu.
|

|

A VAROVANI
Nebezpecdi rozmackéni. UdrZujte ruce mimo
oznacené misto.

UPOZORNENI
Nebezpeci posSkozeni. Nevstupuijte.

A NEBEZPECI
Nebezpeci prevrzeni. Provozujte pouze na
ploSe do maximalniho boé¢niho sklonu 10%.

Zde doplnte chladici prostredky.

41

— Pfistroj s pracovnimi zafizenim musite pfed pouZitim
zkontrolovat ohledné radného stavu a bezpeénosti
provozu. Pokud jejich stav neni bez zavad, nelze je
pouzivat.

— Pouzivate-li pristroj v nebezpeénych prostorach (napfr.
benzinova pumpa), dodrzujte bezpodmineéné
prislusné bezpecnostni pfedpisy. Nikdy nepracujte v
prostorach, ve kterych hrozi nebezpeci exploze!

Obecné bezpeénostni pokyny

76
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4.2

Pracovni odév

Prace na zafizeni provadéjte vzdy ve vhodnych
rukavicich.

Dbejte na tésné priléhajici odév obsluhujici osoby.
Pouzivejte ochrannou obuv a vyhnéte se noSeni
volnych odévd.

Pouzivejte vhodnou pokryvku hlavy, aby nemohlo dojit
k zachyceni copd nebo dlouhych vlasd rotujicimi
komponenty.

P7 praci nenoste zadné Sperky, prsteny nebo podobné
pfedméty.




4.3 Pokyny pro vykladku

A NEBEZPECI
Nebezpeci poranéni, nebezpeci poSkozeni!
Dbejte na hmotnost pristroje p/i pfeprave!

Hmotnost bez nakladu (bez doplrikové (870 - 944 kg *
sady)

* Pokud jsou pfimontovany doplfikové sady je hmotnost
vy&Si o pfislusnou hodnotu.

A NEBEZPECI

Neni povoleno nakladat vozidlo pomoci jefabu.
Nepouzivejte vysokozdvizny vozik, zafizeni se pritom
muze poskodit.

4.4 Bezpecnostni pokyny pro obsluhu

— UZivatel smi pfistroj pouzivat pouze k Ucelim, ke
kterym byl pristroj vyroben. PA praci s pfistrojem je
uzivatel povinen dbéat mistnich specifik a brat pfi praci
zfetel na treti osoby, zvlasté déti.

— Zafizeni se nesmi nikdy nechat bez dozoru, dokud je
motor v chodu. Obsluha smi zafizeni opustit teprve
tehdy, kdyZ je motor v klidu, zafizeni je zajiSténo proti
samovolnému pohybu, je pfipadné aktivovana
parkovaci brzda a klicek je vytaZzen ze zapalovani.

— Pristroj sméji pouZzivat jen osoby, které jsou
obeznameny s manipulaci nebo prokézaly schopnost
jej obsluhovat a které jsou pouzivanim vyslovné
povéreny.

— S pfistrojem nesmi pracovat déti nebo osoby, které
nebyly seznameny s navodem k jeho pouZiti.

— Pfristroj mohou pouZivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby
bez patficnych zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo pokud byly pou¢eny ohledné
bezpecéného pouzivani zafizeni a pochopily rizika
souvisejici s pouzZivanim pfistroje.

— Na déti je tfeba dohliZet, aby bylo zajisténo, Ze si se
zafizenim nebudou hrét.

— Pokud motor bézi, neotvirejte kryt.

4.5 Bezpecénostni pokyny pro jizdni
provoz

— Je tfeba ze zasady dodrzovat veSkera predpisova
opatreni, pravidla a nafizeni, ktera plati pro motorova
vozidla.

— S pristrojem nesmi pracovat déti nebo mladistvi.

— Je nepfripustné brat s sebou doprovodné osoby.

— Aby se zabranilo pouZiti zafizeni nepovolanou osobou,
je tfeba vzdy vyndat klicek ze zapalovani.

— Nebezpeci nehody z ddvodu snizeného brzdného
vykonu. Do kabiny pro fidi¢e nepokladejte podlozky na
nohy. Volné pfedméty, které by se mohly dostat pod
pedal fizeni, udrzujte mimo kabinu.

A NEBEZPECI

Nebezpedi trazu!

Pred kazdym pouzivanim musi byt provedena

bezpecnostni zkouska uvedena v kapitole "Uvedeni do

provozu".

— VSechny ovladaci packy a spinace musi byt pred
spusténim motoru v neutralni poloze. Ridi¢ musi pfi
nastartovani sedét na sedadle pro fidice. Plynovy pedal
nesmite seSlapnout pA startovani.
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— Prjizdé a praci pouzivejte bezpeénostni pés.

— Vozidlo se smi uvadét do pohybu jen ze sedacky.

— P# pfepravé zafizeni musi byt pfedni ram pfistroje v
poloze maximéalné nahofe a zde musi byt zajistén, za
timto G¢elem vytdhnéte paku zcela nahoru.

— Dbejte na zvlaStni opatrnost pfi praci na svazich a
pfikopech.

A NEBEZPECI

Nebezpedi prfevrzeni!

Chovéni kloubového vozidla se podstatné lisi od bézného

osobniho vozidla.

= Ve sméru jizdy provozujte zafizeni pouze p#A stoupani
a klesani do 25%.

=>» P/ fizeni nemérite prudce smér.

=> V zatackach jedte pomalu.

= Nebezpedi pfevraceni pfi nestabilnim podkladu.

= Nebezpedi prevraceni pA prilis velkém boénim
néklonu.

Nebezpedi pfevrzeni. Provozujte pouze na plose do
maximalniho bo¢niho sklonu 10%.

=>» Prijizdé do kopce i z kopce i pAi prejizdéni svahu po
vrstevnici prudce nezatacejte.

=> Jizdni rychlost pfizpdsobte pfi jizdé rovnym smérem i
pfi zataceni okolnim podminkam a nalozeni vozidla.

= Méjte na zreteli rozdilné chovani pfi brzdéni u jizdniho
pohonu a prfepravniho pohonu!

4.5.1 Pneumatiky a tlak jejich husténi

— Pred korekci tlaku v pneumatikach zkontrolujte spravné
nastaveni redukéniho ventilu kompresoru.

— Nesmi byt pfekro¢en maximalni tlak v pneumatikach.
Pripustny tlak v pneumatikach je tfeba si precist na
pneumatice a pfipadné i na disku kola. LiSi-li se
hodnoty vzajemné, dodrzujte niZsi z nich.

— Pneumatiky a doporuceny tlak jejich husténi jsou
uvedeny v kapitole ,Technické Udaje | pneumatiky".
Kromé toho je v kabiné fidi¢e nalepka s doporu¢enym
tlakem husténi pneumatik.

4.6 Bezpecnostni pokyny pro spalovaci
motor

— Pred uvedenim do provozu ¢téte navod k obsluze od
vyrobce motoru, pfedevsim bezpecénostni pokyny.

A NEBEZPECI

Nebezpedi trazu!

— Vyfuk se nesmi zavirat.

— Nad vyfukovy otvor se nenahybejte ani do néj
nesahejte (nebezpedi popaleni).

— Spalovaciho motoru se nedotykejte ani na néj
nesahejte (nebezpedi popaleni).

— Nebezpeci popalenin. Pred odstranéni krytovani

nechte pristroj vychladnout.

Nebezperi opareni! Nikdy neotvirejte uzavér na

chladici pokud je motor zahraty na provozni teplotu.

Nadoba je pod tlakem.

— Vyfukové plyny jsou jedovaté a zdravi Skodlivé,
nesmeji byt vdechovany.

— Motor po vypnuti vyZzaduje dobéh, ktery trva asi 5
vterin. Béhem tohoto intervalu se drZte dostatecné
daleko od oblasti pohonu.

— Nebezpedi poranéni z ddvodu nezakrytého kola

dmychadla.

Smi se pouZivat pouze palivo uvedené v provoznim

navodu. U nevhodnych paliv hrozi nebezpecdi vybuchu.

Viz kapitolu , Technické udaje*“.

-4 77



— Dbeijte nato, aby se palivo nedostalo do styku s horkym
povrchem.

— P# provozu pfistroje v mistnostech je tfeba zajistit
dostatec¢né vétrani a odvod spalin (nebezpedi otravy).

4.7 Bezpecnostni pokyny pro prepravu
pristroje
P#A pfenosu pristroje vypnéte motor a pfistroj pevné

upevnéte.
Viz kapitolu ,Pfeprava‘“.

4.8 Bezpecnostni pokyny pro péci a

udrzbu

Pred ¢isténim a udrzbou zafizeni a vymenou

jednotlivych dild nebo pfestavenim na jinou funkci je

tfeba zarizeni vypnout, v prfipadé potreby téz vyndat
klicek ze zapalovani.

— Udrzbu smi provadét jen pfislusny servis nebo
odbornici v této oblasti, ktefi jsou seznameni se vSemi
prislusnymi bezpecénostnimi predpisy.

— Dodrzujte bezpeénostni kontrolu podle mistné platnych
predpist pro mobilni pramyslové vyuzivané pristroje.

— Zahnuty kloub, tésnéni, elektrické a elektronické
komponenty se nesmi Cistit vysokotlakym cisticem
nebo vodni hadici.

4.9 Bezpecnostni zarizeni

4.9.1 Kontaktni spina¢ sedadla

Pokud se na sedadle fidi¢e nenachazi zadna osoba, jsou
vypnuté funkce se zvySenym nebezpedi.

4.9.2 Blokovani starteru
Chcete-li spustit motor, musite Slapnout na brzdovy pedal.
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5 Ovladaci prvky

5.1 Pristroj s posuvnym madlem

14 13 12 1110
5.2 Pristroj s kabinou ridi¢e

Sloupek Fizeni *

Ovladaci panel *

Volant

Ochranny drzak, vyklapéci

Otaceci vystrazné svétlo (volitelné)

Pracovni svétlo

Reflektor/blinkr (volitelna vybava)

Palivovy uzavér

Uchyt pro pFidavna zafizeni

10 Olejoznak hydraulického oleje

11 indikator hladiny v nadrzi

12 Sedadlo fidice *

13 Pedaly *

14 Pfedni zvedaci zafizeni

* viz nasledujici podrobné zobrazeni

PFistroj s posuvnym madlem neni z bezpe&nostnich
dbvodu (odletujici kaminky, prach atd. pfi zametani)
schvalen pro provoz se zametacim systémem.

O©CoO~NOOOPR~WN =

Pedaly *
Vétrani/klimatizace (volitelné) *
Sloupek fizeni *

Volant

Sedadlo fidice *

Stfesni ovladaci panel *
Nouzové kladivko
Reflektor/blinkr

Stérace skel

10 Pracovni svétlo

11 Majacek

12 Vnéjsi zrcatko

13 Uchyty dvefi *

O©CoO~NOOOPAWN-=-
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14 Palivovy uzavér
15 Olejoznak hydraulického oleje
16 Zadni vozik
17 Zadni svétla
18 Vyrovnavaci zavazi s taznym zafizenim
19 Hydraulické spojky Main PTO
20 Pfedni zvedaci zafizeni
21 Pripojky AUX
22 Nadrz pro ostfikovace skel
23 indikator hladiny v nadrzi
F =plna
E = prazdna
* viz nasledujici podrobné zobrazeni
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5.21

Vétrani/klimatizace (volitelné)

1 Spina¢ dmychadla u vétraku
2 Tepelny regulator topeni
3 Regulator vykonu chlazeni (volitelng)

5.2.2 StresSni ovladaci panel

1 2 3 4 5

Spinac stéracle, 2 stupné

Spinac vystrazného majaku

Spina¢ pracovni osvétleni

Spinac pro dodate€na vybaveni (napf. vyhfivana vné;si
zrcatka)

5 Tlacitko stérace

5.2.3 Uchyt dveFi

A WN -
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5.3 Sloupek fizeni

5 6 78 81

Vétrani

Kontrolni svétlo blinker

Spina¢ varovné blikaci zafizeni

Stavéci Sroub nastaveni vysky volantu

Pocitadlo provoznich hodin pracovni hydrauliky
Kontrolni svétlo ruéni brzda

Zobrazeni plovouci polohy AUX 1

Stavéci Sroub nastaveni sklonu volantu

Zobrazeni plovouci polohy pfedniho hydraulického
zavésu

10 Multifunkéni packa pro osvétleni, smérova svétla a
klakson

5.4 Multifunkéni packa pro osvétleni,
smeérova svétla a klakson

O©CoONOOOOPRWN =

— Klaksony: Pfepnuti packy nahoru

— Blikani: Packa zcela vpravo, popf. vlevo

— Parkovaci svétla a potkavaci svétla: Otaceni
prstencem (proti sméru hodinovych rucicek)

— Dalkova svétla: Piepnuti packy dopfedu se zapnutymi
potkavacimi svétly

— Svételna houkacka: Prepnuti packy dozadu



55 Pedaly

PING/A,

Brzdovy pedal

Aretace brzdového pedalu (ruéni brzda)
Zarazka pracovni rychlost

Pedal plynu vpfed

Pedal plynu vzad

5.5.1 Aktivace ruéni brzdy

=> Zcela seslapnéte brzdovy pedal.

=>» Uzavér zacvaknout.

= Povolte brzdovy pedal.

5.5.2 Povolte ruéni brzdu

=> Zcela seslapnéte brzdovy pedal.
=> Uvolnéte zablokovani.

=> Povolte brzdovy pedal.

5.6 Omezovac snizeni (na prani)

Pomoci oto¢ného knofliku rychlosti klesani Ize nastavit
rychlost klesani pfedniho zvedaku.

AL wON -

1 Otoény knoflik omezovade snizZeni

A Smér ot&€eni "Zvysit rychlost klesani"

B Smér otaceni "Snizit rychlost klesani"

=> Otacenim ve sméru B aZ na doraz se zablokuje pfedni
zvedak.
Upozornéni
Pouziva se pro pfepravni jizdy na vefejnych
komunikacich na zablokovani pfedniho zvedaku a tim
zamezeni poklesu zavésnych zafizeni.
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5.7 Pripojky

Definice vyrazu AUX: Auxilliary = pfidavny fidici ventil
Definice vyrazu hydraulické PTO: Power Take Off =
pomocny hydraulicky pohon

Definice vyrazu elektrické PTO: Power Take Off =
pomocny elektricky pohon

5.7.1 Vpredu

AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

1 2 3 4 5

Main PTO

Hydraulické spojky AUX2
Hydraulické spojky AUX1
Hydraulické spojky 2.PTO
Vodni pfipojka (napf. pro spojku metly)
Zasuvka E1
Hydraulické spojky Main PTO
Spojka pro unikajici kapalinu
.7.2 Vzad

1 Zasuvka E4-zad, 7-mi pdlova
2 Zasuvka E3-zad, 3-mi polova
3 Hydraulické spojky AUX2
4 Hydraulické spojky 2.PTO
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5.7.3 Na zadnim voziku

Hydraulické spojky Main PTO
2 Hydraulické spojky AUX2
3 Spojka pro unikajici kapalinu

1 Vodni spojka
2 Zasuvka E3-pfedni

82

CS



5.8

Konzola (u pristroju s kabinou Fidice)

19

20

abwNn =
I

Varovné svétlo Kontrolka stavu nabiti akumulatoru

Varovné svétlo teplota hydraulického oleje

Vystrazna kontrolka teploty chladici kapaliny

Varovné svétlo tlak oleje

Kontrolka dalkova svétla

Spinac

Poloha 1: Vodni spojka vpfedu zapnuto

Poloha 0: Vodni spojka vpfedu vypnuto

Poloha 2: PFipojit vodni ob&hovy systém (dodate¢na

vybava)

7 Tlacitko
Poloha 1: Pracovni hydraulika Main PTO zapnuto
Poloha 0: Pracovni hydraulika Main PTO vypnuto

8 Zamek zapalovani

9 Palubni zasuvka 12 V

10 Nastaveni ota¢ek motoru

11 Pocitadlo provoznich hodin motoru

12 Tlagitko s blokovacim mechanismem
Pracovni hydraulika Main PTO permanent zapnuto
Funkce pouze ve spojeni se zablokovanou ruéni
brzdou a tlaCitkem 7

13 neobsazeno

14 neobsazeno

15 Hlavni spina¢ plovouci polohy

16 Ovladaci paka pro volitelnou nadobu na zametené
necistoty

17 Nastaveni otaek PTO

18 Pfi praci se saci hubici (volitelné pfisluSenstvi)
Poloha A — saci hubice neni zablokovana
Poloha B - saci hubice je zablokovana

19 Ovladaci paka 2.PTO pfipojka

U volitelnych postrannich kartacéu:

OO WN -

[# %] Bodni smetak zap, zametani
Bocni smetak stop

%I[# Boeni smetak zap, zména smeéru otaceni
20 Joystick

5.8.1 Zamek zapalovani

A B CD
L i
%TIJ

Symbol Zhavici spiraly: PfedZhaveni
Poloha STOP: Motor vypnut

Poloha 1: Zapnout zapalovani
Poloha 2: Spustte motor

o0 w>
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5.9

Joystick
Predni tlacitko

WN =

A — modré
B — Cervené
C — zelené
D - Sedé

Funkéni tlagitka

=> Joystickem se ovladaji:
Predni zvedaci zafizeni

Pfipojka AUX 1
Pfipojka AUX 2

Pfipojka AUX elektricka na 12 V
=> P¥i volbé plovouci polohy sviti pfislusna kontrolka.

5.9.1

Obsluha

Hlavni vypinaé
plovouci polohy

Predni hydraulicky zavés (s plovouci polohou)
Funkéni tlacitko

Joystick

(konzola)
Aktivace Stisk Sedého -
tlacitka (D)
Predni hydraulicky zavés (bez plovouci polohy)
Hlavni vypina¢ |Funkéni tlac¢itko |Joystick
plovouci polohy
(konzola)
Deaktivace - pohyb dopfedu/
dozadu

Pripojka AUX 2 (s plovouci polohou)

tlacitka (C)

Hlavnivypina¢ |Funkénitlac¢itko |Joystick
plovouci polohy

(konzola)

Aktivace Stisk zeleného ---

Hlavni vypinaé
plovouci polohy

Pripojka AUX 2 (bez plovouci poloh

Funkéni tlacitko

y)
Joystick

(konzola)
Deaktivace -—- pohyb doleva/
doprava
84

Funkce pakového ovladace (u pristroju s kabinou Fidice)

Pripojka AUX 1
Predni tla¢itko
(joystick)

Funkéni tlacitko |Joystick

Stisk a podrzeni

-- pohyb doleva/
doprava

Pripojka AUX elektricka na 12 V

Predni tlacitko Funkeéni tlacitko
(joystick)

Joystick

- Stisk modrych -
nebo ¢ervenych
(A/B) funkénich
tlacitek

5.9.2 Zobrazeni plovouci polohy

1 Zobrazeni plovouci polohy AUX 1

2 Zobrazeni plovouci polohy pfedniho hydraulického
zavésu

=>» P¥i volbé plovouci polohy sviti pfislusna kontrolka.
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5.10 Konzola (u pristroji s posuvnym madiem)

E2 —

I

)

):::%’%fo——g
&

—1  E1

O hWNERL OO w

A

O WN -

8
9

Ovladaci paka, se zaaretuje

2. pfipojka PTO: vpfed/zpét

Ovladaci paka

Pfedni zvedaci zafizeni nahoru/dol(

Ovladaci paka pfipojka AUX 1

Ovladaci paka pfipojka AUX 2

Multifunkéni paka je k dostani spole¢né s nosiem
prednich pfistrojl a smetakem na plevel (dodate¢na
vybava)

P¥i pracich se saci hubici (dodate¢na vybava)
Poloha E1 - saci hubice neni zajisténa

Poloha E1 - saci hubice je zajiSténa

Varovné svétlo Kontrolka stavu nabiti akumulatoru
Varovné svétlo teplota hydraulického oleje
Vystrazna kontrolka teploty chladici kapaliny
Varovné svétlo tlak oleje

Kontrolka dalkova svétla

Spinac

Poloha 1: Vodni spojka vpfedu zapnuto

Poloha 0: Vodni spojka vpfedu vypnuto

Poloha 2: PFipojit vodni ob&hovy systém (dodate¢na
vybava)

Tlacgitko

Poloha 1: Pracovni hydraulika Main PTO zapnuto
Poloha 0: Pracovni hydraulika Main PTO vypnuto
Zamek zapalovani

Palubni zasuvka 12 V

10 Nastaveni otacek motoru
11 Pocitadlo provoznich hodin motoru
12 Tlacitko s blokovacim mechanismem

Pracovni hydraulika Main PTO permanent zapnuto
Funkce pouze ve spojeni se zablokovanou rucni
brzdou a tlaCitkem 7

13 Pfepinani AUX 2 vpfedu/vzadu
14 Nastaveni ota¢ek PTO

5.10.1 Zamek zapalovani

A
B
C
D
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Symbol Zhavici spiraly: PfedZzhaveni
Poloha STOP: Motor vypnut

Poloha 1: Zapnout zapalovani
Poloha 2: Spustte motor
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5.11 Funkce ovladaci paky (u pristroji s posuvnym madiem)

5.11.1 Funkce ovladaci paka A

5.11.3 Funkce ovladaci paka C

1 ? 2
\ /

/

A

1 ? 2
\ /

/

N

0 Klidova poloha

0 Klidova poloha

1 Pfidavna zafizeni pro pohyb vpfed pfipojené k
2.PTO, paka se zaaretuje.
2 Pfidavna zafizeni pro pohyb zpét pfipojené k

2.PTO, paku se zaaretuje.

1 Na AUX 1 pfipojena pfidavna zafizeni vpfedu, paka
se nezaaretuje
2 Na AUX 1 pfipojena pfidavna zafizeni vzadu, paka

se nezaaretuje

3 Smér jizdy vpred

3 Smér jizdy vpFed

5.11.2 Funkce ovladaci paka B

AL

5.11.4 Funkce ovladaci paka D

1 0 2
\ /

N

0 Klidova poloha

0 Klidova poloha

1 Predni zvedaci zafizeni se snizi, packa se
nezaaretuje

UPOZORNENI

Nebezpecdi poSkozeni! Pokud je packa v této
poloze, nemdze se pridavné zafizeni (dodatecna
vybava) vyhybat nerovnostem na zemi.

1 Na AUX 2 pfipojena pfidavna zafizeni vpfedu, paka
se nezaaretuje
2 Na AUX 2 pfipojena pfidavna zafizeni vzadu, paka

se nezaaretuje

3 Smér jizdy vpred

2 Pfedni zvedaci zafizeni je snizené a nachazi se v
plovouci poloze, pracovni nastroj kopiruje podlahu
(napf. smetdk), packa zaaretuje

3 Pfedni zvedaci zafizeni se zveda, packa se
nezaaretuje

4 Smér jizdy vpred
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6 Pred uvedenim do provozu

6.1 Pred prvnim uvadénim do provozu

=> Upevnéte tasku na dokumenty na zadni okno podle
pfilozeného navodu.

6.2 Natankujte

A Pozor

Nebezpedi exploze!

— Netankujte v uzavrienych prostorech.

— Je nezbytné zabranit koufeni a otevienému ohni.

— Dbejte nato, aby se palivo nedostalo do styku s horkym
povrchem.

= Vypnéte motor.

= Otevrete palivovy uzaver.

=>» Natankujte motorovou naftu.
Smi se pouZzivat pouze palivo uvedené v navodu k
pouziti.

= Cerpaci pistoli zavedte co nejdale do piniciho hrdla.
Jakmile Cerpaci pistole pouzivana podle pfedpisu
poprveé vypne, netankuijte jiz dale.

= Utfete preteklé palivo, zaviete uzavér palivové nadrze.

6.2.1 Tankovani do kanistru

— PFfedem odhadnéte mnozstvi paliva, abyste predesli
preteceni.

6.3 Doplnte vodu do stéracu
B Pouze pristroj s kabinou ridice

1 Nadrz pro ostfikovace skel
2 Kryt

= Sejméte viko.

= Doplite kapalinu.

= Kryt zaviete.

6.4 Nastaveni sedadla ridice

A NEBEZPECI
Nebezpedi Urazu. Sedadlo Aidi¢e nenastavujte béhem
jizdy.

6.4.1

Standardni sedadlo

Packa pro sefizeni sedadla

Otocna rukojet pevnost pruziny

Nastaveni sklonu opéradla

Zobrazeni nastaveni pruziny

Nastavovaci kolecko nastaveni vySky opérky

=>» Posadte se do sedadla fidice.

=>» Vytahnéte nahoru packu pro nastaveni sedadla a
posurite sedadlo do pozadované polohy.

= Uvolnéte stavéci paku sedadla a sedadlo aretujte.

=>» Sklon opéradla na zada nastavte pomoci oto¢né
rukojeti pro sklon opéradla.

= Vysku opératek na ruce nastavte pomoci
nastavovacich kolec¢ek.

= Otocnou rukojet pevnost pruziny nastavte tak, aby byla
ru€iCka ukazatele pevnost pruziny v zeleném poli.

6.4.2 Komfortni sedadlo (volitelné)

AP wON -

Packa pro sefizeni sedadla
Vy8kové nastaveni
Chcete-li snizit: Vytahnéte tlacitko

Chcete-li zvednout Stisknéte tlagitko (pfi b&zicim
motoru)

3 Nastaveni sklonu opéradla

4 Bezpecnostni pas

= Tlumeni sedadla fidi¢e se provadi automaticky.

N =
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6.5 Nastaveni polohy volantu

A NEBEZPECI
Nebezpeci tUrazu. Polohu volantu nenastavujte béhem
jizdy.

1 Stavéci Sroub nastaveni vysky volantu
2 Stavéci Sroub nastaveni sklonu volantu

= Povolte stavéci Sroub nastaveni vysky volantu
=> Volant nastavte na poZzadovanou vySku.

=> Piitdhnéte stavéci Sroub.

=>» Povolte stavéci Sroub nastaveni sklonu volantu
= Nastavte poZadovany sklon sloupku fizeni.

=> Piitahnéte stavéci Sroub.

6.6 Pred spusténim/bezpecnostni
kontrola

A NEBEZPECI

Hrozi nehoda, Nebezpedi arazu. Jakmile neni spinén
jeden bod bezpecnostni kontroly, nesmi byt pfistroj
uveden do provozu ale musi byt provedena servisni
prohlidka.

Pfed kazdym provozem musite provést nasledujici
bezpecnostni kontrolu:

6.6.1 Bezpecnostni kontrola

Bezpecnostni kontrolu provedte pfi zapnutém zapalovani

(poloha 1).

= V pfipadé uvolnéné parkovaci brzdy: Uvolnéte
plynovy pedal, vypnéte pracovni hydrauliku Main PTO
- motor se pfi oto€eni kli¢e v zapalovani (poloha 2)
nesmi nastartovat

=> P¥i sesSlapnutém brzdovém pedalu: Zapnéte
pracovni hydrauliku Main PTO - motor se pfi otoCeni
klice v zapalovani (poloha 2) nesmi nastartovat

=> P¥i bézicim motoru: Zapnéte pracovni hydrauliku
Main PTO, odlehcete sedadlo Fidi¢e - pracovni
hydraulika Main PTO se musi vypnout

6.7 Kazdodenni udrzba

Provadéjte kazdodenni udrzbu (viz kapitolu "Péce a
udrzba")

A NEBEZPECI

Nebezpeci rozmackéni. Dbejte na to, aby se béhem
provozu nikdo nenachéazel v blizkosti lomeného kloubu.
Nebezbedi popaleni, nebezpeci rozmackani. Pistroj
pouzivejte pouze tehdy, pokud jsou vSechny ¢asti zakryti
upevnény.

UPOZORNENI

Nebezpeci posSkozeni z ddvodu prehrati hnaci jednotky a
brzdy. Brzdny pedal pouzivejte béhem jizdy pouze tehdy,
pokud se pristroj p/i uvolnéni plynového pedalu, resp. pi
kratkém stisknuti zpatecky nezastavi.

Nebezpeci poSkozeni z ddvodu chybéjiciho maziva. V
pfipadé rozsviceni varovného svétla tlak oleje béhem
provozu okamzité vypnéte motor a odstrarite zavadu.
Nebezpedéi poSkozeni z ddvodu prehratého motoru nebo
prehratého hydraulického oleje. P rozsviceni varovného
svétla teploty motoru nebo hydraulického oleje, otacky
motoru nastavte na volnobéh (nevypinejte motor) a
provedte opatfeni uvedena v kapitole "poruchy".

7.1 Pojizdéni

A VAROVANI

Pro udrzeni maximalni manévrovatelnosti je vozidlo
vybaveno centralnim kloubem.

Ten umoZriuje vzdjemné nezavisly pohyb obou polovin
vozidla kolmo na smér jizdy.

Vzhledem k této zvlaStnosti neni Aidi¢ véas informovan

0 zadni poloviné vozidla.

Proto je tfeba béhem jizdy kontrolovat pohyby zadni ¢asti
vozidla v zrcétku.

Kloubova vozidla reaguji na pohyby fizeni vyrazné citlivéji
nez osobni automobily, pfedevSim pfi zataceni, na snéehu,
ledu, mokré vozovce, nezpevnéném podkladu a pri
manévrovani na svahu.

V ddsledku toho je velmi obtizné stabilizovat kloubové
vozidlo otoc¢enim fizeni do opaéného sméru!

Brzdovy pedal

Aretace brzdového pedalu (ruéni brzda)
Zarazka pracovni rychlost

Pedal plynu vpred

Pedal plynu vzad

AP wON -

711 Povolte ruéni brzdu

=>» Zcela seslapnéte brzdovy pedal.
=>» Zablokovani oto¢te dozadu.

= Povolte brzdovy pedal.

7.1.2 Spustte motor

= Nohu dejte dold z plynového pedalu.

= Otacky motoru uvedte do polohy MIN.

= Seslapnéte brzdovy pedal az na podlahu.
Kontrolka ru¢ni brzda musi byt rozsvicena.

=>» Pfi nizké venkovni teploté otocte kliCem v zapalovani
na dobu cca. 2 vtefin do polohy zhaveni.

= Otocte klickem do polohy nastartovat motor a pfidrzte
jej, dokud motor nenaskodi.
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= Povolte kli¢ek v zapalovani. Kli¢ v zapalovani se otoci
do polohy "1", motor je zapnuty.

= Povolte brzdovy pedal.

UPOZORNENI

Nebezpeci poSkozeni z ddvodu prehrati hnaci jednotky a

brzdy. Pristroj nerozjizdéjte se zataZzenou brzdou.

= Po studeném startu nechte pfistroj zahfat pfi otackach
motoru v poloze MIN, aby se zahfal hydraulicky olej na
provozni teplotu.
Doba zahfati zavisi na okolni teploté a je mozné ji
precist nize v tabulce.

2 5 10 15
= Min

+20°C

+15°C \ 11
+10°C—+— —
+5°C |- \ I
0°C

scl RN
“10°c| I -

-15°C
-20°C

Temp °C

71.3 Pojizdéni

POZOR

P#A uvolnéni plynového pedélu vozidlo zpomaluje jinak,

nez je tomu u osobnich vozidel.

V pfepravnim rezimu je brzdny Géinek p#i uvolnéni

plynového pedalu slabsi nez v pracovnim rezimu.

=>» Zvednéte pracovni nastroj.

=>» Zvednéte saci hubici a postranni metly (u zametaciho
stroje).

=>» Uvedte otacky motoru do polohy ECO.

= Pomalu stlacujte jizdni pedal.

= Smér jizdy usmérnujte volantem.

7.1.4 Zastavte

=> Povolte plynovy pedal a nebo kratce Slapnéte na
zpatecku, zafizeni se automaticky zabrzdi a zistane
stat.
Brzdovy pedal pouzijte pouze tehdy, kdyz se pfistroj i
pfes vySe popsana opatfeni nezastavi.

UPOZORNENI

Nebezpeci poSkozeni hnaciho systému. Brzdu pouZivejte

pouze v nouzovém pfipadé a jako rucni brzdu u stojiciho

pfistroje, nikoliv jako brzdu pfi provozu.

7.1.5 Prejizdéni prekazek

A VAROVANI

Nebezpeci poSkozeni! Postranni metly a saci hubici pfed

pfejizdénim pres prekazky zvedejte.

Prekazky do vySky 150 mm:

= Prekazku prejedte pomalu a opatrné v Uhlu 45° jizdou
vpred.

Prekazky vyssi nez 150 mm:

= Prekazky lze prejizdét jen s pomoci vhodné rampy.

A\ Varovani

Nebezpeci poSkozeni! Ujistéte se, Ze vozidlo nezdstane

na prekézce viset.
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7.2 Odstaveni zarizeni

= Nadzvednéte pracovni zafizeni.

= Zafizeni pozastavte.

=> Vypnout PTO.

=> Otacky motoru uvedte do polohy MIN.

= Motor nechte béZet na volnobéh po dobu 1 az 2 minut.

= Otocte klitem v zapalovani do polohy "STOP" a kli¢
vytahnéte.

=>» Aktivujte parkovaci brzdu.

7.3 Ochrana proti zamrznuti

=> P¥i nebezpeci mrazu zkontrolujte, jestli je v chladici
vodé dostatek nemrznouciho prostfedku.

7.4 Preprava

A VAROVANI

Nebezpedi Urazu a nebezpedi poskozeni! Dbejte na

hmotnost pristroje pri prepravé.

Nebezpedi Urazu: Zafizeni musi byt béhem dopravy

zabezpedeno proti posunuti.

UPOZORNENI

Nebezpeci poSkozeni! Nikdy nepfipevriujte pfistroj k

systému kartacd ani jej neodtahujte (u zametaciho stroje).

=>» Zastavte pfistroj a zajistéte ru€ni brzdou.

=> Zajistéte vozidlo pomoci upinacich lan pres
upevriovaci otvory vlevo a vpravo.

llustracni vyobrazeni!
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8 Doplnkové sady

V této kapitole je uveden vybér béZnych doplfikovych sad

a jejich montéz na zafizeni.

S dal$imi dotazy i na ostatni dopliikové sady se obratte na

spole€nost Karcher.

Pfed montézi a provozovanim dopliikové sady si

bezpodmineéné pfeltéte samostatny navod a

bezpelnostni pokyny k dopliikové sadé.

V soucasné dobé jsou k dostani nasledujici doplrikové

sady pro MIC 26:

— Sekaci ploSina 125 cm

— Sekaci ploSina 135 cm

— PFedni zametaci vélec

— Radlice na odklizeni snéhu

— Sypad

— Nakladni korba

— Zametaci mechanismus se 2 smetaky a nadobou na
nametené necistoty

— Zametaci mechanismus se 3 smetaky a nadobou na
nametené necistoty

— Smetdk na plevel (pouze ve spojeni s pfednim nosi¢em
na pfistroje)

— Vyrovnavaci zavazi na zadi

— Tazné zafizeni

A VAROVANI

Nastavby na zadi a nalozeni ovlivriuji tézisté vozidla a tim

i chovani pfi jizdé.

P#A prestavbach, zejména p# prestrojeni ze zimniho na

letni provoz a pfi zméné nalozeni se musi fidi¢ pAipravit na

zménu chovani vozidla p# jizdé.

Zejména pfi prepravé kapalin mdze dojit k prudkym

pohybum, které vozidlo rozhoupou.

8.1 Obsluha

=>» PFidavné zafizeni se ovlada joystickem, viz o tom
kapitolu ,Funkce joysticku.

8.2 Sekaci plosina 125 cm
8.21 Pripojte hydraulicka vedeni

1 Hydraulické spojky Main PTO
Hydraulické hadice pohonu nozl

2 ZasuvkaEl
Kabel nastaveni vysky sekani

8.2.2 Obsluha

=>» PFidavné zafizeni se ovlada joystickem, viz o tom
kapitolu ,Funkce joysticku.
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8.2.3 Predpoklady pro provoz

— P¥i provozu na vefejnych komunikacich je nezbytné
umistit na zad pfistroje zavazi pro vyrovnani hmotnosti
(dodatecna vybava).

— Nastavte vysoké otacky motoru.

Upozornéni:

Zatéz na pudu je mozné snisit pfi pouziti doplfikové sady

pneumatiky na travu (2.851-089.0).

Pfi odejmuti nadoby na zametené necistoty /nadrze na

Cistou vodu se zvysi jizdni stabilita a zlepSi pfehled.

8.2.4 Po sekani travy

=>» Snizte pracovni nastroj a saci hubici.

=>» Horni stranu saci hubice vy istéte stlacenym
vzduchem (u zametaciho stroje).

=> Vycistéte chladic.

8.3 Sekaci plosina 135 cm
8.3.1

Pripojte hydraulicka vedeni

1 Hydraulické spojky AUX2
Hydraulické hadice s vyhozem na zadi (oznacené
kabelovou paskou)

2 Hydraulické spojky AUX1
Hydraulické hadice vySka seceni

3 Hydraulické spojky Main PTO
Hydraulické hadice pohonu noz{i

8.3.2 Obsluha

=> PFidavné zafizeni se ovlada joystickem, viz o tom
kapitolu ,Funkce joysticku.

8.3.3 Predpoklady pro provoz

— P¥i provozu na vefejnych komunikacich je nezbytné
umistit na zad pfistroje zavazi pro vyrovnani hmotnosti
(dodate€na vybava).

— Nastavte vysoké otaCky motoru.

Upozornéni:

Zatéz na pudu je mozné snisit pfi pouziti doplfikové sady

pneumatiky na travu (2.851-089.0).

PFi odejmuti nadoby na zametené necistoty /nadrze na

Cistou vodu se zvySi jizdni stabilita a zlepSi prehled.
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8.3.4 Po sekani travy

=>» Snizte pracovni nastroj a saci hubici.

=> Horni stranu saci hubice vyc¢istéte stlatenym
vzduchem (u zametaciho stroje).

= Vydcistéte chladic.

8.4 Predni zametaci valec

8.4.1 Pripojte hydraulicka vedeni

1 Hydraulické spojky AUX2
Hydraulické spojky kyvny pohon

2 Hydraulické spojky Main PTO
Hydraulické spojky pohon zametaciho valce

3 Hydraulické hadice pohon zametaciho valce

4 Hydraulické hadice kyvny pohon

8.4.2 Obsluha

= PFidavné zafizeni se ovlada joystickem, viz o tom
kapitolu ,Funkce joysticku.

8.5 Snéhovy pluh
8.5.1 Pripojte hydraulicka vedeni

1 Hydraulické spojky AUX2

2 Hydraulické spojky AUX1

8.5.2 Obsluha

=> Pfidavné zafizeni se ovladé joystickem, viz o tom
kapitolu ,Funkce joysticku.

8.5.3 Pripojit obrysova svétla (dodateéna

= Kabel polozte podle nakresu uvedeného vyse.
= Zasuiite zasuvku na zad zametaciho stroje.

8.5.4 Predpoklady pro provoz

— Pokud nebude zabudovéan sypac, je nezbytné pfi
provozu na vefejnych komunikacich s odmontovanou
nadobou na zametené necistoty/vodni nadrzi umistit
na zad pfistroje zavaZzi pro vyrovnani hmotnosti
(dodatecna vybava).

Upozornéni:

PFi odejmuti nadoby na zametené necistoty /nadrze na

8.6 Snéhova fréza

8.6.1 Pripojte hydraulicka vedeni

1 Hydraulické spojky AUX2

2 Hydraulické spojky AUX1

3 Hydraulické spojky Main PTO

8.6.2 Obsluha

=>» Pfidavné zafizeni se ovlada joystickem, viz o tom
kapitolu ,Funkce joysticku.
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8.6.3

Pripojit obrysova svétla (dodateéna

= Kabel polozte podle nakresu uvedeného vyse.
= Zasunte zasuvku na zad zametaciho stroje.

8.6.4 Predpoklady pro provoz

— Pokud nebude zabudovéan sypad, je nezbytné pfi
provozu na vefejnych komunikacich s odmontovanou
nadobou na zametené necistoty/vodni nadrzi umistit
na zad pfistroje zavaZzi pro vyrovnani hmotnosti
(dodate¢na vybava).

Upozornéni:

PFi odejmuti nadoby na zametené necistoty /nadrze na

Cistou vodu se zvySi jizdni stabilita a zlepSi pfehled.

8.7 Sypac

8.7.1 Upevnéte nastavbu
= Vypnéte motor, vytahnéte kli¢ ze zapalovani.

1 Zajistovaci svornik

2 Nastavba

=>» Odjistéte zajiStovaci svornik otocenim a vytahnéte je;.

=>» Zasuriite nastavbu do obou &tythrannych trubek na zadi
pfistroje.

= Nasadte zajiStovaci svorniky a otacenim zajistéte.
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=>» Zavéste ochranu proti postfikani, aby byl chladi¢
chranén pied posypovym materialem.

8.7.2 Upevnéte valcovy sypac

1 Pfidrzny kolik

2 Zaijistovaci svornik

3 Pojistny kolik

= Nadzvednéte valcovy sypac a zahaknéte pfidrzné
koliky do vodicich drazek na spodek nastavby.
Pouzijte vodici drazky, které jsou blize k vozidlu.

= Vyrovnejte valcovy sypac¢ a upevnéte pomoci
zajistovaciho svorniku.

=>» Zajistovaci svornik zajistéte pomoci pojistného koliku
proti vyklouznuti.
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8.7.3

Upevnéni talifového sypace

{

1 PFidrzny kolik

2 Zajistovaci svornik

3 Pajistny kolik

= Montaz probiha jako u valcového sypace, ale pouZijte
vodici drazky, které jsou dale od vozidla.

8.7.4 Pripojte hydraulicka vedeni

;) Sejméte ochranné Cepicky z hydraulickych spojek a
spojte je s pfisludnymi hydraulickymi hadicemi.

=>» Kvuli ochrané pred znecisténim spojte spolu ochranné

Cepicky.
Pripojeni zadnich svétel

|

8.7.5

2 gt - " =

= Zasunte zasuvku na zad zametaciho stroje.

= Podle potfeby zajistéte kabel, aby nemohl byt
zachycen a stazen pohybujicimi ¢astmi.

8.7.6 Obsluha

=» Spustte rozmeta¢ zapnutim PTO.

8.7.7 Predpoklady pro provoz

— Nastavte otacky motoru na dolni konec oblasti "eco".

8.8 Nastavba pro sypac

1 Nastavba pro sypacd

2 Pracovni svétla

3 Uchyt pro podpéru (4x)

8.8.1 Upevnéte nastavbu pro sypaé

=>» Otacenim kliky nastavte pomoci podpér nastavbu pro
sypac do pozadované vysky tak, aby mél zadni uchyt
nosného vozidla dostatek prostoru pod nastavbou.

= Otevrete zajiStovaci ¢ep na nastavbeé pro sypac pred
uloZzenim na vozidlo tak, ze budete otacek pakou na
vnitfni strané proti sméru hodinovych rugicek (vlevo a
vpravo).

1 Zajistovaci svornik

2 Paka

=> Najedte vozidlem pod nastavbu pro sypac stojici na
podpérach.

=» Snizte nastavbu pro sypac do voditek zadni ¢asti.

=>» P¥i prvnim upevnovani nastavby pro sypac k vozidlu je
nezbytné nastavit levé a pravé predni voditko.
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1 Sroub (Jeden viditelny, dva skryte)

2 Vedeni

= Nastaveni voditek: Povolte 3 Srouby na pfedni strané
pfiblizné o 1 otacku (vlevo a vpravo).

=>» Nasadu pro sypac posunte zcela dopfedu do polohy,
kdy je mozné uzamknout zajiStovaci ¢epy vzadu.

=>» Utahnéte viditelny Sroub.

=>» Odblokujte zajistovaci ¢ep a nasadu pro sypac posurite
trochu smérem dozadu, utahnéte zbyvajici Srouby.

= Nasadu pro sypa¢ posunte zcela dopfedu a uzamknéte
pomoci zajistovacich ¢epl vzadu.

1" Hydraulické spojky Main PTO

2 Elektricky zastrékovy konektor

= Hydraulické hadice a elektrické konektory pfipojte k
pfislusnym spojkam.

8.8.2 Obsluha

=>» Spustte rozmeta¢ zapnutim PTO.
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8.8.3 Pripojte pracovni osvétleni
=> Zasuiite zastréku lampy do zasuvky v zadni &asti vozu.
= Rozsvitte spinaem pracovni osvétleni.

8.9 Vyrovnavaci zavazi bez
tazného zarizeni

1 2 1
1 Zajistovaci svornik
2 Protivaha

=>» Odjistéte zajiStovaci svornik otoCenim a vytahnéte jej z
boku.

=>» Zasunte protizavazi do étyrhranné trubky na kostre
pristroje.

=>» ZajiStovaci svornik zasunte do vnitf a zajistéte
otocenim.

8.10 Vyrovnavaci zavazi s
taznym zafizenim

1 ZajiStovaci svornik

2 Protivdha

3 Tazné zafizeni

=>» Odjistéte zajiStovaci svornik oto¢enim a vytahnéte jej z
boku.

=>» Zasuite vyrovnavaci zavazi s taznym zafizenim do
¢tyrhranné trubky na kostie pfistroje.

=>» Zajistovaci svornik zasurite do vniti a zajistéte
otocenim.

8.10.1 Tazné zafizeni
=> Pripustna zatéz podpéry a zatizeni v tahu jsou uvedeny
v kapitole "Technické udaje".
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8.11 Tazné zarizeni

1 Zajistovaci svornik

2 Tazné zafizeni

= Odjistéte zajistovaci svornik oto¢enim a vytahnéte jej z
boku.

=>» Zasunite tazné zafizeni do ¢tyfhranné trubky na kostre
pristroje.

=>» Zajistovaci svornik zasunte do vnitf a zajistéte
otocenim.

=> Pripustna zatéz podpéry a zatizeni v tahu jsou uvedeny
v kapitole "Technické udaje".

8.12 Nosny trojuhelnik

Nosny trojuhelnik umoziuje upevriovani montaznich sady
obci.

1 Predni zvedaci zafizeni

2 Zajistovaci svornik

3 Nosny trojuhelnik

8.12.1 Pripevnéni nosného trojuhelniku

=> Nainstalujte nosny trojuhelnik na pfedni zvedak a
zajistéte jej zajistovacimi Cepy.

8.12.2 Predpoklady pro provoz

— V zavislosti na hmotnosti nainstalovaného
nasazovaciho pfistroje je nezbytné na zadni ¢ast stroje
pfipevnit vyrovnavaci zavazi (volitelné).

— Pripojte hydraulické pfipojky dle potfeby
nasazovaného pfistroje.
Viz provozni navod pfidavného zafizeni.
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8.12.3 Obsluha

=>» Pfedni hydraulicky zavés Ize zvedat a spoustét
joystickem.

8.13 Kartac na plevel
B Pouze pfistroj s kabinou fidice

1 Kartac na plevel

2 Zafizeni na vodni mlihu

3 Chranic proti rozstfiku

Hydraulické spojky Main PTO

8.13.1 Spravné pouzivani

PFipojné zafizeni kartac na plevel je pfipevnéno na

prednim drzaku.

Slouzi napfiklad k odstrafiovani:

— hrubych nedistot

— porostu ve sparach

— a podobnym ukolum ¢isténi.

=> PFipojné zafizeni mlze byt pouzito dohromady se
systémem dvou kartacu.

=>» Kartac na plevel je vhodny pro vSechny typy povrchda.

= Na chodniku nebo podobném povrchu mohou
vzniknout ryhy, i kdyZ je karta€ na plevel provozovan v
plovouci poloze.

8.13.2 Duilezité pokyny

=> P¥i jizdé po vefejnych komunikacich dodrzujte platné
predpisy.

= Dodrzujte mistni pfedpisy o prevenci nehodovosti a
bezpecnostni pfedpisy.

= Dodrzuje bezpe€nostni pokyny a navod k obsluze.

8.13.3 Predpoklady pro provoz

= Na vozidle musi byt namontovan pfedni hydraulicky
zaves.

8.13.4 Montaz kartace na plevel

= PIné sestaveny karta€ na plevel namontujte na predni
hydraulicky zavés a zajistéte jej.
Upozornéni
Pokud je karta€ na plevel sou¢asti dodavky jako
montazni sada, sestavte ji nejprve podle dodaného
navodu k montazi 0.083-359.0.

= Namontujte hydraulické pfipojky PTO, AUX 1 a AUX 2
na vozidlo.

=> Zajistéte pfipojku vody.

N
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8.13.5 Obsluha
A NEBEZPECI
Nebezpedi Urazu pr kontaktu s rotujicim kartaéem na
plevel. P sefizovani a praci dodrzujte dostate¢ny
bezpecnostni odstup od pritomnych osob.
Riziko poranéni zpusobené odlétavajicimi kaminky i
necistotami. Nastavte spravné ochranu proti rozstfiku a
zachovavejte dostateény odstup od prfitomnych osob.
A NEBEZPECI
Nebezpeci nehody zpdsobené omezenou funkénosti
fizeni. Snizenim kartace na plevel dochazi k uvolnéni
pfednich kol. V ddsledku toho mdze dojit k omezeni
funkénosti fizeni. V takovém pripadé karta¢ na plevel
okamZité zdvihnéte.
= Ovladani kartace na plevel a pfedniho drzaku zafizeni
se provadi pomoci joysticku.

L ' ——=

Cep prepravni pojistky

Pruzna zavlacka

Provoz

Pfeprava

= Vytahnéte Cep prepravni pojistky.

=>» Posurite pfedni drzak zafizeni doprava.

= Nastavte Cep prepravni pojistky do provozni polohy a
zajistéte jej zavlackou.

=>» Predni drzak zafizeni snizte az do polohy, v niz se
kartac dotyka zemé.

=>» Utahnout Sroub.

=>» Utahnéte kontramatici.

= Spustte motor.

= Nadzvednéte pfedni drzak zafizeni.

= Kartac na plevel uvedte do pozadované polohy
(naklonénim do stran), sklopenim (dopfedu) a
natoCenim.

= K ukontm ¢isténi zapnéte pracovni hydrauliku PTO
Main, karta€ na plevel se za¢ne otacet.

=> Snizte pfedni drzak zafizeni do plovouci polohy.
Upozornéni:
Obvykle se pfedni drzak zafizeni snizuje do plovouci
polohy. Pokud se pozaduje vySSi intenzita isténi, je
mozné kartac na plevel také na kratkou dobu pritlacit,

=>» Provedte cisténi.

W>N =
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8.13.6 Funkce j

oysticku

1 Joystick
2 Predni tlaCitko
3 Funkeni tlacitka
A — modré
B — Cervené
C — zelené
D - Sedé

= Joystickem se ovladaiji:
Predni zvedaci zafizeni

PFipojka AUX 1
PFipojka AUX 2

Pfipojka AUX elektricka na 12 V
=>» P¥i volbé plovouci polohy sviti pfislusna kontrolka.

8.13.6.1 Obsluha
Kartac na plevel

Hlavni vypinaé
plovouci polohy
(konzola)

Predni hydraulicky zavés (s plovouci polohou)
Funkéni tlacitko

Joystick

Aktivace

Stisk Sedého
tlacitka (D)

Hlavni vypinaé
plovouci polohy
(konzola)

Funkéni tlacitko

Predni hydraulicky zavés (bez plovouci polohy)

Joystick

Deaktivace

pohyb dopfedu/
dozadu

Hlavni vypinaé¢
plovouci polohy
(konzola)

Funkcéni tlacitko

Rameno kartace na plevel (s plovoucim nastavenim)

Joystick

Aktivace

Stisk zeleného
tlacitka (C)

Hlavni vypinaé
plovouci polohy
(konzola)

Funkéni tlaéitko

Pritlacit / zdvihnout rameno kartace na plevel

Joystick

Deaktivace

Stisk a podrzeni

pohyb doleva/
doprava
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Rameno kartace snizit / zdvihnout

Predni tlacitko Funkéni tlacitko
(joystick)

Joystick

pohyb doleva/
doprava

Sklopit hlavu kartacée (sklopit dopiredu)

Funkéni tlaéitko Eunkém’ tlaéitko |Joystick
Modra Cervena

Stisk a podrzeni  |--- pohyb doleva/
doprava

Spustit hlavu kartace (postranné sklonit)

Funkéni tlaéitko Eunkém’ tlaéitko |Joystick
Modra Cervena

Stisk a podrzeni |pohyb doleva/

doprava

8.13.7 Prepravni jizda

A VAROVANI

ZvySené nebezpedi Urazu pfijizdé s nevhodné umisténym

karta¢em na plevel. Abyste minimalizovali riziko Urazu,

vyrovnejte karta¢ pred jizdou podle nize uvedeného

popisu.

= Nadzvednéte predni drzak zafizeni.

=> Vyklopte karta€ dopfedu.

= Otocte karta¢em ve sméru hodinovych rucicek.

=> Nastavte &ep pfepravni pojistky do provozni polohy a
zajistéte jej zavlackou.

= Namontujte ochranu proti rozstfiku tak, aby byl karta¢
zakryt.

9 Ukladani

A VAROVANI

Nebezpedi Urazu a nebezpeci poskozeni! Dbejte na

hmotnost pristroje p#i jeho uskladnéni.

Jestlize se vozidlo delSi dobu nepouziva, dbejte prosim na

tyto body:

= Vozidlo odstavte na chranéném, rovném a suchém
misté.

= Otocte klitem v zapalovani do polohy "STOP" a kli¢
vytahnéte.

= Vozidlo zajistéte proti pohybu, zablokujte parkovaci
brzdu.

= Vymérite motorovy olej a filtr motorového oleje.

=> P¥i nebezpeci mrazu zkontrolujte, jestli je v chladici
vodé dostatek nemrznouciho prostfedku.

=> Baterii nabijejte v intervalu cca 2 mésicu.

=> KdyZ pfistroj nebudete pouzivat déle nez 4 mésice,
odpojte zaporny p6l akumulatoru.
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10 OsSetrovani a udrzba

10.1 Obecna upozornéni

=> Pfed Cidténim a udrzbou zafizeni a vyménou
jednotlivych dilll nebo prestavenim na jinou funkci je
tfeba zafizeni vypnout, v pfipadé potfeby téz vyndat
klicek ze zapalovani.

=> Pfed praci na elektrickém zafizeni je nezbytné odpojit
akumulator.

=> Aretujte brzdu.

= Udrzbu smi provadét jen pfislusny servis nebo
odbornici v této oblasti, ktefi jsou seznameni se vSemi
pfisludnymi bezpe&nostnimi pfedpisy.

10.2 Krytovani

10.2.1 Odstranéni/upevnéni krytovani motoru
& VAROVANI

Nebezpeci popalenin. Pred odstranéni krytovani nechte
pristroj vychladnout.

1 Boéni krytovani motoru

2 Mfiz chladice

Pfi provadéni rdznych udrzbovych praci je nezbytné
odstranit krytovani motoru.

10.2.2 Odstranéni boéniho krytovani motoru

1 Uzavér kapoty

= Otevrete oba uzavéry kapoty.

= Zvednéte krytovani a vyklopte je smérem ven.
= Odstranéni krytovani.

10.2.3 Upevnéni boéniho krytovani motoru

e

1 Upeviiovaci drazka

2 Stfedici kuzel

= Spodni konec krytovani protahnéte za kolem.

=>» Sklopte horni ¢ast krytovani smérem k pfistroji a horni
hranu krytovani zahaknéte do upevnovaci drazky.

=> Zaviete uzavéry kapoty.

10.2.4 Odstranéni mrize chladice

1 Uzaver

= Oteviete oba uzavéry (uzavér vytahnéte, otocte o cca.
90° a pustte).

= MFiz chladi¢e vyklopte zvrchu ven, vytahnéte nahoru a
sejméte.
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10.3 Cisténi

=> Zvednéte pracovni nastroj.

=> P¥istroj odstavte na rovné plose.

= Otacky motoru uvedte do polohy MIN.

= Otocte klitem v zapalovani do polohy "STOP" a kli¢
vytahnéte.

=> Aretujte brzdu.

10.3.1 Cisténi zarizeni

Pristroj vycistéte kazdy den po ukon&eni préace.

UPOZORNENI

Nebezpedi posSkozeni!

Teésnéni hrideli, elektrické komponenty a hydraulické

ventily necistéte vysokotlakym vodnim paprskem.

Motor neoplachujte vodou.

P ¢isténi pristroje pomoci vysokotlakého cistice dodrzujte

pfisluSné bezpecénostni predpisy.

Chladici desti¢ky Cistéte pouze stla¢enym vzduchem

(maximalné 5 bard), nikoliv vodou.

Nepouzivejte agresivni ¢istici prostfedky.

Kvdli ochrané vzduchového filtru provadéjte cisténi zadé

pfistroje pouze pA vypnutém motoru.

=>» Kvuli zabranéni rizika pozaru na vozidle provadéjte
kontrolu prosaku oleje a paliva. Netésnosti nechejte
odstranit servisni sluzbou.

=> Zkontrolujte lehkost provozu pfedniho zvedaciho
zafizeni (zvedani a sniZzovani).

= Kvuli zamezeni nebezpedi pozaru udrzujte motor,
tlumiCe, akumulator a palivovou nadrz bez zbytki
rostlin a oleje.

= Kontrolujte znecisténi motoru, je-li potfeba vycistéte jej
kartaCem nebo stlatenym vzduchem.

10.3.2 Cisténi chladice

=>» Zkontrolujte znecisténi chladice.

= Veliké pfedméty odstranite rukou.

= Znedisténi odstrarite jemnym karta¢em nebo
stlaéenym vzduchem.

10.4 Intervaly udrzby

OZNAMENI

Aby byly zachovany zarucni naroky, je tfeba, aby béhem
zarucni Ihaty provadéla veskeré servisni a idrzbové prace
opravnéna zakaznicka sluzba firmy Karcher a to v souladu
se schématem Gdrzby.

OZNAMENI

Pocitadlo provoznich hodin udava termin intervald Gdrzby.

10.4.1 Denné pied zahajenim provozu

= Zkontrolujte funkénost vSech ovladacich prvkil a
kontrolek.

= Naplnte palivo.

=>» Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

= Zkontrolovat hladinu chladici vody.

=>» Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje.

=>» Zkontrolujte palivovy filtr.

=>» Zkontrolujte vzduchovy filtr, v pfipadé potfeby je
vyCistéte.

= Promazte vSechna loZiska, ktera jsou v kapitole "Prace
udrzby/ mazani vozidla" oznacena ,*“.

= Zkontrolujte, zda-li jsou kohouty na odlu¢ovaci a na
palivovém filtru otevfeny.

=>» Zkontrolujte, zda se v odlu¢ovaci vody nenachazi voda.

= Vycistéte chladic.
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= Zkontrolujte, zda je pfi jizdé s nastavci potfeba zadni
z4vazi a pokud ano, zda je pfimontovano.
=> Zkontrolujte cely pfistroj, zda neni poSkozen.

10.4.2 Po kazdém umyti vozidla
= Promazte v8echna lozZiska, ktera jsou v kapitole "Prace

Y

udrzby/ mazani vozidla" oznaéena ,*“.

10.4.3 Tydenni

= Zkontrolujte stav a natlakovani pneumatik.
Doporuceny tlak husténi pneumatik viz nalepka
v kabiné fidi¢e nebo kapitola , Technické udaje |
pneumatiky*.

= Zkontrolujte stav vody v ostfikovacich.

10.4.4 Po prvnich 50 provoznich hodinach
=> Nechte provést prvni inspekci servisni sluzbou.

10.4.5 Po kazdych 50 hodinach provozu

=> Kontrola a ¢isténi ventilatoru chladice.

=> Zkontrolujte baterii.

= Zkontrolujte, zda nejsou kontakty baterii zoxidované a
v pfipadé potfeby je oCistéte kartaCem a namazte
tukem na kontakty. Dbejte na spravné upevnéni
spojovacich kabeld.

= Vycistéte alternator (necistéte pod vysokym tlakem).

=> Promazte loZiska (viz "Mazani pfistroje").

10.4.6 Po kazdych 250 hodinach provozu nebo

jednou za pul roku

=> Zkontrolujte loZisko kloubového Ffizeni. *

=> Vymérite motorovy olej a filtr motorového oleje.

=> Zkontrolujte pomé&r miseni vody/nemrznouci kapaliny.

=> Vycistéte vodni filtr nebo ho vymérite za novy.

= Vymérite olej u motord v nabojich kol.

= Zkontrolujte t&€snost, odfena mista a pevnost usazeni
spoji hydraulického systému.

= Vymérite vzduchovy filtr.

=> Zkontrolujte funkénost a nastaveni brzd. *

=> Zkontrolujte otaCky motoru a nastaveni. *

=> Zkontrolujte hadici vodouci z motoru ke vzduchovému
filtru.

=> Zkontrolujte hadice a upinaci spony.

= Vycistéte chladici desti¢ky chladice vody, oleje a
klimatizace stlaéenym vzduchem.

=> Zkontrolujte funk&nost topeni a topnych dmychadel. *

=> Zkontrolujte vzduchovy filtr ohfivaciho dmychadla, v
pfipadé potfeby jej vymérite.

=> Zkontrolujte opotfebeni klinového femenu.

= Zkontrolujte, zda bovdenova lanka a pohyblivé ¢asti
jdou zlehka

= Vydcistéte vétraci otvory osvétleni.

* Provadi zakaznicka sluzba.

10.4.7 Kazdych 500 hodin nebo kazdého puil
roku

VSechny préce provadi zdkaznicka sluzba.

= Vymérite palivovy filtr.

=> Vymérite hydraulicky olej.

= Vymérite filtr hydraulického oleje.

=>» Zkontrolujte pfip. netésnosti vyfukového systému.

=>» Zkontrolujte, zda neni poskozeno vedeni elektrického
proudu a kontakty

= Vymérite klinovy Femen hydraulického Cerpadla a
promazte napinaci kladku.
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10.4.8 Kazdych 1000 provoznich hodinach nebo
ro¢né

VSechny préace provadi zdkaznicka sluzba.

=> Vymérite chladici kapalinu.

=> Nastavte ventily.

=> Vizudlni kontrola palivovych hadic a hadic pro chladici
kapalinu, vyménte je-li potfeba.

10.4.9 Po kazdych 1500 hodinach provozu

VSechny prace provadi zakaznicka sluzba.

=> Klinovy femen vymérite.

=> Kontrola a Cisténi vstfikovacich trysek.

10.4.10 Po kazdych 2000 hodinach provozu

=>» Lapovat sedla vstupnich a vystupnich ventilt (provadi
zakaznicky servis).

10.4.11 Ro¢ni

=>» Zakaznicka sluzba provede bezpecnostni kontrolu
podle platnych mistnich predpisu.

10.5 Udrzba

10.5.1 Obecné bezpeénostni pokyny

A NEBEZPECI

Zivotu nebezpedéné!

Pred zapocetim oprav odtlacte vozidlo mimo nebezpecény
prostor plynulého provozu, pouZivejte varovné obleky.

A NEBEZPECI

Nebezpeci Urazu dobihajicim motorem! Po odstaveni
motoru vyckejte 5 vtefin. Je nezbytné, abyste béhem
tohoto intervalu udrZovali odstup od pracovniho prostoru.
Hrozi nebezpecdi Urazu, pokud dojde k neimysinému
spusténi vozidla. Pfed zac¢atkem cisténi a adrzbovych
praci na vozidle vytahnéte kli¢ ze zapalovani a odpojte
akumulétor.

P# ¢iSténi pomoci vysokotlakého cistice postupuijte
opatrné! Vysokotlaky paprsek nemifte pfimo na elektrické
soucasti, pneumatiky, chladici desti¢ky a hydraulické
hadice.

P ¢iSténi pristroje pomoci vysokotlakého Cisti¢e dodrzujte
prislusné bezpecnostni predpisy.

Servisni opravy hydraulického systému smi provadét
pouze specialné vySkoleny personal.

A NEBEZPECI

Nebezpedi trazu!

P7 vSech udrzbarskych ¢innostech spustte pfidavné
zafizeni dold, aby se v hydraulickém systému uvolnil tlak.
Nebezpeci poranéni v prfipadé rychle klesajici nadoby na
zametené necistoty. P# pracich pod nddobou na
zametené necistoty, nadobu zcela sklopte do polohy
vyprazdriovani (u zametaciho stroje).

Nebezpeci poranéni vychazejici z neimysiné klesajicich
nadob na zametené necistoty. Prace na turbiné provadéjte
pouze, pokud jsou nadoby na zametené necistoty zcela
zvednuté (u zametaciho stroje).

A VAROVANI

Pred udrzbovymi a opravarenskymi pracemi je tfeba
nechat zafizeni dostatecné vychladnout.

Nedotykejte se horkych dild, jakymi je hnaci motor a
vyfukovy systém.

Chladici kapalina je horka.

UPOZORNENI

Motorovy olej, topny olej, nafta a benzin se nesméji dostat
do okolniho prostredi. Chrarite pudu a provadéjte
ekologickou likvidaci pouzitého oleje.
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10.5.2 Priprava

=>» Stroj odstavte na rovné ploSe.

=>» Spustte pracovni zafizeni dolu.

= Otacky motoru uvedte do polohy MIN.

=>» Otocte klicem v zapalovani do polohy "STOP" a kli¢
vytahnéte.

=> Aretujte brzdu.

10.5.3 Bezpecénostni pokyny baterie

Pfi manipulaci s bateriemi bezpodminecné dbejte na tyto

vystrahy:
DodrZujte pokyny v Nebezpeci
[:m navodu k obsluze poleptani!
akumulatoru a
pfimo na
akumulatoru, ale i
pokyny v tomto
provoznim navodu!
Noste chrani¢ o¢i! Prvni pomoc!
-
¥
Chrarite déti pfed Vystrazné
kyselinou a A zafizeni!
bateriemi!
Nebezpedi exploze! Likvidace
ES o
Zékaz ohné, jisker, Baterii
otev/eného svétla a E neodhazujte do
koureni! Pb kontejneru na
odpadky!

A NEBEZPECI

Dodrzujte predpisy o pfedchézeni Urazd jakoz i DIN VDE

0510, VDE 0105 T.1.

Nebezpeci exploze! Na baterie, tj. na koncové poély ani na

spojnici bunék nepokladejte nastroje ani nic podobného.

Nebezpedi poranéni Rany nesméji pfjit do styku s

olovem. Po praci na bateriich si vZdy ocistéte ruce.

Nebezpedi pozéaru a exploze!

— Je nezbytné zabranit koureni a otevienému ohni.

— Prostory, v nichZ se nabijeji baterie, museji byt dob/e
vétrany, protozZe pfi nabijeni vznika vysoce vybusny
plyn.

Nebezpedi poleptani!

— Kyselinu vystfiklou do oka nebo na pokoZku vymyijte
pripadné oplachnéte velkym mnoZstvim ¢isté vody.

— Potom bezodkladné vyhledejte 1ékare.

— Potfisnéné obleceni vymyijte vodou.

— Vymeéna obleceni.

10.5.4 Vlozeni a zapojeni baterie

=> Baterii postavte do drzaku baterie.

=> Pfipojte akumulatorovou svorku pélu (Cerveny kabel)
na kladny pdl (+)

=> Akumulatorovou svorku pélu pfipojte na zaporny pdl (-).

= Zasuiite akumulator.

= Dotahnéte drzak na dné akumulatoru.

OZNAMENI

PA demontaZi akumulatoru dbejte na to, aby byla nejprve

odpojena svorka vedeni zaporného pdlu. Zkontrolujte, zda

jsou poly akumulétoru a svorky pélu dostate¢né chranény
tukem na ochranu pold.
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10.5.5 Nabijeni baterii

A Nebezpedi

Nebezpedi Urazu! Dbejte na bezpeénostni predpisy p#i

zachazeni s bateriemi. Dodrzujte navod k pouziti vyrobce

nabijecky.

A Nebezpedi

Baterii nabijejte pouze vhodnou nabijeckou.

=> Vymontujte akumulator.

= Odpojte zaporny p6l akumulatoru.

= Odpojte kladny pél akumulatoru.

= Vedeni kladného pélu nabijecky baterie spojte s
pripojkou kladného pélu baterie.

= Vedeni zaporného pélu nabijecky baterie spojte s
pfipojkou zaporného pélu baterie.

=> PFipojte sitovou zastréku k siti a nabijeCku zapnéte.

=> Baterii nabijejte co nejmensim proudem.

OZNAMENI

KdyZ je akumulétor nabity, odpojte nabijecku nejprve od

sité a potom od akumuléatoru.

10.5.6 Vyména kola

A Nebezpedéi

P#A opravach provadénych na vefejnych komunikacich na

mistech, kde hrozi nebezpedi od dopravniho ruchu, méjte

na sobé vystraznou vestu.

A NEBEZPECI

Nebezpedi urazu!

VyzkouSejte, zda je podloZi stabilni. Dodatecné zafizeni

zabezpecte proti pohybu podkladacim klinem.

=>» Pfistroj odstavte na rovné plose.

= Vytahnéte kli¢ek ze zapalovani.

=> Aretujte brzdu.

= Nasadte zvedak do pfislusného uchytu pro predni
nebo zadni kolo.

OZNAMENI
Pouzivejte vhodny bézné dostupny zvedak.

s

Uchytné body pro zvedak.

= Matice/Cepy kol povolte pomoci vhodného nastroje o
cca 1 otoceni.

= Zafizeni zvedakem nadzvednéte.

= VySroubujte matice/Cepy kol a vyjméte.

= Sejméte kolo.

= Poskozené kolo nechte opravit v odborné dilné.

=> Prilozte kolo a zaSroubujte matice/Cepy kol na doraz a
lehce dotahnéte.

= Spustte zvedak podpirajici zafizeni.

= Utahnéte matice/Cepy kol na pozadovany utahovaci
moment.
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83 -85Nm
83 -85Nm

Utahovaci moment pfednich kol
Utahovaci moment zadnich kol

10.5.7 Zkontrolujte hladinu oleje a doplnte olej.

1 Viko otvoru pro doplnéni oleje (motor)
2 Olejova mérka

3 Olejovy filtr

=>» Pristroj odstavte na rovné plose.

= Vytahnéte olejovou mérku.

=>» Olejovou mérku otfete a zasurite zpét.

= Vytahnéte olejovou mérku.

MAX

N

MIN—

= Zjistéte vysku hladiny oleje.
= Olejovou mérku zase zasurite zpét.
— Hladina oleje musi lezet mezi znackami ,MIN“ a ,MAX".
— Jestlize je hladina oleje pod znackou ,MIN*, dolijte
motorovy olej.
— Motor nepliite nad znacku hladiny ,MAX".
= OdSroubujte viko z otvoru pro doplnéni oleje.
= Doplfite motorovy ole;j.
Druh oleje: viz "Technické udaje".
= Uzavrete viko otvoru pro doplnéni oleje.
> Cekejte nejméné 5 minut.
=>» Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
UPOZORNENI
PAilis vysoka hladina oleje mdze zpdsobit pfehrfati motoru
a tim jeho poskozeni. Pokud prekroci hladina oleje znacku
-MAX", je nezbytné vypustit takové mnoZzstvi oleje, aby byl
dosazen spravny stav.
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10.5.8 Vyména motorového oleje a filtru
motorového oleje
Upozornéni: Zahfaty motor usnadni vypousténi.
A Nebezpedéi
Nebezpeci popéleni horkym olejem a eventualné horkymi
hadicovymi vedenimi!
=> Pripravte zachytnou nadobu na alespon 6 litry.
= Nechte motor vychladnout.
- .

1 Olejovy vypustny Sroub

= VySroubujte olejovy vypustny Sroub.

= OdSroubujte viko z otvoru pro doplnéni oleje.

= Vypustte ole;.

=> OdSroubuijte olejovy filtr.

= Vydcistéte zachytné a tésnici plochy.

=>» Tésnéni nového olejového filtru pfed montazi potrete
olejem.

=> Novy olejovy filtr namontujte a pevné dotahnéte rukou.

= NaSroubujte olejovy vypustny Sroub a pouzijte nové
tésnéni (utahovaci moment 60 Nm).

= Dopliite motorovy olej.
Druh oleje: viz "Technickeé udaje".

=>» Zavrete plnici otvor oleje.

=> Nechte motor bézZet cca 30 vtefin.

= Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

= Pouzity olej odevzdejte na pfisluSném sbé&rném misté.

10.5.9 Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje

a doplite hydraulicky olej

A Ddlezité

Abyste zamezili provoznim porucham, je ddlezité zvlast

dbat p/i vSech kontrolach a Gudrzbovych pracich na ¢istotu.

>

— < w
1 Olejoznak hydraulického oleje
2 Palivovy filtr
3 Odludovac vody
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Stav oleje musi byt uvnitf olejoznaku.
=> Doplite hydraulicky olej.
Druh oleje: viz "Technické udaje".
Upozornéni: Chybéjici hydraulicky olej je mozné doplnit
pouze pomoci specialniho pfisluSenstvi (obj. &.), nebo
prostfednictvim zakaznické sluzby firmy Karcher.
10.5.10 Vyména hydraulického oleje a filtru
hydraulického oleje
Vyménu nechte provést pouze autorizovanou servisni
sluzbou.
Jiz nejemnéjsi znecisténi hydraulického systému mize
zpusobit vazné poruchy, proto je zafizeni vybaveno filtrem
na hydraulicky ole;j.
10.5.11 Kontrola hydrauliky
Udrzbu hydrauliky smi provadét pouze zakaznickéa
sluzba firmy Karcher.
=>» Zkontrolujte tésnost veSkerych hydraulickych hadic a
pfipojek.
10.5.12 Vyménte olej u motorti v nabojich kol
Vyménu nechte provést pouze autorizovanou servisni
sluzbou.

1 Sroub pro naplnm’ oleje
2 Olejovy vypustni Sroub
10.5.13 Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny
=>» Odstrante pravé krytovani motoru.

N
1 Expanzni nddoba chladici kapaliny
Stav chladici kapaliny musi byt kontrolovan, je-li motor ve
studeném stavu.
— Stav chladici kapaliny musi lezet u spodni znacky.
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10.5.14 Doplnte chladici kapalinu

— Dolfujte smés vody s nemrznouci kapalinou.

— Nemichejte rdzné nemrznouci prostfedky.

— K namichani nemrznouci smési pouzivejte pouze
zmeék&enou vodu.

— Chladici kapalinu doplfiujte pouze, je-li motor studeny.

=> Odstrarite pravé krytovani motoru.

Pokud je vyrovnavaci nadrz chladici kapaliny zcela

prazdna, nejprve doplite kapalinu v chladidi:

1 Viko chladi¢e

2 Vypoustéci Sroub

= OdSroubujte viko chladice.

= Pomalu naplfite chladi¢ bez vzduchovych bublin az po
okraj.

=> Nasroubujte viko chladice.

Doplrite vyrovnavaci nadrz chladici kapaliny:

= Odejméte viko vyrovnavaci nadrze.

= Naplite vyrovnavaci nadrz az po spodni ¢arku.

=>» Zavfete viko vyrovnavaci nadrze.

=> Nastartujte motor a nechte jej zahfat.

=>» Zkontrolujte stav napInéni chladici kapaliny v expanzni
nadrzi.
PFi zahfatém motoru musi leZet hladina chladici
kapaliny u horni &arky.

= Pokud je stav chladici kapaliny pfili§ nizky, vypnéte
motor, nechte jej vychladnout a chybéjici chladici
kapalinu doplite do vyrovnavaci nadrze.

10.5.15 Zkontrolujte odlu¢ovaé vody

Uzaviraci kohout

Pfevle€na matice

Nadrz

Dratény filtr

Plovak

Pruzina

=>» Zajistéte, aby byl uzaviraci kohout otevien.
=>» Zkontrolujte, zda-li se plovak nachazi na dné
odlu¢ovace vody.

Pokud se plovak nenachazi na dné, je v odlu¢ovadi
voda a odluéovace vody musi byt vycistén.

O WN -
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10.5.16 Vycistéte odluc¢ovaé vody

A Pozor

Nebezpeci exploze!

— Neprovadéjte udrzbu v uzavrenych prostorach.

— Je nezbytné zabranit koureni a otevienému ohni.

=>» Zaviete uzaviraci kohout.

=>» Pridrzte zachytnou nadobu pod odlu¢ovaéem vody.

= Uvolnéte pfevleCnou matici.

= Odejméte nadobu odlu¢ovace vody.

=>» Z nadoby odstrante pruzinu a plovak.

= Vydistéte vnitini ¢ast nadoby.

= Vydistéte dratény filtr.

=>» Zkontrolujte O-krouzek mezi nadobou a horni dilem
odlu¢ovace vody.

= Odluc¢ovace vody opét slozte.

=>» Oteviete uzaviraci kohout.

= Odvzdusnéte palivovy systém.

10.5.17 Vymeénte palivovy filtr

1 Uzaviraci kohout

2 Prevle€na matice

A VAROVANI

Nebezpeci poranéni pfi Uniku paliva! Uniklé palivo
okamzité odstrarite a setfete.

Pouzivejte ochranné rukavice.

= Vypnéte motor a nechte jej vychladnout.

=>» Zavrete uzaviraci kohout na odlu€ovaci vody.

=>» Pfidrzte zachytnou nadobu pod palivovym filtrem.
= OdSroubujte palivovy filtr.

=>» Tésnéni noveého palivového filtru lehce potfete palivem.
=> Novy palivovy filtr pevné naSroubujte rukou.

=>» Oteviete uzaviraci kohout na odlu¢ovaci vody.

10.5.18 Odvzdusnéte palivovy systém

Pokud doslo ke spotfebovani paliva v nadrzi nebo po
vyméné palivového filtru, je nezbytné palivovy systém
odvzdusnit.

=> Zkontrolujte, zda-li je palivova nadrz napinéna.

= Otevfete uzaviraci kohout na odluovaci vody.

= Spustte motor.

= Po odvzdusnéni systému uzaviete uzaviraci kohout.
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10.5.19 Zkontrolujte vzduchovy filtr

1 indikator vymény vzduchového filtru
=>» Je-li kontrolka pro vyménu vzduchového filtru Cervena,
je nezbytné vyménit viozku vzduchového filtru.

10.5.20 Cisténi a vyména vzduchovych filtru

1 Sroub

2 Spona

3 Téleso vzduchového filtru

= VySroubujte Sroub.

= Vzduchovy filtr zatlacte do vnitf a vytdhnéte jej smérem
dold.

=> Povolte spony.

= Otevriete téleso vzduchového filtru.

1 Vlozka vzduchového filtru
2 Predfazeny filtr
3 Spona

=> Sejméte piediazeny filtr.
Vlozku vzduchového filtru ponechte zabudovanou, aby
se béhem gisténi pfedfazeného filtru nedostal do
motoru prach.

=>» Piedfazeny filtr opatrné vyfoukejte stlaenym
vzduchem (0,3...0,5 MPa) ze vnitf ven.

= Pokud nelze pfedfazeny filtr vycistit nebo pokud je
poskozeny, pouzijte novy pfedrazeny filtr.

=> Vycistéte vnitfni Cast t&lesa vzduchoveého filtru.

=> Pokud je to nutné, tak vymérite vloZzku vzduchového
filtru.

= Vzduchovy filtr znovu sestavte v opaéném poradi
kroku.

=> Stisknéte tlacitko kontrolky vzduchového filtru, &imz se
kontrolka resetuje.
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10.5.21 Stroj promazte

llustracni vyobrazeni!

1 Klinovy femen

UPOZORNENI

Nebezpedi poruch funkci. Klinovy femen nesmi pijit do

styku s mazivem.

= Promazte mazaci Cepy oznacené Sipkami pomoci
tukového lisu.

= Mazaci Cepy oznacené Sipkami ,*“ musi byt kazdy den
pred spusténim provozu promazany.

= VSechny pohyblivé dily jako zajistovaci a bezpecnostni
paky ob¢as namazte.

= Pouzivejte vysoce kvalitni univerzalni tuk a mazani
provedte pomoci mazaciho lisu.

10.5.22 Kontrola klinového femene
Zkontrolujte klinovy femen na chladicim ventilatoru
motoru.
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10.5.23 Proved'te udrzbu stéracu
B Pouze pfistroj s kabinou rfidice

1 Postfikovaci tryska

2 Sroub

Vycistéte/nastavte postfikovci trysky:

=>» Otvory postfikovacich trysek vycistéte pomoci dratu.

= Smeér postfiku nastavte otocenim stfikaci hlavy pomoci
dréatu.

Vymérite stiraci listy:

=> Povolit Sroub.

= Vyménite stiraci listy.
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10.6 Pojistky 10.6.2 Vymeénte pojistky v pojistkové skfini
motorového prostoru

OZNAMENI

Pouzivejte pouze pojistky se stejnou jistici hodnotou.

=> Vadné pojistky vymérite za nové.

10.6.1 Vymeénte pojistky v pojistkové skrini
kabiny fidice.

B Pouze pristroj s kabinou ridice

Kry
= Sejméte viko.

1 lv(ryt

2 Sroub s ryhovanou hlavou

=>» VySroubujte Srouby s ryhovanou hlavou a odstrarite
viko.

0 ~N O Ul RAWN =

Pojistky v motoru

1 Kontrolni svétla, bzu€ék teploty chladici |10 A
kapaliny, palivové Cerpadlo, klakson pro
jizdu se zpateckou, 7-mi pélova zasuvka
vpredu, 2 polova zasuvka vpfedu, timer
vypinaci ventil motoru, vypinaci ventil
motoru (pfidrzny proud)

2 2 polova zasuvka vpredu, 7-mi polova 20A
zasuvka vpredu, 2 pélova zasuvka vzadu,
predni svétla

Pojistky v kabiné

1 Volna zasuvka pro spinag na stfeSnim |10 A

ovladacim panelu (druha pozice z prava) 3 v§nti| §mérjizdy, alternator, 10A
2 | Pfipojka autoradia 3A 4  |Klimatizace _ 7T5A
3 Pracovni osvétleni 10A 5 pglubnl zasvuvka konzola, 7-mi pélova 10A
— — . = zasuvka vpredu
4 Spinac pro dodate¢na vybaveni (napf. 10 A - - —
vyhfivana vn&jsi zrcatka) 6 Vypinaci ventil motoru (zabérny proud) 30A
5 Stérace skel 10A 7 Pocitadlo provoznich hodin ’zametaciho 10A
— _ provozu, PTO Stop, brzdova kontrolka
6 Osttikovace skel 3A —
— 8 Hlavni pojistka 40 A
7 Majék 75A X
_ _ . 9 potkavaci svétlo 20 A
8 Osvétleni kabiny 3A —
9 Relé dalkova svall 10 klimatizace 20 A
va sv
ele dalova sveta 11 Kabina 30 A

12 majak, klakson, relé svétlo, 7mi pdlova 10 A
zasuvka vpredu (Pin 1)

13 blinkr, vystrazny blinkr 10A
14 klimatizace 10 A
15 Komfortni sedadlo 15A
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11 Odstranovani poruch

11.1 Zobrazované poruchy

Udaj Pfi¢ina Odstranéni Provadi
Sviti varovné Motor je pfehfaty Uvedte otacky motoru do polohy volnobéh. |Obsluha
svétlo teplota Zkontrolujte stav chladici kapaliny v motoru.
motoru Pokud varovné svétlo b&hem 5 minut

nezhasne, vypnéte motor a vyhledejte

z&kaznicky servis.
Sviti varovné Hydraulicky olej je pfehraty Teplota je pfili§ vysoka: Nechte bézet motor |Obsluha
svétlo teplota oleje na misté, dokud nezmizi kontrolni svétlo.
v hydraulice Vypnéte pracovni hydrauliku.
Sviti varovné Akumulator se nenabiji Vyhledejte zakaznickou sluzbu. Obsluha
svétlo akumulatoru

11.2 Nezobrazované poruchy

Porucha
PFistroj nelze nastartovat

Odstranéni
Nabiti nebo vyména baterie

Seslapnéte brzdovy pedal.

Natankujte palivo, odvzdusnéte palivovy systém

Vycisténi nebo vyména palivového filtru

Kontrola a v pfipadé potifeby zprovoznéni systému vedeni paliva,
pfipojek a spoju

Informujte zakaznickou sluzbu firmy Karcher

Motor bézi nepravidelné

Vydcistéte nebo vyménte vzduchovy filtr

Kontrola a v pfipadé potfeby zprovoznéni systému vedeni paliva,
pfipojek a spoju

Informujte zakaznickou sluzbu firmy Karcher

Motor bézi, ale zafizeni jede jen pomalu nebo
nejede vibec

Povolte parkovaci brzdu

Zkontrolujte stav kapaliny v hydraulice

Informujte zakaznickou sluzbu firmy Karcher

Provozni poruchy s hydraulicky ovladanymi dily

Informujte zakaznickou sluzbu firmy Karcher

11.3 Odtahnout

A UPOZORNENI
Nebezpedi poSkozeni!

=>» Vozidlo se nesmi odtahovat. Zafizeni posouvejte a

tahnéte pouze pomalu (rychlosti chdze).
A NEBEZPECI
Neni povoleno nakladat vozidlo pomoci jefabu.

=>» Upevnéte odtahovaci lano na Uchytu vpfedu nebo

vzadu.

=>» Vozidlo pomalu tahnéte na pfepravni vozidlo.

CS -34
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12 Technické udaje

MIC 26
Jizdni rychlost, vpfed km/h 20
Jizdni rychlost, vzad km/h 8
Pracovni rychlost km/h 10
Stoupani (max.) % 25
Pohanéné osy 2
Doba pouziti s plnou nadrzi hod. cca 12
Motor
Vyrobce -- Yanmar
Typ -- 3TNV76
Zdvihovy objem cms 1116
Vykon motoru pfi 3000 1/min kW 18,9
Tocivy moment pfi 2000 1/min Nm 66,6
Elektroinstalace
Baterie V, Ah 12, 40
Provozni latky
Typ paliva diesel
Obsah palivové nadrze I 37
Typ motorového oleje SAE 10W-30
MnozZstvi motorového oleje | 51
Chladici médium (SAE J814C) -- Havoline XLC

Antifreeze
Typ hydraulického oleje Renol B HV 46
Mnozstvi hydraulického oleje 20
Typ oleje u motoru v nabojich kol GL4/5 75-W90
Mnozstvi oleje u motoru v nabojich kol I 4 x 0,08...0,09
Mazaci tuky
pro ru¢né promazavana mista -- Viceucelovy tuk
Podminky prostiedi
Teplota °C -5... +40
Vzdusna vihkost, ne orosené % 0-90
Rozméry a hmotnost
Délka x Sifka x Vyska mm 2626 x 1084 x 1978
Pfepravni hmotnost kg 870 - 944
Povolena celkova hmotnost kg 1750
Pfipustné zatiZzeni pfedni napravy kg 900
PFipustné zatizeni zadni napravy kg 1200
Zatéz podpory tazného zafizeni (volitelng) kg 120
Zatizeni v tahu tazného zafizeni (voliteln&), brzdéné / nebrzdéné kg 1250/750
Manévrovaci polomér (vnitfni) mm 780
Zjisténé hodnoty ve smyslu EN 60335-2-72
Celkova hodnota kmitani pazi m/s? <2,5
Kolisavost K m/s? 0,2
Celkova hodnota kmitani sedaci plocha m/s? <0,5
Kolisavost K m/s? 0,2
Hodnoty stanovené podie 2009/76/EU
Hladina akustického tlaku L, ‘dB(A) \77
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12.1 Pneumatiky

UPOZORNENI

Pouzivejte pouze pneumatiky schvalené firmou Karcher.

Typ pneumatik Velikost Doporucéeny
pneumatik |tlak husténi

pneumatik
MPa (baru)

Silniéni pneumatiky 195/55 R10C (0,62 (6,2)

Terénni pneumatiky  [20x10.00-10 (0,28 (2,8)

Standardni 20x12.00-10 |0,14 (1,4)

pneumatiky, extra

Siroké

Trakéni pneumatiky 20x 8.00-10 0,45 (4,5)

(hruby profil)

llustrace: Nalepka v kabiné rAidi¢e s doporucenym tlakem

husténi pneumatik
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Podatki o vozilu

2.1 Namenska uporaba
2.2 Tezisce

Splosna navodila

3.1 Zasdita okolja, REACH in odstranjevanje
izrabljenega vozila med odpadke

3.2 Garancija

3.3  Pribor, nadomestni deli, prikljuéni
kompleti

3.4  Simboli v navodilu za uporabo

3.5 Simboli na napravi

Varnostna navodila

4.1  Splosna varnostna navodila

4.2 Delovna obleka

4.3 Napotki za razkladanje

4.4  Varnostni napotki za upravljanje

4.5 Varnostni napotki za voznjo

4.6 Varnostni napotki za motor z notranjim
izgorevanjem

4.7  Varnostni napotki za transport naprave

4.8 Varnostni napotki za nego in vzdrzevanje

4.9 Varnostne priprave

Upravljalni elementi

5.1 Naprava z varnostnim lokom

5.2 Naprava s kabino za voznika

5.3  Krmilni drog

5.4  Vecfunkcijska ro€ica za luéi, smernike in
hupo

5.5 Pedala

5.6 Dusilka za spus&anje (opcija)

5.7  Prikljucki

5.8 Konzola (pri napravi s kabino za voznika)

5.9 Funkcije upravljalne rocice (pri napravi z
varnostnim lokom)

5.10 Konzola (pri napravi z varnostnim lokom)

5.11 Funkcije upravljalne ro€ice (pri napravi z

varnostnim lokom)
Pred zagonom

6.1  Pred prvim zagonom

6.2 Tocenje goriva

6.3 Polnjenje naprave za pranje stekla
6.4 Nastavitev voznikovega sedeza
6.5 Nastavljanje poloZaja volana

6.6 Pred zagonom/preverjanjem varnosti
6.7 Dnevna vzdrzevalna dela
Obratovanje

7.1  VoZnja

7.2 lzklop naprave

7.3  Zascita pred zamrznitvijo

7.4 Transport

Prigradni kompleti

8.1 Upravljanje

8.2  Pokrov za kosnjo 125 cm

8.3  Pokrov za ko&njo 135 cm
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8.4  Sprednji pometalni valj 18
8.5 PlosCa za kidanje snega 18
8.6 SneZna freza 18
8.7 Trosilka 19
8.8  Montazni trosilnik 20
8.9 lzravnalna utez brez priklju¢kom
priklopnika 21
8.10 Izravnalna utez s priklju¢kom priklopnika 21
8.11 Priklju¢ek priklopnika 22
8.12 Sklopni trikotnik 22
8.13 Omelo za odstranjevanje rastlin 22
9 Skladis¢enje 24
10 Vzdrzevanje 25
10.1 Splos$na navodila 25
10.2 Obloge 25
10.3 Cis&enje 26
10.4 Intervali vzdrzevanja 26
10.5 VzdrZevanje 27
10.6 Varovalke 33
11 Pomo¢ pri motnjah 34
11.1 Motnje s prikazom 34
11.2 Motnje brez prikaza 34
11.3 Vieka 34
12 Tehnic¢ni podatki 35
12.1 Pnevmatike 36
Pred prvo uporabo vozila preberite ta
A originZIna napvodila za upo?abo, jih upostevaijte
in shranite za morebitno kasnejSo uporabo ali
za naslednjega lastnika.
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p Podatki o vozilu

2.1 Namenska uporaba

Ta stroj uporabljajte izklju&no v skladu s podatki v Navodilu

za obratovanje.

Ta stroj (nosilec naprave) je bil razvit za uporabo na

zelenih povrsinah, za nego naprave in za zimsko sluzbo.

— Naprava MIC 26C je na voljo v izvedbi s kabino za
voznika in izvedbi z varnostnim lokom. Varnostni lok je
mogoce potisniti navzdol, na primer pri koSnji pod
drevesi.

Naprave z varnostnim lokom zaradi varnosti (metanje
kamenja, prahu itd. pri pometanju) ni dovoljeno
uporabljati v kombinaciji s sistemom za pometanje!

— To napravo se lahko uporablja le s prigradnim
kompletom StVZO (opcijsko tovarnisko) za delovanje
na odprtih cestah.

— Razliéni priklju€ki (niso v obsegu dobave) se lahko
namestijo tako spredaj kot tudi zadaj na stroj.
Priklju€kov, ki ogroZajo varnost ali stabilnost stroja, se
ne sme uporabljati.

— POMEMBNO! Preden namestite prikljucke, ki niso bili
izdelani posebej za ta stroj, stopite v stik z vasim
pristojnim trgovcem, da preverite, kako te prikljucke
namestiti in uporabljati. To je pomembno za varnost
voznika in stroja kot tudi za morebitne garancijske
zahtevke.

— Ta stroj (nosilec naprave) je ob dobavi pripravljen za
obratovanje. Strokovno ravnanje in servisiranje
poveclujeta delovno varnost in Zivljenjsko dobo stroja.

— Stroj se lahko uporablja tudi kot vleéno vozilo
(priklju€ek priklopnika je opcijsko dobavljiv).

— Stroja ne smete uporablajti v zaprtih prostorih.

— Na splo3no velja: V bliZini stroja se ne smejo nahajati
lahko vnetljive snovi (nevarnost eksplozij/pozara).

— Ce na zadku naprave ni pritrijena delovna priprava, je
treba na zadek obvezno namestiti izravnalno utez.

— Stroj sme voziti le po povrsinah, ki jih je podjetje ali
njegov pooblas&enec dovolil za uporabo stroja.

2141

Vsaka uporaba, ki ni skladna z zgoraj opisano nhamensko
uporabo, je nedopustna. Za nevarnosti, ki nastanejo
zaradi nedopustne uporabe, odgovarja uporabnik.
Uporaba za druga&ne namene, kot so opisani v teh
navodilih, je prepovedana.

PrevaZanje oseb na vozilu, nakladalni povrsini ali
priklju&nih napravah ni dovoljeno.

Vozila ni dovoljeno spreminjati.

Prepovedano je zadrZzevanje v obmocju nevarnosti.
Prepovedana je uporaba v prostorih, kjer obstaja
nevarnost eksplozij.

2.2 TezisSce

Predvidljiva napaéna uporaba

800 mm

PoloZaj teziS¢a brez prigrajenih prikljuckov.

= Nadgradnje zadnjega dela vozila in obremenitve
vplivajo na tezisCe vozila in s tem na vozne lastnosti.

= Ce na zadku naprave ni pritrjena delovna priprava, je
treba na zadek obvezno namestiti izravnalno utez.

3  Splosna navodila

Ce pri razpakiranju ugotovite transportne poskodbe,

obvestite prodajno hiso.

— Preberite navodilo za obratovanje in varnostna
opozorila delovnih priprav, ki so names€ena na
napravi.

— Na stroju pritrjene tablice z opozorili in navodili
vsebujejo pomembna navodila za varno obratovanje.

— Poleg opozoril v navodilu za obratovanje se morajo
upostevati sploSni varnostni predpisi in predpisi
zakonodajalca o prepre€evanju nesrec.

— V teh navodilih za uporabo se izrazi naprava, nosilec
naprav, stroj in vozilo uporabljajo sinonimno.

SL

3.1 Zascita okolja, REACH in
odstranjevanje izrabljenega vozila med
odpadke

3.1.1 Varstvo okolja

Embalaza je primerna za recikliranje. Prosimo,
da embalaZe ne odvrZzete med gospodinjske
odpadke, temvec jo odloZite v zbiralnik za
ponovno obdelavo.

Baterije, olje, goriva in podobne snovi ne smejo
priti v okolje. Te snovi odstranite med odpadke
s pomocjo ustreznih zbiralnih sistemov.

>4 £
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3.1.2 Sestavine (REACH)

Aktualne informacije o sestavinah najdete na:
www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Odstranjevanje izrabljenega vozila med
odpadke

Izrabljena vozila vsebujejo dragocene materiale z

moznostjo recikliranja, ki naj bi se ponovno uporabili. Pri

odstranjevanju vozila med odpadke priporo€amo

sodelovanje s specializiranim podjetjem za ravnanje z

odpadki.

3.2 Garancija

V vsaki drzavi veljajo garancijski pogoji, ki jih dolo¢a nase
prodajno predstavnistvo. Morebithe motnje na Vasem
priboru, ki so posledica materialnih ali proizvodnih napak,
v Casu garancije brezplaéno odpravljamo. V primeru
uveljavljanja garancije, se z originalnim ra¢unom obrnite
na prodajalca oziroma najbliZji uporabniski servis.

3.3 Pribor, nadomestni deli, prikljucni
kompleti

Dovoljena je uporaba samo pribora, nadomestnih delov in
priklju&nih kompletov, ki jih je odobril proizvajalec.

Za preprecitev nevarnosti sme popravila in vgradnjo
nadomestnih delov izvajati zgolj avtoriziran uporabniski
servis.

Dodatne informacije o nadomestnih delih najdete na strani
www.kaercher.com v obmog&ju "Service".

3.4 Simboli v navodilu za uporabo

A NEVARNOST

Opozarja pred neposredno grozeéo nevarnostjo, ki vodi do
tezkih telesnih poskodb ali smrti.

&N OPOZORILO

Opozarja pred moZno nevarno situacijo, ki bi lahko vodila
do teZkih telesnih poSkodb ali smrti.

AN PREVIDNOST

Opozorilo na moZno nevarno situacijo, ki lahko vodi do
lahkih poskodb ali materialne Skode.

POZOR

Opozorilo na mozno nevarno situacijo, ki lahko vodi do
premoZenjskih Skod.

4 Varnostna navodila

3.5 Simboli na napravi

PREVIDNOST

Nevarnost opeklin zaradi vrocih povrsin! Pred
deli na stroju pustite, da se izpuSna naprava
dovolj ohladi.

PREVIDNOST

Nevarnost opeklin zaradi morebitnih vrocih
hitrih spojk hidravlike! Za locitev spojk nosite
rokavice.

PP

A NEVARNOST

Nevarnost zmeckanja. Pazite na to, da se
med obratovanjem nihc¢e ne zadrzuje v bliZini
pregibnega zgloba.

AN OPOZORILO
Nevarnost zmeckanja. DrZite roke stran od
oznacenega mesta.

PREVIDNOST
Nevarnost poskodb. Ne hodite tu.

A NEVARNOST
Nevarnost prevrnitve. Vozite le po terenu z
maksimalnim stranskim nagibom 10%.

Tu nalijte hladilno teko¢ino.

41

— Pred uporabo se mora preizkusiti neoporec¢no stanje
stroja z delovnimi pripomocki in obratovalna varnost.
Ce stanje ni brezhibno, stroja ne smete uporabljati.

— Pri uporabi naprave v nevarnih podrodjih (npr.
bencinske ¢rpalke) je treba upoStevati ustrezne
varnostne predpise. Prepovedana je uporaba v
prostorih, kjer obstaja nevarnost eksplozij.

Splosna varnostna navodila
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4.2

— Dela na napravi vedno izvajajte s primernimi
rokavicami.

— Pazite na tesno prilegajoco se obleko upravljavca.
Nosite zaS¢itne Cevlje in izogibajte se ohlapni obleki.

— Nosite primerno naglavno pokrivalo, da vrteci deli ne
morejo zagrabiti copov ali dolgih las.

— Pri delu ne nosite nakita, prstanov ali podobnega.

Delovna obleka



4.3 Napotki za razkladanje

A NEVARNOST

Nevarnost telesne poSkodbe, nevarnost materialne
poskodbe!

Pri nakladanju upoStevaijte tezo naprave!

Prazna teza (brez prigradnih 870 -944 kg *
kompletov)

* Ce so prigradni kompleti montirani, je teZa ustrezno
vi§ja.

A NEVARNOST

Natovarjanje naprave z Zerjavom ni dovoljeno.

Ne uporabljajte vilicarja, naprava bi se lahko pri tem
poskodovala.

4.4 Varnostni napotki za upravljanje

— Uporabnik mora napravo namensko uporabljati. Pritem
mora upoStevati lokalne pogoje in pri delu paziti na
druge osebe, predvsem na otroke.

— Dokler motor tece, stroj ne sme nikoli ostati brez
nadzora. Upravljalec sme zapustiti stroj Sele, ko je
motor ugasnjen, naprava zavarovana pred nehotenim
premikanjem, po potrebi sproZena fiksirna zavora in
izvleéen klju¢ za vzig.

— Stroj smejo uporabljati le osebe, ki so poucene o
rokovanju, ali ki so dokazale svoje znanje o rokovanju
s strojem ter so izrecno pooblaSéene za uporabo.

— S strojem ne smejo delati otroci, mladoletne ali
neusposobljene osebe.

— To napravo lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi
fiziénimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj in znanja, kadar so pod
nadzorom ali so bile poducene o varni rabi naprave in
nevarnostmi, ki izvirajo iz nje.

— Otroke je potrebno nadzorovati, da bi zagotovili, da se
Z napravo ne igrajo.

— Pokrova ne odpirajte pri prizganem motorju.

4.5 Varnostni napotki za voznjo

— Na sploSno se morajo upoStevati predpisi, pravila in
uredbe, ki veljajo za motorna vozila.

— S strojem ne smejo delati otroci ali mladostniki.

— Spremljevalci niso dovoljeni.

— Da se prepreci nepooblaS¢ena uporaba stroja, je treba
izvlecdi klju¢ za vzig.

— Nevarnost nesrece zaradi zmanjSanega zavornega
ucinka. V voznikovo kabino ne polagajte
predpraznikov. Posamezne predmete, ki lahko
zdrsnejo pod vozni pedal, hranite izven voznikove
kabine.

A NEVARNOST

Nevarnost poSkodb!

Pred vsako uporabo je potrebno izvesti varnostne

preglede v poglavju ,Zagon*.

— Vse upravljalne rocice in stikala morajo biti pred
zagonom motorja postavljene v nevtralni poloZaj.
Voznik mora ob zagonu sedeti na voznikovem sedeZzu.
Voznega pedala se med postopkom zagona ne sme
pritisniti.

— Privoznjah in uporabah pri delu namestite varnostni pas.

— Napravo se sme premakniti le s sedeza.

— Pri transportnih voznjah mora biti ¢elno ogrodje
naprave dvignjeno maksimalno visoko in blokirano, v ta
namen rocico povlecite povsem navzgor.

— Pri delu na pobaogdjih in cestnih jarkih bodite posebe;j
previdni.
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A NEVARNOST

Nevarnost prevrnitve!

Vodenje zgibnega vozila se obéutno razlikuje od vodenja

osebnega vozila.

=>» V smeri voZnje vozite po vzponih in padcih samo z
naklonom do 25 %.

=> |zogibajte se nenadnim premikom volana.

= Ovinke speljujte pocasi.

=>» Nevarnost prekucnitve na nestabilni podlagi.

=>» Nevarnost prekucnitve pri prevelikem stranskem
nagibu.

Nevarnost prevrnitve. Vozite le po terenu z
maksimalnim stranskim nagibom 10%.

= Med voznjo navkreber ali navzdol ter prec¢no voznjo po
strmini se izogibajte nenadnemu zavijanju.

=> Hitrost voZnje naravnost ali skozi ovinke prilagodite
okoliskim razmeram in obremenitvi.

=>» Upostevajte razliéno obnaSanje zavor med voznim in
transportnim nac¢inom delovanja.

4.5.1 Pnevmatike in tlak v pnevmatikah

— Pred popravljanjem tlaka polnjenja v zracénicah,
nastavite reducirni ventil na kompresorju na pravilno
nastavitev.

— Ne prekoracite maksimalnega tlaka polnjenja v
zracnicah. Dovoljeni tlak polnjenja v zraénicah je
potrebno razbrati na zrac¢nicah in po potrebi na platiScu.
Pri razli¢nih vrednostih je potrebno upoStevati niZjo
vrednost.

— Pnevmatike in priporoceni tlaki v pnevmatikah so
navedeni v poglavju »Tehniéni podatki — Pnevmatike«.
Dodatno je v voznikovi kabini nameSc¢ena nalepka s
priporocenimi tlaki.

4.6 Varnostni napotki za motor z notranjim
izgorevanjem

— Pred zagonom preberite navodilo za obratovanje
proizvajalca motorja, predvsem pa upoStevajte
varnostna navodila.

A NEVARNOST

Nevarnost poSkodb!

— IzpuSna odprtina ne sme biti zaprta.

— Ne nagibajte se preko odprtine za izpusne pline in ne
posegajte vanjo (nevarnost opeklin).

— Motorja z notranjim izgorevanjem se ne smete dotikati
ali ga prijemati (nevarnost opeklin).

— Nevarnost opeklin. Pred snemanjem oblog pustite, da
se naprava ohladi.

— Nevarnost oparin! Nikoli ne odpirajte zapornega
pokrova hladilnika pri delovni temperaturi. Posoda je
pod pritiskom.

— Izpusni plini so strupeniin zdravju nevarni, ne smete jih
vdihavati.

— Motor potrebuje ca. 5 sekund naknadnega teka po
zaustavitvi. V tem razdobju se obvezno zadrzujte izven
pogonskega podrocja.

— Nevarnost telesne poSkodbe zaradi nezaSc¢itenega
kolesa ventilatorja.

— Uporabljati se sme le gorivo, ki je navedeno v navodilu za
obratovanje. Pri neprimernih gorivih obstaja nevarnost
eksplozije. Glejte poglavje , Tehnicni podatki“.

— Pri polnjenju pazite, da gorivo ne pride na vroce
povrzsine.

— Pri obratovanju aparata v prostorih je potrebno skrbeti
za zadostno prezracevanje in odvajanje odpadnih
plinov (nevarnost zastrupitve).
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4.7 Varnostni napotki za transport naprave

Pri transportu naprave se mora izklopiti motor in naprava
varno pritrditi.
V ta namen glejte poglavje , Transport“.

4.8 Varnostni napotki za nego in
vzdrzevanje

— Pred ¢iS¢enjem in vzdrZevanjem stroja, zamenjavo
delov ali preklopu na drugo funkcijo se mora stroj
izklopiti in po potrebi izvleci klju¢ za vzig.

— Servisiranje smejo izvajati le odobreni uporabniski
servisi ali strokovnjaki za to podrocje, ki so seznanjeni
Z vsemi pomembnimi varnostnimi predpisi.

— Upostevajte varnostne preglede v skladu z lokalno
veljavnimi predpisi za komercialno uporabljane
aparate, ki se preme&¢&ajo.

— Pregibni zglob, tesnila, elektri¢ni in elektronski deli se
ne smejo Cistiti z visokotlacnim cistilnikom ali gibko
vodno cevjo.

4.9 Varnostne priprave

49.1 Sedezno kontaktno stikalo
Ce se na sedeZu voznika ne nahaja upravljalec, so
funkcije z vedjim nevarnostnim potencialom blokirane.

49.2 Bokada zagona
Za zagon motorja mora biti zavorni pedal pritisnjen.
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5 Upravljalni elementi

5.1 Naprava z varnostnim lokom

14 13 12 110
5.2 Naprava s kabino za voznika

Krmilni drog *

Konzola *

Volan

Zasditni ro€aj, zloZljiv

Signalna karakteristi¢na lu€ (opcija)

Delovna lu¢

Vozna lu¢/smernik (opcija)

Zamasek rezervoarja

Nastavek za prikljucke

10 Kontrolno okence za hidravli¢no olje

11 Prikaz rezervoarja

12 SedezZ voznika *

13 Pedala *

14 Sprednje hidravli¢no dvigalo

* glejte naslednji podrobni prikaz

Naprave z varnostnim lokom zaradi varnosti (metanje
kamenja, prahu itd. pri pometanju) ni dovoljeno uporabljati
v kombinaciji s sistemom za pometanje!

O©CoO~NOOOPR~WN =

Pedala *
Zracenje/klimatska naprava (opcija) *
Krmilni drog *

Volan

SedezZ voznika *

Stropna konzola *

Kladivo za primer nesrece
Vozna lu¢/Smernik
Brisalec

10 Delovna lu¢

11 Vrtljiva utripajo€a lu¢

12 Rickspiegel

13 Kljuka *

O©CoOoO~NOOOPRrWN-=-

SL
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14 Zamasek rezervoarja
15 Kontrolno okence za hidravli¢no olje
16 Zadnji del vozila
17 Zadnje Iudi
18 Izravnalna utez s priklju¢kom priklopnika
19 Hidravliéne sponke Main PTO
20 Sprednje hidravli¢no dvigalo
21 Priklju¢ek AUX
22 Posoda naprave za pranje stekla
23 Prikaz rezervoarja
F = polno
E = prazno
* glejte naslednji podrobni prikaz
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5.21

Zracenje/klimatska naprava (opcija)

1
2
3

5.2.2

Stikalo ventilatorja zracnika

Regulator temperature gretja
Regulator zmogljivosti hlajenja (opcija)
Stropna konzola

1 2 3 4 5

A WN -

5

5.2.3

116

Stikalo za brisalce Sip, 2 stopniji

Stikalo za vrte€o opozorilno lu¢

Stikalo za delovno osvetlitev

Stikalo za opcijo (npr. zunanje ogledalo, ki ga je
mogoce ogrevati)

Tipka za napravo za pranje stekla

Kljuka

SL

5.3

Krmilni drog

5 6 78 81

Prezradevanje

Kontrolna lu¢ka smernika

Stikalo za utripajoCe Iuci

Privojni vijak za nastavitev viSine volana

Stevec obratovalnih ur delovne hidravlike

Kontrolna lu¢ka fiksirne zavore

Kontrolna lu¢ka za prikaz plavajoega poloZaja AUX 1
Privojni vijak za nastavitev naklona volana

Kontrolna lu¢ka za prikaz prikaz plavajotega polozaja
sprednjega hidravli€nega dvigala

10 Vecfunkcijska rocica za lu€i, smernike in hupo

5.4 Vecfunkcijska ro€ica za luci, smernike
in hupo

— hupanje: potisk ro€ice navzgor

— utripanje smernikov: premik rocice v levo ali desno

— pozicijske in kratke luéi: zasuk obro¢a v nasprotni
smeri urnega kazalca

— dolge luéi: potisk rocice naprej ob vklju€enih kratkih lu¢eh

— svetlobna hupa: premik roCice nazaj

5.5 Pedala

O©CoONOOOOPRWN =

Zavorni pedal

Blokada zavornega pedala (fiksirna zavora)
Omejevalo delovne hitrosti

Vozni pedal napre;j

Vozni pedal nazaj

AP WON -

5.5.1 Aktiviranje fiksirne zavore
=>» Zavorni pedal povsem pohodite.

=>» Zaskocite zapah.

=>» Spustite zavorni pedal.
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5.5.2 Sprostitev fiksirne zavore

=>» Zavorni pedal povsem pohodite.
=>» Sprostite blokado.
=>» Spustite zavorni pedal.

5.6 Dusilka za spusc€anje (opcija)

Z vriljivim gumbom za hitrost spus€anja je mogoce
nastaviti hitrost spud€anja sprednjega hidravli¢nega
dvigala.

1 Vrtljivi gumb dusilke za spuscanje

A Smer vrtenja ,Povecanje hitrosti spus¢anja“

B Smer vrtenja ,ZmanjSanje hitrosti spus¢anja“

= Vrtenje v smeri vrtenja B do konca blokira sprednje
hidravli¢no dvigalo.
Napotek
Potrebuje se za transportne voznje na javnih cestah, da
se blokira sprednje hidravli¢éno dvigalo in s tem
spuscanje prikljuckov.

5.7  Prikljucki

Definicija pojma AUX: Auxilliary = dodatni kontrolni ventil
Definicija pojma Hidravliéni PTO: Power Take Off =
Hidravli¢na izhodna mo¢

Definicija pojma Elektricni PTO: Power Take Off =
Elektricna izhodna mo¢

SL

5.7.1 Spredaj

AUX 2 AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

1 2 3 4 5

Main PTO

1 Hidravliéne sponke AUX2

2 Hidravli¢ne sponke AUX1

3 Hidravli¢ne sponke 2.PTO

4 Priklju¢ek vode (npr. za priklju¢ek omela)
5 Vti¢nica E1

6 Hidravlicne sponke Main PTO

7 Lekazni spoj

5.7.2 Zadaj

Vtinica E4-zadek, 7-polna
Vtinica E3-zadek, 3-polna
Hidravli¢ne sponke AUX2

Hidravli¢ne sponke 2.PTO

A WN -
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5.7.3 Na zadnjem delu vozila

Hidravliéne sponke Main PTO
2 Hidravlicne sponke AUX2
3 Lekazni spoj

1 Prikljuéek vode
2 Vti¢nica E3-spredaj

118
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5.8

Konzola (pri napravi s kabino za voznika)

19

SL -1

Opozorilna lu€ka za kontrolo polnjenja baterije
Opozorilna lu¢ za temperaturo hidravli¢nega olja
Opozorilna lu¢ za temperaturo hladilne vode
Opozorilna lu¢ za tlak olja

Kontrolna lu¢ka za dolgo lué¢

Stikalo

Polozaj 1: Priklju¢ek vode spredaj vklop

Polozaj 0: Priklju¢ek vode spredaj izklop

OO WN -

Polozaj 2: Priklop vodnega kroZnega sistema (opcija)

7 Tipka
Polozaj 1: Delovna hidravlika Main PTO vklop
Polozaj 0: Delovna hidravlika Main PTO izklop
8 Klju€avnica za vzig
9 Vti¢nica na krovu 12 V
10 Nastavitev Stevila vrtljajev motorja
11 Stevec obratovalnih ur motorja
12 Tipka z blokado
Delovna hidravlika Main PTO neprekinjen vklop
Funkcija le v povezavi z blokirano fiksirno zavoro in
tipko 7
13 Ni zasedeno
14 Ni zasedeno
15 Glavno stikalo za plavajogi polozaj
16 Upravljalna rocica za opcijski zbiralnik smeti
17 Nastavitev Stevila vrtljajev PTO
18 Pri delu s sesalno odprtino (opcija)
PolozZaj A — sesalna odprtina ni zapahnjena.
Polozaj B — sesalna odprtina je zapahnjena.
19 Upravljalna rocica 2.PTO prikljucek
Pri opcijskih stranskih omelih:

[# % Stransko omelo vklop, pometanje
Zaustavitev stranskega omela

AP Vklop stranskega omela, obrat smeri vrtenja
20 Upravljalna rocica

5.8.1 Kiju€avnica za vzig
A B c D
L2
S T
B =

A Simbol Zarilne spirale : Razzaritev
B Polozaj STOP: Motor izklop

C Polozaj 1: Vzig vklop

D Polozaj 2: ZaZzenite motor

0

119



5.9

1 Upravljalna rocica
2 Sprednja tipka
3 Funkcijske tipke
A —modra
B —rdeca
C — zelena
D —siva

=> Z upravljalno ro&ico upravljate:
Sprednje hidravliéno dvigalo
Prikljuéek AUX 1
Prikljuéek AUX 2
Elektricni prikljuéek AUX (12 V)
= Ob izbiri plavajo¢ega poloZaja zasveti ustrezna
kontrolna lu¢ka.

5.9.1 Upravljanje

Sprednje hidravliéno dvigalo (s plavajo¢im
polozajem)

(D)

Glavno stikalo za Funkcijska tipka |Upravljalna
plavajoci poloZaj rocica
(konzola)

Aktiviranje pritisk sive tipke |---

Sprednje hidravliéno dvigalo (brez plavajoc¢ega
polozaja)

Glavno stikalo za |Funkcijska tipka
plavajoéi polozaj
(konzola)

Upravljalna
rocica

Deaktiviranje - premik naprej/

nazaj

Prikljucek AUX 2 (s plavajoc¢im polozajem)
Glavno stikalo za |Funkcijska tipka |Upravljalna
plavajo¢i polozZaj rocica
(konzola)

Aktiviranje pritisk zelene tipke |---

(C)

Prikljuéek AUX 2 (brez plavajo¢ega polozaja)
Glavno stikalo za |Funkcijska tipka |Upravljalna
plavajoci polozaj rocica
(konzola)

Deaktiviranje - premik v levo/

desno

120

Funkcije upravljalne rocice (pri napravi z varnostnim lokom)

Prikljuéek AUX 1

Sprednjatipka |Funkcijska tipka |Upravljalna
na upravljalni rocica

rocici

pritisk in -—- premik v levo/
zadrzanje desno

Elektricni prikljucek AUX (12 V)

Sprednjatipka |Funkcijskatipka |Upravljalna
na upravljalni rocica
rocici
- pritisk modre ali  |---
rdece funkcijske
tipke (A/B)
5.9.2 Kontrolna lu¢ka za prikaz plavajo¢ega

polozaja

1 Kontrolna lu¢ka za prikaz plavajo¢ega polozaja AUX 1
2 Kontrolna lu¢ka za prikaz prikaz plavajo¢ega polozZaja
sprednjega hidravli¢nega dvigala
= Ob izbiri plavajotega poloZaja zasveti ustrezna
kontrolna lu¢ka.

sL -1




5.10 Konzola (pri napravi z varnostnim lokom)

E2 —

)

== \O) T E
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— 1  E1

o AwWNR OO

DA WN -

8
9

Upravljalna roc€ica, se zaskodi

2.PTO priklju€ek: naprej/nazaj

Upravljalna ro€ica

Sprednje hidravli¢no dvigalo gor/dol
Upravljalna ro¢ica AUX 1 priklju¢ek
Upravljalna ro¢ica AUX 2 priklju¢ek
Multifunkcijska ro€ica dobavljiva v povezavi s
sprednjim nosilcem naprave in omelom za plevel
(opcijsko)

Pri delu s sesalno odprtino (opcijsko)

PolozZaj E1 - sesalna odprtina ni blokirana
PoloZaj E2 - sesalna odprtina blokirana

Opozorilna lu¢ka za kontrolo polnjenja baterije
Opozorilna lu¢ za temperaturo hidravli¢nega olja
Opozorilna lu¢ za temperaturo hladilne vode
Opozorilna lu¢ za tlak olja

Kontrolna lu¢ka za dolgo lu¢

Stikalo

Polozaj 1: Priklju¢ek vode spredaj vklop

Polozaj 0: Priklju¢ek vode spredaj izklop

Polozaj 2: Priklop vodnega kroZnega sistema (opcija)
Tipka

Polozaj 1: Delovna hidravlika Main PTO vklop
Polozaj 0: Delovna hidravlika Main PTO izklop
Klju€avnica za vzig

Vti€nica na krovu 12 V

10 l}lastavitev Stevila vrtljajev motorja
11 Stevec obratovalnih ur motorja
12 Tipka z blokado

Delovna hidravlika Main PTO neprekinjen vklop
Funkcija le v povezavi z blokirano fiksirno zavoro in
tipko 7

13 Preklop AUX 2 spredaj/zadaj
14 Nastavitev Stevila vrtljajev PTO

5.10.1 Kiju€avnica za vzig

A
B
C
D

SL -12

Simbol Zarilne spirale : Razzaritev
Polozaj STOP: Motor izklop
PolozZaj 1: Vzig vklop

Polozaj 2: ZaZenite motor
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5.11 Funkcije upravljalne ro€ice (pri napravi z varnostnim lokom)

5.11.1 Funkcija upravljalne rocice A

5.11.3 Funkcija upravljalne rocice C

1 ? 2
\ /

/

A

1 (l’ 2
\ /

/

N

0 Mirovanje 0 Mirovanje
1 Na 2.PTO prikljugeni priklju¢ki naprej, rogica se 1 Na AUX 1 prikljuceni prikljucki naprej, roCica se ne
zaskoCi zaskoCi
2 Na 2.PTO prikljugeni priklju¢ki nazaj, rogica se 2 Na AUX 1 prikljuceni prikljucki nazaj, rocica se ne
zaskoCi zaskoCi
3 Smer voZnje naprej 3 Smer voznje napre;j
5.11.2 Funkcija upravljalne rocice B 5.11.4 Funkcija upravljalne ro€ice D
0 1 0 2
1 I 3 I
\ / ! /
2
\
4 /3
0 Mirovanje 0 Mirovanje
1 Sprednje hidravliéno dvigalo se spusti, rogicase ne| |1 Na AUX 2 prikljuCeni prikljucki naprej, rocica se ne
zaskoCi zaskoCi
PREVIDNOST 2 Na AUX 2 priklju€eni priklju€ki nazaj, roCica se ne
Nevarnost poSkodbe! V tem poloZaju rocice se zaskoCi
prigradni komplet (opcija) ne more umakniti 3 Smer voznje naprej
neravnostim tal.
2 Sprednje hidravli€no dvigalo je spus&eno in se
nahaja v plavajoem polozaju, delovna naprava
sledi tlem (npr. omelo), roCica se zaskodi
3 Sprednje hidravli€no dvigalo se dvigne, roCica se ne
zaskoCi
4 Smer voznje naprej
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6 Pred zagonom

6.1 Pred prvim zagonom

=> Torbo z dokumenti pritrdite na zadnjo Sipo v skladu s
prilozenimi navodili.

6.2 Tocenje goriva

A Nevarnost

Nevarnost eksplozije!

— Ne tocite goriva v zaprtih prostorih.

— Obvezno preprecite kajenje in odprt ogen;.

— Pazite, da gorivo ne pride na vroce povrsine.

=> Ugasnite motor.

=>» Odprite zamasek rezervoarija.

=> Natocite dizelsko gorivo.
Uporabljati se sme le gorivo, ki je navedeno v navodilu
za obratovanje.

= Todcilno pistolo vstavite ¢im globje v polnilni nastavek.
Takoj ko se tocilna pistola, s katero morate ravnati po
predpisih, prvi¢ izklopi, prenehajte s toCenjem.

=>» ObrisSite prelito gorivo in zaprite zamasek rezervoarja.

6.2.1 Tocenje s kanto za bencin

— Vnaprej ocenite koli€ino goriva, saj s tem preprecite
prelitje.

6.3 Polnjenje naprave za pranje stekla

B samo naprava s kabino za voznika

1 Posoda naprave za pranje stekla
2 Pokrov

=>» Snemite pokrov.

=> Natocite tekocino.

=>» Zaprite pokrov.

SL -14

6.4 Nastavitev voznikovega sedeza

A NEVARNOST

Nevarnost nesre¢e. Sedeza voznika ne nastavljajte med
vOoZnjo.
6.4.1

Standardni sedez

oy T s
Rodica za nastavitev sedeza
Vrtljivi ro€aj za trdoto vzmeti
Nastavitev naklona naslonjala za hrbet
Prikaz nastavitve vzmeti
Nastavitveno kolo viSine naslonjala za roke
= Vsedite se na voznikov sedez.
= Rodico za nastavitev sedeza potegnite navzgor in
sedez premaknite v Zeleni poloZa;.

= Rodico za nastavitev sedeza spustite in sedez
zaskocite.

=>» Naklon naslonjala za hrbet nastavite z vrtljivim roCajem
naklona naslonjala.

=> Visino naslonjal za roke nastavite z nastavitvenimi kolesi.

=>» Vrljivi ro¢aj za trdoto vzmeti nastavite tako, da je kazalec
prikaza trdote vzmeti v zelenem polju.

6.4.2 Udoben sedez (opcijsko)

A wON -

AN Ay
Rocica za nastavitev sedeza
Prestavitev viSine

Za znizanje: izvlecite gumb

Za dviganije: pritisnite gumb (pri delujo€em motorju)
3 Nastavitev naklona naslonjala za hrbet
4 Varnostni pas
=>» Znizanje voznikovega sedeza se izvede avtomati¢no.

N —
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6.5 Nastavljanje polozaja volana

A NEVARNOST
Nevarnost nesrece. Polozaja volana ne nastavljajte med
vVOZnjo.

L

1 Privojni vijak za nastavitev viSine volana

2 Privojni vijak za nastavitev naklona volana

=>» Odvijte privojni vijak za nastavitev viSine volana.
= Volan nastavite na Zeleno viSino.

=> Privijte privojni vijak.

=> Odvijte privojni vijak za nastavitev naklona volana.
=> Nastavite Zeleni naklon krmilnega droga.

=> Privijte privojni vijak.

6.6 Pred zagonom/preverjanjem varnosti

A NEVARNOST

Nevarnost nesrece, nevarnost poskodb. Takoj ko ena

tocka varnostnega pregleda ni izpolnjena, se naprave ne

sme uporabljati, temvec jo je potrebno popraviti.

Pred vsako uporabo je treba izvesti naslednji varnostni

pregled:

6.6.1 Varnostni pregled

Opravite varnostni pregled pri vkloplienem vZigu (poloZaj 1).

=>» Pri sprosc¢eni fiksirni zavori: Spustite vozni pedal,
izklopite delovno hidravliko Main PTO (glavni delovni
priklju&ek) - motor se pri obracanju klju¢a za vzig
(polozaj 2) ne sme zagnati

=> Pri pritisnjenem zavornem pedalu: Vklopite delovno
hidravliko Main PTO (glavni delovni priklju¢ek) - motor
se pri obra¢anju klju¢a za vZig (poloZaj 2) ne sme
zagnati

=> Pri delujoéem motorju: Vklopite delovno hidravliko
Main PTO (glavni delovni prikljucek), razbremenite
sedez voznika - delovna hidravlika Main PTO (glavni
delovni priklju¢ek) se mora izklopiti

6.7 Dnevna vzdrzevalna dela

Opravite dnevna vzdrzevalna dela (glejte ,VzdrZzevanije in
nega").

7 Obratovanje

A NEVARNOST

Nevarnost zmeckanja. Pazite na to, da se med
obratovanjem nih¢e ne zadrzuje v blizini pregibnega
zgloba.

Nevarnost opeklin, nevarnost zmeckanja. Napravo
uporabljajte le, ¢e so vsi deli ohiSja namesceni.
PREVIDNOST

Nevarnost poskodb zaradi pregrevanja prenosa moci in
zavore. Zavorni pedal uporabite med voznjo le, ¢e se
naprava potem, ko spustite vozni pedal, 0z. po kratkem
aktiviranju vzvratne voZznje, ne zaustavi.

Nevarnost poskodb zaradi manjkajoéega mazanja. Ce
zasveti opozorilna lu¢ka za tlak olja med obratovanjem,
takoj izklopite motor in odpravite motnjo.

Nevarnost poSkodb zaradi pregretega motorja ali
pregretega hidravlicnega olja. Ce zasveti opozorilna lué za
temperaturo motorja ali temperaturo hidravlicnega olja,
nastavite Stevilo vrtljajev motorja na prosti tek (motorja ne
zaustavite) in izvedite ukrepoe v poglavju ,Motnje".

7.1 Voznja

&N OPOZORILO

Za maksimalno okretnost je vozilo opremljeno z osrednjim
nihalnim zgibom.

Ta omogoca neodvisno premikanje obeh polovic vozila
pre¢no na smer voznje.

Voznik zaradi te posebnosti pravoc¢asno ne obcuti odziva
zadnje polovice vozila.

Zato mora med voznjo opazovati premike zadka v
ogledalu.

Zgibna vozila se veliko bolj odzivajo na premike volana kot
osebna vozila, predvsem pri hitri voZnji skozi ovinke, po
snegu, ledu, mokrem voziSéu, neutrjeni podlagi in pri
obrac¢alnih manevrih na strmini.

Posledi¢no zgibno vozilo zelo teZko stabiliziramo z
vrtenjem volana v nasprotno smer!

Zavorni pedal

Blokada zavornega pedala (fiksirna zavora)
Omejevalo delovne hitrosti

Vozni pedal napre;j

Vozni pedal nazaj

AP wON -

7.1.1 Sprostitev fiksirne zavore
=>» Zavorni pedal povsem pohodite.

=> Blokado obrnite nazaj.

= Spustite zavorni pedal.

7.1.2 Zagon motorja

= Noga spustite z voznega pedala.

= Stevilo vrtljajev motorja nastavite v poloZaj MIN.

=>» Zavorni pedal pritisnite povsem navzdol.
Kontrolna lu€ka za fiskirno zavoro mora svetiti.

=> Pri nizki zunanji temperaturi klju¢ za vzig obracajte ca.
3 sekunde na razzaritev.

=> Obrnite klju€ za vZig na Zagon motorja in drzite, dokler
se motor ne zazene.

= Spustite klju€ za vzig. Klju€ za vzig se obrne v poloZaj
»1% Vklop motorja.

=>» Spustite zavorni pedal.
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PREVIDNOST

Nevarnost poskodb zaradi pregrevanja prenosa moci in

zavore. Naprave ne vozite s pritisnjeno zavoro.

= Po hladnem zagonu napravo ogrejte s Stevilom vrtljajev
motorja na poloZaju MIN, da se hidravli¢no olje segreje
na delovno temperaturo.
Cas segrevanja je odvisen od temperature okolja in ga
je mogoce razbrati iz spodnjega diagrama.

2 5 10 15
= Min
7.1.3 Voznja
POZOR
Ko spustimo pedal za vozZnjo, se hitrost zmanjSuje drugace

kot pri osebnem vozilu.
Med transportnim nac¢inom delovanja je pojemek, ko

+20°C

+15°C \ S
#0°C| N
+scc | | \
0°C

ol I LN
-10°C | | | | | |

-15°C
-20°C

Temp °C

spustimo pedal za voznjo, man;jSi kot pri delovnem nacinu.

=>» Privzdignite delovno napravo.

=>» Dvignite sesalno odprtino in stranska omela (pri
pometalnem stroju).

= Stevilo vrtliejev motorja postavite na ECO.

=>» Pocasi pritisnite vozni pedal.

=>» Smer voznje krmilite z volanom.

7.1.4 Zaustavitev

=>» Spustite vozni pedal in na hitro pritisnite vzvratno,
naprava sama zavira in se zaustavi.
Zavorni pedal pritisnite le, €e se naprava kljub zgoraj
opisanim ukrepom ne zaustavi.

PREVIDNOST

Nevarnost poSkodbe za pogonski sistem. Zavoro

uporabite le v primeru sile in kot fiksirno zavoro pri stojeci

napravi, ne kot obratovalno zavoro.

7.1.5 Prevoz ovir

A& OPOZORILO

Nevarnost poskodb! Pred voznjo ¢ez ovire dvignite

stranska omela in sesalno odprtino.

Ovire do visine 150 mm:

=> Prevozite ovire poc&asi in previdno naprej pod kotom
45°,

Ovire nad visino 150 mm:

=> ovire smete prevoziti le s pomocjo ustreznega odra.

A& Opozorilo

Nevarnost poSkodb! Prepri¢ajte se, da vozilo ne nasede.
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7.2 lzklop naprave

=>» Dvignite delovno napravo.

=> Ustavite stroj.

=> Izklopite delovno hidravliko PTO.

= Stevilo vrtljajev motorja nastavite v poloZaj MIN.

= Motor pustite 1 do 2 minuti teci v prostem teku.

=> Klju€ za vzig obrnite na polozaj ,STOP* in ga izvlecite.
=> Aktivirajte fiksirno zavoro.

7.3 Zascita pred zamrznitvijo

=> Pri nevarnosti zmrzali preverite, ali je v hladilni vodi
dovolj sredstva proti zamrzovanju.

7.4 Transport

AN OPOZORILO

Nevarnost poSkodbe in Skode! Pri transportu upoStevajte

tezo naprave.

Nevarnost nesrece: Naprava mora biti pri transportu

zavarovana proti zdrsu.

PREVIDNOST

Nevarnost poSkodb! Naprave nikoli ne pritrdite na sistem

omel ali je odvledite (pri pometalnem stroju).

=> Ugasnite napravo in zablokirajte fiksirno zavoro.

= Napravo zavarujte z napenjalnimi pasovi na
pritrditvenih rin€icah levo in desno.

Slika je simboli¢na.
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8 Prigradni kompleti

V tem poglavju sta predstavljena izbor najobicajnejsih

priklju&nih kompletov in potek njihove prikljucitve.

Ce imate vpra$anja, tudi glede ostalih priklju&nih

kompletov, stopite v stik s podjetjem Kércher.

Pred prikljucitvijo in uporabo prikljuénega kompleta

obvezno preberite lo¢ena navodila in varnostne napotke

za prikljuéni komplet.

V sedanjem trenutku obstajajo naslednji prigradni kompleti

za MIC 26:

— Pokrov za kosnjo 125 cm

— Pokrov za ko3njo 135 cm

— Sprednji pometalni valj

— Plos¢a za kidanje snega

— Trosilka

— Keson

— Pometalna priprava s 2 omeli in posodo za smeti

— Pometalna priprava s 3 omeli in posodo za smeti

— Omelo za plevel (le v povezavi s sprednjim nosilcem
naprave)

— lzravnalna utez na zadku

— Priklju¢ek priklopnika

AN OPOZORILO

Nadgradnje zadnjega dela vozila in obremenitve vplivajo

na tezisc¢e vozila in s tem na vozne lastnosti.

Pri predelavah, Se posebej pri preureditvi z zimskega na

poletni nacin delovanja, in pri spremenljivih obremenitvah

se mora voznik prilagoditi spremenjenim voznim

lastnostim.

Zlasti pri transportu tekocin se lahko pojavijo dodatni

premiki, ki zazibajo vozilo.

8.1 Upravljanje

=> Priklju&ni komplet upravljate z upravljalno rocico, glejte
poglavje ,Delovanje upravljalne rocice®.

8.2 Pokrov za kosnjo 125 cm

8.2.1 Prikljucitev hidravliéne napeljave

Hidravli¢ne gibke cevi za pogon nozev
2 Vtiénica El
Kabel za nastavitev viSine reza

8.2.2 Upravljanje

=> Priklju&ni komplet upravljate z upravljalno rodico, glejte
poglavje ,Delovanje upravljalne rocice®.

8.2.3 Predpogoji za obratovanje

— lzravnalna uteZ (opcija) mora biti za vozZnjo po javnih
cestah nameScena na zadku naprave.

— Nastavite visoko Stevilo vrtljajev motorja.
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Opozorilo:

Talno obremenitev je mogole zmanj$ati z uporabo
prigradnega kompleta gum za trato (2.851-089.0).

S snetim zbiralnikom smeti / rezervoarjem za svezo vodo
narasca vozna stabilnost in pregled.

8.24 Po kosnji

=>» Spustite delovno napravo in sesalno odprtino.

=>» Zgornjo stran sesalne odprtine odistite s stisnjenim

zrakom (pri pometalnem stroju).
=> Ocistite hladilnik.

8.3 Pokrov za kosnjo 135 cm
8.3.1

Prikljucitev hidravliéne napeljave

1 Hidravliéne sponke AUX2
Hidravli¢ne gibke cevi za izmet na zadku (oznageno s
kabelsko vezjo)

2 Hidravliéne sponke AUX1
Hidravli¢ne gibke cevi za viSino reza

3 Hidravliéne sponke Main PTO
Hidravline gibke cevi za pogon noZev

8.3.2 Upravljanje

=>» Priklju¢ni komplet upravljate z upravljalno rocico, glejte
poglavje ,Delovanje upravljalne rocice”.

8.3.3 Predpogoji za obratovanje

— lzravnalna utez (opcija) mora biti za voznjo po javnih
cestah namescena na zadku naprave.

— Nastavite visoko Stevilo vrtljajev motorja.

Opozorilo:

Talno obremenitev je mogole zmanjsati z uporabo

prigradnega kompleta gum za trato (2.851-089.0).

S snetim zbiralnikom smeti / rezervoarjem za svezo vodo

naras€a vozna stabilnost in pregled.

8.3.4 Po koSnji

= Spustite delovno napravo in sesalno odprtino.

=>» Zgornjo stran sesalne odprtine odistite s stisnjenim
zrakom (pri pometalnem stroju).

=>» Ocistite hladilnik.
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8.4 Sprednji pometalni valj
8.41

Prikljuéitev hidravliéne napeljave

1 Hidravliéne sponke AUX2
Hidravlicne sponke za pogon sukanja
2 Hidravliéne sponke Main PTO
Hidravlicne sponke za pogon pometalnega valja
3 Hidravli¢ne gibke cevi za pogon pometalnega valja
4 Hidravlicne gibke cevi za pogon sukanja

8.4.2 Upravljanje

=> Priklju¢ni komplet upravljate z upravljalno rocico, glejte
poglavje ,Delovanje upravljalne rocice®.

8.5 Plosca za kidanje snega

8.5.1 Prikljucitev hidravliéne napeljave

1 Hidravliéne sponke AUX2

2 Hidravliéne sponke AUX1

8.5.2 Upravljanje

=> Prikljuéni komplet upravljate z upravljalno rocico, glejte
poglavje ,Delovanje upravljalne rocice®.

8.5.3 Prikljuéitev pozicijskih luéi (opcija)
i N %

=> Kabel poloZite kot prikazano zgoraj.
=>» Vtaknite vti€ na zadku pometalnega stroja.

8.5.4 Predpogoji za obratovanje

— Ce se ne prikljugi trosilka, mora biti pri demontiranem
zbiralniku smeti/rezervoarju za vodo za voznjo po
javnih cestah na zadku naprave nameScena izravnalna
utez (opcija).

Opozorilo:

S snetim zbiralnikom smeti / rezervoarjem za svezo vodo

narasCa vozna stabilnost in pregled.

8.6 Snezna freza
8.6.1

Prikljucitev hidravlicne napeljave

1 Hidravliéne sponke AUX2

2 Hidravliéne sponke AUX1

3 Hidravliéne sponke Main PTO

8.6.2 Upravljanje

=> Priklju¢ni komplet upravljate z upravljalno rocico, glejte
poglavje ,Delovanje upravljalne rocice®.
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8.6.3 Prikljuéitev pozicijskih luéi (opcija)

SR T Rl o -

= Obesite zas¢ito proti prSenju, da je hladilnik zas¢&iten
pred materialom za raztros.

> Kabel polozite kot prikazano zgoraj. 8.7.2 Pritrditev valjaste trosilke
=> Vtaknite vti€ na zadku pometalnega stroja. i

8.6.4 Predpogoji za obratovanje

— Ce se ne prikljuéi trosilka, mora biti pri demontiranem
zbiralniku smeti/rezervoarju za vodo za voznjo po
javnih cestah na zadku naprave namesc¢ena izravnalna
utez (opcija).

Opozorilo:

S snetim zbiralnikom smeti / rezervoarjem za svezo vodo

narasCa vozna stabilnost in pregled.

8.7 Trosilka

8.7.1 Pritrditev prikljuénega podstavka
=>» Ugasnite motor, izvlecite klju¢ za vZig.

1 Zatic

2 Varnostni sornik

3 Sklopno stikalo

=>» Dvignite valjasto trosilko in zatiCe obesite v vodilne reze
spodaj na prikljuénem podstavku.
Uporabite vodilne reze, ki so blizje na vozilu.

=>» Poravnajte valjasto trosilko in pritrdite z varnostnim
sornikom.

=>» Varnosti sornik zavarujte s sklopnim stikalom proti
temu, da bi zdrsnil ven.

1 Varnostni sornik

2 Prikljuéni podstavek

=>» Varnostni sornik z vrtenjem sprostite in izvlecite.

=> Prikljuéni podstavek potisnite v obe Stirirobi cevi na
zadku naprave.

=>» Vstavite varnostni sornik in ga vrtenjem zavarujte.
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8.7.3

Pritrditev ploScate trosilke

g
1 Zatic
2 Varnostni sornik
3 Sklopno stikalo
=> Prikljucite kot valjasto trosilko, vendar uporabite vodilne
reze, ki so bolj oddaljene od vozila.

8.7.4 Prikljucitev hidravliéne napeljave

=>» Snemite za&¢itne pokrovcéke s hidravliénih sponk in
spojite hidravliéne gibke cevi z ustreznimi sponkami.

=> Za&¢itne pokrov&ke medsebojno spojite za za¢ito pred
umazanijo.

8.7.5 Prikljucitev zadnjih lugi

Vtaknite vtic na zadku

= Po potrebi zavarujte kabel, da ga premicni deli ne
zajamejo in vpotegnejo.

8.7.6 Upravljanje

=>» Za vklop trosilnika vkljucite PTO.

8.7.7 Predpogoji za obratovanje
— Stevilo vrtljajev motorja nastavite na spodnji konec
podrodja ,eco”.

8.8 Montazni trosilnik

1 Montazni trosilnik
2 Delovna svetilka
3 Nastavek za opornik (4x)

8.8.1 Pritrjevanje montaznega trosilnika

= Montazni trosilnik z oporniki zasukajte navzgor na
potrebno visSino dokler se nosilec zadka nosilnega
vozila ne prilega spoda;j.

= Varnostne sornike na montaznem trosilniku odprite,
preden ga postavljate na vozilo, v ta namen zavrtite
ro€ico na notraniji strani v nasprotno smer urinega
kazalca (levo in desno).

/

1 Varnostni sornik

2 Rodica

=>» Vozilo pozicionirajte pod montazni trosilnik, ki stoji na
opornikih.

= Montazni trosilnik spustite v vodila strukture zadka.

=>» Pri prvem names¢anju montaznega trosilnika na vozilo
je treba levo in desno sprednje vodilo nastaviti.
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8.9 lzravnalna utez brez
prikljuékom priklopnika

1 Vijak (eden viden, dva skrita)

2 Vodilo
=>» Nastavljanje vodil: 3 vijake na sprednji strani odvijte za
ca. 1 obrat (levo in desno). 1 2 1
=>» Montazni trosilnik potisnite povsem naprej, dokler ni
mogocCe varnostnih sornikov zadaj zaskociti. 1 Varnostni sornik
=>» Pritegnite vidni vijak. 2 Protiutez
=>» Deblokirajte varnostne sornike in montazni trosilnik =>» Varnostni sornik z vrtenjem deblokirajte in ob strani
nekoliko potisnite nazaj, pritegnite preostale vijake. izvlecite.
= Montazni trosilnik potisnite povsem naprej in ga z =>» Protiutez potisnite v Stirirobe cevi ogrodja naprave.

varnostnimi sorniki zadaj zaskocite. =>» Varnostni sornik potisnite navznoter in z vrtenjem
: zablokirajte.

8.10 lzravnalna utez s
prikljuékom priklopnika

1 Varnostni sornik

2 Protiutez

3 PrikljuCek priklopnika

=> Varnostni sornik z vrtenjem deblokirajte in ob strani
izvlecite.

=> ProtiuteZ s priklju¢kom priklopnika potisnite v Stirirobe
cevi ogrodja naprave.

=> Varnostni sornik potisnite navznoter in z vrtenjem
zablokirajte.

8.10.1 Prikljucek priklopnika
a8 Vi S D BN => Dovoljeni oporna obremenitev in vleCna obremenitev
1" Hidravlicne sponke Main PTO Lo sta navedeni v poglavju , Tehniéni podatki“.
2 Elektri¢na vtina povezava
=>» Hidravli¢ne gibke cevi in elektri¢ne vtice spojite z
ustreznimi spojkami.
8.8.2 Upravljanje
=>» Za vklop trosilnika vklju€ite PTO.
8.8.3 Prikljucitev delovne svetilke
= Vi€ luci vtaknite v vtiCnico na zadnjem delu vozila.
=>» S stikalom vklopite delovno lug.
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8.11 Prikljucek priklopnika

1 Varnostni sornik

2 Priklju€ek priklopnika

=>» Varnostni sornik z vrtenjem deblokirajte in ob strani
izvlecite.

=> Prikljucek priklopnika potisnite v Stirirobe cevi ogrodja
naprave.

=>» Varnostni sornik potisnite navznoter in z vrtenjem
zablokirajte.

=>» Dovoljeni oporna obremenitev in vle€na obremenitev
sta navedeni v poglavju ,Tehni¢ni podatki*.

8.12 Sklopni trikotnik

Sklopni trikotnik omogoc&a namescanje Ze obstojecih
prigradnih kompletov obcin.

1 Sprednje hidravli¢no dvigalo
2 Varnostni sornik
3 Sklopni trikotnik

8.12.1 Pritrjevanje sklopnega trikotnika
=> Sklopni trikotnik namestite na sprednje hidravlicno
dvigalo in ga zavarujte z varnostnimi sorniki.

8.12.2 Predpogoji za obratovanje

— Glede na tezo namescene prigradne naprave je treba
na zadek naprave namestiti izravnalne utezi (opcija).

— Hidravli¢ne priklju¢ke vzpostavite v odvisnosti od
prigradne naprave.
V ta namen glejte navodilo za uporabo priklju¢ka.
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8.12.3 Upravljanje
=> Sprednje hidravli¢no dvigalo dvigate in spus&ate z
upravljalno rocico.

8.13 Omelo za odstranjevanje rastlin
B samo naprava s kabino za voznika

1 Omelo za odstranjevanije rastlin

2 Priprava za brizganje vode

3 ZaScita pred prSenjem

4 Hidravlicne sponke Main PTO

8.13.1 Namenska uporaba

Priklju¢no omelo za odstranjevanje rastlin pritrdite na

sprednjem nosilcu naprav.

Namenjeno je:

— odstranjevanju zaskorjene umazanije,

— odstranjevaniju rastlin med tlakovci

— in podobnim gistilnim nalogam.

=> Prikljuéni komplet lahko uporabljate skupaj s sistemom
2 omel.

= Omelo za odstranjevanije rastlin je primerno za vse
povrsine.

= Omelo za odstranjevanje rastlin lahko opraska vrhnjo
plast ceste ali podobne povrSine tudi med delovanjem
v plavajo¢em polozZaju.

8.13.2 Pomembni napotki

=> Pri vozniji po javnih cestah upostevajte veljavne
predpise.

= Upostevajte lokalne predpise o prepreCevanju nesrec
in varnostna opozorila.

=>» Upostevajte varnostna navodila in navodila za uporabo
nosilnega vozila.

8.13.3 Predpogoji za obratovanje
= Na vozilu mora biti names¢&eno sprednje hidravli¢no
dvigalo.

8.13.4 Namestitev omela za odstranjevanje
rastlin

= V celoti sestavljeno omelo za odstranjevanje rastlin
namestite na sprednje hidravli¢no dvigalo in ga
zavarujte.
Napotek
Ce je dvigalo za odstranjevanije rastlin dobavljeno kot
priklju&ni komplet, ga pred namestitvijo sestavite v
skladu s priloZenimi navodili za montazo 0.083-359.0.

= Na vozilu pripravite hidravli¢ne priklju¢ke PTO, AUX 1
in AUX 2.

= Vzpostavite vodni prikljuek.
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8.13.5 Uporaba
A NEVARNOST
Nevarnost poSkodb ob stiku z vrte¢im se omelom za
odstranjevanije rastlin. Med nastavljanjem in delom bodite
pozorni ha zadostno varnostno razdaljo do oseb.
Nevarnost poskodb zaradi kamenja ali umazanije, ki leti
naokrog. Pravilno nastavite zascito pred brizganjem in
uposStevajte zadostno razdaljo do oseb.
A NEVARNOST
Nevarnost nesrece zaradi slabSega delovanja krmilnega
sistema. Pritisk omela za odstranjevanje rastlin navzdol
razbremeni sprednji kolesi. To lahko poslabSa delovanje
krmilnega sistema. V navedenem primeru nemudoma
dvignite omelo za odstranjevanje rastlin.
= Omelo za odstranjevanje rastlin in sprednji nosilec
naprav upravljate z upravljalno rocico.
wm 3 gL—'%

1 Sornik transportnega varovala

2 Vzmetni vti¢

A Delovanje

B Transport

=> lzvlecite sornik transportnega varovala.

=>» Sprednji nosilec naprav zasukajte v desno.

=>» Sornik transportnega varovala namestite v polozaj za
delovanje in ga zavarujte z vzmetnim zatiCem.

=>» Sprednji nosilec naprav spustite, da se omelo dotika
tal.

=>» Pritegnite vijak.

=> Pritegnite protimatico.

=>» Zazenite motor.

=>» Dvignite sprednji nosilec naprav.

=>» Z obracanjem (stranski nagib), spus¢anjem (nagib
naprej) in vrtenjem nastavite zZeleni polozaj omela za
odstranjevanije rastlin.

=>» Za CisCenje vklopite delovno hidravliko Main PTO.
Omelo za odstranjevanje rastlin se vrti.

=>» Sprednji nosilec naprav spustite v plavajoci polozaj.
Opozorilo:
Spredniji nosilec naprav obi¢ajno uporabljamo v
plavajoCem polozZaju. Za vecjo zmogljivost Cis€enja
lahko omelo za odstranjevanje rastlin za kratek ¢as
pritisnete navzdol

=> in izvedete CiSCenje.
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8.13.6 Delovanje upravljalne rocice

1 Upravljalna rodica
2 Sprednja tipka
3 Funkcijske tipke

A — modra
B —rdeca
C — zelena
D —siva

=>» Z upravljalno ro&ico upravljate:
Sprednje hidravliéno dvigalo
Prikljucek AUX 1
Prikljucek AUX 2
Elektricni prikljuéek AUX (12 V)
= Ob izbiri plavajotega poloZaja zasveti ustrezna
kontrolna lucka.

8.13.6.1 Upravljanje
Omelo za odstranjevanije rastlin

Sprednje hidravliéno dvigalo (s plavajo¢im
polozajem)

Glavno stikalo za Funkcijska tipka |Upravljalna
plavajo¢i poloZaj rocica
(konzola)

Aktiviranje pritisk sive tipke  |---

(D)

Sprednje hidravliéno dvigalo (brez plavajoéega
polozaja)

Glavno stikalo za |Funkcijska tipka
plavajoéi poloZaj
(konzola)

Upravljalna
rocica

Deaktiviranje

premik naprej/
nazaj

Roka omela za odstranjevanje rastlin (s plavajo¢im
polozajem)

Glavno stikalo za |Funkcijska tipka
plavajoéi polozaj
(konzola)

Upravljalna
rocica

Aktiviranje pritisk zelene tipke

(©)

SL -23



Dviganje/spusc¢anje roke omela za odstranjevanje

rastlin (brez plavajoega polozaja)

Glavno stikalo za
plavajoéi polozaj
(konzola)

Funkcijska tipka

Upravljalna
rocica

Deaktiviranje

pritisk in
zadrzanje

premik v levo/
desno

Premik roke omel

Sprednja tipka
na upravljalni
rocici

a navzven/navzno
Funkcijska tipka

ter

Upravljalna
rocica

premik v levo/
desno

Spuscéanje glave omela (nagib naprej)

Funkcijska tipka
Modra

Funkcijska tipka
Rdeca

Upravljalna
rocica

pritisk in
zadrzanje

premik v levo/
desno

Obracanje glave omela (stranski na

Funkcijska tipka
Modra

Funkcijska tipka
Rdeca

gib)
Upravljalna
rocica

pritisk in

premik v levo/

zadrzanje

desno

8.13.7 Transportna voznja

A OPOZORILO

Vecja nevarnost poSkodb med voznjo z omelom za
odstranjevanje rastlin v neustreznem poloZaju. Da v
najvecji meri zmanjSate nevarnost poskodb, omelo
naravnajte tako, kot je opisano spoda,j.
=>» Dvignite sprednji nosilec naprav.
= Omelo nagnite naprej.

= Omelo zavrtite v smeri urnega kazalca.

= Sornik transportnega varovala namestite v polozaj za

transport in ga zavarujte z vzmetnim zati¢em.

=>» Zascito pred brizganjem namestite tako, da pokriva

omelo.
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9 Skladiséenje

&N OPOZORILO

Nevarnost poSkodbe in Skode! Pri shranjevanju

upostevajte teZo naprave.

Ce naprava dalj &asa ne bo v uporabi, upo$tevaijte sledece

tocke:

=>» Stroj pospravite na zasc&iteno, ravno in suho mesto.

=> Kilju€ za vzig obrnite na polozaj ,STOP* in ga izvlecite.

= Napravo zavarujte pred kotaljenjem, zablokirajte
fiksirno zavoro.

=>» Zamenjajte motorno olje in oljni filter.

=>» Pri nevarnosti zmrzali preverite, ali je v hladilni vodi
dovolj sredstva proti zamrzovaniju.

=> Baterijo ca. vsaka 2 meseca napolnite.

= Ce se naprava ne uporablja dlje kot 4 tedne, odklopite
minus pol baterije.
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10 Vzdrzevanje

10.1 Splosna navodila 10.2.3 Namescanje stranskih oblog motorja

=> Pred ¢id€enjem in vzdrZzevanjem stroja, zamenjavo
delov ali preklopu na drugo funkcijo se mora stroj
izklopiti in po potrebi izvle€i klju€ za vzig.

=> Pred deli na elektri¢ni napravi je potrebno odklopiti
baterijo.

=> Blokirajte fiksirno zavoro.

=>» Servisiranje smejo izvajati le odobreni uporabniski
servisi ali strokovnjaki za to podrodje, ki so seznanjeni
z vsemi pomembnimi varnostnimi predpisi.

10.2 Obloge

10.2.1 Snemanje/nameséanje oblog motorja

AN OPOZORILO

Nevarnost opeklin. Pred snemanjem oblog pustite, da se
naprava ohladi.

C e

1 Pritrditveni utor

2 Centrirni stozec

=>» Spodniji konec obloge vstavite za kolo.

=>» Oblogo zgoraj zasukajte do naprave in obesite zgorniji
rob obloge v pritrditveni utor.

=>» Zaprite zapirala pokrova.

10.2.4 Odstranjevanje resetke hladilnika

1 Obloge motorja stransko
2 ReSetka hladilnika 1

Za izvajanje razli€nih vzdrZevalnih del je potrebno sneti 1
obloge motorja.
10.2.2 Snemanje stranskih oblog motorja
1 Zapiralo
=> Odprite obe zapirali (zapiralo izvlecite, zavrtite ca. 90°
in spustite).

=> MreZico hladilnika zgoraj zasukajte navzven, potegnite
navzgor in snemite.

1 Zapiralo pokrova

=>» Odprite obe zapirali pokrova.

=>» Dvignite oblogo in jo zgoraj zasukajte navzven.
= Snemite oblogo.
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10.3 Ciscenje

=> Privzdignite delovno napravo.

=> Postavite napravo na ravno povrsino.

= Stevilo vrtljajev motorja nastavite v poloZaj MIN.

=> Kilju¢ za vzig obrnite na polozaj ,STOP* in ga izvlecite.

=> Blokirajte fiksirno zavoro.

10.3.1 Ciséenje stroja

Napravo Cistite dnevno po koncu dela.

PREVIDNOST

Nevarnost poskodb!

Tesnil gredi, elektricnih komponent in hidravli¢nih ventilov

ne Ccistite z visokotla¢nim vodnim curkom.

Motorja ne spirajte z vodo.

Pri ¢iS¢enju naprave z visokotlacnim gistilnikom

upoStevajte vsakokratne varnostne predpise.

Lamele hladilnika Cistite le s stisnjenim zrakom (najveé 5

barov), ne z vodo.

Ne uporabljajte agresivnih distilnih sredstev.

Za zaScito zradnega filtra zadek naprave perite le pri

izkloplienem motorju.

= V izogib nevarnosti poZara preverite napravo glede
iztekanja olja in goriva. Netesnosti naj odpravi
uporabniski servis.

=> Preverite prosto gibljivost (dviganje in spus€anje)
sprednjega hidravli€énega dvigala.

= V izogib nevarnosti poZara morajo biti motor, dusilec
zvoka, baterija in rezervoar za gorivo brez ostankov
rastlin in olja.

= Preverite motor glede umazanosti, po potrebi ga
ocistite s krtaco ali stisnjenim zrakom.

10.3.2 Ciséenje hladilnika

=> Preverite umazanost hladilnika.

= Velike predmete odstranite z roko.

= Umazanijo odstranite z mehko krtaco ali stisnjenim
zrakom.

10.4 Intervali vzdrzevanja

OBVESTILO

Za zagotavljanje garancijske pravice mora pooblaséen
Karcher uporabniski servis v ¢asu garancije izvesti vsa
servisna in vzdrzvalna dela v skladu z vzdrZzevalnim
zvezkom.

OBVESTILO

Stevec obratovalnih ur doloéa ¢as vzdrZzevalnih intervalov.

10.4.1 Dnevno pred zacetkom obratovanja

= Preverite delovanje vseh upravljalnih elementov in
kontrolnih luck.

=> Napolnite rezervoar za gorivo.

=>» Preverite nivo motornega olja.

=>» Preverite nivo hladilne vode.

=> Preverite nivo hidravli¢nega olja.

=> Preverite filter goriva.

=>» Preverite zracni filter, po potrebi ga o istite.

= Namazite vse lezaje, ki so pri ,Vzdrzevalna dela/
Mazanje naprave“ oznaceni z ,*“.

=> Preverite, ali so pipe na vodnem lo¢evalniku in na filtru
goriva odprte.

=> Preverite, da lo€evalnik vode ne vsebuje vode.

=> Ocistite hladilnik.

=> Preverite, ali je pri vozniji s priklju€ki potrebna in
montirana utez zadka.

=> Celotno napravo preglejte glede poSkodb.

10.4.2 Po vsakem pranju vozila
= Namazite vse lezaje, ki so pri ,Vzdrzevalna dela/

o

Mazanje naprave“ oznaceni z ,*“.

10.4.3 Tedensko

=>» Preverite stanje pnevmatik in zracni tlak v
pnevmatikah.
Informacije o priporo¢enem tlaku najdete na nalepki v
voznikovi kabini ali v poglavju » Tehni¢ni podatki —
Pnevmatike«.

=> Preverite stanje vode za Sipe.

10.4.4 Po prvih 50 obratovalnih urah

=> Prvi pregled naj opravi uporabniski servis.

10.4.5 Vsakih 50 delovnih ur

=> Preverite in odistite ventilator hladilnika.

=> Preverite baterijo.

=> Baterijske pole preverite glede oksidacije, jih po potrebi
skrtadite in namastite s polno mastjo. Pazite na fiksen
nased povezovalnega kabla.

= Odistite dinamo (ne z visokotlaénim gistilnikom).

= Namazite lezaje (glejte ,Mazanje naprave®)

10.4.6 Vsakih 250 obratovalnih ur ali polletno

=>» Preverite lezaj zgibnega krmilja. *

=» Zamenjajte motorno olje in oljni filter.

=>» Preverite mesalno razmerje voda/zas¢itno sredstvo
proti zamrzovaniju.

=>» Odistite oz. zamenijajte vodni filter.

= Zamenjajte olje v kolesnih motorjih.

=> Preverite tesnost hidravli¢nega sistema, odrgnjena
mesta in trdno nasedanje prikljuckov.

=> Zamenjajte zracni filter.

=> Preverite delovanje in nastavitev zavor. *

=> Preverite Stevilo vrtljajev motorja in nastavitev. *

= Preverite gibko cev od zra¢nega filtra do motorja.

= Preverite gibke cevi in vpenjalne objemke.

=> Lamele vodnega hladilnika, hladilnika olja in klimatske
naprave o istite s stisnjenim zrakom.

=> Preverite delovanje gretja in grelnih ventilatorjev. *

=> Preverite zracni filter grelnega ventilatorja, po potrebi
zamenjajte.

=> Preverite obrabo klinastega jermena.

=> Preverite prosto gibljivost bovdenov in premi¢nih delov

= Odistite prezraCevalne reZe razsvetljave.

* |zvajanje s strani uporabniSkega servisa.

10.4.7 Vsakih 500 ur ali polletno

Vsa dela sme izvajati uporabniski servis.

= Zamenijajte filter goriva.

=>» Zamenjajte hidravli¢no olje.

= Zamenijajte filter hidravli€nega olja.

=> Preverite sistem za odvajanje dimnih plinov glede
netesnosti.

=> Preverite elektri¢no prevodne vodnike in kontakte
glede poskodb in oksidacije

=>» Zamenjajte klinasti jermen hidravli¢ne &rpalke in
namazite napenjalni val;.
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10.4.8 Vsakih 1000 obratovalnih ur ali enkrat
letno
Vsa dela sme izvajati uporabniski servis.
=> Zamenjajte hladilno vodo.
=> Nastavite ventile.
=> Vizualni pregled gibkih cevi za gorivo in gibkih cevi
hladilnika, po potrebi zamenjajte.

10.4.9 Vsakih 1500 obratovalnih ur

Vsa dela sme izvajati uporabniski servis.
= Zamenijajte klinasti jermen.
=> Preverite in odistite vbrizgovalne Sobe.

10.4.10 Vsakih 2000 obratovalnih ur
=>» Lepaijte vstopne in izstopne ventile (uporabniski servis).
10.4.11 Letno

=>» Varnostni pregled s strani uporabniskega servisa v
skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

10.5 Vzdrzevanje

10.5.1 Splosna varnostna navodila

A NEVARNOST

Smrtna nevarnost!

Pred popravili vozilo potisnite iz podrocja nevarnosti
teko¢ega prometa, nosite opozorilno obleko.

A NEVARNOST

Nevarnost poSkodb zaradi naknadnega teka motorja! Po
zaustavitvi motorja pocakajte 5 sekund. V tem razdobju se
obvezno zadrzZujte izven delovnega podrocja.

Nevarnost poSkodb zaradi nehotenega zagona naprave.
Pred deli na napravi izvlecite klju¢ za vzig in odklopite
baterijo.

Visokotlacnega curka ne usmerjajte neposredno na
elektricne komponente, pnevmatike, lamele hladilnika ali
hidravlicne gibke cevi.

Pri ¢iScenju naprave z visokotlacnim cistilnikom
upoStevajte vsakokratne varnostne predpise.
Vzdrzevalna dela na hidravlicnem sistemu sme izvajati le
posebej Solano osebje.

A NEVARNOST

Nevarnost poSkodb!

Pri vseh vzdrZevalnih delih spustite priklju¢eno napravo,
da tlacno razbremenite hidravli¢ni sistem.

Nevarnost poSkodb zaradi zbiralnika smeti, ki se zasuka
navzdol. Pred deli pod zbiralnikom smeti, zbiralnik smeti
zasukajte popolnoma v poloZaj Praznjenje(pri
pometalnem stroju).

Nevarnost poSkodb zaradi nehoteno se spuscenega
zbiralnika smeti. Dela na turbini izvajajte le pri popolnoma
dvignjenem zbiralniku smeti (pri pometalnem stroju).

A& OPOZORILO

Pred vsemi vzdrzevalnimi deli in popravili pustite, da se
stroj dovolj ohladi.

Ne dotikajte se vrocih delov, kot sta pogonski motor in
naprava za izpusne pline.

Hladilna voda je vroca.

PREVIDNOST

Pazite, da motorno olje, kurilno olje, dizelsko gorivo in
bencin ne pridejo v okolje. Varujte tla in staro olje zavrzite
v skladu s predpisi o varstvu okolja.
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10.5.2 Priprava

=> Postavite napravo na ravno povrsino.

=>» Spustite delovno napravo.

= Stevilo vrtljajev motorja nastavite v poloZaj MIN.

=> Klju€ za vZig obrnite na polozaj ,STOP* in ga izvlecite.
=> Blokirajte fiksirno zavoro.

10.5.3 Varnostna navodila za baterije

Pri rokovanju z baterijami obvezno upostevajte sledeca
opozorila:

UpoStevajte Nevarnost
[:m napotke v navodilih razjedanja!
za uporabo baterije,
na bateriji in v
pri¢ujocih navodilih
za uporabo!
o~ Nosite zaS¢ito za Prva pomog!
: oci!
@ E
Otroci se ne smejo Opozorilni
dotikati kislin in A zaznamek!
baterij!
Nevarnost o) Odstranitev
eksplozije! %é odpadnega
materialal
Prepovedan ogenj, Baterije ne
iskre, odprta E odvrzite v
svetloba in kajenje! Pb smetnjak!

A NEVARNOST

Upostevajte predpise o preprecevanju nesrec ter DIN VDE

0510, VDE 0105 T.1.

Nevarnost eksplozije! Na baterijo, t.j. na pole in celiche

povezave, ne polagajte orodja ali podobnih predmetov.

Nevarnost poSkodb! Rane ne smejo nikoli priti v stik s

svincem. Po delu na baterijah si vedno ocistite roke.

Nevarnost poZara in eksplozije!

— Obvezno preprecite kajenje in odprt ogen;.

Prostore, v katerih se polnijo baterije, je potrebno dobro

prezraciti, saj ob polnjenju nastaja moc¢no eksplozivni

plin.

Nevarnost razjedanja!

— Ce pride kislina v stik z oémi ali koZo, sperite z veliko
koli¢ino ciste vode.

— Nato takoj obiscite zdravnika.

— Umazana oblacila izperite z vodo.

— Zamenjajte obleko.

10.5.4 Vgradnja in prikljucitev baterije

=> Baterijo postavite v baterijski nosilec.

= Polno sponko (rde¢ kabel) prikljucite na plus pol (+).

=> Polno sponko priklju€ite na minus pol (-).

=> vstavite baterijo.

=> Privijte drzalo na dnu baterije.

OBVESTILO

Pri demontiranju baterije je treba paziti na to, da se najprej

odklopi vodnik minus pola. Z zaS¢itno mastjo preizkusite,

ali so baterijski poli in polne sponke zadostno zaSc¢iteni.
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10.5.5 Polnjenje baterije

A Nevarnost

Nevarnost poSkodb! Pri rokovanju z baterijo upoStevajte

varnostne predpise. UpoStevajte navodilo za uporabo

proizvajalca polnilnika.

A Nevarnost

Baterijo polnite samo s primernim polnilnikom.

= Odstranite baterijo.

=> Odklopite minus pol baterije.

= Odklopite plus pol baterije.

=> Plus pol vodnik polnilnika poveZzite s plus pol
priklju¢kom baterije.

= Minus pol vodnik polnilnika poveZzite z minus pol
priklju¢kom baterije.

= Omrezni vti€ vtaknite v vti¢nico in vklopite polnilnik.

=>» Baterijo polnite z najmanjSim moznim polnilnim tokom.

OBVESTILO

Ko je baterija napolnjena, locite polnilnik najprej od

omreZja in nato od baterije.

10.5.6 Zamenjava kolesa

A Nevarnost

Pri popravilih na javnih cestah v obmocju nevarnosti

teko¢ega prometa nosite opozorilna oblacila.

A NEVARNOST

Nevarnost poSkodb!

Preverite stabilnost podlage. Stroj s klini dodatno zavarujte

pred kotalenjem.

=>» Stroj postavite na ravno povrsino.

=> lzvlecite klju¢ za vzig.

=> Blokirajte fiksirno zavoro.

=>» Dvigalko namestite na ustrezni vstavni tocki ob
sprednjem oz. zadnjem kolesu.

OBVESTILO

Uporabite ustrezno standardno dvigalko.

Nosilne tocke za dvigalko za vozila

=> Matice kolesa/sornike kolesa odvijte z ustreznim
orodjem za ca. 1 obrat.

=> Z dvigalko dvignite stroj.

=> lzvijte in snemite matice kolesa/sornike kolesa.

=> Snemite kolo.

=>» Okvarjeno kolo naj popravi strokovni servis.

= Namestite kolo in do konca uvijte matice kolesa/sornike
kolesa ter jih rahlo pritegnite.

= Z dvigalko stroj spustite.

=> Matice kolesa/sornike kolesa pritegnite s potrebnim
navorom.

83 -85Nm
83 -85Nm

Privojni navor sprednjih pnevmatik
Privojni navor zadnjih pnevmatik

10.5.7 Preverjanje nivoja motornega olja in
dolivanje olja

1 Pokrov odprtine za polnjenje olja (motor)
2 Mrilna pal¢ka za olje

3 Oljni filter

=>» Postavite napravo na ravno povrsino.

= Merilno pal€ko izvlecite.

=> Merilno palko za olje obriSite in potisnite noter.
= Merilno pal€ko izvlecite.

MAX

N\,

MIN—

=> Odcitajte nivo olja.
= Ponovno vstavite merilno palcko.
— Stanje olja mora biti med oznakama ,MIN®- in ,MAKS*.
— Ce je stanje olja pod oznako ,MIN", ga dolijte.
— Ne dolivajte nad oznako ,MAX".
=> Odvijte pokrov odprtine za polnjenje olja.
=>» Nalijte motorno olje.
Vrsta olja: glejte poglavje "Tehni¢ni podatki”.
=>» Zaprite pokrov odprtine za polnjenje olja.
= Pocakajte najmanj 5 minut.
=> Preverite nivo motornega olja.
PREVIDNOST
Previsok nivo olja vodi do poSkodbe motorja zaradi
pregrevanja. Ce nivo olja preseze oznako ,MAX", je
potrebno olje izpustiti, dokler ni doseZen pravilen nivo olja.
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10.5.8 Menjava olja in oljnega filtra

Napotek: Topel motor olaj8a izpusS€anje.

A Nevarnost

Nevarnost opeklin zaradi vro¢ega olja in moznih vrocih

napeljav gibkih cevi.!

=> Pripravite lovilno posodo za najmanj 6 litrov olja.

=> Pustite, da se motor ohladi.
— X .

1 Izpustni vijak za olje

=> Odvijte izpustne vijake za olje.

=>» Odvijte pokrov odprtine za polnjenje olja.

=> Izpustite olje.

=> Odvijte oljni filter.

=>» Odistite nastavek in tesnilno ploskev.

=>» Tesnilo novega oljnega filtra pred vgradnjo namazite z
oliem.

=> Vgradite novi oljni filter in ga mocno privijte.

=> Izpustni vijak za olje uvijte z novim tesnilom (privojni
navor 60 Nm).

=>» Nalijte motorno olje.
Vrsta olja: glejte poglavje "Tehni¢ni podatki”.

=> Zaprite odprtino za polnjenje olja.

=>» Pustite, da motor ca. 30 sekund tece.

=> Preverite nivo motornega olja.

=» Odpadno olje odvedite na za to predvidena zbirna
mesta.

10.5.9 Preverjanje nivoja hidravli€énega olja in

dolivanje hidravliénega olja

A Pomembno

Za preprecevanje motenj v delovanju je pomembna

skrajna cistost pri vseh kontrolnih in servisnih delih.

Kontrolno okence za hidravli¢no olje
Filter za gorivo
Vodni lo¢evalnik

WN =

138

Nivo olja se mora nahajati znotraj kontrolnega okenca.
=> Dolijte hidravli¢no olje.

Vrsta olja: glejte poglavje "Tehni¢ni podatki".
Napotek: Manjkajoce hidravliéno olje se lahko nalije preko
specialnega posebnega pribora (naro¢nidka st.), ali s
strani Karcherjevega uporabniskega servisa.

10.5.10 Zamenjava hidravli€nega olja in filtra
hidravli€énega olja

Zamenjava le s strani pooblaS¢enega uporabniSkega

servisa.

Ze najfinejSe nedistode v hidravliénem sistemu lahko

vodijo do hudih motenj, zato je naprava opremljena s

filtrom hidravli¢nega olja.

10.5.11 Preverjanje hidravlike

Hidravliko lahko vzdrzuje samo servisna sluzba
podjetja Kércher.

=> Preverite tesnost vseh hidravli¢nih cevi in priklju¢kov.
10.5.12 Menjava olja v kolesnih motorjih
Zamenjava le s strani pooblaSéenega uporabniSkega
servisa.

1 Vijak odprtine za polnjenje olja
2 lzpustni vijak za olje

10.5.13 Preverjanje nivoja hladilnega sredstva
=» Snemite obloge motorja na desni.

X R
1 lzravnalna posoda hladilnega sredstva
Nivo hladilne vode je potrebno preveriti pri hladnem
motorju.

— Nivo hladilne vode mora lezati pri spodnji oznaki.
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10.5.14 Dolivanje hladilne vode

— Za dolivanje uporabite meSanico vode in zaS¢&itnega
sredstva proti zamrzovanju.

— Ne mesajte razli¢nih zascitnih sredstev pred
zmrzovanjem.

— Za me8anico vode in za&Citnega sredstva proti
zamrzovanju uporabite le omeh&ano vodo.

— Hladi¢no vodo dolivajte le pri hladnem motoriju.

= Snemite obloge motorja na desni.

Ce je izravnalna posoda za hladilno vodo povsem prazna,

najprej dolijte v hladilnik:

e )

1 Pokrov hladilnika

2 Izpustni vijak

= Odvijte pokrov hladilnika.

=>» Hladilnik po&asi napolnite brez mehurékov povsem do
vrha.

=> Privijte pokrov hladilnika.

Dolijte v izravnalno posodo za hladilno vodo:

= Snemite pokrov izravnalne posode za hladilno vodo.

=>» Izravnalno posodo napolnite do spodnje Crte.

=>» Zaprite pokrov izravnalne posode.

= Zazenite motor in pustite, da se segreje.

=> Preverite nivo polnjenja v izravnalni posodi za hladilno
sredstvo.
Pri toplem motorju mora nivo hladilne vode lezati na
zgorniji Crti.

=> Pri prenizkem nivoju hladilne vode ugasnite motor,
pustite da se ohladi in dolijte manjkajo€o koli¢ino

hladilne teko€ine v izravnalno posodo za hladilno vodo.

10.5.15 Preverjanje vodnega lo¢evalnika

Zaporna pipa
Prekrovna matica
Posoda

Ziénat filter
Plovec

Vzmet

O WN -
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=> Prepri¢ajte se, da je zaporna pipa odprta.

= Preverite, ali se plovec nahaja na dnu vodnega
loCevalnika.
Ce plovec ni na dnu, se v vodnem lo&evalniku nahaja
voda in ga je potrebno o istiti.

10.5.16 Ciséenje vodnega loéevalnika

A Nevarnost

Nevarnost eksplozije!

— Vzdrzevalnih del ne opravljajte v zaprtih prostorih.

— Obvezno preprecite kajenje in odprt ogen;.

=>» Zaprite zaporno pipo.

=>» Lovilno posodo drzite pod vodnim lo¢evalnikom.

=> Odvijte slepo matico.

= Snemite posodo vodnega lo¢evalnika.

=> Odstranite vzmet in plovec iz posode.

= Odistite notranjost posode.

= Odistite zi¢nat filter.

=>» Preverite obro¢no tesnilo med posodo in zgornjim
delom vodnega lo¢evalnika.

= Ponovno sestavite vodni loCevalnik.

=> Odprite zaporno pipo.

=> Odzracite sistem goriva.

10.5.17 Menjava filtra goriva

1 Zaporna pipa
2 Prekrovna matica

A OPOZORILO

Nevarnost poSkodbe zarati izteklega goriva! Izteklo gorivo

takoj zberite in pobrisite.

Oblecite zaSc¢itne rokavice.

=>» Zaustavite motor in ga pustite, da se ohladi.

=>» Zaprite zaporno pipo na lo€evalniku vode.

=>» Lovilno posodo drzite pod filtrom goriva.

=> Odvijte filter za gorivo.

=>» Tesnilo novega filtra goriva na tanko poskropite z
gorivom.

=> Nov filter goriva ro¢no pritegnite.

=>» Odprite zaporno pipo na lo€evalniku vode.

10.5.18 Odzracevanje sistema goriva

Ce je bil rezervoar med delovanjem prazen ali je bil
zamenijan filter goriva, je treba sistem goriva odzraditi.
=> Preverite, ali je rezervoar za gorivo napolnjen.

=>» Odprite zaporno pipo na lo€evalniku vode.

= ZaZenite motor.

= Ko je sistem odzracen, zaprite zaporno pipo.
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10.5.19 Prevejanje zracnega filtra

1 Fv’rikaz menjave zrac¢nega filtra
= Ce je prikaz menjave zrac¢nega filtra rde¢, je potrebno
zamenijati vliozek zra¢nega filtra.

10.5.20 Preverjanje in ¢iSéenje zracnega filtra

1 Vijak

2 Sponka

3 OhiSje zracnega filtra

=> lzvijte vijak.

=> Zracni filter potisnite navznoter in ga snemite navzdol.
=>» Sprostite sponke.

=> Odprite ohiSje zracnega filtra.

1 Vlozek zraCnega filtra
2 Predfilter
3 Sponka

= Snemite predfilter.
Vlozek zra€nega filtra pustite vstavljen, da pri ¢iS€enju
predfiltra prah ne pride v motor.

=> Predfilter previdno izpihajte od znotraj navzven s
stisnjenim zrakom (0,3...0,5 MPa).

> Ce se predfilter ne ogisti ali je pokodovan, uporabite
nov predfilter.

=>» Ocistite notranjost ohisja zranega filtra.

> Ce je potrebno, zamenjajte vlozek zraénega filtra.

=> Zracni filter ponovno sestavite v obratnem vrstnem
redu.

=> Pritisnite tipko prikaza zra¢nega filtra, da ponastavite
prikaz.
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10.5.21 Mazanje stroja

Slika je simboli¢na.

1 Klinasti jermen

PREVIDNOST

Nevarnost motenj delovanja. Klinasti jermen ne sme priti v

stik z masScobo.

=>» S pusdico oznaceno mazalko namazite z mas€obno
tlacilko.

= S ,* pusCicami oznacene mazalke je treba pred
zaCetkom delovanja dnevno podmazati.

=>» Vse gibljive dele, na primer rocico zapaha oziroma
varnostno ro€ico, ob&asno namazite.

= Uporabite kakovostno ve€namensko mast in
podmazite z mascobno tlacilko.

10.5.22 Preverjanje klinastega jermena
Preverite klinasti jermen na ventilatorju hladilnika motorja.

1 PrSilna Soba
2 Vijak
Cis&enje/nastavljanje prsilnih $ob:

=>» Odprtine prsilnih Sob odistite z Zico.

=>» Smer préenja nastavite z obrac¢anjem prsilne glave s

10.5.23 Vzdrzevanje brisalcev Sip

B samo naprava s kabino za voznika

pomocjo Zice.

Menjava lista brisalca:
=>» Odvijte vijak.
= Zamenijajte list brisalca.
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10.6 Varovalke 10.6.2 Menjava varovalk v omarici z
varovalkami predela za motor

OBVESTILO

Uporabite le varovalke z isto varnostno vrednostjo.

=> Zamenjajte defektne varovalke.

10.6.1 Menjava varovalk v omarici z varovalkami
voznikove kabine

B samo naprava s kabino za voznika

Poko
=> Snemite pokrov.

1 POKrov
2 Vijak z narebri¢eno glavo
=> lzvijte vijake z narebri¢eno glavo in snemite pokrov.

12345678

1

2
o
4
19
6
©4
8

Varovalke predela za motor

1 Kontrolne luéi, poletna temperatura 10A
hladilne vode, €rpalka za gorivo, hupa za
vzvratno voznjo, 7-polna vti¢nica spredaj,
2-polna vti¢nica spredaj, Casomerilec
izklopnega ventila motorja, izklopni ventil
motorja (obstojni tok)

Varovalke voznikove kabine 2 2-polna vti¢nica spredaj, 7-polna vti¢nica |20 A
— , . spredaj, 2-polna vti¢nica zadaj, sprednja
1 Prosto vti€no mesto stikala v stropni 10A lu&
konzoli (drugo mesto z desno
S .g S ) 3 Ventil za smer voznje, dinamo, 10 A
2 Avtoradijski priklju¢ek 3A :
3 Del it 10A 4 Klimatska naprava 75A
elovna osvetlitev
- — - 5 Vti€nica na krovu na konzoli, 7-polna 10 A
4 Stikalo za opcijo (npr. zunanje ogledalo, |10 A vtiénica spredaj
ki ga je mogocCe ogrevati
5 BI g IJ g grevati) 10A 6 Izklopni ventil motorja (pritezni tok) 30 A
risalec .
. 7 Stevec obratovalnih ur pometanja, PTO 10A
6 Naprava za pranje stekla 3A Stop, kontrolna lu¢ zavore
7 Utripajoca luc T5A 8 Glavna varovalka 40 A
8 Razsvetljava kabine 3A 9 Zasendena Iuc 20 A
9 Rele za dolgo Iu¢ 10 Klimatska naprava 20A
11 Kabina 30A

12 Utripajo€a Iug, hupa, relejna lug, 7-polna |10 A
vti¢nica spredaj (Pin 1)

13 Smernik, opozorilni smernik 10 A
14 Klimatska naprava 10 A
15 Udoben sedez 15A
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11  Pomo¢€ pri motnjah

11.1 Motnje s prikazom

Prikaz Vzrok Odprava Kdo
Opozorilna lu¢ za |Motor je pregret Stevilo vrtljejev motorja postavite na prosti tek.| Uporabnik
temperaturo Preverite nivo hladilne tekogine v motorju.
motorja sveti Ce opozorilna lug ne ugasne v roku 5 minut,

ugasnite motor in poiscite uporabniski servis.
Opozorilna lu¢ za |Hidravli¢no olje pregreto Previsoka temperatura: Motor naj deluje pod |Uporabnik
temperaturo plinom v prostem teku, dokler opozorilna lu¢ka
hidravli¢nega olja ne ugasne.
sveti Izklopite delovno hidravliko.
Opozorilna lu¢ za |Baterija se ne polni Obrnite se na uporabniski servis. Uporabnik
baterijo sveti

11.2 Motnje brez prikaza

Motnja Odprava

Stroja ni mozno zagnati Npolnite ali zamenijajte baterijo
Pritisnite zavorni pedal.

Natocite gorivo, odzracite sistem goriva
Ocistite ali zamenjaijte filter za gorivo

Preverite sistem za dovajanje goriva, priklju¢ke in povezave ter jih po
potrebi popravite

Obvestite uporabniski servis podj. Karcher
Motor te€e neenakomerno Ocistite zracni filter ali pa ga zamenjajte

Preverite sistem za dovajanje goriva, prikljucke in povezave ter jih po
potrebi popravite

Obvestite uporabniski servis podj. Karcher
Motor te€e, vendar stroj pelje le poc¢asi oz. sploh | Sprostite fiksirno zavoro

ne Preverite nivo hidravliéne tekogine
Obvestite uporabniski servis podj. Karcher
Motnje v obratovanju s hidravli€no gibljivimi deli| Obvestite uporabniski servis podj. Karcher

11.3 Vleka

A PREVIDNOST

Nevarnost poSkodb!

= Vleka vozila je prepovedana. Dovoljeno je poc¢asno
potiskanije ali vlecenje vozila s hitrostjo hoje.

A NEVARNOST

Natovarjanje naprave z Zerjavom ni dovoljeno.

=>» Vlecno vrv pritrdite na vle€no uho spredaj ali zadaj.

=>» Vozilo pocasi povlecite na transportno vozilo.
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12 Tehniéni podatki

MIC 26
Hitrost vozZnje, naprej km/h 20
Hitrost voznje, nazaj km/h 8
Delovna hitrost km/h 10
Sposobnost vzpona (maks.) % 25
Gnane osi 2
Cas uporabe pri polnem rezervoarju h pribl. 12
Motor
proizvajalca -- Yanmar
Tip -- 3TNV76-DU
Delovna prostornina cms 1116
Mo¢€ motorja pri 3000 1/min kW 18,9
Vrtilni moment pri 2000 1/min Nm 66,6
Elektricna naprava
Baterija V, Ah 12, 40
Goriva
Vrsta goriva Dizel
Vsebina rezervoarja za gorivo I 37
Tip motornega olja SAE 10W-30
Koli¢ina motornega olja 51
Hladilno sredstvo (SAE J814C) - Havoline XLC
Antifreeze
Tip hidravliénega olja Renol B HV 46
Koli¢ina hidravlicnega olja | 20
Tip olja kolesnih motorjev GL4/5 75-W90
Koli¢ina olja kolesnih motorjev I 4 x 0,08-0,09
Maziva
Za mazalna mesta, ki se jih maze ro€no -- Vecnamenska mast
Pogoji okolice
Temperatura °C od -5 do +40
Zracna vlaznost, brez rosenja % 0-90
Mere in teza
DolZina x S$irina x viSina mm 2626 x 1084 x 1978
Transportna teza kg 870-944
Dopustna skupna teza kg 1750
Dovoljena osna obremenitev spredaj kg 900
Dovoljena osna obremenitev zadaj kg 1200
Oporna obremenitev priklju¢ka priklopnika (opcija) kg 120
Vle¢na obremenitev priklju¢ka priklopnika (opcija), zavirana/nezavirana kg 1250/750
Polmer notranjega obraCalnega kroga mm 780
Ugotovljene vrednosti v zvezi z EN 60335-2-72
Skupna nihalna vrednost rok m/s? <25
Negotovost K m/s? 0,2
Skupna nihalna vrednost sedezne povrsine m/s? <0,5
Negotovost K m/s? 0,2
Doloc¢ene vrednosti v skladu z 2009/76/EU
Nivo hrupa L, ‘dB(A) \77
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12.1 Pnevmatike

PREVIDNOST

Uporabljajte samo pnevmatike, ki jih odobrilo podjetje

Karcher.

Tip pnevmatik Dimenzija Priporocéeni tlak
MPa (bar)

Cestne pnevmatike 195/55 R10C |0,62 (6,2)

Pnevmatike za 20x10.00-10 |0,28 (2,8)

travnate povrsine

Standardne 20x12.00-10 [0,14 (1,4)

pnevmatike, posebej

Siroke

Pnevmatike za 20x 8.00-10 |0,45 (4,5)

pogonsko os (grobi

profil)

Slika: Nalepka v voznikovi kabini s priporocenimi tlaki v
pnevmatikah
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Date despre vehicul
2.1 Utilizarea corecta
2.2 Centru de greutate

Observatii generale

3.1 Protectia mediului, regulamentul REACH
si eliminarea vehiculului scos din uz

3.2 Garaniie

3.3  Accesorii, piese de schimb, seturi de
montare

3.4  Simboluri din manualul de utilizare

3.5 Simboluri pe aparat

Masuri de siguranta

4.1 Masuri de siguranta generale

4.2 Haine de lucru

4.3 Indicatii referitoare la descarcare

4.4 Indicatii de siguranta pentru utilizare

4.5 Indicatii de siguranta pentru regimul de
deplasare

4.6 Indicatii de siguranta pentru motorul de
ardere

4.7 Indicatii de siguranta pentru transportul
aparatului

4.8 Indicatii de siguranta pentru intretinere si
ingrijire

4.9 Dispozitive de siguranta

Elemente de operare

5.1 Aparat cu etrier de protectie

5.2 Aparat cu cabina pentru conducatorul
vehiculului

5.3 Coloana de directie

5.4 Maneta multifunctionala pentru lumina,
semnalizatoare si claxon

5.5 Pedala

5.6 Inductor de coborare (Optional)

5.7 Racorduri

5.8 Consola (la aparatele cu cabina pentru
conducatorul vehiculului)

5.9 Functie Joystick (la aparatele cu cabina
pentru conducatorul vehiculului)

5.10 Consola (la aparatele cu etrier de
protectie)

5.11 Functie maneta de operare (la aparatele

cu etrier de protectie)
inainte de punerea in functiune

6.1 Tnainte de prima punere in functiune

6.2 Alimentarea cu combustibil

6.3 Umplerea aparatului de spalat parbriz
6.4 Reglarea scaunului soferului

6.5 Reglarea pozitiei volanului

6.6 Inainte de pornire/verificarea sigurantei
6.7  Lucrari de intretinere zilnice
Functionarea

7.1 Deplasarea

7.2 Depozitarea aparatului

7.3  Protectia impotriva inghetului

7.4  Transportul

Accesorii atasabile
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8.1 Utilizarea 18
8.2 Masina de tuns 125 cm 18
8.3 Masina de tuns 135 cm 18
8.4  Cilindru de maturare frontal 19
8.5  Aripi curatitor de zapada 19
8.6 Plug de zapada 19
8.7  Dozator pentru presarare 20
8.8  Suprastructura dozator de presarare 21
8.9 Contragreutate fara carlig de remorcare 22
8.10 Contragreutate cu carlig de remorcare 22
8.11 Cuplaj de remorcare 23
8.12 Triunghi de cuplare 23
8.13 Matura pentru buruieni 23
9 Depozitarea 25
10 (Ingrijirea si intretinerea 26
10.1 Observatji generale 26
10.2 Inveliguri 26
10.3 Curatarea 27
10.4 Intervale de intretinere 27
10.5 Lucrari de intretinere 28
10.6 Sigurante 34
11 Depanarea 35
11.1 Defectiuni cu semnalizare 35
11.2 Defectiuni fara afisaj 35
11.3 Remorcare 35
12 Date tehnice 36
12.1 Anvelope 37
Inainte de prima utilizare a vehiculul
A dumneavogstré, cititi acest manual original de
utilizare, respectati instructiunile cuprinse in
acesta si pastrati-l pentru intrebuintarea
ulterioara sau pentru urmatorii posesori.
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2 Date despre vehicul

2.1 Utilizarea corecta

Utilizati acest aparat exclusiv in conformitate cu datele din

aceste instructiuni de utilizare.

Aceasta masina (suport instalaie) a fost dezvoltat pentru

utilizarea in spatii verzi, pentru ingrijirea aparatului si

pentru serviciul de iarna.

— Aparatul MIC 26C exista atat in varianta cu cabina
pentru conducatorul vehiculului, cat si in varianta cu
etrier de protectie. Etrierul de protectie poate fi rabatat
in jos, de exemplu, la tunderea ierbii de sub arbori.
Din motive de siguranta ( pietre aruncate, praf etc. in
timpul maturarii) aparatul cu etrier de protectie nu este
aprobat pentru lucrul cu sistemul de maturare!

— Instalatia poate fi utilizata pe drumurile publice doar cu
accesoriul StVZO (optional din fabrica).

— Celelalte instalatii auxiliare (neincluse n furnitura) pot fi
montate pe masina atat in fata, cat si in fata. Nu folositi
instalatii auxiliare, care pericliteaza siguranta si
stabilitatea masinii.

— IMPORTANT! Inainte de montarea instalatiilor
auxiliare, care nu au fost concepute special pentru
aceasta masina, contactati comerciantul dvs., pentru a
va asigura, daca puteti utiliza si monta aceste instalatii.
Acest lucru este important pentru siguranta soferului si
a masinii, cat si din punctul de vedere al garantiei.

— Aceasta masina (suport instalatie) este gata de
functionare la livrare. Prin manipularea si ingrijirea
corespunzatoare durata de viata si siguranta in
functionare a masinii creste considerabil.

— Masina poate fi utilizata de asemenea ca si vehicul de

tractare (optional este disponibil un cuplaj de remorca).

— Nu este permisa utilizarea aparatului in spatii inchise.

— In general: nu lasati in apropierea aparatului substante
usor inflamabile (pericol de explozie/incendiu).

— Daca nu sunt atasate accesorii de spatele aparatului,
trebuie sa atasati neaparat o contragreutate in spate.

— Deplasarea se va face numai pe suprafetele specificate
de proprietar sau de reprezentantul acestuia pentru
folosirea masinii.

211

Nu este permisa nicio utilizare, care nu este conforma
descrierii de mai sus. Utilizatorul este singurul responsabil
de pericolele care apar prin utilizarea nepermisa.
Utilizarea Tn alte scopuri decét cele descrise in acest
manual este interzisa.

Transportul de persoane pe vehicul, suprafata de
fncarcare sau pe accesorii nu este permis.

Nu efectuati modificari la vehicul.

Nu stati in zona periculoasa. Este interzisa utilizarea in
incaperi unde exista pericol de explozie.

2.2 Centru de greutate

Utilizare eronata previzibila

800 mm

Pozifia centrului de greutate fara accesorii montate.

=>» Suprastructurile de acoperis si nivelurile de incarcare
influenteaza centrul de greutate si, prin urmare,
manevrarea.

= Daca nu sunt atasate accesorii de spatele aparatului,
trebuie sa atasati neaparat o contragreutate in spate.

3  Observatii generale

Daca la despachetare constatati deteriorari aparute in

timpul transportului, luati legatura cu magazinul.

— Cititi si respectati instructiunile de utilizare si de
siguranta referitoare la dispozitivele de lucru montate la
aparat.

— Placutele de avertizare si cu indicatii montate pe aparat
contin informatii importante pentru utilizarea in conditii
de siguranta.

— In afara de indicatiile din instructiunile de utilizare, este
necesar sa fie luate in considerare si prescripfiile
generale privind protectia muncii si prevenirea
accidentelor de munca, emise de organele de
reglementare.

— In acest manual de utilizare, termenii aparat, suport de
aparat, magina sau vehicul sunt utilizati cu sens
echivalent.

3.1 Protectia mediului, regulamentul
REACH si eliminarea vehiculului scos
din uz

3.1.1 Protectia mediului

Materialele de ambalare sunt reciclabile.
Ambalajele nu trebuie aruncate in gunoiul
menajer, ci trebuie duse la un centru de
colectare si revalorificare a deseurilor.

Bateriile, uleiul, combustibilii si produsele
similare nu trebuie sa ajunga in mediul
inconjurator. Va rugam sa eliminati aceste
produse prin sistemele de colectare
corespunzatoare.

>4 £
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3.1.2 Materiale continute (REACH)
Informatji actuale referitoare la materialele continute puteti

gasi la adresa:
www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Eliminarea vehiculului scos din uz
Vehiculele scoase din uz contin materiale reciclabile
valoroase, care trebuie trimise spre valorificare. La
eliminarea vehicululuidumneavoastra, va recomandam sa
colaborati cu o companie de gestionare a deseurilor.

3.2 Garantie

In fiecare tara sunt valabile conditiile de garantie publicate
de distribuitorul nostru din {ara respectiva. Eventuale
defectiuni ale accesoriilor, care survin in perioada de
garantie si care sunt rezultatul unor defecte de fabricatie
sau de material, vor fi remediate gratuit. Pentru a putea
beneficia de garantie, prezentati-va cu chitanta de
cumparare la magazin sau la cea mai apropiata unitate de
service autorizata.

3.3 Accesorii, piese de schimb, seturi de
montare

Se vor utiliza numai accesorii, piese de schimb si seturi de
montare care au fost aprobate de producator.

Pentru a evita pericolele, reparatiile si montarea pieselor
de schimb se vor face doar de service-ul autorizat.
Informatji suplimentare despre piesele de schimb gasiti la
www.kaercher.com, in sectiunea Service.

3.4 Simboluri din manualul de utilizare

A PERICOL

Atrage atentia asupra unui pericol iminent, care duce la
vatamari corporale grave sau moarte.

AN AVERTIZARE

Atrage atentia asupra unei posibile situafii periculoase,
care ar putea duce la vatdmdri corporale grave sau
moarte.

&N PRECAUTIE

Indicd o posibila situafie periculoasa, care ar putea duce la
vatamari corporale ugoare sau pagube materiale.
ATENTIE

Indicafie referitoare la o posibila situafie periculoasa, care
ar putea duce la pagube materiale.

4 Masuri de siguranta

3.5 Simboluri pe aparat

PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza suprafetelor
fierbin{i! Tnainte de a efectua lucrari la aparat,
ldsafi sistemul de evacuare a gazelor sa se
raceasca.

PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza cuplajelor
hidraulice rapide fierbinfi. Purtafi manusi la
desprinderea cuplajelor.

A PERICOL

Pericol de strivire. Avefi grija ca Tn timpul
functiondrii sa nu se afle nimeni in apropierea
articulatiei rotative.

AN AVERTIZARE
Pericol de strivire. Tinefi mainile departe de
locul marcat.

PRECAUTIE
Pericol de deteriorare. Nu cdlcati aici.

A PERICOL

Pericol de rasturnare. Nu véa deplasati pe
suprafefe de o inclinare laterald mai mare de
d 10%.

Adaugati aici apa de récire.

4.1 Masuri de siguranta generale

— Aparatul si accesoriile trebuie verificate Thainte de
utilizare pentru a vedea daca sunt in stare buna si
permit utilizarea aparatului in condifii de siguran{a.
Daca starea nu este ireprosabild, acestea nu pot fi
utilizate.

— La utilizarea aparatului in zone periculoase (de ex.
benzinarii) se vor respecta instructiunile de securitate
corespunzatoare. Este interzisa utilizarea in incaperi
unde exista pericol de explozie.
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4.2

Haine de lucru

Efectualfi lucrdrile la acest aparat intotdeauna cu
manusi potrivite.

Aveti grija ca operatorul s& poarte haine stramte.
Operatorul trebuie sa poarte de asemenea pantofi de
siguran{a si s& evite hainele largi.

De asemenea trebuie sa poarte o casca de protectie
adecvata, ca cozile gi parul lung sé& nu poata fi prinse
de catre piesele mobile.

Este interzisd purtarea bijuteriilor, inelelor sau a
obiectelor asemanatoare.



4.3 Indicatii referitoare la descarcare

A PERICOL
Pericol de accidentare si de deteriorare!
La Tncdrcare finefi cont de greutatea aparatului.

Greutate in stare goala (fara accesorii)‘870 -944 kg *

* Cu accesoriile montate greutatea aparatului este
considerabil mai mare.

A PERICOL

Aparatul nu este omologat pentru a fi incdrcat cu macara.

Nu folosifi un stivuitor, aparatul ar putea fi deteriorat.
4.4 Indicatii de siguranta pentru utilizare

— Operatorul trebuie sé& foloseasca aparatul conform
specificafiilor acestuia. Acesta trebuie sa respecte
condifiile locale gi in timpul utilizarii s& fie atent la terfi,
n special la copii.

— Nu lasafi aparatul nesupravegheat in timp ce motorul
este in funcfiune. Operatorul poate parasi aparatul abia
dupa ce motorul a fost oprit, aparatul a fost imobilizat,
frAna de ména a fost trasa si cheia de contact a fost
scoasa.

— Aparatul poate fi folosit numai de persoane instruite in
manipularea acestuia sau care gi-au dovedit abilitatea
de a opera aparatul si au fost insarcinate Tn mod expres
cu utilizarea aparatului.

— Nu este permisa utilizarea aparatului de céatre copii sau
persoane neinstruite.

— Aparatul poate fi folosit de persoane cu capacitafi
psihice, senzoriale sau mintale limitate sau care nu
dispun de experienfa sau cunostinfele necesare doar
daca sunt supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea sigura a aparatului i infeleg pericolele care
rezultd din aceasta.

— Nulasati copii nesupravegheati, pentru a va asigura, ca
nu se joacd cu aparatul.

— Nu deschidefi capacul cand motorul funcfioneaza.

4.5 Indicatii de siguranta pentru regimul
de deplasare

— Trebuie respectate masurile, regulile si prevederile
valabile pentru vehicule.

— Nu este permisa utilizarea aparatului de catre minori.

— Nu este permisa transportarea pasagerilor pe vehicul.

— Pentru a preveni folosirea aparatului de persoane
neautorizate, scoatefi cheia de contact.

— Pericol de accidentare din cauza reducerii capacitafii
de frAnare. Nu punefi covorase auto in cabina.
Obiectele libere, care pot aluneca sub pedala de
deplasare, nu trebuie introduse n cabina.

A PERICOL

Pericol de accidentare!

Tnainte de fiecare utilizare efectuati verificarile de siguranta

descrise n capitolul "Punerea in funcfiune".

— Toate manetele de operare si comutatoarele trebuie sa
se afle Thainte de pornirea motorului in pozifie nula. La
pornire soferul trebuie sa se afle pe scaunul soferului.
Pedala de deplasare nu trebuie sa fie apdsata in timpul
procesului de pornire.

— Tn timpul deplasaérilor si a procedurilor de lucru folosifi
centura de siguranta.

— Aparatul va fi pus Tn miscare numai de pe scaunul
soferului.

— In cazul deplasérilor de transport trebuie sa ridicati de
tot si s& blocafi cadrul din fa{a a aparatului, pentru
acesta ridicafi maneta de tot.

— Fifi deosebit de precaufi in cazul lucrului pe pante si
santuri.

A PERICOL

Pericol de rasturnare!

Comportamentul mecanismului de directie al vehiculului

articulat diferg substanfial de cel al unui autoturism.

=>» Urcati numai pe pante si rampe de pand la 25% in
directia de deplasare.

=> Evitafi schimbdrile brugte de direcfie.

=> Mergefi incet in curbe.

=>» Pericol de rasturnare in cazul in care suprafafa nu este
stabila.

=> Pericol de rasturnare in cazul unei inclindri laterale
prea mari.

Pericol de rasturnare. Nu va deplasafi pe suprafefe de
o inclinare laterald mai mare de 10%.

= in cazul conducerii in ramp4 sau n pantd si la
deplasarile transversale pe pantd, evitafi virajele
bruste.

=>» La deplasarea in linie dreapta si in curba, adaptafi
viteza de deplasare la conditiile de mediu gi la nivelul
de incércare.

=>» Laregimul de deplasare si de transport, avefi in vedere
comportamentul diferit de franare!

4.5.1 Anvelope si presiune in anvelope

— TInainte de a corecta presiunea in anvelope, verificafi
daca reductorul de presiune de la compresor este
reglat corect.

— Nu trebuie depdsita presiunea maxima in anvelope.
Presiunea admisibild Th anvelope trebuie cititd la
anvelopd sau eventual la janta. Tn cazul unor valori
diferite, respectafi valoarea mai redusa.

— Anvelopele si presiunea in anvelope recomandate sunt
enumerate n capitolul ,Date tehnice | Anvelope”. Tn
plus, in cabina soferului existd un autocolant cu
presiunile recomandate in anvelope.

4.6 Indicatii de siguranta pentru motorul
de ardere

— Tnainte de punerea n functiune, citifi manualul de
utilizare al producatorului motorului, acordand atentie
speciald masurilor de siguran{a.

A PERICOL

Pericol de accidentare!

— Nu este permisa obturarea orificiului de evacuare a
gazelor.

— Nu va aplecafi deasupra orificiului de evacuare a
gazelor gi nu punefi mana pe acesta (pericol de arsuri).

— Nu atingetfi si nu apucafi motorul de ardere (pericol de
arsuri).

— Pericol de arsuri. Inainte de Indepdrtarea invelisurilor
Iasafi aparatul sa se rdceasca.

— Pericol de opdérire! Nu deschidefi niciodatd capacul de
inchidere de la radiator la temperatura de funcfionare.
Rezervorul este sub presiune.

— Gazele de esapament sunt toxice si nocive, ele nu
trebuie inhalate.

— Motorul functioneaza din inertie cca. 5 secunde dupé
ce a fost oprit. In acest interval nu va apropiati de zona
sistemului de acfionare.

— Pericol de ranire prin rotorul neacoperit al ventilatorului.
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Se va folosi numai combustibilul specificat in
instructiunile de utilizare. Tn cazul unor combustibili
neadecvafi exista pericolul de explozie. Vezi capitolul
"Date tehnice".

La umplerea cu combustibil aveti grijd s& nu ajunga
combustibil pe suprafetele fierbinfi.

in cazul folosirii aparatului in incéperi trebuie sa se
asigure o aerisire corespunzatoare si evacuarea
gazelor de esapament (pericol de intoxicare).

4.7 Indicatii de siguranta pentru

transportul aparatului

Tn timpul transportdrii aparatului, motorul trebuie scos din
funcfiune si aparatul trebuie fixat si asigurat.
Pentru acesta vezi capitolul "Transport".

4.8 Indicatii de siguranta pentru

intretinere si ingrijire

Tnaintea curatdrii si intrefinerii aparatului, a nlocuirii
componentelor sau a trecerii la altd functie, aparatul
trebuie oprit si eventual se va scoate cheia din contact.
Reparatiile vor fi efectuate numai de service-uri
autorizate sau de specialisti In domeniu care cunosc
normele de protecfie relevante.

Aparatele trebuie sé fie verificate din punctul de vedere
al sigurantei in exploatare in functie de reglementdrile
locale pentru aparatele de uz comercial folosite Tn mai
multe locuri.

Este interzisa curatarea articulafiei curbate, garniturilor
si a pieselor electrice cu aparatul de curatat sub
presiune sau furtunul de apa.

4.9 Dispozitive de siguranta

49.1 Comutator de contact al scaunului
Cand nu sta nimeni pe scaunul soferului, functiile cu un
potential de periculozitate ridicat sunt blocate.

4.9.2 Blocaj de pornire

Pentru pornirea motorului trebuie sa apasati pedala de
frana.
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5 Elemente de operare

5.1 Aparat cu etrier de protectie

Coloana de directie *

Consola *

Volan

Etrier de protectie, rabatabil

Girofar (optional)

Lumina de lucru

Lumina de deplasare/de avertizare (optional)
Capac rezervor

Suport pentru instalatiile auxiliare

10 Vizor ulei hidraulic

11 Indicator rezervor

12 Scaun sofer *

13 Pedala *

14 Unitate de ridicare din fata

* vezi ilustratia detaliata urmatoare

Din motive de siguranta ( pietre aruncate, praf etc. in
timpul maturarii) aparatul cu etrier de protectie nu este
aprobat pentru lucrul cu sistemul de maturare!

O©CoO~NOOOPR~WN =

14 13 12 o

5.2 Aparat cu cabina pentru conducatorul vehiculului

1 Pedala* 14 Capac rezervor

2 Instalatie de aerisire/climatizare (optional) * 15 Vizor ulei hidraulic

3 Coloana de directie * 16 Carucior posterior

4 Volan 17 Lumini de spate

5 Scaun sofer * 18 Contragreutate cu carlig de remorcare

6 Consola suspendata * 19 Cuplaje hidraulice Main PTO

7 Ciocan de urgenta 20 Unitate de ridicare din fata

8 Lumina de deplasare/de semnalizare 21 Racorduri AUX

9 Stergator de parbriz 22 Rezervor aparat de spalat parbriz

10 Lumina de lucru 23 Indicator rezervor

11 Lampa girofar F = plin

12 Rickspiegel E = gol

13 Ménerusa * * vezi ilustratia detaliata urmatoare
RO -6
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5.21 Instalatie de aerisire/climatizare
(optional)

1 Comutator suflanta de aerisire
2 Regulator de temperatura incalzire
3 Regulator putere de racire (optional)

5.2.2 Consola suspendata

1 2 3 4 5
1 Comutator stergator de parbriz, 2 trepte
2 Comutator girofar
3 Comutator lumini de lucru
4 Comutator pentru accesorii optionale (de ex. oglinzi

exterioare incalzite)
5 Buton aparat de spalat parbriz

5.2.3 Maner usa
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5.3 Coloana de directie

5 6 78 81

AL wN -
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Aerisire

Lampa de control lumina de semnalizare

Comutator lumini de avertizare

Surub de prindere pentru reglarea inaltimii volanului
Contor de ore de functionare al sistemului hidraulic de
lucru

Lampa de control frana de imobilizare

Afisajul pozitiei flotante AUX 1

Surub de prindere pentru reglarea inclinarii volanului
Afigajul pozitiei flotante pentru dispozitivul de ridicare
frontal

10 Maneta multifunctionala pentru lumina, semnalizatoare

si claxon

5.4 Maneta multifunctionala pentru

lumina, semnalizatoare si claxon

Claxon: Apasati maneta sus

Semnalizare intermitenta: Apasati maneta spre
dreapta sau spre stanga

Lumina de pozitie si Faza de intalnire: Rotiti inelul (in
sens antiorar)

Faza lunga: Apasati spre inainte maneta, cu faza de
intélnire pornita

Lumina intermitenta: Trageti maneta spre Thapoi



5.5 Pedala

PN/

Pedala de franare

Blocare pedala de franare (frana de imobilizare)
Limitator viteza de lucru

Pedala de mers Tnainte

Pedala de marsarier

5.5.1 Actionarea franei de imobilizare
=>» Apasatli scurt pedala de frana.

=>» Blocati inchizatorul.

=>» Eliberati pedala de frana.

5.5.2 Eliberarea franei de imobilizare
= Apasati scurt pedala de frana.

=>» Desprinderea dispozitivului de blocare

=> Eliberati pedala de frana.

5.6 Inductor de coborare (Optional)

Cu ajutorul rozetei pentru viteza de coborare puteti regla
viteza de coborare a unitaiii de ridicare frontala.

AL wON -

1 Rozeta inductor de coborére

A Directie de rotatie "Marire viteza de coborare"

B Directie de rotatie "Reducere viteza de coborare"

= Rotind rozeta in directia de rotatie B pana la capat
puteti bloca unitatea de ridicare frontala.
Indicatie
Se foloseste la deplasarile de transport pe drumurile
publice pentru blocarea unitatii de ridicare frontale
pentru a evita coborarea accesoriilor montate.

RO -8

5.7 Racorduri

Definirea termenului AUX: Auxilliary = supapa de
comanda suplimentara

Definirea termenului PTO hidraulic: Power Take Off =
debitare de putere hidraulica

Definirea termenului PTO electric: Power Take Off =
debitare de putere electrica

571 infata

AUX 2 AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

1 2 3 4 5

Main PTO

Cuplaje hidraulice AUX2
Cuplaje hidraulice AUX1
Cuplaje hidraulice 2 PTO

Cuplaj apa (de ex.: cuplaj matura)
Conector E1

Cuplaje hidraulice Main PTO
Cuplaj scurgeri

.7.2 in spate

Conector E4 in spate, cu 7 poli
Conector E3 Tn spate, cu 3 poli
Cuplaje hidraulice AUX2
Cuplaje hidraulice 2 PTO

A WN -
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5.7.3 La spate

Cuplaje hidraulice Main PTO
2 Cuplaje hidraulice AUX2
3 Cuplaj scurgeri

1 Cuplaj apa
2 Conector E3 in fata
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5.8 Consola (la aparatele cu cabina pentru conducatorul vehiculului)

Lampa de avertizare nivel de umplere baterie

Lampa de avertizare temperatura ulei hidraulic

Lumina de avertizare temperatura apa de racire

Lampa de control presiune de ulei

Lampa de control faza lunga

Comutator

Pozitia 1: Racord de apa in fata pornit

Pozitia 0: Racord de apa in fata oprit

Pozitia 2: Pornire sistem de circulare a apei (optional)

7 Buton
Pozitia 1: Sistem hidraulic de lucru PTO principal pornit
Pozitia 0: Sistem hidraulic de lucru PTO principal oprit

8 Contact aprindere

9 Priza de bord 12V

10 Reglare turatie motor

11 Contor ore de functionare motor

12 Buton cu dispozitiv de blocare
Sistem hidraulic de lucru PTO principal pornit

- o permanent

el S Functie activa doar in combinatie cu frana de
imobilizare blocata si butonul 7

13 Nu este ocupat

14 Nu este ocupat

15 Comutator principal pozitie flotanta

16 Maneta de comanda pentru recipientul optional de
gunoi

17 Reglare turatie PTO

18 La operatiuni cu gura de aspirare (optional)
Pozitia A - Gura de aspiratie neblocata
Pozitia B - Gura de aspiratie blocata

19 Maneta de deservire conexiune PTO 2

Cu maturi laterale optionale:

OO WN -

19

20

[ %! Pornire maturi laterale, maturare

Oprire maturi laterale

abwNn =
I

#I[# Pornire matura laterala, pornire sens de rotatie
20 Joystick

5.8.1 Contact aprindere

A B CD
k i
%TIJ

A Simbol filament incandescent: Preincalzire la
incandescenta

Pozitia STOP: Motor oprit

Pozitia 1: Aprindere pornita

Pozitia 2: Pornire motor

(UM @Ry
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5.9 Functie Joystick (la aparatele cu cabina pentru conducatorul vehiculului)

Racord AUX 2 (fara pozitie flotanta)

Comutator Tasta Joystick

principal pozifie |[funcfionald

flotanta

(consold)

Dezactivare - deplasare spre
stanga / spre
dreapta

Racordul AUX 1

Tasta fata Tasta Joystick
(Joystick) functionala
Tineti apasat - deplasare spre
stanga / spre
1 Joystick dreapta
2 Tasta fata
A - albastru Tasta fata Tasta Joystick
B - rosu (Joystick) functionala
C - verde Apasatj tastele |-
D-gri functionale
> Cu_JoystlckyI_sunt cc_)mandate: albastra sau rosie
Unitate de ridicare din fata (A/B)
Racordul AUX 1
Racordul AUX 2 5.9.2 Afisajul pozitiei flotante
Racordul AUX electric 12 V
=> La selectarea unei pozitii flotante, se aprinde un afisaj
corespunzator.
5.9.1 Utilizarea
Dispozitiv de ridicare frontal (cu pozitie flotanta)
Comutator principal |Tasta Joystick
pozifie flotanta functionala
(consola)
Activare In caz de urgenta, |---
apasati tasta gri
(D)
Dispozitiv de ridicare frontal (fara pozitie flotanta)
Comutator Tasta Joystick — n—
principal pozifie |funcfionald 1 Afigajul pozitiei flotante AUX 1
flotantd (consold) 2 Afisajul pozitiei flotante pentru dispozitivul de ridicare
Dezactivare deplasare spre frontal
. => La selectarea unei pozitii flotante, se aprinde un afisaj
inainte / spre “
inapoi corespunzator.
Racord AUX 2 (cu pozitie flotanta)
Comutator Tasta Joystick
principal pozifie |functionala
flotanta
(consola)
Activare Apasati tasta ---
verde (C)
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5.10 Consola (la aparatele cu etrier de protectie)

E2 —

Q:::Pﬁ%foffg
B

—1  E1

o AwWNR OO

A

O WN -

8
9

Maneta de operare, se blocheaza

PTO 2 (racord de lucru) stop inainte, Tnapoi.
Maneta de operare

Dispozitiv de ridicare din fata sus/jos

Maneta de operare AUX conexiune 1

Maneta de operare AUX conexiune 2

Optional in combinatie cu suportul de instalatie din fata
si peria pentru buruieni este disponibila o maneta
multifunctionala.

La lucrarile cu gura de aspiratie

Pozitie E1 - gura de aspiratie neblocata

Pozitie E2 - gura de aspiratie blocata

Lampa de avertizare nivel de umplere baterie

Lampa de avertizare temperatura ulei hidraulic
Lumina de avertizare temperatura apa de racire
Lampa de control presiune de ulei

Lampa de control faza lunga

Comutator

Pozitia 1: Racord de apa in fata pornit

Pozitia 0: Racord de apa in fata oprit

Pozitia 2: Pornire sistem de circulare a apei (optional)
Buton

Pozitia 1: Sistem hidraulic de lucru PTO principal pornit
Pozitia 0: Sistem hidraulic de lucru PTO principal oprit
Contact aprindere

Priza de bord 12 V

10 Reglare turatie motor
11 Contor ore de functionare motor
12 Buton cu dispozitiv de blocare

Sistem hidraulic de lucru PTO principal pornit
permanent

Functie activa doar in combinatie cu frana de
imobilizare blocata si butonul 7

13 Comutator AUX 2 in fata/in spate
14 Reglare turatie PTO

5.10.1 Contact aprindere

o0

RO -12

Simbol filament incandescent: Preincalzire la
incandescenta

Pozitia STOP: Motor oprit

Pozitia 1: Aprindere pornita

Pozitia 2: Pornire motor
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5.11 Functie maneta de operare (la aparatele cu etrier de protectie)

5.11.1 Functie maneta de operare A

5.11.3 Functie maneta de operare C

1 ? 2
\ /

/

A

1 (l’ 2
\ /

/

N

0 Pozitie de repaus 0 Pozitie de repaus
1 Instalatiile auxiliare racordate la PTO 2 in fata, 1 Instalatiile auxiliare conectate la AUX 1 in fata,
maneta se blocheaza maneta nu se blocheaza
2 Instalatiile auxiliare racordate la PTO 2 in spate, 2 Instalatiile auxiliare conectate la AUX 1 in spate,
maneta se blocheaza maneta nu se blocheaza
3 Directie de deplasare inainte 3 Directie de deplasare Tnhainte
5.11.2 Functie maneta de operare B 5.11.4 Functie maneta de operare D
0 1 0 2
1 I 3 I
\ / ! /
2
\
4 /3
0 Pozitie de repaus 0 Pozitie de repaus
1 Dispozitivul de ridicare din fata se coboar, maneta| |1 Instalatiile auxiliare conectate la AUX 2 in fata,
nu se blocheaza maneta nu se blocheaza
PRECAUTIE 2 Instalatiile auxiliare conectate la AUX 2 in spate,
Pericol de deteriorare! in aceasts pozitie de maneta maneta nu se blocheaza
cu instalafia auxiliara (optionald) nu putefi evita 3 Directie de deplasare inainte
deniveldrile de sol.
2 Dispozitivul de ridicare din fata este coborat si se
afla Tn pozitie de plutire, aparatul de lucru urmareste
solul (de ex.
3 Dispozitivul de ridicare se ridica, maneta nu se
blocheaza
4 Directie de deplasare Tnainte
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6 Inainte de punerea in functiune

6.1 nainte de prima punere in functiune

=>» Fixati plicul pentru documente de parbrizul din spate
conform instructiunilor alaturate.

6.2 Alimentarea cu combustibil

A Pericol

Pericol de explozie!

— Nu alimentati cu combustibil Tn spalfii inchise.

— Fumatul si folosirea focului deschis sunt interzise.

— Avefi grija sd nu ajungd combustibil pe suprafetele
fierbini.

=>» Opriti motorul.

=>» Deschideti capacul rezervorului.

=> Alimentati combustibil Diesel.
Se va folosi numai combustibilul specificat in
instructiunile de utilizare.

=>» introduceti pistolul de alimentare cat se poate de mult
in stutul de umplere. Imediat ce pistolul de alimentare
folosit corespunzator se opreste prima data, intrerupeti
alimentarea.

=>» Stergeti combustibilul varsat si inchideti capacul
rezervorului.

6.2.1 Alimentarea din canistra
— Estimati mai intai cantitatea de combustibil pentru a
preveni revarsarea.

6.3 Umplerea aparatului de spalat parbriz

B doarin cazul aparatelor cu cabind pentru conducatorul
vehiculului

1 Rezervor aparat de spalat parbriz
2 Capac

=>» Scoateti capacul.

= Umpleti cu lichid.

= inchideti capacul.

6.4 Reglarea scaunului soferului

A PERICOL
Pericol de accidentare. Nu reglafi scaunul soferului Tn
timpul mersului.

Scaun standard

6.4.1

e — T
Maneta pentru reglarea scaunului
Comutator rotativ pentru duritatea arcului
Reglarea inclinarii spatarului
Afisaj pentru reglajul arcului
Buton de reglare a cotierei
= Asezati-va pe scaunul soferului.
=>» Trageti in sus maneta pentru reglarea scaunului si
impingeti scaunul in pozitia dorita.

=>» Eliberati maneta pentru reglarea scaunului si fixatj
scaunul in poziie.

= Reglati inclinarea spatarului in pozitia dorita cu ajutorul
manerului rotativ.

= Reglati inaltimea cotierelor cu ajutorul butoanelor de
reglare.

=>» Cu ajutorul manerului rotativ reglati duritatea arcurilor
in asa fel, ca indicatorul afisajului duritatii arcurilor sa se
afle in cdmpul verde.

AP ON -
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SN M
Maneta pentru reglarea scaunului
Reglare inéaltime
Pentru coborare: Trageti butonul in afara
Pentru ridicare: Apasati butonul (in timp ce motorul

functioneaza)
3 Reglarea inclinarii spatarului
4 Centura de siguranta
= Amortizarea scaunului de sofer are loc automat.

6.5 Reglarea pozitiei volanului

A PERICOL
Pericol de accidentare. Nu reglafi pozifia volanului in
timpul mersului.

N —

. D, - =

1 Surub de prindere pentru reglarea inal{imii volanului

2 Surub de prindere pentru reglarea inclinarii volanului

=>» Slabiti surubul de prindere pentru reglarea inaltimii
volanului.

=>» Reglati volanul la inaltimea dorita.

= Insurubati surubul de prindere.

=>» Slabiti surubul de prindere pentru reglarea inclinarii
volanului.

=> Reglati inclinarea dorita a coloanei de directie.

= Insurubati surubul de prindere.

6.6 ([nainte de pornire/verificarea
sigurantei

A PERICOL

Pericol de accidentare si de ranire. Daca la verificarea de

siguranta nu se satisfac toate condifiile, aparatul nu poate

fi pus Tn functiune gsi trebuie reparat.

Tnainte de fiecare utilizare efectuati urmétoarea inspectie

de siguranta:

6.6.1 Inspectie de siguranta

Efectuati inspectia de siguranta cu aprinderea pornita

(pozitia1).

= Cu frana de imobilizare eliberata: Eliberati pedala de
deplasare, opriti sistemul hidraulic de lucru PTO
principal - motorul nu trebuie sa porneasca la rotirea
cheii de contact (pozitia 2)

= Cu pedala de frana actionata: Porniti sistemul
hidraulic de lucru PTO principal - motorul nu trebuie sa
porneasca la rotirea cheii de contact

=> Cu motorul pornit: Porniti sistemul hidraulic de lucru
PTO principal, deblocati scaunul soferului - sistemul
hidraulic de lucru PTO principal trebuie sa se opreasca

6.7 Lucrari de intretinere zilnice

Efectuati lucrarile de intretinere zilnice (vezi capitolul
"Ingrijire si intretinere")
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7 Functionarea

A PERICOL

Pericol de strivire. Aveti grijg ca in timpul functionrii s& nu
se afle nimeni n apropierea articulatiei rotative.

Pericol de arsuri gi de strivire. Utilizafi aparatul doar cand
toate pdrtile carcasei sunt montate.

PRECAUTIE

Pericol de deteriorare prin supraincélzirea transmisiei de
fortd si a franei. In timpul deplasérii utilizafi pedala de frana
doar atunci cand aparatul nu se opresgte la eliberarea sau
la acfionarea scurtd thapoi a pedalei de deplasare.
Pericol de deteriorare din cauza lipsei lubrifierii. La
aprinderea |[ampii de avertizare pentru presiunea uleiuluiin
timpul utilizarii oprifi motorul imediat si nlaturati
deranjamentul.

Pericol de deteriorare datoritd motorului si a uleiului
hidraulic supraincdlzit. La aprinderea |admpii de avertizare
pentru temperatura motorului sau a uleiului hidraulic,
reglafi turatia motorului pe mers in gol) nu oprifi motorul) si
luafi méasurile descrise Tn capitolul "Deranjamente”.

7.1 Deplasarea

AN AVERTIZARE

Pentru o manevrabilitate maxim4, aparatul are o articulatie
pendularéd centrala.

Acest lucru permite ca ambele jumatati de vehicul sa se
deplaseze transversal pe directia de deplasare,
independent una de cealalta.

Ca urmare a acestei caracteristici speciale, gsoferul nu
primeste un raspuns n timp util de la jumé&tatea din spate
a vehiculului.

Prin urmare, in timpul deplasaérii, miscarile partii din spate
a vehiculului trebuie observate in oglinda.

Vehiculele articulate reactioneaza in special la viraje
rapide, pe zapada, gheata, ploaie, drumuri nepavate si la
manevre in panta, fiind evident mai sensibile la
schimbarile de directfie decat este cazul la autoturisme.
Acest lucru face foarte dificild stabilizarea unui vehicul
articulat prin contravirare!

2

Pedala de franare

Blocare pedala de franare (frAna de imobilizare)
Limitator viteza de lucru

Pedala de mers Tnainte

Pedala de marsarier

AP ON -

RO - 16

7.1.1 Eliberarea franei de imobilizare

=>» Apasatii scurt pedala de frana.

= Impingeti inapoi z&vorul.

=> Eliberati pedala de frana.

7.1.2 Pornirea motorului

=>» Luati piciorul de pe pedala de deplasare.

=>» Reglati turatia motorului in pozitia MIN.

=>» Apasati pedala de frana in jos pana la capat.
Lampa de control pentru frana de imobilizare trebuie sa
se aprinda.

=>» La temperaturi exterioare scazute tineti cheia de
contact in pozitia de preincalzire timp de cca. 3
secunde.

=>» Rotiti cheia de contact in pozitia de pornire a motorului
si fineti-o in aceasta pozitie, pana cand motorul
porneste.

=>» Eliberati cheia de contact. Cheia revine in pozitia "1",
motorul functioneaza.

=>» Eliberati pedala de frana.

PRECAUTIE

Pericol de deteriorare prin supraincélzirea transmisiei de

forta si a franei. Nu va deplasatfi cu aparat cu frana

actionata.

=>» Dupa o pornire la rece lasati aparatul sa se incalzeasca
cu turatia in pozitia MIN, pana cand uleiul hidraulic
atinge temperatura de regim.
Timpul de incalzire depinde de temperatura ambianta
si poate fi determinat cu ajutorul diagramei de mai jos.
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7.1.3 Deplasarea

ATENTIE

La eliberarea pedalei de accelerafie, viteza este intarziata

in mod diferit fatd de modul obignuit la vehicule.

In modul de transport, la eliberarea pedalei de accelerafie,

deceleratia este mai mica decét in regimul de lucru.

=>» Ridicati aparatul de lucru.

=> Ridicati gura de aspirare si maturile laterale (la masina
de maturat).

=>» Reglatij turatia motorului in pozitia ECO.

= Apasati incet pedala de deplasare.

=> Determinati directia de deplasare cu ajutorul volanului.

7.1.4 Oprire

=>» Daca eliberati pedala de deplasare sau o trageti scurt
fnapoi, aparatul este franat si se opreste singur.
Actionati pedala de frana, daca aparatul nu se opreste
dupa masurile descrise mai sus.

PRECAUTIE

Pericol de deteriorare a sistemului de actionare. Utilizafi

frAna doar in cazuri de urgen{a si ca frana de imobilizare,

cand aparatul este oprit, nu ca frana de serviciu.
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7.1.5 Trecerea peste obstacole

AN AVERTIZARE

Pericol de deteriorare! Ridicafi maturile laterale si gura de

aspirare Tnainte de a trece peste obstacole.

Obstacole pana la 150 mm inaltime:

=> treceti peste obstacol incet si cu grija, in unghi de 45°,
mergand Tnainte.

Obstacole peste 150 mm tnalfime:

=>» Trecerea peste obstacole se va face numai folosind o
rampa adecvata.

AN\ Avertisment

Pericol de deteriorare! Asigurafi-va ca aparatul nu réméane

agatat.

7.2 Depozitarea aparatului

=>» Ridicati masina de lucru.

=>» Opriti aparatul.

=> Opriti PTO.

= Reglati turatia motorului Tn pozitia MIN.

=>» Lasati motorul sa functioneze n regim de mers in gol.

=>» Rotiti cheia de contact in pozitia"STOP" si scoateti-I din
contact.

=> Actionati frana de imobilizare.

7.3 Protectia impotriva inghetului

=> Daca exista pericol de inghet, verificati daca apa de
racire contine suficient antigel.

7.4 Transportul

AN AVERTIZARE

Pericol de ranire si deteriorare a aparatului! La transport

finefi cont de greutatea aparatului.

Pericol de accidentare: Tn timpul transportului, aparatul

trebuie asigurat impotriva alunecdrii accidentale.

PRECAUTIE

Pericol de deteriorare! Nu fixati i remorcati aparatul

niciodata de sistemul de maturare (la magina de méturat).

=>» Opriti aparatul si blocati frina de imobilizare.

=> Asigurati aparatul cu ajutorul unor curele de prindere
fixate la urechile laterale.

3

Figurd simbolica
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8 Accesorii atasabile

Tn acest capitol, este prezentata o lista a seturilor cele mai

obisnuite si montarea la aparat.

Pentru Tntrebari suplimentare, inclusiv referitoare la alte

seturi, luati legatura cu Karcher.

Inainte de montarea si functionarea setului, cititi

instructiunile separate si indicatiile privind siguranta pentru

setul respectiv.

Actual exista urmatoarele instalatii auxiliare pentru MIC

26:

— Cositoare 125 cm

— Cositoare 135 cm

— Cilindru de maturare frontal

— Plug de zapada

— Dispozitiv de Tmprastiat

— Platforma de incarcare

— Dispozitiv de maturare cu 2 maturi si un rezervor de
mizerie

— Dispozitiv de maturare cu 3 maturi si un rezervor de
mizerie

— Perie pentru buruieni (doar in combinatie cu suport
instalatie frontal)

— Greutate de corectie In spate

— Cuplaj remorca

A AVERTIZARE

Suprastructurile de acoperis si nivelurile de incarcare

influenteaza centrul de greutate gi, prin urmare,

manevrarea.

In caz de modificdri, in special la comutarea de pe regimul

de iarna la regimul de vara si la niveluri de Tncarcare

diferite, soferul trebuie sa se adapteze la 0 manevrare

modificata.

In special, la transportul de lichide pot s& apard miscdri la

supratensiune suplimentare, care pot balansa vehiculul.

8.1 Utilizarea

=>» Utilizarea componentei se realizeaza cu ajutorul
Joystickului, vezi capitolul ,Functionarea Joystickului”.

8.2 Masina de tuns 125 cm

8.2.1 Racordarea conductelor hidraulice

1 Cuplaje hidraulice Main PTO
Conducte hidraulice la actionarea cutitelor
2 Conector E1
Cablu pentru reglarea Tnaltimii de tundere
8.2.2 Utilizarea

=>» Utilizarea componentei se realizeaza cu ajutorul
Joystickului, vezi capitolul ,Functionarea Joystickului”.
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8.2.3 Conditii de operare

— 1n cazul deplasarii pe drumurile publice trebuie aplicaté
greutatea de stabilizare (optional) pe partea din spate.

— Selectati o turatje ridicata.

Nota:

Incarcarea terenului poate fi redusa prin utilizarea

accesoriului de roti pentru iarba (2.851-089.0).

Daca indepartati rezervorul de mizerie/rezervorul de apa

curata stabilitatea aparatului si vizibilitatea vor fi

imbunatatite.

8.2.4 Dupa terminarea lucrului

=>» Coborati aparatul de lucru si gura de aspirare.

=>» Curatati partea superioara a gurii de aspirare cu aer
comprimat (la masina de maturat).

=>» Curatati radiatorul.

8.3 Masina de tuns 135 cm
8.3.1

Racordarea conductelor hidraulice

1 Cuplaje hidraulice AUX2
Conducte hidraulice deschidere de evacuare din spate
(marcate cu coliere de furtun)

2 Cuplaje hidraulice AUX1
Conducte hidraulice dispozitiv de reglare a inaltimii de
tundere

3 Cuplaje hidraulice Main PTO

Conducte hidraulice la actionarea cutitelor

8.3.2 Utilizarea
=>» Utilizarea componentei se realizeaza cu ajutorul
Joystickului, vezi capitolul ,Functionarea Joystickului”.
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8.3.3 Conditii de operare

— In cazul deplasérii pe drumurile publice trebuie aplicata
greutatea de stabilizare (optional) pe partea din spate.

— Selectati o turatie ridicata.

Nota:

ncarcarea terenului poate fi redusa prin utilizarea accesoriului

de rotj pentru iarba (2.851-089.0).

Daca indepartati rezervorul de mizerie/rezervorul de apa curata

stabilitatea aparatului si vizibilitatea vor fi imbunatatite.

8.3.4 Dupa terminarea lucrului

=>» Coboratii aparatul de lucru si gura de aspirare.

=>» Curatafi partea superioara a gurii de aspirare cu aer
comprimat (la masina de maturat).

=>» Curatati radiatorul.

8.4 Cilindru de maturare frontal

8.4.1 Racordarea conductelor hidraulice

nyg - : !

1 Cuplaje hidraulice AUX2
Cuplaje hidraulice motor de rabatare

2 Cuplaje hidraulice Main PTO
Cuplaje hidraulice motor de actionare cilindru de
maturare

3 Conducte hidraulice motor de actionare cilindru de
maturare

4 Conducte hidraulice motor de rabatare

8.4.2 Utilizarea

=>» Utilizarea componentei se realizeaza cu ajutorul
Joystickului, vezi capitolul ,Functionarea Joystickului”.

8.5 Aripi curatitor de zapada
8.5.1

Racordarea conductelor hidraulice

1 Cuplaje hidraulice AUX2
2 Cuplaje hidraulice AUX1
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8.5.2 Utilizarea
=> Utilizarea componentei se realizeaza cu ajutorul
Joystickului, vezi capitolul ,Functionarea Joystickului”.

8.5.3 Conectarea lampilor de pozitie (optional)

T R, -

= Amplasati firele conform celor ilustrate mai sus.
=>» Introduceti fisa n partea din spate a masinii de maturat.

8.5.4 Conditii de operare

— Daca nu montati dozatorul de presarare si demontati
rezervorul de mizerie/apa curata, in cazul deplasarii pe
drumurile publice trebuie aplicata greutatea de
stabilizare (optional) pe partea din spate.

Nota:

Daca indepartati rezervorul de mizerie/rezervorul de apa

curata stabilitatea aparatului si vizibilitatea vor fi

imbunatatite.

8.6 Plug de zapada

8.6.1

Racordarea conductelor hidraulice

1 Cuplaje hidraulice AUX2
2 Cuplaje hidraulice AUX1
3 Cuplaje hidraulice Main PTO
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8.6.2 Utilizarea
=> Utilizarea componentei se realizeaza cu ajutorul
Joystickului, vezi capitolul ,Functionarea Joystickului”.

8.6.3 Conectarea lampilor de pozitie (optional)

= Amplasati firele conform celor ilustrate mai sus.
=> Introduceti fisa in partea din spate a masinii de maturat.

8.6.4 Conditii de operare

— Daca nu montati dozatorul de presarare si demontati
rezervorul de mizerie/apa curata, in cazul deplasarii pe
drumurile publice trebuie aplicata greutatea de
stabilizare (optional) pe partea din spate.

Nota:

Daca indepartati rezervorul de mizerie/rezervorul de apa

curata stabilitatea aparatului si vizibilitatea vor fi

Tmbunatatite.

8.7 Dozator pentru presarare

8.7.1 Fixarea schelei
=>» Opriti motorul, scoateti cheia din contact.

1 Bolturi de asigurare
2 Schela

=> Deblocati bolturile de asigurare prin rotire si trageti-le
afara.

= impingeti schela in cele patru tuburi patrate din partea
din spate a aparatului.

= impingeti bolturile de asigurare la loc si blocatj-le prin
rotire.

RO - 20

= Agatati protectia la stropire, ca radiatorul sa fie protejat
de murdaria maturata.

8.7.2 Fixarea dozatorului cilindric

1 Stift de fixare

2 Bolturi de asigurare

3 Surub de blocare

=>» Ridicati dozatorul si agatati stifturile de fixare in gaurile
de jos de pe schela.
Utilizati gaurile aflate mai aproape de vehicul.

=>» Orientati dozatorul cilindric si fixati-I cu bolturile de
asigurare.

=>» Cu ajutorul suruburilor de blocare asigurati bolturile de
asigurare contra alunecarii.
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8.7.3 Fixarea dozatorului circular 8.7.7 Conditii de operare
— Reglati turatia motorului Tn pozitia cea mai joasa a
domeniului "eco".

8.8 Suprastructura dozator de presarare

1 Stift de fixare
2 Bolturi de asigurare

3 Surub de blocare

=>» Procedati ca si cazul dozatorului cilindric, utilizati
gaurile aflate mai departe de vehicul.

8.7.4 Racordarea conductelor hidraulice

an

1 Suprastructura dozator de presarare
2 Farde lucru
3 Suport pentru reazem (4x)

8.8.1 Montarea suprastructurii dozator

=>» Ridicati cu manivela dozatorul de presarare cu
elementele de sustinere la inal{imea necesara, pana ce
suportul din spate al vehiculului de suport intra sub
acesta.

=>» Deschideti dijele de asigurare inainte de a plasa
dozatorul de presarare pe vehicul, pentru acesta rotiti
maneta din interior in sensul invers al acelor de ceas

(pe stanga si pe dreapta).

= Indepértati capacele de protectie de pe cuplajele
hidraulice si conectati conductele hidraulice
corespunzatoare la acestea.

= Imbinati capacele de protectie pentru a le proteja de
murdarie.

8.7.5 Conectarea lampilor din spate

Introducetj fisa in parte

=> Fixati cablul, daca este nevoie, sa nu fie prins gi tras de
piesele mobile.

8.7.6 Utilizarea

=>» Pentru conectarea pulverizatorului, conectati PTO.

Bolturi de asigurare
Maneta

N =~
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=>» Pozitionati vehiculul sub dozatorul de presarare aflat pe
tije.

= Coborati dozatorul de presarare in ghidajul
suprastructurii din spate.

=>» La prima plasare a dozatorului de presarare pe vehicul,
trebuie sa reglati ghidajul stang si drept din fata.

1 Suruburi (unul vizibil si doua acoperite)

2 Ghidaj

= Reglarea ghidajului: Desprindeti cele 3 suruburi pe
partea din fata cu cca. 1 rotatie (pe partea stanga si
dreapta).

= Impingeti suprastructura dozator in fata de tot, pana
cand tijele de siguranta se fixeaza in spate.

=>» Strangeti surubul vizibil.

=> Deblocat;i tija de siguranta si impingeti dozatorul de
presarare putin in spate, apoi strangefi si celelalte
suruburi.

= Impingeti dozatorul de presarare in fata de tot si
blocati-I cu tija de siguranta in spate.

1" Cuplaje hidraulice Main PTO
2 Conexiune electrica

=>» Racordati furtunurile hidraulice si conexiunile electrice
la cuplajele corespunzatoare.

8.8.2 Utilizarea

=>» Pentru conectarea pulverizatorului, conectati PTO.

8.8.3 Conectarea farului de lucru

=> Introducetii stecherul farului in conectorul de la spatele
vehiculului.

=> Conectati de la comutator iluminarea de lucru.

8.9 Contragreutate
fara carlig de remorcare

1 2 1

1 Bolturi de asigurare

2 Contragreutate

=> Deblocati bolturile de asigurare prin rotire si trageti-le
afara in lateral.

= impingeti contragreutatea in tuburile patrate de pe
cadrul aparatului.

= impingeti bolturile de asigurare nduntru si blocati-le
prin rotire.

8.10 Contragreutate
cu carlig de remorcare

1 Bolturi de asigurare

2 Contragreutate

3 Cuplaj de remorcare

=>» Deblocati bolturile de asigurare prin rotire si trageti-le
afara in lateral.

=>» Impingeti contragreutatea cu cérlig de remorcare n
tuburile patrate de pe cadrul aparatului.

= Impingeti bolturile de asigurare Thauntru si blocati-le
prin rotire.

8.10.1 Cuplaj de remorcare

=>» Sarcinile de incarcare si de tractiune admisibile sunt
specificate in capitolul ,Date tehnice”.
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8.11 Cuplaj de remorcare

1 Bolturi de asigurare

2 Cuplaj de remorcare

=> Deblocati bolturile de asigurare prin rotire si trageti-le
afara in lateral.

= Impingeti cuplajul de remorcare in tuburile patrate de
pe cadrul aparatului.

= Impingeti bolturile de asigurare inauntru si blocati-le
prin rotire.

=>» Sarcinile de incarcare si de tractiune admisibile sunt
specificate in capitolul ,Date tehnice".

8.12 Triunghi de cuplare

Triunghiul de cuplare face posibilda montarea unor
accesorii deja existente ale comunelor.

1 Unitate de ridicare din fata
2 Bolturi de asigurare
3 Triunghi de cuplare

8.12.1 Montarea triunghiului de cuplare

=> Montati triunghiul de cuplare la unitatea de ridicare
frontala si asigurati-I cu tija de siguranta.

8.12.2 Conditii de operare

— In functie de greutatea accesoriului montat trebuie s&
plasati greutati de echilibrare (optionale) in partea din
spate a aparatului.

— Conectati cuplajele hidraulice, in functie de accesoriul
montat.
Vezi manualul de operare a instalatiei auxiliare.
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8.12.3 Utilizarea

=>» Pentru ridicare si coborare, comandati dispozitivul de
ridicare frontal cu ajutorul Joystickului.

8.13 Matura pentru buruieni

B doar in cazul aparatelor cu cabin pentru conducétorul
vehiculului

1 Matura pentru buruieni

2 Dispozitiv de pulverizare apa
3 Protectie impotriva jetului

4 Cuplaje hidraulice Main PTO

8.13.1 Utilizarea corecta

Setul de montare al maturii pentru buruieni este fixat de

suportul de aparat frontal.

Acesta serveste de ex. la indepartarea:

— murdariei care a facut crusta

— vegetatiei dintre pietrele de pavaj

— si a unor activitati de curatare similare.

=>» Setul de montare poate fi utilizat cu sistemul cu 2 perii.

= Matura pentru buruieni este adecvata tuturor
suprafetelor.

=> Pe suprafetele rutiere sau suprafete asemanatoare pot
aparea zgarieturi chiar si atunci cand matura pentru
buruieni este operata in pozitia flotanta.

8.13.2 Indicatii importante

=>» Respectati reglementarile aplicabile conducerii pe
drumurile publice.

=> Tineti cont de normele legale de prevenire a
accidentelor locale si instructiunile de siguranta.

=>» Respectati instructiunile de siguranta si manualul de
utilizare ale vehiculului suport.

8.13.3 Conditii de operare
=>» Dispozitivul de ridicare frontal trebuie montat pe
vehicul.

8.13.4 Montarea maturii pentru buruieni

= Montati si asigurati matura pentru buruieni complet
premontata pe dispozitivul de ridicare frontal.
Indicatie
Daca matura pentru buruieni este livrata ca set de
montare, asamblati-o in avans, in conformitate cu
instructiunile de asamblare, care insotesc setul de
montare 0.083-359.0.

=» Stabili{i conexiunile hidraulice PTO, AUX 1 si AUX 2 la
autovehicul.

=>» Realizati racordul de apa.
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8.13.5 Utilizarea

A PERICOL

Risc de ranire la contactul cu matura pentru buruieni

rotativd. La reglare si in timpul lucrului, asigurafi-va céa

intre persoane este pdstratd distan{a suficienta.

Pericol de ranire cauzat de pietre sau particule de

murddrie care zboara. Reglafi corect protectia la stropire gi

péastrafi o distan{a suficients fa{a de persoane.

A PERICOL

Pericol de accidentare din cauza efectului de directie

redus. In caz de presiune joasd la matura pentru buruieni,

rofile din fa{d sunt deblocate. Acest lucru poate duce la un

efect redus al direcfiei. in acest caz, ridicafi imediat matura

pentru buruieni.

= Matura pentru buruieni si suportul de aparat frontal sunt
operate de la Joystick.

[ l

1 Bol{uri siguranta de transport

2 Cui spintecat

A Functionare

B Transport

=>» Scoateii bolturile pentru siguranta de transport.

=>» Basculati suportul de aparat frontal spre dreapta.

=>» Blocati bolturile pentru siguranta de transport in pozitia
.Functionare” si asigurati-le cu arcuri metalice.

= Coborati suportul de aparat frontal pana cand matura
atinge solul.

=>» Strangeti surubul.

=>» Strangeti contrapiulita.

=>» Porniti motorul.

=>» Ridicati suportul de aparat frontal.

=>» Rotiti matura pentru buruieni in pozitia dorita (inclinare
in lateral), inclinafi (inclinare spre fata) si basculati.

=>» Pentru lucrarile de curatare, conectati sistemul
hidraulic de lucru Main PTO, matura pentru buruieni se
roteste.

= Coborati suportul de aparat frontal in pozitia flotanta.

8.13.6 Functie Joystick

—_

Joystick
Tasta fata
3 Taste de functii
A - albastru
B - rosu
C - verde
D -gri
=>» Cu Joystickul sunt comandate:
Unitate de ridicare din fata
Racordul AUX 1
Racordul AUX 2
Racordul AUX electric 12 V
=>» La selectarea unei pozitii flotante, se aprinde un afisaj
corespunzator.

8.13.6.1 Utilizarea
Matura pentru buruieni

N

Dispozitiv de ridicare frontal (cu pozitie flotanta)

Comutator principal |Tasta Joystick
pozitie flotanta funcfionala

(consola)

Activare In caz de urgenta, |---

apasati tasta gri

(D)

Dispozitiv de ridicare frontal (fara pozitie flotanta)
Comutator Tasta Joystick

principal pozitie |funcfionala
flotanta (consola)

Dezactivare -—- deplasare spre
fnainte / spre

fnapoi

Brat matura buruieni (cu pozitie flotanta)

Noti: Comutator Tasta Joystick
De obicei, suportul de aparat frontal este coborat in principal pozifie |funcfionald
pozitia flotantd. Dac& se doreste o putere de curétare flotanta
mai mare, pentru o perioada scurtd de timp, mé&tura (consold)
pentru buruieni poate fi decelerata. Activare Apasati tasta -—-
=>» Efectuati operatiunea de curatare. verde (C)
RO - 24
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Apasare/ridicare braf matura buruieni (fara pozitie
flotanta)

Comutator Tasta Joystick

principal pozifie [functionala

flotanta

(consold)

Dezactivare Tineti apasat deplasare spre
stanga / spre
dreapta

Extindere/retragere brat matura

Tasta fata Tasta Joystick

(Joystick) functionala

deplasare spre
sténga / spre
dreapta

inclinare cap perie (inclinare spre fata)

Tasta Tasta Joystick
functionala functionala
Albastru Rosu

Tineti apasat -—- deplasare spre
stanga / spre

dreapta

Rotire cap perie (inclinare in lateral)

Tasta Tasta Joystick
funcfionald funcfionald
Albastru Rosu

- Tineti apasat deplasare spre
stanga / spre

dreapta

8.13.7 Transport

AN AVERTIZARE

Pericol crescut de ranire in cazul conducerii cu o0 maturd

pentru buruieni pozitionata nefavorabil. Pentru a reduce la

minim pericolul de réanire, Tnainte de deplasare aliniafi

matura Tn modul descris Tn continuare.

=>» Ridicati suportul de aparat frontal.

= Inclinati matura spre inainte.

=> Retractati matura in sensul acelor de ceasornic.

=> Aduceti bolturile pentru siguranta de transport in pozitia
Transport si asigurati-le cu arcuri metalice.

=>» Montati protectia la stropire astfel incat matura sa fie
acoperita.

9 Depozitarea

&N AVERTIZARE

Pericol de ranire gi deteriorare a aparatului! La depozitare

finefi cont de greutatea aparatului.

Daca aparatul urmeaza sa nu fie folosit o perioada mai

indelungata, respectati urmatoarele indicatii:

= Asezati aparatul intr-un loc ferit, plan si uscat.

=> Rotiti cheia de contact in pozitia "STOP" si scoateti-l din
contact.

=>» Asigurati aparatul, sa nu se poata deplasa in mod
accidental, blocati frina de imobilizare.

= Schimbati uleiul de motor si filtrul de ulei.

= Daca exista pericol de inghet, verificati daca apa de
racire contine suficient antigel.

= Incarcati acumulatorul la un interval de aproximativ 2
luni.

=> Decuplati polul minus al bateriei, daca aparatul nu este
utilizat mai mult de 4 saptamani.
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10 ingrijirea si intretinerea

10.1 Observatii generale

= Inaintea curétarii si intretinerii aparatului, a inlocuirii
componentelor sau a trecerii la alta functie, aparatul

trebuie oprit si eventual se va scoate cheia din contact.

=>» Decuplati bateria nainte de a efectua lucrari la
instalatia electrica.

=>» Blocati aparatul folosind frana de imobilizare.

=>» Reparatiile vor fi efectuate numai de service-uri
autorizate sau de specialisti in domeniu care cunosc
normele de protectie relevante.

10.2 invelisuri

10.2.1 indepartarea/aplicarea invelisurilor de
motor

AN AVERTIZARE

Pericol de arsuri. Inainte de indepértarea invelisurilor

Iasati aparatul sa se rdceasca.

1 Invelis lateral

2 Grilaj radiator

Pentru executarea diferitelor lucrari de intrefinere trebuie
sa indepartati invelisurile de motor.

10.2.2 indepartarea invelisului lateral

1 Inchizatoare capac

=>» Deschideti ambele inchizatoare

=>» Ridicati invelisurile si rabatati-le afara.
=>» Apoi indepartati-le.

RO - 26

10.2.3 Aplicarea invelisului lateral

1 Canal de fixare

2 Con de centrare

=> Introduceti partea de jos a inveligului in spatele rofji.

=> Apropiati invelisul de partea superioara a aparatului si
introduceti marginea superioara a invelisului in canalul
de fixare.

= Inchideti inchizitoarea.

10.2.4 indepartarea grilajului radiatorului

1 Inchizatoare

= Deschideti ambele inchizatoare (trageti inchizatoarele
afara, rotiti-le cu cca. 90° si eliberati-le).

=> Rabatati afara grilajul in partea de sus, trageti-l in sus
si scoateti-I.
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10.3 Curatarea

=> Ridicati aparatul de lucru.

= Amplasati aparatul pe o suprafata plana.

=> Reglati turatia motorului in pozitia MIN.

=> Rotiti cheia de contact in pozitia "STOP" si scoateti-l din
contact.

=> Blocati aparatul folosind fréna de imobilizare.

10.3.1 Curatarea aparatului

Curatati aparatul zilnic, dupa terminarea lucrului.

PRECAUTIE

Pericol de deteriorare!

Nu curatafi garniturile de arbore, piesele electrice si

supapele hidraulice cu jet de apa sub presiune.

Nu spélafi motorul cu apa.

La curafarea aparatului cu un curafitor sub presiune finefi cont

de instrucfiunile de securitate corespunzétoare

Curé&tafi lamelele cu aer comprimat (max. 5 bari) si nu cu apa.

Nu utilizafi agenti de curdfare agresivi.

Pentru protecfia filtrului de aer spélafi partea din spate a

aparatului doar cAnd motorul este oprit.

=>» Pentru evitarea pericolului de incendiu, controlati
aparatul in privinta scurgerilor de ulei si combustibil.
Solicitati inlaturarea neetanseitatilor de la serviciul
pentru clienti.

=>» Verificati functionarea usoara a dispozitivului de
ridicare frontal (ridicare si coborare).

=>» Pentru evitarea pericolului de incendiu curatati motorul,
amortizoarele, bateria si rezervorul de combustibil de
ulei si resturi de iarba.

=> Verificati motorul Tn privinta murdaririi, curatati-l, daca
este nevoie cu o perie sau aer comprimat.

10.3.2 Curatarea radiatorului

=>» Verificati radiatorul in privinta murdaririi.

= indepéartati murdéria grosierd cu mana.

= indepéartati murdéria cu o perie moale sau cu aer
comprimat.

10.4 Intervale de intretinere

INDICATIE

Pentru a avea dreptul la garantie, Tn perioada de garanfie

toate lucrdrile de service gi de Intrefinere trebuie sa fie

efectuate de un service Kércher autorizat, conform

caietului de service.

INDICATIE

Contorul pentru orele de functionare specifica intervalele

de intrefinere.

10.4.1 Zilnic inaintea utilizarii

=>» Verificati functionarea tuturor elementelor de comanda
si a lampilor de control.

= Umpleti rezervorul cu combustibil.

=>» Verificati nivelul uleiului de motor.

=>» Verificati nivelul apei de racire.

=>» Verificati nivelul uleiului hidraulic.

=>» Verificati filtrul de combustibil.

=>» Verificati filtrul de aer, in caz ca este necesar curatati-I.

*i

= Ungeti toate lagarele, care sunt marcate cu ,* la
capitolul "Lucrari de intretinere/Ungerea aparatului".

=>» Verificati, daca robinetele de la separatorul de apa si
filtrul de combustibil sunt deschise.

=>» Verificati ca separatorul de apa nu contine apa.

=>» Curatati radiatorul.
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=> Verificati daca e necesar si este montat o
contragreutate in spate la deplasarea cu accesorii
montate.

=> Verificati intregul aparat in privinta deteriorarilor.

10.4.2 Dupa fiecare spalare a aparatului
= Ungeti toate lagarele, care sunt marcate cu ,* la
capitolul "Lucrari de intretinere/Ungerea aparatului”.

10.4.3 Saptamanal

=>» Verificati starea si presiunea anvelopelor.
Pentru presiunea in anvelope recomandata vezi
autocolantul din cabina soferului sau din capitolul ,Date
tehnice | Anvelope”.

=>» Verificati nivelul de apa din aparatul de spalat geamuri.

10.4.4 O data dupa primele 50 ore de
functionare

=>» Efectuati prima inspectie prin serviciul pentru clienti.

10.4.5 La fiecare 50 de ore de functionare

=>» Verificati si curatafi ventilatorul de la radiator.

=>» Verificati bateria.

=>» Verificati daca polii acumulatorului sunt oxidati, daca
este nevoie periati-i $i ungeti-i cu grasime pentru poli.
Cablurile de legatura trebuie sa fie bine fixate.

=>» Curatati alternatorul (nu utilizati aparat de curatat sub
presiune).

=>» Ungeti lagarele (vezi la ,Ungerea aparatului®).

10.4.6 La fiecare 250 de ore de functionare sau
la 6 luni

=> Verificati lagarele mecanismului de directie articulat. *

=>» Schimbati uleiul de motor si filtrul de ulei.

=> Verificati proportia de amestec apa curata/antigel.

=>» Curatati sau inlocuiti filtrul de apa.

=>» Schimbati uleiul de la motoarele de roata.

=> Verificati sistemul hidraulic Tn privinta etanseitatii,
suprafetelor de frecare si fixarea racordurilor.

=» Schimbaiti filtrul de aer.

=>» Verificati funcfionarea si reglarea franei. *

=>» Verificati turatia motorului si setarile acestuia. *

=> Verificati furtunul de la filtrul de aer la motor.

=> Verificati furtunurile si colierele de prindere.

= Curatati lamelele de la radiatorul de apa, radiatorul de
ulei si instalatia de climatizare cu aer comprimat.

=>» Verificati functionarea incalzirii si a suflantelor de aer. *

=> Verificati filtrul de aer al suflantei si schimbati-| daca
este cazul.

=>» Verificati uzura curelei trapezoidale.

=>» Verificare daca partile mobile si cablurile Bowden se
misca usor

=>» Curatati fanta de aerisire a iluminarii.

* Se efectueaza prin serviciul pentru clienfi.

10.4.7 Dupa 500 de ore de functionare sau la
fiecare 6 luni

Toate lucrarile trebuie efectuate de catre serviciul

clienfi.

= Schimbati filtrul de combustibil.

=> Schimbati uleiul hidraulic.

=> Schimbati filtrul de ulei hidraulic.

=> Verificati sistemul de gaze de esapament in privinta
neetanseitatii.

=>» Verificarea conductorilor si contactelor, sa nu fie
deteriorate sau oxidate

= Schimbati cureaua trapezoidala a pompei hidraulice si
ungeti roata de tensionare.

ok
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10.4.8 La fiecare 1000 de ore de functionare sau
anual

Toate lucrarile trebuie efectuate de catre serviciul

clienti.

= Schimbati apa de racire.

=> Reglati ventilele.

=> Efectuati inspectia vizuala a furtunurile de la radiator si
de combustibil, in caz ca este necesar inlocuiti-le.

10.4.9 La fiecare 1500 de ore de functionare
Toate lucrarile trebuie efectuate de catre serviciul
clienfi.

= Schimbati curelele trapezoidale.

=> Verificati si curatati duzele de injectie.

10.4.10 La fiecare 2000 de ore de functionare

= Rodati scaunele supapelor de admitere si de evacuare
(prin serviciul pentru clienti).

10.4.11 Anual
=>» Efectuati verificarile de siguranta potrivit prevederilor
locale de catre serviciul clienti.

10.5 Lucrari de intretinere

10.5.1 Masuri de siguranta generale

A PERICOL

Pericol de moarte!

Tnainte de inceperea lucrdrilor de reparafii impingefi
magina din zona periculoasé de trafic intens, purtafi
echipament de avertizare.

A PERICOL

Pericol de accidentare din cauza functionarii din inerfie a
motorului! Asteptati 5 secunde dupéa oprirea motorului. in
acest interval nu va apropiafi de zona de lucru.

Pericol de ranire din cauza pornirii accidentale a
aparatului. Tnaintea lucrdrilor la aparat scoatefi cheia din
contact si decuplafi bateria.

Nu Tndreptafi jetul sub presiune direct pe piesele electrice,
rofi, lamelele de la radiator si furtunurile hidraulice.

La curatarea aparatului cu un curdfitor sub presiune finefi
cont de instrucfiunile de securitate corespunzatoare
Lucrdrile de intrefinere ale sistemului hidraulic pot fi
efectuate doar de cétre un personal specializat instruit.
A PERICOL

Pericol de accidentare!

Pentru toate lucrdrile de intrefinere, coboréafi componenta
pentru a depresuriza sistemul hidraulic.

Pericol de accidentare prin coborarea accidentald a
rezervorul de mizerie. Inaintea lucrdrilor sub rezervorul de
mizerie, rabatafi rezervorul de mizerie complet in pozifia
de golire (la masina de maturat).

Pericol de ranire prin coborarea neintentionata a
rezervorului de mizerie. Efectuafi lucrari la turbind doar
cand rezervorul de mizerie este ridicat complet (la magina
de maturat).

AN AVERTIZARE

Tnaintea lucrdrilor de intrefinere si de reparatie I&safi
aparatul sa se raceasca suficient.

Nu atingefi componentele fierbin{i, ca de exemplu motorul
de actionare gi instalafia de evacuare a gazelor de
esapament.

Apa de racire este fierbinte.

PRECAUTIE

Uleiul de motor, pacura, motorina si benzina nu trebuie sa
ajungd in mediul inconjurator. Protejafi solul si eliminafi
uleiurile folosite Tntr-un mod ecologic.
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10.5.2 Pregatire

= Amplasati aparatul pe o suprafata plana.

= Coborati masina de lucru.

=> Reglati turatia motorului Tn pozitia MIN.

=> Rotiti cheia de contact in pozitia"STOP" si scoateti-I din
contact.

=>» Blocati aparatul folosind frana de imobilizare.

10.5.3 Masuri de siguranta acumulatori
Cand umbilati cu acumulatorii, respectati neaparat
urmatoarele avertismente:

Pericol de
accidentare!

Respectafi
indicafiile confinute
in instructiunile de
utillizare a bateriei si
inscripfionate pe
baterie, precum gi
pe cele din acest
manual de utilizare!

®
>

Purtafi protectie Prim ajutor
pentru ochil!

Tineti copiii departe Simbol de
de acizi si avertizare
acumulatori!

Pericol de explozie! Scoaterea din uz

Este interzisa
folosirea focului
deschis, provocarea
de scantei si
fumatul!

Nu aruncatfi
acumulatorii Tn
gunoiul menajer!

PSS
=088 B

A PERICOL

Respectafi normele legale de prevenire a accidentelor cét

si prevederile DIN VDE 0510, VDE 0105 T.1.

Pericol de explozie! Nu asezafi unelte sau altele similare

pe acumulator, adica pe polii acesteia si pe conexiunile

dintre celule.

Pericol de accidentare! Nu I&sati sa ajungd plumb pe rani.

Dupa ce lucrati cu acumulatori, spélafi-va mereu pe maini.

Pericol de incendiu si explozie!

— Fumatul si folosirea focului deschis sunt interzise.

Incéperile unde se Tncarcd acumulatori trebuie s fie

bine aerisite, deoarece in timpul incarcarii se formeaza

un gaz puternic exploziv.

Pericol de accidentare!

— Daca v-ati stropit cu acid in ochi sau pe piele, clatifi cu
multa apa.

— Apoi mergeti imediat la un medic.

— Spdélafi cu apa hainele contaminate.

— Schimbafi-va hainele.
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10.5.4 Introducerea si conectarea
acumulatorului

=> Introduceti acumulatorul in suport.

= Conectati borna polului (cablu rosu) la polul pozitiv (+).

=>» Conectati borna polului la polul negativ (-).

=> Introduceti bateria.

=> Prindeti suportul de fundul bateriei cu suruburi.

INDICATIE

La demontarea acumulatorului avefi grija sa desprindeti

mai Tntai polul negativ. Controlafi polii acumulatorului si

bornele pentru a vedea daca au protectie suficienta prin

grasime pentru poli.

10.5.5 Incarcarea acumulatorului

A Pericol

Pericol de accidentare! Respectafi indicafiile de siguranta

atunci cand umblafi cu acumulatorii. Respectafi

instructiunile de utilizare ale incarcétorului.

A Pericol

Incdrcati acumulatorul numai cu un incdrcdtor adecvat.

= Demontati bateria.

=>» Deconectati cablul de la borna negativa a bateriei.

=>» Deconectati cablul de la borna pozitiva a bateriei.

=> Legati polul pozitiv al incarcatorului la borna pozitiva a
acumulatorului.

=> Legati polul negativ al incarcatorului la borna negativa
a acumulatorului.

=>» Introduceti stecherul in priza si porniti incarcatorul.

= Incarcati acumulatorul la cea mai micé intensitate
posibila.

INDICATIE

Céand acumulatorul este Tncarcat, mai intai deconectafi

incarcatorul de la refeaua de curent si apoi de la

acumulator.

10.5.6 Iinlocuirea rotii

A Pericol

Dacé efectualfi lucrari de reparafie pe drumuri publice n

zone periculoase cu trafic intens, purtati echipament de

avertizare.

A PERICOL

Pericol de accidentare!

Verificafi stabilitatea suprafefei pe care sta aparatul.

Folositi pene de fixare pentru pentru a impiedica

deplasarea aparatului.

= Amplasati aparatul pe o suprafata plana.

=> Scoateii cheia de contact.

=> Blocati aparatul folosind frGna de imobilizare.

=>» Aplicati cricul numai in locul prevazut, la roata din fata
sau din spate.

INDICATIE

Folositi un cric adecvat, disponibil Tn comert.
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Puncte de fixare a cricului

=>» Slabiti piulitele/bolturile de la roti cu cca. 1 rotatie.

=>» Ridicati aparatul cu cricul.

=>» Desurubati piulitele/bolturile de la rofi si scoateti-le.

= Demontati roata.

=>» Pentru reparatii duceti roata defecta intr-un atelier
specializat.

=>» Introduceti roata si insurubati piulitele/bolturile de la roti
si apoi strangeti-le.

=>» Coborati aparatul cu cricul.

=> Strangeti piulitele/bolturile de la roti la un cuplu
adecvat.

Cuplu de strangere rofi din fata 83 -85 Nm

Cuplu de strangere rofi din spate 83 -85Nm

10.5.7 Verificarea nivelului uleiului de motor si
adaugarea uleiului

1 Capac de umplere ulei (motor)

2 Joja de ulei

3 Filtru de ulei

= Amplasati aparatul pe o suprafata plana.
= Scoatetli joja de ulei.

= Stergeti joja si introduceti-o la loc.

= Scoatetli joja de ulei.
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MAX

N

MIN—

=>» Cititi nivelul de ulei.

=> Introduceti joja la loc.

— Nivelul de ulei trebuie sa fie intre marcajele ,MIN” si
JMAX”.

— Daca nivelul de ulei este sub marcajul ,MIN”,
completati cu ulei de motor.

— Nu depasiti marcajul ,MAX".

=>» Desurubati capacul de umplere ulei.

=> Adaugati ulei de motor.
Tip de ulei: vezi capitolul "Date tehnice".

= Inchideti capacul de umplere ulei.

=> Asteptati cel putin 5 minute.

=>» Verificati nivelul uleiului de motor.

PRECAUTIE

Dacé nivelul uleiului este prea Tnalt, poate interveni

deteriorarea motorului prin supraincélzire. Dacé nivelul

uleiului depageste marcajul ,MAX" uleiul trebuie evacuat,

pané cand nivelul acestuia atinge nivelul corespunzétor.

10.5.8 Schimbati uleiul de motor si filtrul de ulei
Observatie: Puteti evacua uleiul mai usor cu motorul cald.
A Pericol

Pericol de arsuri din cauza uleiului fierbinte gi a
conductelor fierbinfi!

= Pregatiti un vas colector pentru cel putin 6 litri de ulei.
=>» Lasati motorul sa se raceasca.

1 Surub pentru golirea uleiului

= Desurubati surubul de evacuare a uleiului.

= Desurubati capacul de umplere ulei.

=> Goliti uleiul.

=> Desfaceti filtrul de ulei.

=> Curatati suportul si suprafetele de etansare.

=> Inainte de a asamblare, ungeti garnitura filtrului de ulei
nou cu ulei.

=> Introduceti noul filtru de ulei si strangeti-l cu mana.

=> Insurubati surubul pentru golirea uleiului cu o noua
garnitura (cuplu de strdngere 60 Nm).

= Adaugati ulei de motor.
Tip de ulei: vezi capitolul "Date tehnice".

= Inchidej orificiul pentru umplerea uleiului.

=>» Lasati motorul sa functioneze aprox. 30 secunde.

=> Verificati nivelul uleiului de motor.

=>» Duceti uleiul vechi la centrele de colectare autorizate.

RO - 30

10.5.9 Verificarea nivelului uleiului hidraulic si
adaugarea uleiului

A Important

Pentru a evita deranjamentele este foarte important s

pastrafi curatenia la lucrarile de control gi de intrefinere.

1 Vizor ulei hidraulic
2 Filtru de combustibil
3 Separator de apa
Nivelul uleiului trebuie sa se afle in zona vizorului.

= Completati cu ulei hidraulic.

Tip de ulei: vezi capitolul "Date tehnice".
Observatie: Uleiul hidraulic poate fi completat doar cu
ajutorul unei accesorii speciale (nr. de comanda) sau de
catre serviciul pentru clienti Karcher.

10.5.10 Schimbarea uleiului hidraulic si a filtrului
de ulei hidraulic

Schimbarea poate fi efectuata doar de catre serviciul

pentru clienfi Karcher.

Chiar si cele mai fine murdarii ajunse Tn sistemul hidraulic

al aparatului pot cauza deranjamente grave, de aceea

instalatia este prevazuta cu un fltru de ulei hidraulic.

10.5.11 Verificarea instalatiei hidraulice

intrefinerea instalafiei hidraulice va fi efectuatd numai

de catre un service Karcher autorizat.

=> Verificati toate furtunurile hidraulice si racordurile
pentru a vedea daca sunt etanse.

10.5.12 Schimbarea uleiul de la motoarele de
roata

Schimbarea poate fi efectuata doar de catre serviciul
pentru clienfi Karcher.

1 Surub de umplere a uleiului
2 Surub pentru golirea uleiului

175



10.5.13 Verificati nivelul agentului de racire
= indepértati invelisul drept al motorului.

1 Rezervor de compensare agent de racire
Nivelul apei trebuie verificat la motor rece.
— Nivelul apei trebuie sa se afle la marcajul inferior.

10.5.14 Adaugarea apei de racire

— Utilizati un amestec de apa si antigel.

— Nu amestecati diferitele tipuri de antigel.

— Utilizati doar apa dedurizata.

— Umpleti amestecul doar la motor rece.

= indepértati invelisul drept al motorului.

Daca rezervorul de compensare a apei de racire este
complet gol, umpleti mai intai radiatorul:

1 Capac radiator

2 Surub de evacuare

= Desurubati capacul radiatorului.

= Umpleti radiatorul fara bule de aer, pana la marginea
superioara.

= insurubati capacul radiatorului.

Umplerea rezervorului de compensare pentru apa de

racire:

= indepértati capacul rezervorului de compensare.

= Umpleti rezervorul de compensare pana la linia
inferioara.

= inchideti capacul rezervorului de compensare.

=>» Porniti motorul si Iasati-l sa se incalzeasca.

=>» Verificati nivelul de umplere a rezervorului de egalizare
a agentului de racire.
Cand motorul este cald nivelul apei de racire trebuie sa
se afle la linia superioara.

=>» Daca nivelul apei este prea redusa opriti motorul,
lasati-l sa se raceasca si adaugati cantitatea

corespunzatoare de apa in rezervorul de compensare.
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10.5.15 Verificarea separatorului de apa

Robinet de inchidere

Piulitd olandeza

Rezervor

Filtru de sarma

Plutitorul

Arc

=> Asigurati-va ca robinetul de inchidere este deschis.

=> Verificati daca plutitorul se afla pe fundul separatorului
de apa.
Daca plutitorul nu se afla pe fund, in separator se afla
apa sau trebuie curatat.

10.5.16 Curatarea separatorului de apa

A Pericol

Pericol de explozie!

— Nu efectuafi intrefinerea in spatfii inchise.

— Fumatul si folosirea focului deschis sunt interzise.

= inchideti robinetul.

=> Tineti vasul de colectare sub separatorul de apa.

=> Slabiti piulita olandeza.

= Desprindeti rezervorul separatorului de apa.

= Indepértati arcul si plutitorul din separatorul de apa.

=> Curatati interiorul rezervorului.

=> Curatati filtrul de sarma.

=> Verificati inelul O dintre rezervor si partea superioara a
separatorului.

= Montati la loc separatorul de apa.

=> Deschideti robinetul.

= Dezaerati sistemul de combustibil.

10.5.17 Schimbarea filtrului de combustibil

O WN -

1 Robinet de inchidere

2 Piulitd olandeza

AN AVERTIZARE

Pericol de rénire din cauza combustibilului care se scurge!
Strangefi si spélafi imediat combustibilul scurs.

Punefi-va ménugile de protectie.

=>» Opriti motorul si lasati-l sa se raceasca.

= Inchideti robinetul de la separatorul de apa.

=>» Tineti vasul de colectare sub filtrul de combustibil.
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=> Desurubati filtrul de combustibil.

=> Aplicati un strat subtire de combustibil pe garnitura
filtrului de combustibil.

= Insurubatj la loc filtrul de combustibil cu mana.

= Deschideti robinetul de la separatorul de apa.

10.5.18 Dezaerarea sistemului de combustibil
Daca rezervorul s-a golit sau afi schimbat filtrul de
combustibil, trebuie sa dezaerati sistemul de combustibil.
=>» Verificati daca rezervorul de combustibil este plin.

=>» Deschideti robinetul de la separatorul de apa.

=>» Porniti motorul.

= inchideti robinetul in timpul dezaerarii.

10.5.19 Verificarea filtrului de aer

1 Indicator inlocuire filtru de aer
=>» Daca afigajul pentru inlocuirea filtrului de aer lumineaza
Ccu rosu, trebuie sa schimbati cartusul filtrului.

10.5.20 Curatarea si inlocuirea filtrului de aer

1 Surub

2 Clema

3 Carcasa filtru de aer

= Desurubati surubul.

= Impingeti filtrul de aer induntru si desprindeti-1 in jos.
=>» Desprindeti clemele.

=>» Deschideti carcasa filtrului de aer.

1 Cartus filtru aer

2 Prefiltru

3 Clema

=>» Demontati prefiltrul.
Lasati cartusul filtrului montat, pentru ca praful sa nu
intre Tn motor in timpul curatarii prefiltrului.

=> Suflati prudent prefiltrul cu aer comprimat (0,3...0,5
MPa).

=>» Daca prefiltrul nu poate fi curatat sau este deteriorat
inlocuifj-I.

=>» Curatati interiorul carcasei de filtru.

=>» Schimbati cartusul filtrului, daca este nevoie.

= Asambilati filtrul de aer in ordine inversa.

=>» Apasati butonul afisajului pentru filtrul de aer, pentru a-
| reseta.
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10.5.21 Ungerea aparatului

Figurd simbolica

1 Curea trapezoidala

PRECAUTIE

Pericol de disfunctionalitafi. Curelele trapezoidale nu

trebuie sa intre in contact cu unsoarea.

=>» Ungeti niplurile de ungere marcate cu sageti cu presa
de unsoare.

=> Ungeti niplurile de ungere marcate cu sageata zilnic
nainte de utilizare.

=>» Toate piesele mobile, precum manetele de blocare sau
de siguranta, se lubrifiaza periodic.

=>» Utilizati un lubrifiant universal de Tnalta calitate si
efectuati lubrifierea cu o presa de unsoare.

10.5.22 Verificarea curelei trapezoidale

Verificati cureaua trapezoidala de la ventilatorul
radiatorului.

10.5.23 intretinerea stergatoarelor de parbriz
B doar In cazul aparatelor cu cabind pentru conducétorul
vehiculului

1 Duza de stropire

2 Surub

Curatarealreglarea duzelor de pulverizare:

=>» curatati orificiile duzelor de pulverizare cu o sarma.

=>» Reglati directia de pulverizare prin rotirea capului de
pulverizare cu ajutorul unei sarme.

Schimbarea lamelor de stergator:

=> Slabiti surubul.

=>» Schimbati lamele de stergator.
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10.6 Sigurante
INDICATIE

Folosifi numai sigurante care au aceleasi valori.

= fnlocuiti sigurantele arse.

10.6.1 Schimbati sigurantele de la cutia de

sigurante in cabina de sofer

B doar in cazul aparatelor cu cabina pentru conducatorul

vehiculului

1 Capac
2 Surub cu cap striat

=>» Desurubati surubul cu cap striat si scoateti capacul.

10.6.2

Schimbati sigurantele de la cutia de
sigurante in spatiul de motor

' ! a8
—

Capc

= Scoateti capacul.

0 ~N O Ul RAWN =

Sigurante spatiu motor
1 Lampi de control, Summer temperatura 10 A
apa de racire, pompa de combustibil,
claxon pentru deplasare in spate,
conexiune cu 7 poli in fata, conexiune cu 2
poli in fata, timer supapa de oprire motor,
supapa de oprire motor (curent de
mentinere)
. — 2 Conexiune cu 2 poli in fata, conexiunecu 7 |20 A
Sigurante cabina de gofer poli in fata, conexiune cu 7 poli in spate,
1 Loc liber pt. conectare intrerupator in 10 A lumina din fata
consola de tavan (al doilea loc din 3 Supapa directie de mers, alternator, 10 A
dreapta) 4 linstalatie de climatizare 75A
2 Racord radio audio 3A 5 Priza de bor consola, conexiune cu 7 poliin {10 A
3 Lumini de lucru 10A fata
4 Comutator pentru accesorii optionale (de |10 A 6 Supapa de oprire motor (curent de pornire)|30 A
ex. oglinzi exterioare incalzite) 7 Contor ore de functionare in regim de 10A
5 Stergator de parbriz 10A maturare, STOP PTO, lampa de control
6 Aparat de spalat parbriz 3A frana
7 Lampa de avertizare 75A 8 Siguran{a principala 40 A
8  |Lumina cabina 3A 9 |Fazdscurta 20 A
9 Releu faza lunga 10 instalatie de climatizare 20 A
11 Cabina 30A
12 Girofar, claxon, lumina releu, conexiune cu |10 A
7 poli in fata (pin 1)
13 Lumina de avertizare, de urgenta 10A
14 instalatie de climatizare 10A
15 Scaun tip confort 15A
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11 Depanarea

11.1 Defectiuni cu semnalizare

Afisaj Cauza Remediere De catre cine
Lumina de Motorul este supraincalzit Reglati turatia motorului in pozitia pentru mers | Utilizatorul
avertizare pentru in gol.
temperatura Verificati nivelul lichidului de racire in motor.
motlorulmu Daca lampile de control nu se sting in 5
lumineaza minute, opriti motorul si contactati serviciul
pentru clienti.
Lampa de Uleiul hidraulic este supraincalzit| Temperatura prea mare: lasati motorul sa Utilizatorul
avertizare pentru functioneze in regim de mers in gol, pana
temperatura cand lampa de avertizare se stinge.
uleiului hidraulic Deconectati sistemul hidraulic de lucru.
lumineaza
Lampa de Bateria nu se incarca Luati legatura cu service-ul autorizat. Utilizatorul
avertizare pentru
baterie lumineaza

11.2 Defectiuni fara afisaj

Defectiunea
Aparatul nu porneste

Remedierea
Incarcati sau inlocuiti acumulatorul

Apasati pedala de franare.

Alimentati cu combustibil si dezaerati sistemul de combustibil

Curatati sau inlocuiti filtrul de combustibil

Verificati sistemul de conducte pentru combustibil, racordurile si
conexiunile, iar daca este nevoie, reparati-le

Luati legatura cu service-ul Karcher autorizat

Motorul ruleaza neuniform

Curatati filtrul de aer sau nlocuiti-I

Verificati sistemul de conducte pentru combustibil, racordurile si
conexiunile, iar daca este nevoie, reparati-le

Luati legatura cu service-ul Karcher autorizat

Motorul ruleaza, dar aparatul se deplaseaza
doar incet sau nu se deplaseaza deloc

Eliberati frana de imobilizare

Verificati nivelul uleiului hidraulic

Luati legatura cu service-ul Karcher autorizat

Defectiuni ale componentelor actionate hidraulic

Luati legatura cu service-ul Karcher autorizat

11.3 Remorcare

A PRECAUTIE
Pericol de deteriorare!

= Este interzisd remorcarea vehiculului. Tmpingefi sau

tragefi vehiculul incet (viteza la pas).
A PERICOL

Aparatul nu este omologat pentru a fi incdrcat cu macara.
=>» Fixati cablul de remorcare de urechile de remorcare din

fata sau din spate.

=>» Trageti vehiculul incet pe vehiculul de transport.
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12 Date tehnice

MIC 26
Viteza de deplasare, inainte km/h 20
Viteza de deplasare, in spate km/h 8
Viteza de lucru km/h 10
Capacitatea de urcare (max.) % 25
Axe actionate 2
Durata de functionare cand rezervorul este plin h cca 12
Motorul
Producator -- Yanmar
Tip -- 3TNV76-DU
Capacitate cilindrica cms 1116
Putere motor la 3000 1/min kW 18,9
Cuplu la 2000 1/min Nm 66,6
Instalatie electrica
Acumulator V, Ah 12, 40
Substante tehnologice
Tipul carburantului Diesel
Capacitate rezervor de combustibil 37
Tip ulei de motor SAE 10W-30
Cantitate ulei de motor 51
Agent de racire (SAE J814C) -- Havoline XLC

Antifreeze
Tip ulei hidraulic Renol B HV 46
Cantitate ulei hidraulic 20
Tip ulei motoare de roata GL4/5 75-W90
Cantitate ulei motoare de roata I 4 x 0,08...0,09
Unsori
Pentru locurile de ungere manuala -- Lubrifiant universal
Conditii de mediu
Temperatura °C -5 ... +40
Umiditatea aerului, fara condens % 0-90
Dimensiuni si masa
Lungime x latime x inaltime mm 2626 x 1084 x 1978
Greutate de transport kg 870 - 944
Masa totala maxima autorizata kg 1750
Greutate admisa pe axa din fata kg 900
Greutate admisa pe axa din spate kg 1200
Sarcina de incarcare cuplaj de remorcare (optional) kg 120
Sarcina de incércare cuplaj de remorcare (optional), cu frana/fara frana kg 1250/750
Raza de rotire (interioara) mm 780
Valori determinate in conformitate cu EN 60335-2-72
Valoare totala oscilatii brate m/s? <2,5
Nesiguranta K m/s? 0,2
Valoare totala oscilatii suprafata de sprijin m/s? <0,5
Nesiguranta K m/s? 0,2
Valori calculate conform 2009/76/UE
Nivel de zgomot L, ‘dB(A) \77
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121 Anvelope

PRECAUTIE
Utilizafi doar anvelope aprobate de Kéarcher.
Tip anvelope Dimensiune |Presiune in
anvelope anvelope
recomanda
MPa (bar)

Anvelope stradale 195/55 R10C 0,62 (6,2)

Anvelope pentru iarba |20x10.00-10 |0,28 (2,8)

Anvelope standard, 20x12.00-10 |0,14 (1,4)
extralate

Anvelope de tractiune |20x 8.00-10 |0,45 (4,5)
(profil grosier)

Figura: Autocolant in cabina soferului cu presiunile n
anvelope recomandate
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2 Udaje o vozidle

2.1

2.2

Pouzivanie vyrobku v sulade s jeho
uréenim
Tazisko

3 VSeobecné pokyny

3.1

3.2
3.3

3.4
3.5

Ochrana Zivotného prostredia, REACH a
likvidacia vozidla po zivotnosti

Zaruka

PrisluSenstvo, nahradnée diely, pridavné
supravy

Symboly v navode na obsluhu

Symboly na pristroji

4 Bezpecnostné pokyny

41
4.2
4.3
4.4

4.5
4.6

4.7
4.8

4.9

VSeobecné bezpecnostné pokyny
Pracovny odev

Pokyny k vykladke

Bezpelnostné pokyny k obsluhe
Bezpecnostné pokyny k jazde
Bezpecnostné pokyny k spalovaciemu
motoru

Bezpecénostné pokyny k preprave
pristroja

Bezpecnostné pokyny k oSetrovaniu a
udrzbe

Bezpeénostné prvky

5 Ovladacie prvky

5.1
5.2

5.3
54

5.5
5.6

5.7
5.8

5.9
5.10
5.11

Zariadenie s ochrannym oblukom
Zariadenie s kabinou pre vodi¢a

Stipik volantu

Univerzalna paka pre osvetlenie,
smerovku a hukacku

Pedale

Spustaci ventil (volba)

Pripojky

Konzola (pri zariadeni s kabinou pre
vodica)

Funkcia joysticku (pri zariadeni s kabinou
pre vodica)

Konzola (pri zariadeni s ochrannym
oblikom)

Funkcia ovladacej paky (pri zariadeni s
ochrannym oblukom)

6 Pred uvedenim do prevadzky

6.1  Pred prvym spustenim do prevadzky
6.2 Natankovanie
6.3  Naplnenie umyvacieho zariadenia na
okna
6.4 Nastavenie sedadla vodi¢a
6.5 Nastavte polohu volantu
6.6 Pred spustenim/bezpe&nostnou
kontrolou
6.7 Denna udrzba
7 Prevadzka
7.1 Jazda
7.2  Vypnutie pristroja
7.3  Ochrana proti zamrznutiu
7.4 Preprava
8 Doplnky
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8.1  Obsluha 17
8.2 Kryt kosacky 125 cm 17
8.3 Kryt kosacky 135 cm 17
8.4  Predny zametaci valec 18
8.5 Snehové stity 18
8.6  Snehova fréza 18
8.7 Posypac 19
8.8 Posypac s nadstavbou 20
8.9 Vyrovnavacie zavazie bez spojky privesu 21
8.10 Vyrovnavacie zavazie so spojkou privesu 21
8.11 Spojka privesu 22
8.12 Kupolovy trojuholnik 22
8.13 Metla na burinu 22
9 Uskladnenie 24
10 Starostlivost’ a udrzba 25
10.1 VSeobecné pokyny 25
10.2 Oblozenia 25
10.3 Cistenie 26
10.4 Intervaly udrzby 26
10.5 Udrzbarske prace 27
10.6 Poistky 33
11 Pomoc pri odstranovani poruch 34
11.1 Poruchy so zobrazenim 34
11.2 Poruchy bez zobrazenia 34
11.3 Odtiahnutie 34
12 Technické udaje 35
12.1 Pneumatiky 36
Pred prvym pouZitim Vasho vozidla si
A |!L!J—| prec":l'tre)ljteytenrio originalny navod na prevadzku,
postupuijte v sulade s nim a uschovaijte ho pre
neskorsie pouzitie alebo pre nasledujuceho
majitela.
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2  Udaje o vozidle

21

Pouzivajte tento stroj vyhradne podla udajov v tomto

navode na obsluhu.

Tento stroj (nosi¢ pristrojov) bol vyvinuty pre pouzivanie

na zelenych plochach, kultivaciu parkov a na zimnu

udrzbu.

— Zariadenie MIC 26C je k dispozicii vo vyhotoveni s
kabinou pre vodi€a ako aj vo vyhotoveni s ochrannym
oblukom. Ochranny obluk mozZno napr. pri koseni pod
stromami sklopit nadol.

Zariadenie s ochrannym oblikom sa z bezpe&nostnych
dovodov (odletujuce kamene, prach atd. pri zametani)
nesmie pouzivat pri vykonavani prac so zametacim
systémom!

— Pristroj sa d& pouzivat iba s montédZnou supravou
StVZO (volitelna od vyroby) pre prevadzku na
verejnych komunikéaciach.

— Kstroju sa daju pripojit vpredu aj vzadu rézne pristroje
na pripojenie ku komunalnemu vozidlu (nie su
obsahom dodéavky). Pristroje na pripojenie ku
komunalnemu vozidlu, ktoré by mohli ohrozit
bezpelnost alebo stabilitu stroja, sa nembzu pouzivat.

— DOLEZITE! Skér, neZ namontujete pristroje na
pripojenie ku komunalnemu vozidlu, ktoré neboli
vyrobené Specialne pre tento stroj, kontaktujte svojho
kompetentného predajcu, aby skontroloval, ako a &i sa
daju tieto pristroje namontovat’ a pouzivat. Je to
dolezité pre bezpelnost vodi¢a a stroja, ako aj pre
pripadné uplatnenie naroku na zaruku.

— Tento stroj (noci€ pristrojov) je pri dodavke pripraveny
k prevadzke. Odborn& manipulacia a udrzba zvysuju
prevadzkovu bezpecnost a Zivotnost stroja.

— Stroj sa da pouZivat aj ako tazné vozidlo (pripojku
privesu mézete zakupit' ako volbu).

— Stroj sa nesmie prevadzkovat' v uzatvorenych
priestoroch.

— V3&eobecne plati: Nepriblizovat’ sa s lahko horfavymi
latkami do blizkosti stroja (Nebezpec&enstvo vybuchu/
poZiaru).

Pouzivanie vyrobku v sulade s jeho uréenim

— Ak na zadnej Casti pristroja nie je upevnené Ziadne
pracovné zariadenie, musi sa bezpodmienecne
namontovat’ do zadnej Casti vyrovnavacie zavazie.

— Smie sa jazdit iba po plochach schvalenych pre
pouzitie stroja dodavatefom alebo nim poverenymi
osobami.

211

Akékolvek pouzivanie, ktoré nie je v sulade vy3Sie
popisanym u&elom, nie je povolené. Za rizika vznikajuce
nepovolenym pouzivanim ruci uzivatel.

Pouzivanie na iné ucely ako tie, ktoré su popisané v tomto
navode, je zakdzané.

Preprava osbéb na vozidle, na nakladacej ploche alebo na
pridavnych zariadeniach nie je povolena.

Na vozidle sa nesmu vykonavat' Ziadne zmeny.
ZdrZiavat sa v nebezpecnej zéne je zakazané. Prevadzka
v priestoroch ohrozenych vybuchom je zakazana.

2.2 Tazisko

Predvidatel'né chybné pouzivanie

800 mm

Poloha taziska bez integrovanych montaznych pristrojov.

=>» StreSna konstrukcia a stav nalozZenia ovplyvnuju
tazisko vozidla a tym aj jeho ovladatelnost.

= Ak na zadnej Casti pristroja nie je upevnené Ziadne
pracovné zariadenie, musi sa bezpodmienecCne
namontovat do zadnej €asti vyrovnavacie zavazie.

3 VSeobecné pokyny

Ked pri vybalovani zistite chybu, ktora vznikla pri

preprave, informujte Vasho predajcu.

— Preditajte si a dodrziavajte navod na obsluhu a
bezpeénostné pokyny pracovnych zariadeni
namontovanych na pristroji.

— Stitky s varovanim a upozornenim, umiestnené na
stroji, podavaju délezité pokyny pre bezpecnu
prevadzku.

— Popri pokynoch v navode na obsluhu je potrebné
zohladnit' aj vSeobecné bezpecnostné predpisy
vyplyvajuce zo zakonov.

— V navode na prevadzku sa rovnocenne pouzivaju
vyrazy zariadenie, nosi¢ zariadeni, stroj alebo vozidlo.
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3.1 Ochrana zivotného prostredia, REACH
a likvidacia vozidla po zivotnosti
3.1.1 Ochrana zivotného prostredia

Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové
materialy laskavo nevyhadzujte do
komunalneho odpadu, ale odovzdaijte ich do
zberne druhotnych surovin.

Batérie, olej, paliva a podobné latky sa nesmu
dostat’ do Zivotného prostredia. Tieto latky
likvidujte prostrednictvom vhodnych zbernych
systémov.
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3.1.2 Obsiahnuté latky (REACH)

Aktualne informacie o obsiahnutych latkach najdete na:
www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Likvidacia vozidla po zivotnosti

Vozidla po Zivotnosti obsahuju hodnotné recyklovatelné
materialy, ktoré by sa mali opat zuzitkovat. Pri likvidacii
Vasho vozidla odporu¢ame obratit sa na odborny podnik
zaoberajuci sa likvidaciou.

3.2 Zaruka

V kazdej krajine platia zaru¢né podmienky nase;j
distribu¢nej organizacie. Pripadné poruchy vo vasom
prislusenstve odstranime pocas zarucnej lehoty
bezplatne, ak su ich pri€¢inou chyby materialu alebo
vyrobné chyby. Pri uplathovani zaruky sa spolu s
dokladom o kupe zariadenia laskavo obratte na predajcu
alebo na najblizsi autorizovany zakaznicky servis.

3.3 Prislusenstvo, nahradné diely,
pridavné supravy

Pouzivat sa smu iba prislusenstvo, nahradné diely a
pridavné supravy schvalené vyrobcom.

Aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii, méze
opravy a vymenu nahradnych dielov pristroja vykonavat
len autorizované servisné stredisko.

Dalsie informécie o ndhradnych dieloch ziskate na stranke
www.kaercher.com v oblasti Servis.

3.4 Symboly v navode na obsluhu

A NEBEZPECENSTVO

Varuje pred bezprostredne hroziacim nebezpecéenstvom,
ktoré spdsobi vazne zranenia alebo smrt.

A VYSTRAHA

V pripade moznej nebezpecnej situacie by mohlo dojst k
vaznemu zraneniu alebo smrti.

&N UPOZORNENIE

Upozornenie na moznu nebezpeénu situaciu, ktora by
mohla viest’ k fahkym zraneniam alebo vecnym Skodam.
POZOR

Pozornenie na moZnu nebezpecnu situéciu, ktora by
mohla viest’ k vecnym Skodam.

4 Bezpecnostné pokyny

3.5 Symboly na pristroji

UPOZORNENIE

Nebezpecie popalenia hortcimi ¢astami
zariadenia! Pred zacatim prace s pristrojom
ho nechajte dostatoéne ochladit.

UPOZORNENIE

Nebezpecéenstvo popdlenia spdsobené
mozno hordcimi rychlymi hydraulickymi
spojkami. Pri oddefovani spojok noste
rukavice.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecéenstvo pomliazdenia. Davajte
pozor, aby sa pocas prevadzky nenachadzal
nikto v blizkosti zalomeného kibu.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo pomliazdenia. UdrZiavajte
ruky v dostatocnej vzdialenosti od
oznac¢eného miesta.

UPOZORNENIE
Nebezpecdenstvo poskodenia. Nevstupovat.

A NEBEZPECENSTVO
Nebezpecenstvo prevratenia. Jazdite iba v
teréne s maximalnym bocnym sklonom 10%.

Tu naplrte chladiacou vodou.

4.1

— Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa pristroj a
jeho pracovné vybavenie nachadzaju v riadnom stave
a Ci je zabezpecena ich prevadzkovéa bezpecnost.
Pokial nie je stav v poriadku, nesmie sa pouzivat.

— Pri pouzivani tohto zariadenia v nebezpecnych
oblastiach (napr. ¢erpacich staniciach pohonnych
hmot) dodrziavajte prislusné bezpecnostné predpisy.
Prevadzka v priestoroch ohrozenych vybuchom je
zakazana.

VSeobecné bezpeénostné pokyny

SK

4.2

Pracovny odev

Prace na zariadeni vzdy vykonavajte s vhodnymi
rukavicami.

Davaijte pozor na priliehavé obleéenie personalu. Noste
bezpecnostnl obuv a zabrarite noseniu vo/ného
oblecenia.

Noste vhodnu pokryvku hlavy, aby sa nemohli zachytit’
copy alebo dlhé vlasy do rotujlcich suciastok.
Nenoste pri praci ziadne Sperky, prstene a podobne.
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4.3 Pokyny k vykladke

A NEBEZPECENSTVO
Nebezpecdenstvo zranenia, poskodenial!
Pri vykladani reSpektujte hmotnost pristroja!

Prazdna hmotnost (bez montaznych (870 - 944 kg *
suprav)

* Ak su namontované montazne supravy, je hmotnost
este vyssia.

A NEBEZPECENSTVO

Pristroj sa nesmie prepravovat’ Zzeriavom.

NepouZivajte vysokozdvizny vozik, pristroj by sa mohol
poskodit.

4.4 Bezpecnostné pokyny k obsluhe

— Obsluha musi pouZivat’ pristroj v stlade s urcenim.
Musi zohfadnit’ miestne danosti a pri praci s pristrojom
davat pozor na tretie osoby, obzvlast na deti.

— Pristroj sa nesmie nikdy ponechat bez dozoru, kym je
motor v ¢innosti. Obsluha smie stroj opustit’az vtedy,
ked sa motor zastavi, stroj sa zaisti proti
neumyselnému pohybu a popripade sa zapne
parkovacia brzda a vytiahnu sa kf¢e zo zapalovania.

— Pristroj smu pouzivat’iba osoby, ktoré su poucené o

ovladdani alebo preukézali svoje schopnosti obsluhovat’

ho a su vyslovne poverené pouzitim.

— Zariadenie nesmu pouzivat deti ani osoby neznalé.

— Tento pristroj m6zu pouzivat’ osoby s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a
vedomosti, ak si pod dozorom, alebo ak boli zaSkolené
na bezpecné pouzivanie pristroja a s nim spojenymi
nebezpecenstvami.

— Deti musia mat’doh/ad, aby ste sa ubezpecili, Zze sa
s pristrojom nehraju.

— Kapotu neotvarajte, ak motor beZi.

4.5 Bezpecnostné pokyny k jazde

— Zéasadne sa musia dodrziavat predpisy, pravidla a
nariadenia, ktoré platia pre motorové vozidla

— Pristroj nesmu prevadzkovat’ deti alebo mladistvi.

— Vozenie sprievodnych osbdb nie je dovolené.

— Zabrénte pouZivaniu pristroja nepovolanymi osobami.
Vyxtiahnite kfucik zapalovania.

— Nebezpecenstvo Urazu spdsobené zniZzenym vykonom
brzd. Nevkladajte do kabiny vodi¢a Ziadnu rohoZ na
nohy. Volné predmety, ktoré by mohli skiznut pod
plynovy pedal, udrziavajte v dostatocnej vzdialenosti
od kabiny vodica.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo poranenial

Pred kazdym pouZitim sa musi vykonat’ bezpeénostna

kontrola uvedend v kapitole "Uvedenie do prevadzky".

— VS3etky obsluzné packy a spinace sa musia pred
nastartovanim motora nachadzat v neutrélnej polohe.
Vodi¢ musi pri Starte sediet’ na sedadle vodica. Poc¢as
Startovania nesmiete stlacit’ plynovy pedal.

— Prijazde a praci si zapnite bezpecénostny pas.

— Pristroj sa smie uvadzat do pohybu iba zo sedadla.

— Pri preprave musi byt predny ram pristroja zdvihnuty
maximalne vysoko a zablokovany, k tomu musite
vytiahnut' packu uplne hore.

— Dé4vajte mimoriadny pozor pri ¢innostiach na svahoch a
pri cestnych vykopoch.
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A NEBEZPECENSTVO

Riziko prevratenia! )

Ovladate/nost’vozidla s klbovym riadenim sa v podstatnej

miere |iSi od riadenia osobného vozidla.

=>» Jazda po stlpaniach a sklonoch je povolena iba pri ich
hodnote do 25% v smere jazdy.

=>» Zabréarite nahlym pohybom pri riadeni.

=>» V zatackach jazdite pomaly.

= Nebezpecenstvo prevratenia na nestabilnom
podklade.

= Nebezpecéenstvo prevratenia u vel/kého boéného
sklonu
Nebezpecéenstvo prevratenia. Jazdite iba v teréne s
maximalnym boénym sklonom 10%.

=>» Pri jazde do kopca a Udolia a pri priecnej jazde do
svahu zabrarite nahlym jazdam do zakruty.

=>» Rychlost’jazdy pri rovnej jazde a jazde do zakruty
prispdsobte podmienkam prostredia a nalozenému
nékladu.

=>» Zoh/adnite r6zne brzdné vlastnosti pri jazde a
preprave!

4.5.1 Pneumatiky a tlak v pneumatikach

— Pred korekciou tlaku v pneumatikach skontrolujte
spravne nastavenie redukéného ventilu kompresora.

— Neprekroc¢te maximalny tlak naplnenia pneumatik.
Pripustny tlak naplnenia pneumatik sa musi odcitat'na
pneumatikach a popripade na réafiku. V pripade
rozlicnych hodn6t je nutné dodrzat’ menSiu hodnotu.

— Pneumatiky a odporicany tlak v pneumatikach su
uvedené v kapitole , Technické Udaje|Pneumatiky"”.
Okrem toho sa v kabine vodi¢a nachadza nalepka s
odporuéanymi tlakmi v pneumatikach.

4.6 Bezpecnostné pokyny k spalovaciemu
motoru

— Pred uvedenim do prevadzky si precitajte navod na
obsluhu vyrobcu motora a dodrziavajte hlavne
bezpecénostné pokyny.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecéenstvo poranenia!

— Otvor na odvod spalin nesmie byt uzavrety.

— Nenahybat’sa nad otvor na odvod spalin alebo sa ho
nedotykat’ (Nebezpecenstvo popalenia).

— Nedotykat’sa spafovacieho motora, ani sa ho nechytat
(nebezpecenstvo popalenia).

— Nebezpecenstvo popalenia. Pred odstranenim
oblozenia nechajte pristroj vychladnut.

— Nebezpecéenstvo oparenia! Pri prevadzkovej teplote
nikdy neotvérajte uzatvaracie veko chladica. Nadrz je
pod tlakom.

— Spaliny su jedovaté a zdraviu Skodlivé, nesmu sa
vdychovat.

— Motor potrebuje po odstaveni dobeh asi 5 sekind. V
tomto ¢ase sa bezpodmienecne zdrZiavajte mimo zény
pohonu.

— Nebezpecenstvo zranenia nechranenym kolesom
ventilatora.

— Smie sa pouzivat'iba palivo uvedené v navode na
obsluhu. Pri nevhodnych palivach hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Pozri kapitolu "Technické
Udaje".

— Davaijte pri tankovani pozor, aby sa nedostalo palivo na
hortice povrchy.

— Pri prevadzke pristroja v uzavretych miestnostiach je
nutné zaistit’dostatocné vetranie a odvod odpadovych
plynov (nebezpedie otravy).

1]
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4.7 Bezpecnostné pokyny k preprave
pristroja

Pocas prepravy pristroja je nutné motor zablokovat’ a
pristroj bezpeéne upevnit.
Pozri k tomu kapitolu "Preprava".

4.8 Bezpecnostné pokyny k oSetrovaniu a

udrzbe

— Pred ¢istenim a udrzbou pristroja, pred vymenou
dielcov alebo pred prestavovanim na int funkciu je
potrebné pristroj vypnat a pripadne vytiahnut kiu¢ zo
zapalovania.

— Opravy smu vykonavat iba schvalené servisy alebo
odbornici v tomto odbore, ktori su dokladne
oboznameni so vSetkymi relevantnymi
bezpecnostnymi predpismi.

— DodrzZiavajte bezpecénostné kontroly pod/a miestnych
platnych predpisov pre iné lokalne pouzivané
remeselné pristroje.

— Zalomeny kib, tesnenia, elektrické a elektronické diely
sa nemoZu Cistit' vysokotlakovym cisticom alebo
hadicou na vodu.

4.9 Bezpecénostné prvky

4.9.1 Kontaktny vypina¢ sedadla

Ak sa na sedadle vodi¢a nenachadza Ziadna obsluha, su
zablokované funkcie so zvySenym nebezpecnym
potencionalom.

4.9.2 Zablokovanie Startovania

Na na$tartovanie motora musite stlacit’ brzdovy pedal.

SK
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5 Ovladacie prvky

5.1 Zariadenie s ochrannym oblukom

14 13 12 o

5.2 Zariadenie s kabinou pre vodic¢a

Stipik volantu *

Konzola *

Volant

Ochranna rukovat, skladacia

Otocné majaky (je mozné doobjednat)

Pracovné svetlo

Svetlo vozidla/Smerovky (volba)

Uzaver nadrze

Upevnenie pre pristroje na pripojenie ku komunalnemu
vozidlu

10 Priezor na kontrolu hydraulického oleja

11 Indikator tankovania

12 Sedadlo vodic¢a *

13 Pedale *

14 Predny silovy zdvihdk

* pozri nasledujuci podrobny nahlad

Zariadenie s ochrannym oblukom sa z bezpe&nostnych
dovodov (odletujuce kamene, prach atd. pri zametani)
nesmie pouzivat pri vykonavani prac so zametacim
systémom!

O©CoO~NOOOPR~WN =

Pedale *

Ventilacia/Klimatizacia (volba) *
Stlpik volantu *

Volant

Sedadlo vodica *
Konzola krytu *
Nudzové kladivo

Svetlo vozidla/smerovka
Stierace

10 Pracovné svetlo

11 Majak

12 Rickspiegel

13 Uchytka dveri *

14 Uzaver nadrze

OCONOUOPRWN =

188 SK

15 Priehladné okienko na kontrolu hydraulického oleja
16 Zadny vozik
17 Zadné svetla
18 Vyrovnavacia hmotnost' so spojkou privesu
19 Hydraulické spojky Main PTO (hlavna pracovna
pripojka)
20 Predny silovy zdvihak
21 Pripojky AUX
22 Zasobnik umyvacieho zariadenia na skla
23 Indikator tankovania
F = plny
E = prazdny
* pozri nasledujuci podrobny nahlad
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5.21

Ventilacia/Klimatizacia (vol'ba)

1
2
3

5.2.2

Vypinac ventilatora
Regulator teploty kdrenia
Regulator chladiaceho vykonu (volba)

Konzola krytu

1 2 3 4 5

g O wWN

2.3

Vypinac stieraCov, 2 stupne

Vypinac vystrazného majaka

Vypina¢ pracovného osvetlenia

Vypina¢ pre volbu (napr. vyhrievacie vonkajSie zrkadlo)
Tlagidlo umyvacieho zariadenia na skla

Uchytka dveri

SK

5.3

Stipik volantu

5 6 78 81

O©CoONOOOAPRWN =

Vetranie

Kontrolna lampa smeroviek

Vypina¢ blikajuceho vystrazného zariadenia
Upeviovacia skrutka vyskového nastavenia volantu
Pocitadlo prevadzkovych hodin, pracovna hydraulika
Kontrolna lampa ruénej brzdy

Indikator plavajuce polohy AUX 1

Upevriovacia skrutka nastavenia sklonu volantu
Indikator plavajucej polohy, predny silovy zdvihak

10 Univerzalna paka pre osvetlenie, smerovku a hukacku

5.4

Univerzalna paka pre osvetlenie,
smerovku a hukacku

Hudkanie: Paku stlacte nadol

Blikanie: Paku doprava resp. dolava

Parkovacie svetlo a Timené svetlo: Otocte kriuzok (v
protismere hodinovych rugiciek)

Dialkové svetlo: Pri zapnutom timenom svetle paku
potlacte dopredu

Svetelny klaksén: Paku potiahnite dozadu
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5.5 Pedale

2 ‘Yx"’-';‘_

Brzdovy pedal

Zablokovanie brzdového pedalu (ruéna brzda)
Zarazka pracovna rychlost

Pedal jazdy dopredu

Pedal jazdy dozadu

5.5.1 Zatiahnite parkovaciu brzdu
= Uplne zosliapnite brzdovy pedal.

=> Zaistite blokovanie zaskocenim.

=>» Uvolnite brzdovy pedal.

5.5.2 Uvolnit ruénud brzdu

= Uplne zo$liapnite brzdovy pedal.

= Uvolnenie zablokovania.

=>» Uvolnite brzdovy pedal.

5.6 Spustaci ventil (volba)

Otoénym gombikom pre rychlost spustania sa da nastavit’
rychlost spustania predného ramu pristroja.

AL wON -

1 Otoény gombik spustacieho ventilu

A Smer otacania "ZvySenie rychlosti spustania”

B Smer otacania "ZniZenie rychlosti spustania”

= Otacanie v smere B aZ po koncovy doraz zablokuje
predny silovy zdvihak.
Upozornenie
Je potrebné na prepravné jazdy na verejnych
komunikéciach, aby sa zablokoval predny silovy
zdvihak a tym aj spustenie montaznych pristrojov.

190

5.7 Pripojky

Definicia pojmu AUX: Auxilliary = Pridavny riadiaci ventil
Definicia pojmu hydraulické PTO: Power Take Off =
Hydraulické odovzdavanie sily

Definicia pojmu elektrické PTO: Power Take Off =
Elektrické odovzdavanie sily

5.71 Vpredu

AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

1 2 3 4 5

Main PTO

1 Hydraulické spojky AUX2

2 Hydraulické spojky AUX1

3 Hydraulické spojky 2.PTO (pracovna pripojka)

4 Spojka na vodu (napr. pre spojku metly)

5 Zasuvka E1

6 Hydraulické spojky Main PTO (hlavna pracovna
pripojka)

7 Spojka na netesnosti

5.7.2 Vzadu

1 Zasuvka E4-zadna, 7 pélova
2 Zasuvka E3-zadna, 3 pélova
3 Hydraulické spojky AUX2

4 Hydraulické spojky 2.PTO (pracovna pripojka)
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5.7.3 Na zadnom voziku

Hydraulické spojky Main PTO (hlavna pracovna
pripojka)

Hydraulické spojky AUX2
Spojka na netesnosti

1 Spojka na vodu
2 Zasuvka E3-predna

SK
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5.8 Konzola (pri zariadeni s kabinou pre vodica)

Vystrazna lampa kontrola nabijania batérie

Vystrazna lampa teplota hydraulického oleja

Vystrazna lampa teploty chladiacej vody

Vystrazna lampa tlaku oleja

Kontrolna lampa dialkového svetla

Spinac

Poloha 1: Pripojka vody vpredu zap

Poloha 0: Pripojka vody vpredu vyp

Poloha 2: Pripojenie vodného cirkulaéného systému

(volba)

7 Tlagidlo
Poloha 1: Pracovna hydraulika Main PTO zap
Poloha 0: Pracovna hydraulika Main PTO vyp

8 Zamok zapalovania

9 Palubna zasuvka 12V

10 Nastavenie poctu otacok motora

11 Pocitadlo prevadzkovych hodin motora

12 Tlacgidlo so zablokovanim
Pracovna hydraulika Main PTO permanentne zap
Funkcia iba v spojeni so zatiahnutou ru¢nou brzdou a
tlacidlom 7

13 neobsadené

14 neobsadené

15 Hlavny vypinag, plavajica poloha

16 Ovladacia paka pre voliteln( nadobu na necistoty

17 Nastavenie poctu otacok PTO

18 Pri Cinnostiach s nasavacim otvorom (volitefné
vybavenie)
Poloha A - nasavaci otvor nie je zablokovany
Poloha B - nasavaci otvor zablokovany

19 Obsluzna packa 2.PTO pripojka

Pri volitelnych bo€nych metliach:

OO WN -

19

20

[#3 % Bo&na metla zap, zametat

Boéna metla zastavenie

abwNn =
I

Sl - .
¥l 1% Bo¢na metla zap, zmena smeru otacania
20 Ovladac

5.8.1 Zamka zapal'ovania

A B C D

|
kI%T IJ
!

Symbol vlakna Ziarovky : Predhrievanie
Poloha STOP: Motor vyp

Poloha 1: Zapalovanie zap

Poloha 2: Nastartujte motor

o0 w>
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5.9

Ovladac
Tlacidlo vpredu

WN =

A - modré
B - Cervené
C - zelené
D - sivé

Funkéné tlacidla

= Pomocou joysticku su ovladané:
Predny silovy zdvihdk

pripojka AUX 1
pripojka AUX 2

elektricka pripojka AUX 12 V
=> Pri volbe plavajucej polohy svieti prislusny indikator.

5.9.1

Obsluha

Hlavny vypinag,
plavajiuca poloha
(konzola)

Predny silovy zdvihak (s plavajucou polohou)
Funkéné tlacidlo

Ovladaé¢

Aktivacia

(D)

Stladte sivé tlacilo

Hlavny vypinag,
plavajica poloha
(konzola)

Funkéné tlacidlo

Predny silovy zdvihak (bez plavajucej polohy)

Ovladaé¢

Deaktivacia

pohybovat
dopredu/dozadu

Hlavny vypinag,
plavajucapoloha

Funkéné tlacidlo

Pripojka AUX 2 (s plavajucou polohou)

Ovladaé¢

(konzola)
Aktivacia Stlacte zelené ---
tlacilo (C)
Pripojka AUX 2 (bez plavajucej polohy)
Hlavny vypinaé, |Funkéné tlac¢idlo |Ovladaé
plavajucapoloha
(konzola)
Deaktivacia - pohybovat

dolava/doprava

Funkcia joysticku (pri zariadeni s kabinou pre vodica)

pripojka AUX 1

Tlacidlo vpredu |Funkéné tlacidlo |Ovladaé
(Joystick)

Stlacit a pridrzat |--- pohybovat

dolava/doprava

elektricka pripojka AUX 12 V

Tlaéidlo vpredu |Funkéné tlacidlo |Ovladaé
(Joystick)
--- Stlacte funkéné |-
tlagidld modré
alebo Cervené (A/
B)
5.9.2 Indikator plavajucej polohy

1 Indikator plavajuce polohy AUX 1
2 Indikator plavajucej polohy, predny silovy zdvihak
=>» Pri volbe plavajucej polohy svieti prislusny indikator.

SK -11
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5.10 Konzola (pri zariadeni s ochrannym oblukom)

194

E2 —

I

)
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A

DAL WN -

8
9

Obsluzna packa, zaklapne

2.PTO pripojka: dopredu/dozadu

Obsluzna packa

Predny silovy zdvihak hore / dolu

Obsluzna packa AUX 1 pripojka

Obsluzna packa AUX 2 pripojka

Da sa zakupit' univerzalna funk&na packa v spojeni s
prednym nosi¢om pristroja a metlou na burinu
(volitelné)

Pri €innostiach so sacim hrdlom (volitefné)
Poloha E1 - sacie hrdlo nie je zablokované
Poloha E2 - sacie hrdlo zablokované

Vystrazna lampa kontrola nabijania batérie
Vystrazna lampa teplota hydraulického oleja
Vystrazna lampa teploty chladiacej vody
Vystrazna lampa tlaku oleja

Kontrolna lampa diafkového svetla

Spinac¢

Poloha 1: Pripojka vody vpredu zap

Poloha 0: Pripojka vody vpredu vyp

Poloha 2: Pripojenie vodného cirkulaéného systému
(volba)

Tlagidlo

Poloha 1: Pracovna hydraulika Main PTO zap
Poloha 0: Pracovna hydraulika Main PTO vyp
Zamok zapalovania

Palubna zasuvka 12 V

10 Nastavenie poctu otaCok motora
11 Pocitadlo prevadzkovych hodin motora
12 Tlacgidlo so zablokovanim

Pracovna hydraulika Main PTO permanentne zap
Funkcia iba v spojeni so zatiahnutou ru¢nou brzdou a
tlacidlom 7

13 Prepinanie AUX 2 vpredu/vzadu
14 Nastavenie poctu otacok PTO

5.10.1 Zamka zapal'ovania

A B C D
[
B I

A
B
C
D
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Symbol vlakna Ziarovky : Predhrievanie
Poloha STOP: Motor vyp

Poloha 1: Zapalovanie zap

Poloha 2: Nastartujte motor



5.11 Funkcia ovladacej paky (pri zariadeni s ochrannym obliukom)

5.11.1 Funkcia obsluznej packy A

5.11.3 Funkcia obsluznej packy C

1 ? 2
\ /

/

A

0 Kludova poloha

1 Na 2.PTO pripojené pristroje na pripojenie ku
komunalnemu vozidlu dopredu, packa sa zablokuje

2 Na 2.PTO pripojené pristroje na pripojenie ku
komunalnemu vozidlu dozadu, pa¢ka sa zablokuje

3 Smer jazdy vpred

5.11.2 Funkcia obsluznej packy B

AL

1 ? 2
\ /

/

N

0 Kfudova poloha

1 Na AUX 1 pripojené pristroje na pripojenie ku
komunalnemu vozidlu, packa sa nezablokuje

2 Na AUX 1 pripojené pristroje na pripojenie ku
komunalnemu vozidlu dozadu, packa sa
nezablokuje

3 Smer jazdy vpred

5.11.4 Funkcia obsluznej packy D

1 ? 2
\ /

/

N

0 Kludova poloha

1 Predny silovy zdvihak sa spusti, packa sa
nezablokuje

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poskodenia! V tejto polohe packy
nedokaZe montézna suprava (vo/ba) vyrovnat’
nerovnosti podlahy.

0 Kludova poloha

1 Na AUX 2 pripojené pristroje na pripojenie ku
komunalnemu vozidlu, packa sa nezablokuje

2 Na AUX 2 pripojené pristroje na pripojenie ku
komunalnemu vozidlu dozadu, packa sa
nezablokuje

2 Predny silovy zdvihék je spusteny a nachadza sa v
plavajucej polohe, pracovny pristroj sleduje podlahu
(napr. metlu), packa zaklapne

3 Smer jazdy vpred

3 Predny silovy zdvihak sa zdvihne, packa sa
nezablokuje

4 Smer jazdy vpred

SK -13
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6 Pred uvedenim do prevadzky

6.1 Pred prvym spustenim do prevadzky

=> Tasku na dokumenty upevnite podfa priloZeného
navodu na zadné sklo.

6.2 Natankovanie

A Nebezpeéenstvo

Nebezpecéenstvo vybuchu!

— Netankovat’v uzavretych priestoroch.

— Fajcenie a otvoreny oheri su bezpodmienecéne
zakazané.

— Dbaijte nato, aby sa palivo nedostalo na hortce
povrchy.

=> Zastavit’ motor.

=>» Otvorit uzaver nadrze.

=>» Natankujte naftu.
Smie sa pouzivat’iba palivo uvedené v navode na
obsluhu.

=>» Zasuiite Cerpaciu pistol ¢o mozno najviac do plniaceho
otvoru. Pokial sa €erpacia pistol, obsluhovana podla
predpisov, vypne, prestante dalej tankovat.

=>» Palivo, ktoré pretieklo, utrite a nadrz uzavrite.

6.2.1 Tankovanie s nadrzou na palivo
— Odhadnite vopred mnozstvo paliva, aby ste zabranili
prete€eniu nadrze.
6.3 Naplnenie umyvacieho zariadenia na
okna

W [|en zariadenie s kabinou pre vodica

1 Za&sobnik umyvacieho zariadenia na skla
2 Veko

=> Odoberte veko.

= Naplfite kvapalinu.

= Uzatvorte veko.
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6.4 Nastavenie sedadla vodica

A NEBEZPECENSTVO
Nebezpecenstvo vzniku Urazu. Nenastavujte pocas jazdy
sedadlo vodica.

Standardné sedadlo

6.4.1

Paka prestavenia sedadla

Otocna rukovat tvrdost pruzin

Prestavenie sklonu opierky chrbta

Zobrazenie nastavenia pruziny

Nastavovacie koliesko vySky opierky ramien

=> Posadte sa na sedadlo vodica.

=> Vytiahnite packu na prestavenie sedadla a presurite
sedadlo do poZadovanej hodnoty.

= Uvolnite paku prestavenia sedadla a sedadlo zaistite.

=> Nastavte sklon opierky chrbta pomocou otoénej
rukovate na sklopenie opierky.

= Nastavte vySku opierok ruk pomocou nastavovacich
koliesok.

= Nastavte otoCnou rukovatou tvrdost pruziny tak, aby sa
indikator zobrazovania tvrdosti pruziny nachadzal v
zelenom poli.

6.4.2 Komfortné sedadlo (volitel'né)

AP WON -

Paka prestavenia sedadla
Nastavenie vysky

Na spustenie: Vytiahnite gombik

Na zdvihnutie: Stlacte gombik (pri beziacom motore)
3 Prestavenie sklonu opierky chrbta

4 Bezpecnostny pas

= Tlmenie sedadla vodi¢a sa vykonava automaticky.

N —
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6.5 Nastavte polohu volantu

A NEBEZPECENSTVO
Nebezpecenstvo vzniku Urazu. Nenastavujte pocas jazdy
polohu volantu.

=\
8\

1 Upeviiovacia skrutka vyskového nastavenia volantu

2 Upevrovacia skrutka nastavenia sklonu volantu

=>» Uvolnite upevriovaciu skrutku vy§kového nastavenia
volantu.

=> Nastavte volant na poZzadovanu vySku.

=>» Upinaciu skrutku pritiahnut’.

=>» Uvolnite upeviovaciu skrutku nastavenia sklonu
volantu.

= Nastavte pozadovany sklon stipiku volantu.

=>» Upinaciu skrutku pritiahnut..

6.6 Pred spustenim/bezpecnostnou

kontrolou

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo nehody, riziko zranenia. Akonéhle sa
nesplni niektory z bodov bezpecénostnej kontroly, nesmie
sa pristroj spustit’ do prevadzky, ale sa musi vykonat’jeho
udrzba.

Pred kazdou prevadzkou sa musi vykonat bezpecnostna
kontrola:

6.6.1 Kontrola bezpeénosti

Vykonajte bezpeénostnu kontrolu pri zapnutom

zapalovani (poloha 1).

=> Pri uvolnenej ruénej brzde: Uvolnite plynovy pedal,
vypnite pracovnu hydrauliku Main PTO - motor sa nesmie
spustit' pri otoCeni klucika v zapalovani (poloha 2).

=>» Pri stlacenom brzdovom pedali: Zapnite pracovnu
hydrauliku Main PTO - motor sa nesmie spustit' pri
oto€eni kfucika v zapafovani (poloha 2)

= Pri beziacom motore: Zapnite pracovnu hydrauliku
Main PTO, uvolnite sedadlo vodi¢a - pracovna
hydraulika Main PTO sa musi vypnuat

6.7 Denna udrzba

Vykonavanie dennych udrzbarskych &innosti (pozri
"Udrzba a oSetrovanie")

7 Prevadzka

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecéenstvo pomliazdenia. Davajte pozor, aby sa
pocas prevadzky nenachadzal nikto v blizkosti
zalomeného kibu.

Nebezpecenstvo popélenia, pomliazdenia. PouzZivajte
pristroj iba vtedy, ak st namontované v3etky diely telesa.
UPOZORNENIE

Nebezpecéenstvo poskodenia spésobené prehrievanim
prenosu sily a brzdou. Brzdovy pedal pouZivajte pocas
jazdy iba vtedy, ak sa pristroj pri uvo/heni plynového
pedalu alebo kratkom stlaceni dozadu nezastavi.
Nebezpecéenstvo poskodenia spbsobené chybajicim
mazanim. Pri rozsvieteni vystraznej lampy tlaku oleja
pocas prevadzky okamzite vypnite motor a odstrarite
poruchu.

Nebezpecenstvo poskodenia spbsobené prehriatym
motorom alebo prehriatym hydraulickym olejom. Pri
rozsvieteni vystraznej lampy teplota motora alebo teplota
hydraulického oleja nastavte pocet otd¢ok motora na
vo/hobeh (nevypinajte motor) a vykonajte opatrenia
uvedené v kapitole "Poruchy".

7.1 Jazda

A VYSTRAHA

Pre dosiahnutie maximalnej ovladate/nosti je vozidlo
vybavené centralnym otoénym kibom.

Toto umozriuje nezavisly pohyb obidvoch polovic vozidla
prie¢ne so smerom jazdy.

Pre tato Speciélnu viastnost vodi¢ nedostava véasné
spatné hlasenie od zadnej polovice vozidla.

Preto je pocas jazdy nutné pohyby zadnej ¢asti pozorovat
v zrkadle.

SK -15

Vozidla s kibovym riadenim predovsetkym pri rychlych
jazdach do z&krut, na snehu, lade, v dazdi, vo/hom
podklade a pri otd¢acich manévroch na svahu vyrazne
citlivejSie reaguje na ota¢anie volantom ako osobné
vozidlo. )

Preto je ovela tazsie vozidlo s kibovym riadenim
stabilizovat’ pomocou kfbu!

f -

Brzdovy pedal

Zablokovanie brzdového pedalu (ru¢na brzda)
Zarazka pracovna rychlost

Pedal jazdy dopredu

Pedal jazdy dozadu

7.1.1  Uvolnit ruénu brzdu

= Uplne zosliapnite brzdovy pedal.
=>» Zablokovanie oto&te dozadu.
=> Uvolnite brzdovy pedal.

AP WON -
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7.1.2 Nastartujte motor

= Zoberte nohu z pedalu.

= Presunte pocet otaCok motora na MIN.

=> Stladte brzdovy pedal uplne dole.
Kontrolnd lampa ruénej brzdy musi svietit.

=> Pri niz8ej vonkajsej teplote otoc&te kfucikom v
zapalovani na cca 3 sekundy na predhrievanie.

=> Otocte klu€ikom do polohy Nastartovat motor a podrzte
kfucik, kym sa motor nenastartuje.

=>» Uvolnite kla&ik v zapalovani. Kluc€ik v zapalovani sa
otoci do polohy "1", motor zap.

=> Uvolnite brzdovy pedal.

UPOZORNENIE

Nebezpecéenstvo poskodenia spdsobené prehrievanim

prenosu sily a brzdou. Nejazdite pristrojom so stlacenou

brzdou.

= Po studenom Starte nechajte bezat pristroj s po¢tom
ota¢ok motora v polohe MIN, aby sa ohrial hydraulicky
olej na prevadzkovu teplotu.
Doba teplého chodu je zavisla od okolitej teploty a da
sa precitat na doleuvedenom diagrame.

2 5 10 15
= Min

+20°C

+15°C \ 11

+10°C| N
+5°C | \ |
0°C

scl RN

10°c | I -

-15°C
-20°C

Temp °C
713

POZOR

Pri uvo/neni pedala sa rychlost zmenSuje inac ako pri

osobnom vozidle.

V rezime prepravy je oneskorenie brzdenia pri uvo/heni

pedala menSie ako v pracovhom reZime.

=>» Zdvihnite pracovny pristro;j.

=>» Zdvihnite nasavaci naustok a bo¢nu metlu (u
zametacieho stroja).

= Nastavte pocet otacok motora na ECO.

=>» Pomaly zoSliapnite plynovy pedal.

= Ovladajte volantom smer jazdy.

7.1.4 Zastavenie

=> Uvolnite plynovy pedal alebo ho stlacte kratko dozadu,
pristroj samocinne zabrzdi a zostane stat.
Stlacte brzdovy pedal iba vtedy, ak sa pristroj napriek
popisanym opatreniam nezastavi.

UPOZORNENIE

Nebezpecdenstvo poskodenia hnacieho systému.

Pouzivajte brzdu iba v nidzovom pripade a ako ru¢nu

brzdu pri zastavenom pristroji, nie ako prevadzkovu brzdu.

7.1.5 Prejazd prekazok

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poskodenia! Zdvihnite boénd metlu a

nasavaci naustok pri prechadzani cez prekazky.

Prekézky az do vySky 150 mm:

=> Prejdite dopredu cez prekazku pomaly a opatrne v uhle
45°.

Prekazky vysSie ako 150 mm:

= Prekazky smiete prechadzat iba s vhodnou rampou.

Jazda
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A Vystraha
Nebezpecdenstvo poskodenia! Ubezpecdte sa, Ze vozidlo
nezapadlo.

7.2 Vypnutie pristroja

=>» Zdvihnite pracovny pristro;.

=> Zastavit pristroj.

= Vypnite PTO.

= Presunite podet ota¢ok motora na MIN.

=> Nechajte bezat motor 1 az 2 minuty vofnobehom.

= Otocte klucik zapalovania do polohy "STOP" a
vytiahnite kltd€ zo zapalovania.

=>» Zatiahnite parkovaciu brzdu.

7.3 Ochrana proti zamrznutiu

=> Pri nebezpecéenstve mrazu skontrolujte, & sa v
chladiacej vode nachadza dostatok nemrznuceho
ochranného prostriedku.

7.4 Preprava

A VYSTRAHA

Nebezpecéenstvo zranenia a poSkodenia! Pri prepravovani

zariadenia zohladnite jeho hmotnost.

Nebezpecéenstvo Urazu: Pristroj musi byt pri preprave

zabezpedeny proti skiznutiu.

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poskodenia! Nikdy neupevriujte pristroj

na systém metiel a neodtahujte ho (u zametacieho stroja).

= Vypnite pristroj a zatiahnite ruéna brzdu.

=> Upevnite pristroj napinacimi popruhmi na upevriovacie
ocka vlavo a vpravo.

Symbolické znazornenie
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8 Doplnky

V tejto kapitole je uvedeny vyber najCastejSie pouzivanych

nadstavbovych suprava a ich montaz na pristro;.

V pripade dalSich otazok, tykajucich sa aj ostatnych

nadstavbovych siprav, sa skontaktujte so spolo¢nostou

Karcher.

Pred montaZou a pouZivanim nadstavbovej supravy si

bezpodmienec&ne precitajte navod a bezpecnostné pokyny

nadstavbovej supravy.

Momentalne su k dispozicii nasledujuce montazne

supravy pre MIC 26:

— Kosacka 125 cm

— Kosacka 135 cm

— Predny zametaci valec

— Stit na odhffianie snehu

— Posypac

— Nakladacia korba

— Zametacie zariadenie s 2 metlami a nadobou na smeti

— Zametacie zariadenie s 3 metlami a nadobou na smeti

— Metla na burinu (iba v spojeni s prednym nosnikom
pristroja)

— Vyrovnavacie zavazie v prednej Casti vozidla

— Spojka privesu

A VYSTRAHA

StreSna konstrukcia a stav naloZenia ovplyvriuju tazisko

vozidla a tym aj jeho ovladate/nost.

Pri prestavbach, hlavne pri prestaveni zo zimnej na letnd

prevadzku a pri premenlivych stavoch naloZenia sa vodi¢

musi prispdsobit' zmenenej ovladate/nosti.

Hlavne pri preprave tekutin méZe dojst’ aj k privalovym

pohybom, ktoré spbsobia kolisanie vozidla.

8.1 Obsluha

= Ovladanie nadstavbovej supravy sa vykona pomocou
joysticku, pozrite si kapitolu ,Funkcia joystick®.

8.2 Kryt kosacky 125 cm

8.2.1 Pripojenie hydraulickych rozvodov

pripojka)

Hydraulické hadice pohon noza
2 ZasuvkaEl

Kabel prestavenie vySky rezu

8.2.2 Obsluha

= Ovladanie nadstavbovej supravy sa vykona pomocou
joysticku, pozrite si kapitolu ,Funkcia joystick®.
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8.2.3 Predpoklady pre prevadzku

— Vyrovnavacie zavazie (volba) musi byt namontované
pre jazdu na verejnych komunikaciach na zadnej Casati
pristroja.

— Nastavenie vysokého poctu otd€ok motora.

Upozornenie:

ZataZenie podlahy sa da zniZit' pouzitim montazne;j

supravy pneumatik na travu (2.851-089.0).

S odstranenym zasobnikom na smeti/Nadoba na erstvu

vodu zvySuje stabilitu jazdy a prehlad.

8.24 Po koseni

=>» Spustite pracovny pristroj a nasavaci naustok.

= Vydistite hornu stranu nasavacieho naustku stlaenym
vzduchom (u zametacieho stroja).

= Vydcistenie chladica.

8.3 Kryt kosacky 135 cm
8.3.1

Pripojenie hydraulickych rozvodov

1 Hydraulické spojky AUX2
Hydraulické hadice vyhadzovanie v zadnej Casti
(oznagené kablovou spojkou).

2 Hydraulické spojky AUX1
Hydraulické hadice vySka rezu

3 Hydraulické spojky Main PTO (hlavna pracovna

pripojka)

Hydraulické hadice pohon noza

8.3.2 Obsluha

=>» Ovladanie nadstavbovej supravy sa vykona pomocou
joysticku, pozrite si kapitolu ,Funkcia joystick®.
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8.3.3 Predpoklady pre prevadzku

— Vyrovnavacie zavazie (volba) musi byt namontované
pre jazdu na verejnych komunikaciach na zadnej €asati
pristroja.

— Nastavenie vysokého poétu otd&ok motora.

Upozornenie:

ZataZenie podlahy sa da zniZit pouzitim montaznej

supravy pneumatik na travu (2.851-089.0).

S odstranenym zasobnikom na smeti/Nadoba na erstvu

vodu zvySuje stabilitu jazdy a prehlad.

8.3.4 Po koseni

=>» Spustite pracovny pristroj a nasavaci naustok.

= Vycistite hornu stranu nasavacieho naustku stlaenym
vzduchom (u zametacieho stroja).

= Vydcistenie chladica.

8.4 Predny zametaci valec

8.4.1 Pripojenie hydraulickych rozvodov

nyg - : !

1 Hydraulické spojky AUX2
Hydraulické spojky oto&ného pohonu

2 Hydraulické spojky Main PTO (hlavna pracovna
pripojka)
Hydraulické spojky pohonu zametacich valcov

3 Hydraulické hadice pohonu zametacich valcov

4 Hydraulické hadice oto¢ného pohonu

8.4.2 Obsluha

= Ovladanie nadstavbovej supravy sa vykona pomocou
joysticku, pozrite si kapitolu ,Funkcia joystick®.

8.5 Snehové stity
8.5.1

Pripojenie hydraulickych rozvodov

8.5.2 Obsluha

= Ovladanie nadstavbovej supravy sa vykona pomocou
joysticku, pozrite si kapitolu ,Funkcia joystick®.

8.5.3 Pripojte obmedzovacie lampy (volba)

fr4 R | R o “

= UlozZte kabel, ako je to popisané hore.
= Zastrlte zastréku na zadnej strane zametacieho stroja.

8.5.4 Predpoklady pre prevadzku

— Ak sa nenamontuje posypac¢, musi sa pri
demontovanom zasobniku na smeti/vodnej nadrzi pre
jazdu na verejnych komunikaciach namontovat
vyrovnavacie zavazie (volba) na zadnu €ast pristroja.

Upozornenie:

S odstranenym zasobnikom na smeti/Nadoba na Cerstvu

vodu zvySuje stabilitu jazdy a prehlad.

8.6 Snehova fréza
8.6.1

Pripojenie hydraulickych rozvodov

-_- 2@
Hydraulické spojky AUX2

| 1
18 2 Hydraulické spojky AUX1
- — 3 Hydraulické spojky Main PTO (hlavna pracovna
1 Hydraulické spojky AUX2 pripojka)
2 Hydraulické spojky AUX1
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8.6.2 Obsluha

=>» Ovladanie nadstavbovej supravy sa vykona pomocou
joysticku, pozrite si kapitolu ,Funkcia joystick®.

8.6.3 Pripojte obmedzovacie lampy (volba)

=> Ulozte kabel, ako je to popisané hore.

=>» Zastréte zastréku na zadnej strane zametacieho stroja.

8.6.4 Predpoklady pre prevadzku

— Ak sa nenamontuje posypac&, musi sa pri
demontovanom zasobniku na smeti/vodnej nadrzi pre
jazdu na verejnych komunikaciach namontovat
vyrovnavacie zavazie (vofba) na zadnu ¢ast pristroja.

Upozornenie:

S odstranenym zasobnikom na smeti/Nadoba na Cerstvu

vodu zvySuje stabilitu jazdy a prehlad.

8.7 Posypac

8.7.1 Upevnite montazny stojan
=> Vypnite motor, vytiahnite kf'i¢ zo zapalovania.

1 Bezpeénostny ap

2 Montazny podstavec

= Odblokujte ota€anim bezpefnostné koliky a vytiahnite
ich.

=>» Zasuiite montazny stojan do oboch Stvorhrannych
rarok v zadnej €asti pristroja.

=>» Zasuiite bezpelnostné koliky a zaistite ich oto&enim.
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= Zaveste ochranu proti striekaniu, aby bol chladi¢
chraneny pred posypom.

8.7.2

Upevnovaci kolik

2 Bezpec€nostny Cap

3 ZastrCka klapky

=>» Zdvihnite valcovy posypac a zaveste upevriovacie
koliky do vodiacich drazok dole na montaznom stojane.
Pouzite vodiace drazky blizSie na vozidle.

= Nasmerujte valcovy posypac¢ a upevnite ho
bezpe€nostnymi kolikmi.

=> Zaistite bezpeénostné koliky zastrékou s klapkou proti
skiznutiu.
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8.7.3

Upevnenie tanierového posypaca.

{

1 Upeviiovaci kolik

2 Bezpetnostny ¢ap

3 Zastreka klapky

= Montaz ako valcovy posypac, ale pouziva sa vodiaca
drazka dalej od vozidla.

8.7.4 Pripojenie hydraulickych rozvodov

=>» Odstrante ochranné kryty hydraulickych spojok a spojte
hydraulické hadice s prisluSsnymi spojkami.

=>» Spojte vzajomne ochranné kryty na ochranu pred
znedistenim.

8.7.5 Pripojte zadné svetla

Zastrete zastreku na zadne;j strane zametacieho stroja.

=> Pripadne zabezpecte kabel, aby ho nemohli zachytit’ a
vtiahnut pohyblivé sudiastky.

8.7.6 Obsluha

=> Pre zapnutie posypaca zapnite PTO

8.7.7 Predpoklady pre prevadzku
— Nastavte pocet otd€ok motora na dolny koniec oblasti

1 PosypacC s nadstavbou
2 Pracovna lampa
3 Upevnenie pre podpery (4x)

8.8.1 Upevnit posypac s nadstavbou

=>» Zdvihajte posypac s nadstavbou a opierkami na
potrebnu vysku, kym sa pod nim neprispdsobi zadné
upevnenie nosného vozidla.
=>» Otvorte bezpe€nostné ¢apy na posypaci s nadstavbou
pred nasadenim na vozidlo, oto¢te k tomu packu v
protismere hodinovych rugiciek (vlavo a vpravo).

1 Bezpeé&nostny ap

2 Paka

= Umiestnite vozidlo pod posypac¢ s nadstavbou, ktory
soji na podperach.

= Spustite posypac s nadstavbou do rozvodu zadnej
nadstavby.

=> Pri prvej montaZzi posypaca s nadstavbou na vozidlo sa
musi nastavit favy a pravy predny rozvod.
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8.8.3 Pripojte pracovnu lampu

=> Zastréte zastrCku lampy do zasuvky na zadnej Casti
vozidla.

=>» Zapnite pracovnu lampu spinacom.

8.9 Vyrovnavacie zavazie bez
spojky privesu

1 Skrutka (Jedna V|d|telna dve skryté)

2 Rozvod

=> Nastavenie rozvodu: Uvolnite 3 skrutky na prednej
strane o cca 1 otacku (vlavo a vpravo).

=>» Posuvaijte posypac s nadstavbou Uplne dopredu, kym
sa nebude dat zablokovat zadny bezpecnostny Cap.

=>» Utiahnite viditelnd skrutku.

= Odblokujte bezpecnostny ¢ap a posurite posypac s

nadstavbou trochu dozadu, utiahnite zvySné skrutky. 1 2 1
= Posurite posypac s nadstavbou Uplne dopredu a 1 Bezpecnostny cap
zablokujte ho zadnym bezpelnostnym ¢apom. 2 protivaha

= Odblokujte ota¢anim bezpenostné koliky a vytiahnite
ich z bo¢nej strany.

=>» Zasunte protizavazie do Stvorhrannej rarky ramu
pristroja.

= Presunte bezpecénostné koliky dovnutra a zablokujte
ich oto€enim.

8.10 Vyrovnavacie zavazie so
spojkou privesu

1 Bezpec&nostny Cap
2 protivaha
3 Spojka privesu
=>» Odblokujte ota¢anim bezpecnostné koliky a vytiahnite
ich z boénej strany.
=>» Zasuiite protizavaZie so spojkou privesu do
e |\ i AN g Stvorhrannej rurky ramu pristroja.
Hydrgullcke spojky Main PT (hlavna pracovna => Presunte bezpecnostné koliky dovnutra a zablokujte
2 Erlzapk?}i(:lzy ZAasuvny spoj 'ch otocenim.
= Spojte hydraulické hadice a elektrické zastréky 8.10.1 Spojka privesu
=>» Pridavné zavazie a tazné zavazie su uvedené v

prislusnymi spojkami. . . :
882 Obsluha kapitole "Technické udaje".

=>» Pre zapnutie posypaca zapnite PTO

1

SK -21 203



8.11 Spojka privesu 8.12.3 Obsluha
=> Pre zdvihnutie a spustenie predny silovy zdvihak
ovladajte pomocou joysticku.

8.13 Metla na burinu

1 Bezpecnostny Cap

2 Spojka privesu

= Odblokujte ota¢anim bezpefnostné koliky a vytiahnite
ich z boCnej strany.

=>» Zasunite spojku privesu do Stvorhrannej rurky ramu

pristrol'a- i o ] _ 1 Metla na burinu

= Presunte bezpecénostn